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শ্রীরসিকমোহন বিষ্যাভুষণ 


Seo FST AHS 


পরম স্নেহাস্পদা শ্রীমতী কৃষ্ণভামিনী দাসী 
মাতা স'বিত্রীধম্মাশ্রিতাস্ডু । 


মা লক্ষ্মি! তুমি চিরদিন সাবিত্রীর ota পণ্-সেবা-সুখে দিন যাপন 
করিতেছ। তোমার সেই অন্ুরাগময়ী সেবা দেখিয়া আম প্রকৃতই 
আনন্দ অঙ্গভব করি। শ্রীভগবান্‌ তোমায় সঙ্গানাদি প্রদান করেন নাই ; 
হয়তো। ইহাতে তোমার মনে দুঃখের কারণ হইতে পারে। কিন্ত তুমি যেরূপ 
ভক্তিমতী ও বুদ্ধিমতী, তাহাতে তোমার হৃদয়ে সেরূপ কোন ভাবের উদয় 
না হওয়াই শ্বাভাবিক। জগতে কিছুই নিতা নয় কিন্ত তথাপি নরনারী- 
গণের হৃদয়ে এই এক বাসনা হয় যে THT A পরে যেন তাহার নামের 
স্থৃতি লোকের হৃদয়ে বত্তমান থাকে । পুএ্রকহা al Aa মরিলে তাহাদের 
দ্বার! কিয়দিন নামটা থাকয়া যায়, এই নিমিত ৪ লোকে পুভ্রকন্থার 
SBSH করে। আমি তোমার Sala মত CHE করি এবং তোমার 
নামটী যাহাতে ইহজগতে কিছুদিন কিয় যায় সেইরূপ কোনও অনুষ্ঠান 
করা ভাল মনে করি । সহজে ও অল্প ব্যয়ে সেরূপ মন্ষ্ঠান করিতে হহলে 
একখানি সদ্গপ্ডে তোমার নম অস্কিহ করিয়া রাখিলে সেই উদ্দেশ্য অতি 
উত্তম রূপে সিদ্ধ হয় এবং সুশিক্ষিত SS নর-নারীগণ তাহ! পাঠ করিয়া 
ও আলোচনা করিয়া বথেষ্ট উপকার লাভ করিতে পার্রেন,-_এইরূপ ধারণ। 
স্থির করিয়া তোমার অর্থবায়ে তোমারই নামে এই শরঞ্রগোপীগীত! 
গ্রন্থখানি Gert করিলাম। ইহাতে আমার মনের অভিলাষ সিদ্ধ হইল। 
আমার এই গ্রীভিতে তোমা ও তোমার পুজ্যপাঁদ পতিদেবের অস্তঃকরণে 
অবশ্যই আনন্দ ভ্হবে। দয়াময় শ্রারাধাগোবিন্দ সর্বপ্রকারে তোমাদের 
মঙ্গল করুন। 


২৫নং বাগবাজার ষ্াট চিরশুভা শীর্ববাদক-_ 
১৩৩৫ সাল শ্রীরসিকমোহন দেবশন্মা । 


বেশাখ। ( গুরুদেব) 


শ্রীমন্ভাগবত 

ভারতবর্ষে সে সকল ধশ্মগ্রন্থ আছে তৎসকল নিম্নলিখিত প্রকারে 
বিভক্ত হইতে পারে, ঘথা বৈদিকগ্রন্থ সমূহ ;--এই শ্রেণীতে বেদ সংহিতা, 
ব্রাহ্মণ, আরণ্যক, উপনিষৎ, শিক্ষা, কল্প, বৈদিক ব্যাকরণ, বৈদিকছন্দ, 
বৈদিক জ্যোতিষ, বৈদিক নিকুক্তি প্রভৃতির নাম উল্লেখ কর! যাইতে পারে। 
অতঃপরে দ্বিতীয় শ্রেণীতে দার্শনিক গ্রন্থ সমূহ, তন্মধ্যে সাংখ্য, যোগ, 
বৈশেষিক, ata, পূর্ববমীমাংস!, উত্বরমীমাংসা এই ছয়খানি fey দর্শন 
প্রধান। 

অতঃপরে ধর্ম্মসুত্র, ধর্শমসংভিতা যথা, মনু, af, বিষ্ণু, হারীত, 
যাজ্ঞ্যবন্ধ, Gai, অঙ্গিরা, যম, আপস্তম্ব, AVS, কাত্যায়ন, ব্যাস, বশিষ্ট, 
পরাশর, দক্ষ, গোতম, সাংখা, লিখিত, বৃহম্পতি ও শাতাতপ প্রভৃতি 
ধর্মসংহিতা বৈদিক সাহিতোর স্মৃতি বলির। প্রসিদ্ধ । মহাভারত ইতিহাস 
হইলেও ইহাতে apa we বিধিনিষেধ আছে । এই গ্রন্থ নিখিল জ্ঞানের 
ভাগুর স্বরূপ । নানাবিধ আখ্যয়িকার উপদেশে এবং এতিহাসিক 
ঘটনায় এই গ্রন্থখানি পরিপূর্ণ । ভারতবর্ষের সর্বত্রই ইহার সমাদর। 
ইহা। হইতে শত শত কাব্যের উদ্ভব হইয়াছে । সবিশেষ প্রণিধানের সহিত 
এই গ্রন্থ পাঠ করিলে বহুল বিষয়ে প্রচর জ্ঞান লাভত sal বাইতে পারে। 
ইহার রচনা অতি প্রাঞ্জল, লেখার ভাব সরল ও উপদেশ পূর্ণ । 

রামায়ণ গ্রন্থখানি প্রকৃত পক্ষে মহাকাব্য । আর একশ্রেণীর গ্রন্থ 
সর্বত্রই সমাদৃত এবং হিন্দুমাত্রেরই সুবিদিত। ইহার! পুরাণ নামে প্রসিহ্ধ। 
বেদার্থের পরিপুরণের জন্য এই শ্রেণীর গ্রন্থের স্থষ্টি পুরাণে বিবিধ 
আখ্যান, প্রাচীন রাজা মহারাজগণের বংশ-বিস্তাঁর বর্ণনা, তীহাঁদের চরিত্র 
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বর্ণনা, নানাবিধ আচার ব্যবহার ও বিধিনিষেধের উপদেশ, ভূগোল, খগোল, 
মন্বস্তর প্রন্ভতির বর্ণনা, যোগ-জ্যোতিযের আলোচনা, দেবাস্সূরগণের 
সংগ্রাম, ভগবানের ভিন্ন ভিন্ন 'অবহাঁর-লীলা-কথন প্রভৃতির, ধারাবাহিক 
বর্ণন! পুরাণে দেখিতে পাওয়া যায় । মহাপুরাণের সংখ্যা ১৮ খানি। 
সাক, াজসিক ও তামসিক এই ঢিন শ্রেণীতে ১৮ খানি পুরাণ সমভাবে 
fase | "অর্থাৎ ছ্য়খানি সাত্বিক, ছয়খানি রাজসিক, এবং ছয়খানি 
তামসিক পুরাণ। 

১। রাজস প্ুরাশ,--১ ; SH, ২1 ব্রলা তত, ৩ । এক্মসৈবর্ত, ৯ । মার্ক- 
CH, ৫। ভবিষ্য, ৩। বামন । 

>| Ales পুরাঁণ,--১ | fap, ২। Bae, ত। নাঁরদায় ৪। গকুড, 
৫ | পদ্ম, ৬। বরাহ। 

৩। ভাঁমস পুবাঁণ --১। শিব, ২1 লিঙ্ক, ৩। BH, 51 অগ্নি, 
৫ | মৎস্য, ৬। way 

উপপুরাণের সংখ্যাও ১৮ খানি ঘথা--১। সনৎকুমার, ২। নরসিংহ, 
৩। নারদীয় বা বৃহন্নারদীয়, 91 শিব, ৫। ছূর্বাসা, ৬। কপিল, 
৭। মানব, ৮। ওশনস, ৯। বরুণ, ১০ | কালিকা, ১১। শান্ব, ১২। নন্দী, 
১৩। সৌর, ১৪। পরাশর, ১৫। আদিত্য, ১৯। মহেশ্বর, ১৭। Gita, 
১৮। SP) কেহ কেহ বলেন এত্দ্যতী'ত নন্দিকেশ্বরপুরাণ, শিবপুরাঁণ, 
ধর্মপুরাঁণ, CBT পুরাণ, ব্ৰহ্মাণ্ড পুরাণ ইত্যাদি নামে আরও কয়েকখানি 
উপপুরাঁণ আঁছে। এতছ্যাতীত বিষুধর্ম নামে আরও একখানি ম্মার্ত ও 
পৌরাণিক ভাবে মিশ্রিত ধর্ম গ্রন্থ নাছে। 

অতঃপরে আর এক শ্রেণীর ধর্মগ্রন্থ আছে, উহাদের নাম ea) 
মহাদেব তন্ত্রের বক্তা, পার্বতী উহার শ্রোতা । শাক্তগণ তম্ত্রা্সসারে 
সাধন করিয়া থাকেন। তন্বগ্রন্থ অনেক প্রকার আছে। ন্ত্রসার নামক 


[৩] 
VU একখান! সংগ্রহ গ্রন্থ । SEH আগমবাগীশ এই সংগ্রহরের 
কর্তা ৷ ' কালীত, ষোগিনীহদয় =z, সারদা তিলক তন্ত্র, ডাঁমর asic 
বহুপ্রকার ত্থ গ্রন্থ আছে। 
এস্থলে শ্ীভাগবতের কথা আমাদের বলাই উদ্দেশ্য । ভগবদশীতা। ও 
শীমস্ভাগবত এই দুইখানি এন্ড ভারতবর্ষে সর্বত্র সমাদূত। মামি 
ভগবদগ]তার টাকার বনী সংগ্রহ করিয়াছি, তাহাতে প্রায় ৭৫ খানি 
টাকার উল্লেখ করা হইয়াছে । শ্রীমদ্টাগবতের টাকার সংখ্যা ইহা অপেক্ষা 
অনেক বেশী । বোধ হয় ১৩> খাঁনির উপরে হইবে । হঁহা দ্বার! বুঝা যাইতে 
পারে বে, শ্রামভাগবত সুপপ্ডি: সমাজে অতীব সমাদরের গ্রন্থ । আর 
কোনও গ্রন্থের এত অধিক টীক। দেখিতে পাওয়া যায় না। পুরাণ সমূহের 
মধ্যে শীমভাগবত অতি Gage পুরাণ। eile শ্রীলীবগোম্বামি মহোদয় 
'তত্্সন্দভে পুরাণের শেত! প্রবশনান্র শ্রীমন্ধাগবতকে পুরাণ সমূহের 
মধ্যে *সর্দপুর1ণ নহারাজ” আখা। প্রদান করিয়াছেন । তিনি ইহার কতিপয় 
প্রাচীন টীকাকারের নামও উল্লেখ করিয়াছেন । সবিশেষ দুঃখের বিষয় 
এই যে এখনও "অনেক প্রাচান টাকার নাম মাত্রই শুন! যায় কিন্ত তাহা 
| তবে আমাদের নসৌভা গ্যক্রমে রাজর্ধি বনমালা রায়ের 
অর্থব্যয়ে আবুন্দাবনে দেবকীনন্দন প্রেস হইতে দেবনাগর অক্ষরে সটাক 
যে শ্রীমগ্ভাগবত খানি প্রকাশিত হইয়াছে, তাহাতে বৈষ্ণব সম্প্রদায়ের 
বহুল টাকা দেখিতে পাওয়া যায়। 
শ্রীমস্ভাগবতের এই সংস্করণ অবলম্বনে আমি এশগোপীগীতায় আমার 
অন্তষ্ঠিত এই আদর্শ ব্যাখ্যা-বিবৃতি করিতে প্রবৃত্ত safe উহ! ব্যতীত 
স্থানে স্থানে বোপদেব কৃত মুক্তীফল নামক ভাগবত-শ্শেক-সংগ্রহ গ্রন্থের 
cafe কৃত টাকার তাৎপর্য্যও প্রদত্ত হইল। Sayers আমার নিকট 
আর একখানি অমুদ্রিত টীক। আছে, উহার নাম-_শ্রীচৈতন্যমত-মঞ্জষ! | 
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ভীশ্রকৃষ্ণচচৈতঞ্ত মহাপ্রভুর পরম ভক্ত কীঁচড়াঁপাডা নিবাসী শ্রীমং শিবানন্দ 
সেন মহাশয়ের গুরুদেব শ্রীশ্রীনাথ পণ্ডিত এই টীকার কর্তা । গৌরগণোন্দেশ 
গ্রন্থে ইহার উল্লেখ আছে। এই টীকাখানি আমার নিকটে আছে fee 
এখনও অপ্রকাশিত | 

আমি শ্রীরাসপঞ্চাধ্যাবের একটা মাত্র অধ্যায় আদর্শরূপে লইয়া উহারই 
ব্যাখ্যা-বিবৃতি করিতে প্রবৃত্ত হইলাম । সংস্কৃত ভাঁষা-জ্ঞান-বিহীন নরনারীগণ 
ইহাতে ভাগবতার্থ বুঝিবাঁয় সুবিধা পাইবেন। ঢাঁকুরীয়া নিবাসী আমর 
প্রিয় ভক্ত পেন্সন্‌ প্রাপ্ত শ্রীযুক্ত বোগেন্দ্রনাথ পাল মহাশয় শ্রীমস্ভাগবতের 
একটা অধ্যায়ের এইরূপ ব্যাখ্যা-বিবৃতি করিয়া আদর্শরূপে প্রকাশ করিতে 
আমায় অচ্গরোধ করেন এবং উহার ব্যয়ভার প্রদান করেন। 

aera সময়ে প্রকাশিত প্রত্যেক শ্লোকের টীকাগুলি মনোযোগসহ 
পাঠ করিয়া প্রত্যেক টীকার যে বিশিষ্টতা সৌন্দধ্য, স্ুক্ষচিস্তা, প্রতিভা, 
ব্যাকরণ-বিচার, সাহিত্যালঙ্কার-বিচার, অভিধাঁন-বিচার ও ভাব-বিচার 
পরিলক্ষিত হইয়াছে, আমি এই নির্দিষ্ট অধ্যায়ের ব্যাখ্যায় বঙ্গান্থবাদসহ 
তৎ্সকল প্রকাশ করিলাম। এই প্রকারে শ্রমগ্ভাগবতের প্রত্যেক অধ্যায়ের 
ব্যাখ্যা প্রকাশ করা যে অত্যন্ত শ্রমচিন্তাপূর্ণ অধ্যয়ন ও বহুল অর্থ ব্যয় 
ভিন্ন সম্পন্ন হয় না, তাহা সহজেই বুঝা যাইতে পারে, কিন্তু কোন মহাত্মা, 
ভক্ত, ধনী ও সুপণ্ডিতগণের সাহায্যে এরূপ কার্যে ব্রতী হইলে সংস্কৃত 
ডাষা-জ্ঞান বিহীন ভাগবত-তত্ব-জিজ্ঞাসুগণের পক্ষে যে পরম উপকার হইবে 
তাহাতে সন্দেহ নাই। 

শ্ীভগবানের জন্ম কর্ম্ম প্রভৃতি ‘লীলা’ নামে অভিহিত হইয়া থাকে | 
তিনি cies পক্ষে মানুষের ন্যায় জন্মগ্রহণ করেন না। এই প্রপঞ্চে 
তাহার আবির্ভাবের নামই জন্ম। তিনি এ জগতে আবিভূতি হইয়! যে 
সকল SH করেন, তাহা মানুষের ন্যায় হইলেও তাহার সকল কর্শ্ম 


[৫] 


মানষের মত নহে। তিনি যখন ভালবাসেন, তখন সে ভালবাসার সীম! 
মানবীয় ভালবাসার সীমাকে অতিক্রম করে। কোন মানুষই কাহাকেও 
তেমন ভালবাসিতে পারে al) তিনি যখন সহিষ্ণু হন, তখন তাহার সেই 
সহিষফ্ণুতার কথা শুনিলে মানুষ বিস্মিত হয়। ৪ মুনি যখন ব্রহ্মা শিব 
বিষ্ণু এই ত্রিদেবের মধ্যে সান্বিকতাঁজনিত সহিষ্ণুতা কাহার অধিক, ইহার 
পরীক্ষা করিবার জন্য প্রবৃত্ত হইলেন, ব্রহ্মা ও শিব Stata অতি সাধারণ 
অসম্মান-প্রদর্শন-চ্ছল দেখিয়াই উত্তেজিত ৪ ক্রোধান্বিত হইয়া মহমি ভগুকে 
দণ্ডিত করিতে প্রবৃত্ত ভইয়াছিলেন। গু পলায়ন করিরা প্রাণরক্ষা 
করিলেন, তথাপি পরীক্ষার fare হলেন না। ছিনি বৈকুগে teal 
লক্ষ্মীনারায়ণের শয়ন-মন্দিরে সহসা উপস্থিত হইপেন। লক্ষ্মী দেবী নারায়ণের 
পদ-সম্বাহন করিতেছিলেন। এই অবস্থায় মহন ভগ নারায়ণের বক্ষে 
পদাঘাত করিলেন । নারায়ণ অতি Bs বাধ ভাবে নিতান্ত অপরাধীর হ্যায় 
ভূগুর পাছুখানি জড়াইয়া ধরিয়া কাতর Sits বলিলেন, দয়াময় দেব, মামি 
আপনার নিতান্ত অধান, দাসানদাস। মামার অজ্ঞাত অপরাধ ক্ষম। 
করুন। আমার এই কঠিন বক্ষে আপনার এ সুকোমল চরণ সক্রোদে 
ও সবেগে পরিচালিত করায় না-জানি আপনার কত ক্লেশ হইয়াছে, 
এই বলির তিনি মহর্ষি তৃপ্তর পদ জানি ala শীকরকমলে সম্বাহন করিতে 
লাগিলেন এবং বলিলেন মাপনি যে আগার কঠোর বক্ষে পদ-বিস্বাস 
করিয়াছেন ইহা আমার পরম সৌভাগ্য | ইহা আমি চিরদিনিহ বক্ষে ভৃষণ 
বলিয়! ধারণ করিব । Sea পরীক্ষা শেষ হইল, তিনি নারায়ণের চরণে 
ভক্তিভরে প্রণাম করিয়! স্তব করিতে লাগিলেন এবং বলিলেন হে মহাসত্য- 
We ভগবন্, হে ভক্তবাগ্ছাকল্পতরো, আমি অতি অপরাণী। তোমার 
সাত্বিকতা-জনিত সহিষ্ণুতার পরীক্ষা করিতে আসিয়াছিলাম। এই অপরাধীর 
মনোবাসনা পূর্ণ হইল, ASSET যেন এ শ্রীচরণে স্থান পা, এই দয়া রাখিও ! 
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এইরূপ HLSW প্রদশন মানুষের পক্ষে সম্ভবপর নর। ভগবান্‌ যখন 
পিতৃমাত় ভক্তি প্রদর্শন করেন, মানষ সেরূপ ভক্তি দেখাইতে পারে als 
যশোদ|র নর়ন-তাডনার শ্রীকৃষ্ণ প্রকৃত পক্ষেই কীদিরা আকুল হইতেন। 
অপরাধীর নায় মায়ের অঞ্চল ধরিয়া ভীত ভীত ভাবে মুখের দিকে চাহিয়া 
থাকিতেন | শরামচন্দ পিভমত্য-পালনার্থ নিখিল রাজভোগসুখ পরিত্যাগ 
করিয়া চতুর্দশ বর্ষের জন বিবিধ বিপংপুর্ণ বনে গমন করিলেন। মানি 
কখনই এরূপ করিতে পারে না। 

শ্রীভগবানের লালায় 'অলো কক এশ্বরয প্রদর্শন প্রায় প্রতিকম্মে দেখিতে 
পাওয়া যায় । একমাস বয়সে ASA MEI, ASIA ভক্তপঙ্গাথ গোবদ্ধন- 
ধারণ, অগাধ বিষময় যমুনা] হদে কালিয়দমন, বিবিধ দৈত্যের প্রাণন।শন 
ও প্রহ্মমোহনাদি ব্যাপার ভগবত্তারঃ নিদশন। তাই গীতায় স্বয়ং শ্রমুখে 
বলিরাছেন,প্জন্স কল্ম চ মে দিবান্‌” ভগবানের জন্ম কর্ম্মাদি প্রাকৃত 
নহে--অপ্রাকৃত। এলে দিব্য পদটী আরও বহুপ্রকারে ব্যাখ্যা করা 
যাইতে পারে। কিন্ তাহার জন্ম কম্ম CA গণিগৃহ রহস্তাময় সে বিষয়ে 
কোন সন্দেহ নাই | 

শ্রীভগবানের লালা বহু শ্রেণীতে বিভক্ত হইতে পারে, যেমন তৃভার 
হরণ, ধর্ম সংস্থাপন, সাধুগণের পরিত্রীণ-সাধন, দৈত্যদানব-বলবিনাশন ও 
ভক্তচিত্ত বিনোদন ইত্যাদি । অশান্তিম্ন জগতে শান্তিস্থাপন ভগবাঁনেরই 
কাধ্য। এই নিমিত্ত পুরাণাদিতে দৈত্যবিনাশ ভগবানের লীলার একটী 
বিশিষ্টশ্রেণী বলিয়া বিবেচিত হইতে পারে কিন্তু ভক্তগণ এই শ্রেণীর কার্ষে 
কোনও আনন্দান্তুভব করেন না । ভক্তগণের প্রীতির জন্য ভগবান্‌ যে 
সকল লালা করেন তাহ! পৃথক ভাঁববিশিষ্ট। সেই শ্রেণীর লীলার মধ্যে 
রাসলীলাই সর্ব লীলার মুকুটনণি। যে সকল শ্রুতি ভগবানের স্বরূপতত্ব 
নির্ণয় করিয়াছেন, তন্মধ্যে শ্রীভগবানের প্রেমানন্বতত্ব ও রসতব্বস্থচক শ্রুতি 


[৭] 

me তাহার স্বরূপ নির্ণায়করূপে গৃহীত হইয়া থাকে। এই সকল 
শ্রুতির মতে শ্রীভগবান্‌ আনন্দপ্বরূপ, প্রেম স্বরূপ ও রসস্বরূপ। প্রেমানন্দ 
রসঘন AAT AFH alata এই সচ্চিদানন্দ রসমৃত্তির প্রধানতম 
লীল!। প্রেমিক ভক্তগণ এই লীলার শ্রীভগবানের আনন্দরদ সৌন্দয্য 
মাধুষ্যের ANF অন্তু ভব করেন। শ্রীভাগবত পুরাণে এই লীলা যেরূপ 
বিবৃত হইয়াছেন, aa কোনও পুরাণে সেরূপ বিবরণ দেখিতে পাওয়া 
যায় না । ae বংহিতায় শীভগবানের গোকুললালার ae আছে | 
শীভগবান্‌ যে মহ[মাদনাশক্তিবিশিষ্ট এবং সর্দাচিভ্তাকর্ষক, তাহার বীজ 
ধগেদ সংহিতার আছে । মত্ত BPE Alga] গ্রন্থের ভূমিকার আমি 
তাহার উল্লেখ ৪ আলোচনা করিয়াছি | 

রাধলীলার বরুণ ভিন্ন সেই সকল খকের প্রকৃত তাংপয্য বোধ 
হয় না। ত্ৰজবদগণের সহিত saga এই লীলা বেদার্থাবলম্বনেই 
শ্রমগ্তাগবতে বিবৃত হইয়াছে। বেদনিভিত বাণীর ও পদবিহাসের 
সন্মানার্থই বেদবিভাগককু। শএকৃষ্ণদেপায়ন রাসলালাতেও চিরস্মরণার 
বৈদিকদেব ধিঝুগ নাম উল্লেখ ofan লিখিয়াছেন,_*বিক্রাড়িতং ব্রজ- 
বধৃভিরিদঞ্চ বিষে!” ইত্যাদি । আভগবানের প্রকৃত স্বরূপ যখন প্রেমানন্দ- 
রসঘন বিগ্রহ, তখন হলাদিনীর সারভূত আানন্দচিন্সয়রসভাবিতা rig 
স্বরুপশক্তি রূপিণী ব্রজদেবীগণের সহিত রাসণালা ব্যতিরেকে প্রেমানন্দ 
শক্তির ক্রিরা প্রদর্শন,__অপর কোনরূপে তেমন সুন্দরভাবে প্রকাশিত করা 
সম্ভবপর নহে বলিয়াই যেন দয়াময়, প্রেমময় আনন্দময় 'ও রসময় শ্রীগোবিন্দ 
এই লীলা ance প্রকটিত করিলেন। ইহাতে সর্ববচিত্তা কধি শ্রীভগবানের 
পরম অন্ঠগ্রহই প্রকটিত হইয়াছে। 

মধুময় শ্রীকৃষ্ণ, মোহন মধুর মুরলীরবে ব্রজবালাদিগকে স্বীয় চরণাস্তিকে 
টানিয়। আনিয়া যে ভাবে স্বীয় প্রেমরসে নিমজ্জিত, প্রমত্ত ও প্রেমরস- 
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সুধাসিক্ত করিয়াছিলেন এবং ব্রজবালাগণ তাহার আকর্ষণে গেহ-দেহ, 
আত্মীয়স্বজন, WHA, মানাপমান, ধর্মাধন্ম ও পাপপুণ্য, কুলমানশীল 
ইত্যাদি সকল বিষয়ই জলাঞ্জলি fea সমগ্র সংসার ভুলিয়া কি প্রকারে 
গোবিন্দ-চরণারবিন্দ-মকরন্দ-পানে বিমুর্ধ ৪ আত্মহারা Seal পরমানন্দ- 
সাক্ষাৎকার লাভ করিয়া ছিলেন, শ্রীরাসল।ল তাহারই সঙ্কেত পঞ্চনধ্যায়ে 
সংক্ষিপ্তরূপে বর্ণিত হইয়াছে । তন্মধ্যে প্রীপ্রীগোপশীগীতা প্রেমিক ভক্তের 
ভাবরসমর চিত্তের মধুময় ভক্তিময় ও প্রেমমষ উচ্ছাস | আমি এই গ্রন্থে উক্ত 
অধ্যারটীর যংকিঞ্চিৎ ব্যাখা। কগ্জিলাম এবং তৎপুর্বেদ রাঁসলীলা সম্বন্ধে 
একটি প্রবন্ধ উহার ভূমিকারূপে অবতারিত করিলাম । ইহাতে আমার 
নিজের কোন কৃতিত্ব নাই । দয়াময় শ্রাগোবিন্দের কৃপায় ভক্তনরনারীগণের 
যৎকিঞ্চিৎ আনন্দ হঈলেই আমি নিজকে সৌভাগ্যান্বিত বলিয়া মনে করিব 
শ্শ্রীগোগীগীতা ভক্ত নরনারাগণের নিত্য পাঠ্য প্রেমভক্তিময়ী ও মধুময়ী 
Bis এস্থলে শ্রীরাসল:লার কিঞ্চিং সংক্ষিপ্ত বিবরণ প্রকাশ করা 
যাইতেছে। 


শ্রীরাসলীল। 


শ্রীভগবচ্চরিভামূত বিশ্ববিশ্মীপক। শ্রীকৃষ্ণের অনন্তলীলার মধ্যে 
শ্রীরাসলীলা সকল লীলা-উৎসবের মুকুটমণি | Age রসময়, প্রেমময় ও 
আনন্দময় । ইহাই আঁনন্দবুন্দাবনবিহারী শ্রীগোবিন্দের স্বরূপ-তত্ব। 
আনন্দ-চিন্সয়রস প্রতিভাবিতা নিত্যসিদ্ধা গোঁপবালাগণ তাহারই হলাদিনী 
শক্তির প্রোজ্জল প্রকটমৃত্তি। সাঁধনসিদ্ধা ও কৃপাসিদ্ধ। ত্রজবালাগণও রাস- 
মণ্ডলে যোগদানের সৌভাগ্য লাভ করিয়াছিলেন । তাহারাঁও সর্ব প্রকারেই 


[>] 


অলৌকিক গুণসম্পন্ন । শতকোটীব্রজবিলাসিনী উজ্জ্বলরসচিন্তামণি রাস- 

রসনিষেবিনী গোপরমণীগণের সৌন্বধ্য সৌরত্য সৌকুমাধ্য সৌন্দর্য্য মাধুষ্য 

ও রসবৈদগ্ধ্য প্রভৃতি প্রেমানন্দরসলীলমন্বদ্ধক গুণ-গরিমামুগ্ধ সমুজ্জলরসৈক 

নায়কশিরোমণি শ্রীকুষ্। তদীয় সত্যসঞ্লাত্মিকাশক্তিপ্রেরিত অঘটন-ঘটন- 

পটীয়সী যোগমায়া দ্বার! প্রেমিক তক্তগণের আদর্শ শিক্ষার জন্য রাসলীল! 

প্রকটন করেন। তেত্তিরীয় উপনিষদ ব্রহ্মতত্ব নির্ণয়ে বলিয়াছেন, 
সত্যং জানমানন্দং ব্রহ্ম | 

ব্ৰহ্ম সচ্চিদানন্দ স্বরূপ । | fee উহাতে প্রথমে Bae ব্রহ্ম, কং ব্রহ্ম খং 
ব্রহ্ম, অর্থাৎ অন্ন ব্ৰহ্ম, জল ব্ৰহ্ম, আকাশ ব্ৰহ্ম, প্ৰাণভৃৎ conifers 
ইত্যাদি পরিদৃশ্য প্রপঞ্চকে ব্রহ্ম বলা হইয়াছে। তৎপরে মনোক্রক্ধ, 
বিজ্ঞানব্ৰহ্ধ, ইত্যাদি বলিয়া আবার জগদতীত জ্ঞান ও আনন্দকে ব্রহ্ম 
স্বরূপ বলা হইয়াছে । ইহাতেও পরিতৃপ্ত না হইয়! তৈত্তিরীয় শ্রুতি সবিশেষ 
উপদেশ করিলেন £- 

রসো বৈ সঃ রসং হোবায়ং লক্ধানন্দী ভবতি । 

BH, পরমাত্মা ও ভগবান্--একই অদ্বিতীয় তত্বের এই ত্রিধা আবি- 
Siz | এই ত্রিভাবের মধ্যে ভগবদার্বিভাবই উৎকৃষ্ট শ্রীকৃষ্ণ স্বয়ং ভগবান্‌। 
ইনি রসম্বরূপ। খগবেদে যাহাকে তুরিশুঙ্গবিশিষ্ট গোগণ-অধ্যুবিত 
প্রমোদজনক গোলোকের অধীশ্বর বলিয়া বর্ণনা কর! হইয়াছে, তিনিই Vy 
প্রেয়সীগণকে প্রেমরপানন্দ-সম্ভোগ করাইবার Bs, আগুকাম আত্মারাম 
হইয়াও সেই রস নিজে আন্বাদনের জন্য এবং ভক্তগণের শিক্ষাবিধান ও 
চিত্তবিনোদনের as অপার্থিব অপ্রাক্ৃত উজ্জল রসময়ী রাসলীলা আবিষ্কার 
করিয়াছিলেন। রাসলীলায় রাস শব্দের মুখ্য অর্থ-_প্রেমানন্দরসের 
উৎরুষ্টতম পরাঁবন্থ।। এই অবস্থায় নৃত্য স্বাভাবিক । যেখানে আনন্দ 
মেইখানেই নৃত্য। গতির উল্লাসই নৃত্য। আনন্দই জীবনের হ্বরূপ। 
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যেখানে জীবন, সেইখানেই aA যেখানে বিষাদ সেইখানেই . গতি- 
মন্দতা, গতিরোধতা, গতিশ্ুর্ধতা, উহারই শেষ-পরিণাঁম,_ মৃত্যু । আমাদের 
দেহে ও দেখিতে পাই স্পন্দনই জীবনের fez, স্পন্দনহীনতাঁর দ্বারাই মৃত্যুর, 
লক্ষণ স্থচিত হইয়া থাকে । আনন্দে শরীরের অণু পরমাণুবুন্দ পরিস্পন্দিত 
হয়। হৃদয়ে অতি সামান্তাকীরে আনন্দের উদয় হইলেই শরীরে অতি 
স্ুন্মভাঁবে উঠার পরিস্পন্দন পরিলক্ষিত হয় । উহার প্রকাশের মাত্রা যত 
পরিবদ্ধিত হইতে থাকে, পরিস্পন্দনের সংখ্যাও ততই অধিকতর হয় ও 
সর্বাঙ্গে উহ! প্রত্যক্ষ হয়। আনন্দের প্রথম সঞ্চার হৃংপিণ্ডে Bes 
হয়। হৃৎপিণ্ডের নতাগতি (Pulsation) সম্পুট ও সতেজ হইতে থাকে। 
মুখমগুলে প্রধানতঃ নেত্রযুগলে ও SITS সে লক্ষণ প্রকাশ পায়। সর্বত্রই 
AS উতক্ষেপণের ভাব অঙ্ঠভূত হয়। এইরূপ আনন্দের পূর্ণ প্রকাশে 
হুস্তপদাঁদি স্বত্তই তালে তালে নাচিয়া উঠে। জীবের পক্ষে আনন্দশক্তি 
সাধারণতঃ নৃত্যেই প্রকটিত হর । ভাবের অন্তর্জগতে ষাভা-_মানন্দ, দেহে 
উহারই বহিঃপ্রকাশ ssraica অভিহিত হয় । আনন্দ হইতেছে ভাঁব-নৃত্য 
উহারই অনুভাব (Externalisation বাঁ external manifestation) 
Aan মহৰ্ষি কপিল যাহাকে প্রকৃতির সংক্ষোভ বলেন, জ্রিগুণময়ী 
প্রকৃতির সাম্য যাহাতে বিভঙ্গ হয়, যাহা হইতে প্রকৃতি সংক্ষুব্ধ হইয়া জগৎ- 
HAA প্রবৃত্তা WIA, রসময় শীভগবানের নৃত্যগতিই তাহার হেতু । উহাই 
ক্র মূল হেতু । কিন্ত এ নৃত্য জাগতিক ব্যাপারের সাধক | রাঁসনর্ভীন- 
লীলা,__বিশুদ্ধ হলাদিনীশক্ভিবর্সের মধ্যেই প্রকাশ পায় । এ জগতে তাহার 
অভিব্যক্তি নাই। এ জগৎ তাহার যোগাও নহে। ইহাই রাসলীলা- 
তত্বের ইঙ্গিতাভাস। আমরা ইহার প্রকৃত ব্যাখ্যা করিতে পারিব না। 
উহা ভক্ত সাধকগণের ধ্য়,__ প্রেমসিদ্ধগণের alata হরিবংশ গ্রন্থে 
রাঁসলীল! বীজায়মান, বিষ্ণুপুরাণে উহা! অঙ্কুবায়মানা, শ্রীত।গবতে উহা 
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সজীব স্রস পরম সুন্দর পল্লব-রাশি-রাজিত নয়নানন্দি কুস্থমফলাদি-শোভিত 
শতশাখা-সমন্বিত সিপ্ধচ্ছায় মহামহীরূপে বিরাজমান । ভক্তপাঠকগণ 
শ্ীভাগবতে ও পদাবলীতে উহার আস্বাদনসুখের অন্ঠসন্ধান করুন,-_এ ক্ষুদ্র 
নিবন্ধে তাহ। সম্ভবপর ATE | 
ভরত প্রণীত নাট্যশান্ত্রে বিবিধ প্রকার নাট্যের লক্ষণ লিখিত আছে। 
তন্মধ্যে রাস, নৃহ্যাবিশেষের নাম বলিয়া উল্লিখিত হইয়াছে । উহার লক্ষণ 
বিষুপুরাণের টাকার শ্রীধরশ্বামী লিখিরাছেন s— 
অন্তোন্ঠব্যতিষিক্তহস্তান।ং স্বীপুংসানাং গায়তাঁং মগ্ডলী রূপেণ ভ্রমতাং 
বৃত্যবিনোদে রাসোনান--তছুক্তং তরতেন -— 
অনেক ASS CA se চিত্রতাল-লয়ান্বিতং 
আচতুঃষগয্গত্বাদ রাসকং মঙ্গণোদগতম্‌ । 
কেহ কেহ উহাকে হল্লীশক নামেও অভিহিত করেন। তাঁহার 
লক্ষণ এই -- 
নত্তকীভিরনেকাভি মগুলং বিচরিষ্ণুভিঃ। 
যত্রেকে। নুত্যভি নটক্তদ্‌বৈ হলাশকং fags ॥ 
তদেখেয়ং তালবন্ধগীতভেদেন ত্য়সা | 
রাসঃশ্থান্ন স নাকেংপি বর্ততে হি aay Te ॥ 
শ্রীধরের টাকায় জান যার স্ত্ীপুরুষগণ পরম্পর হস্তধারণ পূর্বক Tea 
করিয়া ভ্রমণ ও গান সহ যে নৃত্য করেন, তাহারই নাম রাস। তৎপরে 
তিনি ভাগবতোক্ত যে লক্ষণ দিয়াছেন তাহা এ ক্ষেত্রে তত স্পষ্ট বুঝা যায় 
না। যাহারা এই নৃত্যকে হল্লাশক বলেন তীহাদের কথ! এই যে অনেক 
VES] মণ্ডলা করিয়৷ বিচরণ করিবে । তন্মধ্যে একজন নট থাকিবে । 
এই নৃত্যের নাম হল্লাশক. ৷ তাঁলবন্ধলয়াদির উল্লেখ এখানেও আছে। 
কিন্তু এখানে একটা মাত্র'নটের উল্লেখ আছে। সে নটের সহিত নর্ভকীদের 
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হস্তবন্ধন সংস্রব থাকিবে কিন! তাহার উল্লেখ নাই । Fara দ্বিতীয় 
শ্লোকের তৃতীয় চতুর্থ পাদে দেখ! যায়, --ইহা রাস নৃত্য নয়। কিন্ক রালনৃত্য 
স্বগেঁও সম্ভবপর নয়,-পৃথিবীতেতে। হইতেই পারে AL 
NS লক্ষণে--“পুংসানাম্‌” বহুবচনীয় পদ। ইহাতে বোধ হয় এক 

একটা পুরুষের সহিত এক একটা Bl পরস্পর হগুধারণ করিয়া মগ্ডলীবদ্ধ 
SEN ভ্রমণ করিতে করিতে গাঁনসহ নৃতা করিবে । এই লক্ষণে নিদিষ্ট 
রাসনৃত্য Ws বা ass অসম্ভব হর না। কিন্ত এক পুরুষই যদি সর্বত্র 
একরূপে বর্ঙমান থাকিয়। AAG প্রকাশিত হইয়া গান ও নৃত্য করেন এবং 
নর্ভকীর! aft এ এক পুরুষকেই তাহাদের সকলের মধ্যে প্রত্যেকের পা'্শ্বেহ 
সৃততই অবিচ্ছিন্ন ভাবে দেখিতে পায়, তবে তাহা স্বর্গে ও WE অসম্ভব | 
শ্রীভাগবতে এই নৃত্যের প্রত্যক্ষদৃষ্টবৎ বর্ণনা আছে, বথা-_ 

তত্রারভত গোরিন্দো রাসক্রীড়ামনুব্রতৈহ ॥ 

স্নারত্বৈরন্বিতঃ গ্রীতৈরন্টোন্তাবদ্ধবাহুভিঃ ॥ 

রালোৎসবঃ সম্প্রবৃত্তে গোপীমগ্ডলমণ্তিতঃ | 

যোগেশ্বরেন কষ্ণেন তাঁসাং মধোছয়োছ য়োঃ ॥ 

প্রবিষ্টেন গৃহীতানাং কণ্ঠে স্বনিকটং স্বিয়ঃ। 

যং মন্তেরন নতস্তাবদ্িমীন-শতসঙ্কুলম্‌ ॥ 

দিবৌকসাং সদারাণামৌত্স্ক্যাপহৃতাত্মনাম্‌ ॥ 

ততো BSH নেছুনি পেতুঃ পুষ্পবৃষ্টয়ঃ | 

HE গন্ধর্বপতয়ঃ সন্ত্রীকান্তদ্যশো২মলম্‌ ॥ 

বলয়ানাং নুপুরাণাং কি্কিণীনাঞ্চ যোষিতাম্‌। 

সাপ্রয়াণামতৃচ্ছবস্তমুলে! রাসমগুলে ॥ 

তত্রাতিশুশুভে তাভির্ভগবান্‌ দেবকীস্তঃ। 

অধ্যে মণীনাঁং হৈমানাং মহামরকতো। যথা ॥ 
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পাদন্াসৈভূ জবিধুত্তিভিঃ সম্মিতৈজ্রী বিলাসৈ | 

জ্যন্মধোশ্চল কুচপটেঃ কুণ্ডলৈ গগুলোলৈঃ ॥ 

স্বিন্তম্মুখ্যঃ কবররশনা TTI কুষ্ণবধেবা | 

strays তড়িত ভব তা মেবচক্রে বিরেজুঃ ॥ 

COG Tat রক্তকঠ্োো রতিপ্রিয়া | 

কুষ্ণঠাভিমশমদিতা। যদগীতেনেদমাবৃতম্‌ | 
রাসনৃত্য । He নিখিল নৃত্যকলার শিক্ষা গুর। তাপনী- 
ae অন্টসারে তিনি আনন্দ ঘনপরুলত্রঙ্গ গোপাল । যিনি ব্রহ্গগোপাল 
2 নন্দছুলাল,_-তীভার ash নাম আন্ন্দগোপাল । ইনিই নিখিল রসামৃত 
ye. আমি পুর্বে বলিরাছি যেখানে আনন্দ, সেই খানেই নৃত্য। 
gate যিনি কারণ-অবস্তায় (Povential forms আনন্দ গোপাল-- 
ভিনিহ কাধ্যাবস্থায় ( Kinetio form 7 নুতা গোপাল | আনন্দভাবস্থরূপঃ 
না টু অন্রভাবন্বরূপ ( Expression ) | Fala আবির্ভাব হইতে 
অপ্রকট AVS ACTS লীলাতেহ নৃত্যগোপাল নামের সার্থকতা উপলব্ধ 
হয়। শ্ীত্রজলীল।,__ শ্রীরুঞ্জের গোপলীলা 1 আমাদের মনে হয় নৃত্যগোপাল 
UA লালাক্ষেত্রে প্রায় সার্ব-ভৌমিক । যশোদার কোল হইতে আরম্ভ 
করিয়া মথুরাগমন পধ্যজ সর্বত্র নৃত্যগোপাল নামের সার্থকতা দেখা যায়। 
আনন্দগোপাল যতদিন মায়ের কোলে ছিলেন, ততদিন কোলে থাকিয়া 
নৃত্য করিতেন, গোপীরা সে নৃত্য দেখিয়া জাহলাদে আত্মহারা হইতেন, 
হাতে তালি দিয়া গোপাঁলকে নৃত্য করাইভেন। তিনি যশোদাকোলে 
'শয়ানে থাকিয়াও নিম্নাঙ্গ উত্তোলন করিয় নৃত্য করিতেন, হাঁমাগুড়ির সময় 
সে নৃত্যের অভিনব বাহার দেখিয় সকলে মুগ্ধ হইতেন। যখন পদচারণ। 
করিতে আরম্ভ করিলেন, তখন গোময়-গোমুত্রকর্দমিত নন্দ,-_ প্রাঙ্গণ 
শীকষ্ণ-বলরামের নৃত্যরঙ্গের রঙ্গমঞ্চ হইয়। উঠিত ; গোপ-গোপীগণ Yeats 

৮ 


Fee 
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ফেলিয়াও সেই চিত্তাকর্ষী রঙ্গমঞ্চে আসির। উপস্থিত হইতেন। ক্রমে 
আঙ্গিনা হইতে যমুনা-পুলিনে, তথা হইতে বৎসচারণ মাঠে নৃত্য-গোপালের 
নৃত্যরঙ্গ বিসারিত হইতে, লাগিল । নুত্য-গোপালের সেই আনন্দণৃত্য 
অনুধ্যানে সন্দর্শন করিয়! শ্রীশুকদের বলিলেন s— 
পাড়ং নীবরবপুঃ কর্ণয়োকর্ণকারং 
Hid কনককপিশং বেজয়ন্বাঞ্চ মাল।ম্‌। 
রন্ধ ন্‌ বেণোরধর- aa পুরয়ন্‌ : গোপবুন্ছে 
বুন্দারণাং স্বপদরমণ্ং “Tay Ae fas ॥ 
প্রেমিক ভক্তমহোদরগণ, ধ্যাননয়নে অবশ্যই এই জননদমধুর নটবরবপু 
শিখিচন্দিকা-চারুচ.ড!-পরি-শোভিত মোহন WAT] বনমালা নন্দঢ্ুল।ল 
তা গোপালের Als সন্দশন করেন 'এবং তাহার রূপদর্শন-তৃষ্ণায় ব্যাকুল 
হয়েন। 
ব্রজরাজের গোঠে মাঠে হাটে বাটে সর্বত্র এই আনন্দ-গোপালের 
নৃতালীলা-কৌতৃক পরিলক্ষিত হয়? যমুনার ঘাটে দাঢ়াইয়৷ও এক দিবস 
ব্রজবাসীর! নৃত্য গোপালের ভ্রামরী নৃত্য দর্শন করিযাছিলেন। ভ্রামরী 
নৃত্যটী কেমন, কালিয় নাগের পত্বীগণ তাহা খুব উত্তমরূপেই দর্শন 
কারয়াছিলেন। শ্রভগবানের নৃতা হইতেই অনন্থ বিশ্ব-ব্রহ্মাণ্ডের 
উৎপত্তি, ইহাতেই স্থিতি, ইহা হইতেই aa, কালিয়নাগের ফণ৷মণ্ডলে 
এই নৃত্যগোপাল যে নৃত্যলাল। প্রকটন করিয়াছিলেন, সে নৃতালালার 
কলাকৌশল-বিচার.--ভরতের ন'ট্য-শাত্্রোক্ত লক্ষণান্ুসারে ভ্রমি a 
ভ্রমরিক! নৃত্য নামে অভিহিত হইতে পারে। নাট্যাচাষ্য ভরত লিখিয়াছেন 
FAM নৃত্য সপ্তগ্রকাঁর, SH IY] £-- 
অনভ্র' মরিক। জেয়! ভ্রমর! বাহপূর্ববিক।। 
Bay ভ্রমরীচ স্তাদুচিত ভ্রমরী তথা | 
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নিপাত ভ্রমরীচেতি ভ্রমরী নর্তকান্তিত! 
পার্শ্বে চ পার্শ্বে চ গমনং স্বলিতৈঃ স্থলিতৈস্তথা ॥ 
বিবিধৈশ্চৈব পাস্তা পাঁপ্রেচক উচাহে | 
ama চরণং কৃত্বা favs সংপ্রসারিতম্ 
ক্ষিপ্রমাবিদ্ধ কার্ধযাদি দগুপাহেতি চস্মহা ॥ 
বিষ্ণু পুরাণে কালিয়দমন ' লীলায়-_-*প্রননভ্তোর-বিক্রম.” ইত্যাদি 
বাঁকা Slay করিয়া Sadi নুতোর cape দণ্ড পাতনিপানাদির বর্ণনা! করা 
হইয়াছে | খলসহযমনাখতার ayaa কালিয় নাগের কণার ফণায় শ্রমরীর 
নুতোর বে ভীষণ কল।কৌনল প্রদর্শন করিয়াছিলেন, সে ast রাসনৃতোর 
যত ভক্ত-সুখদনক নভে, কিন্ত খলসংধমনে প্রয়োজনীয় | Blew ফণা গুলির 
উপরে উপরে Pasi খুবিয়া aes পদ-প্রসারণ করিয়া ষে অন্তু নৃত্য 
করিয়াছিলেন, হাহাতে কাপিকের বিপুল Tee ফণা সংযত সঙ্গোচিত, 
মক ও mas হঈর। পড়িতেঙিল, নাহার মুখ হইছে রক্তবমণ 
SECA | সে ছুর্দিশার কথা নটি লক্ষণের সহিত মিল রাখিরা পরাশর ও 
বিষ্পুরাণে বর্ণনা করিয়াছেন | শভ।গবছেও লিখিত হইয়াছে 
“এবং পরিভ্রমহতৌজসমুন্নানাংস- 
মানমা ৎপুখুশিরঃ স্বাধিরূঢ় আঁগ্যিঃ। 
তম্ম দ্িরত্ননিকরম্পর্শাতিতাম্র- 
পাদান্বুজোহংখিল কলাদি্টর ATE ॥ ১০ ১৬-২১ 
কাধ্যতঃ এই নৃত্য সংহারিণীনৃন্যলীলা নামে অভিহিত হওয়াই অর্থ- 
যুক্তিযুক্ত । সে নৃত্যের প্রচণ্ড প্রতাপে কালিয়ের যে gee হইয়াছিল, 
তাহা পুরাণে সুবিস্তৃতরূপে বর্ণিত আছে। ভরতোক্ত রাস-নৃত্যের লক্ষণসহ 
ভাঁগবতেক্ত নাট্য লক্ষণের পার্থক্য নাই । শ্রীভাগবতের বর্ণনার রাস 
নাট্যের একপ্রকার সজীব চিত্রই মানসনেত্রে পরিদৃষ্ট হয়। সুককির 
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বর্ণনাপ্রভাবে উহার মানবায় প্রতিকৃতি মানস নয়নে সহজেই সমুদিত হয়। 
কিন্ত উহার লোকাতিগ প্রকৃত তাৎপধ্য বহুজন্মসঞ্চিত অনবচ্ছিন্ন প্রেমভক্তি 
সাধনের ফলে প্রেমিকের প্রেমস্বচ্ছ সুনির্মল হৃদয়দর্পণে প্রতিফলিত হয়। 
এই মায়াময় প্রাকৃত প্রপঞ্চের মধ্যে নিরন্তর অবস্থান করিয়। রাঁসলীলার যে 
চিত্র আমাদের প্রাকৃত মানসপটে প্রতিফলিত হয়, তাহা শ্রীভগবানের 
র/সলীল৷ বলিয়া বুঝিয়া লওয়া অসম্ভব ।' শ্রীপাঁদ সনাতন এই নিমিত্ত 
রাসলীলা ব্যাখ্যানের প্রারভ্তেই ‘অথ বাঁদরারণিরুবাচ” এই মুখবন্ধের 
ব্যাখ্যাতেই অধিকারি-বিনির্ণয় করিয়া বলিরাছেন-শ্কদেবের তায় 
ত্যাগী নিষ্ষিঞ্চন প্রেমলক্ষণ ভক্তিসিদ্ধ মহাত্মারাই শ্রীরাসলীলা শ্রবণের 
অধিকারী । রাসলীলার অন্তিম aco ফলশ্রডিহে লিখিত হইয়াছে 
বিক্রীড়িতং ব্রজবধূভিরিদঞ্চ faces 
শ্রদ্ধান্থিতোইনশৃণুয়াদথ বর্ণয়েদ্যঃ | 
ভক্তিং পরাং ভগবতি প্রতিলভ্য কামং 
হৃদ্রোগমাশ্বপহিনোত্যচিরেণ ধীর: ॥ 
এস্থলে লিখিত আছে ষে ধীরব্যক্তি শ্রদ্ধান্সিত হইয়া শ্রবণ করিবেন। 
তাহ! হইলে এই লীলা শ্রবণফলে নিখিল সংসারবাসনা অচিরে তিরোহিত 
হইয়া যাইবে । শদ্ধান্বিত ধীর ব্যক্তিরাই রাসলাল৷ শ্রবণের অধিকারী । 
প্রাকৃত বিষয়কামাসক্ত ব্যক্তিরা রাসলাল-শ্রবণে অধিকারী নহেন,--এই 
লীলা-বর্ণনার উপক্রম-উপসংহার-অভ্যাস প্রভৃতির বিচারে স্পষ্টতঃ হাঁহ৷ 
বুঝা যায়। যিনি স্থিতধী তিনিই ধীব। স্থিতধীর লক্ষণ শ্রাভগবদগীতা য় স্বয়ং 
ভগবানই জ্ঞাপন করিয়াছেন, যথা 
হুঃখেঘচুদিগ্নমন। সুখেযু বিগতন্পৃহঃ। 
বীতরাগভয়ক্রোধঃ স্থিতধীর্মু নিরুচ্যতে ॥” 
সুতরাং আমর! দূরে থাকিয়াই রাষলীলাকে নমস্কার করিতেছি-_ 
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লালানাং শ্রীমুরারে নিখিল-সুরস-মাধুধ্যসারশ্যা শৌরেঃ 
শগোবিন্দস্ত হারা সরস সুমধুর দূরতঃ Hl প্রণমা। 

অস্মাভিঃ প্রাকৃতে বৈ ভজন-কুশলতীজ্ঞনহানৈশ্চ দুঃস্থৈঃ 
শ্রেষ্ঠা প্রেষ্ঠা বরিষ্ঠা জয়তি তু নিতরাং শ্রীমতী রাসলালা |. 


শ্বীগোগীগতা 


শগোপাগতা প্রেমিক ভক্তমাত্রেরই fares পাঠা । শ্রাগোবিন্দের 
ভক্তগণের মধ্যে ব্রজবালারাহ ACSA যে সকল ধশম্মাচাধ্য ভক্তিতত্ব 
সম্বন্ধে শিক্ষা উপদেশ প্রদান করিয়াছেন, তাহাদের সকলেরই এই 
অভিপ্রায় ; এমন কি স্বয়ং শ্রারুঞ্জও ভাগবতের বহুস্থানে গোপী-প্রেমের 
মাহাগ্বা প্রকাশ করিয়াছেন । তিনি ভক্তপ্রবর উদ্ধবকেও গোপাদের প্রেম 
ভক্তির উচ্চতম উৎকর্ষ জানায়! ছিলেন । শীমদুদ্ধব স্বয়ং ace 'আসিয়। 
বিরহশিধুর ব্রজবালাদের অবস্থা দেখিয়া মুক্তকণে বলিয়াছিলেন 2 

বন্দে HAHA পাদরেণুমভীদ্বশঃ | 

বাসাং হরি কথোদগাতং পুনা ভুবনত্রয়ম্‌ ॥ 

বেণুগাত।, রাসলালার এই গোপাগাতা এবং অত্ঃপরে বর্ণিত 

পিবাবিরহজনিত colette! ও বিবিধ জল্পনয়া ভ্রমরগীতা ashes 
শ্ামদুদ্ধবের বাক্যের লক্ষ্য / MER ভগবদগাতার তাহার spe 
প্রয়জনের প্রবলতম। প্রেমভক্তির যে সকল লক্ষণ প্রদর্শন করিয়াছেন, 
তাহা কেবল ব্রজবালাদিগের মধ্যেই পরিলক্ষিত হয়। শ্রীনারদীয় 
ভক্তিস্ত্রে স্পষ্টতই লিখিত আছে “aq ব্রজগোপিকাঁনাম্” অর্থাৎ 
ব্রজবালাদের প্রেমভক্তি আদরশশ্বরূপ। শ্রামস্ভাগবতের টীকাকারগণের 
সকলেই এই গোপাগীতা সম্বন্ধে Blase ব্যাখ্যা fafa গোপীপ্রেমের 


| ১৮ ] 

উৎকর্ষ প্রদর্শন করিয়াছেন। বোপদেবেরও বহুপূর্বের ভাগবতের প্রাচীন 
টাকাকারগণ গোপীগীতার উন্নত উজ্জল প্রেমভক্তিরসের অনন্ত উৎস দেখিয়! 
বিমোহিত হইয়াছেন। শ্রীমদ্‌ বোপদেব ও শ্রমন্মধুস্থদন সরস্বতী প্রভৃতি 
মহোদয়গণ তাহাদের ভক্তি-প্রাকরণীয় গ্রন্থে শ্রীভাগবতের বেণুগীত! ও 
গোপাগীতার শ্রোকমালাদারা তাহাদের ay সমলঙ্গত করিরাছেন। 
বোপদেবের মুক্তাফল গন্থের টীকাকার সুবিখ্যাত মহামহোপাধ্যায় পণ্ডিত 
Sia হেমাদ্রি অভাব প্রণিধানের সহিত গোপাগাতার প্রতোকটী শ্লোক 
পাঠ করিয়! ACTS শ্লোকের মধো যে চিত্রকাব্য লক্ষণ দেখিতে পাইয়।ছেন 
পাঠকগণের HIE হাহা প্রদর্শন করিয়াছেন। 

এ সম্বন্ধে শ্রামৎ হেমাদ্রিই বোধ হয় সর্ব্বপ্রথম গ্রদশক । শ্রীপাদ ননানন 
তদীয় রসময়া তোষণা ব্যাখ্যার ইভার উল্লেখ করিয়াছেন। ব্যাথ্য!কার- 
গণের মধ্যে আপাদ সনাতনের এবং আমধিশ্বনাথের ব্যাখ্যাই খোদ হর 
সর্বাপেক্ষা অধিকতম মধুময়ী হইয়াছে। আমি জার্ম্মাণ পণ্ডিত আউ- 
ফ্রেক্টের সুবিস্তৃত গ্রন্থ ভালিকা Yow হইছে Aye larva টাকাকার 
এবং শ্্রীভাগবতত অবলম্বনে সন্দতকার প্রভতির একটা তালিকা 
বহুবৎসর পূর্বের *শ্রবিষ্ণুপ্রিয়” পত্রিকায় প্রকাশ করি। তাহাতে 
জানিয়াছিলাম, শ্রীভাগবতের ব্যাখ্যাকারের সংখ্যা ১৩২ এর কম হইবে 
না। শ্রীভগবদগীতার ব্যাখ্য। সংখ্যাও ৭৫এর কম নহে। গীতা নামধের 
গ্রন্থের সংখ্যা সন্বন্ধও প্রায় ৫ বৎসর হইল AAAS] পত্রে এক প্রবন্ধ প্রকাশ 
করিয়াছিলাম। তাহাতে ভগবদগীতার টাকাঁকারগণের নাম ও সংখ্যা 
প্রদত্ত হইয়াছিল। কত ভাষায় যে ভগবদগীতা অনুদিত হইয়াছে উহাতে 
তাহারও পরিচয় দেওয়। হইয়াছিল। এতণ্বাতীত Fate প্রদর্শিত হইয়া" 
ছিল যে, গীত৷ নামে ক্ষুদ্র ও বৃহৎ প্রায় ৬০ খানি গ্রন্থ আছে। মহাভারতে 
শ্রীমন্তাগবতে অনেক গীতার নাম দেখিতে পাওয়া যায় কিন্ত অন্তান্ত গীতা 
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অপেক্ষ। শ্রাভগবতগীতাই সর্বাপেক্ষা সুপ্রসিদ্ধ। শ্রাভাগবতের একাদশ 
স্কন্ধ ভুক্ত উদ্ধবগীত। আকারে প্রকারে এবং বিষয়-বিন্সাসে ভগবদগাতা! 
হউতে JER ও বহুবিস্তৃত হইলেও ভগবদগাতার org ইহার প্রসার ifs 


ee শীভাগবনের টাকাকারের সংগা যখন সর্ববাপেক্ষ। সা 
দ্সারে গণনায় উদ্ধবদী শার টীকা-বাশ্যা sae বেশ্য হবে একটী 
কথা এই যে, শ্রীভাগবন্ের টাকাকারগণের মপো কেহ কেহ কেবল 
aera, CBSA বাসপঞ্ধচানায়া মাত্রের, কেহ বা শনাধায় মারের, 
কেহবা MID গ্লোকত্ৰয়ের ব্যাপা। করিয়াছেন ; তাহা হইলেও ভাগবনের 
বাখ্যাকরের সংখা সর্বাপেক্ষা বেশা। 

এই গোপাগাতার বাধার শ্রারন্দাবনের দেবকীনন্দন প্রেস হইতে 
প্রকাশিত আনছ|গকুতে বে করেকটী টাকা আছে হাহার বহু টাকার মর্ম 
টল | GORE বোপদেশকৃ- শিভাগবত শ্লোক সংগ্রহ 
বুক্তাফল নামক গণের টাকাকার Aa হেমান্কুত কৈবলা দীপিকা টাকার 
অর্থও oe, করা হইল । Te শ্রীভাগবত্রে পগমইংস প্রিয়া নায়া 


প্চান টীক। Aaa Al করিয়া এই টাক! লিখিয়াছিলেন। 'এরহদ্বাশীত 
শ্রীকৃষ্ণ (ey মা প্রভুর চরণান্সচর মহৎ শিবানন্দ সেন মহোদয়ের 


গুরুদেব Alrite শীনাথ পগুতক্াহ অমুত্রিত শ্রচৈ তন AQT নায়া টাকা 
পব্যালেচনা করিয়া গোগাগ্মলার এই ব্যাখাবিবৃন্ি লেখা হইল। শ্রীবুন্নাবন 
দেখকানন্দন প্রেস হইছে প্রকাশিত শভাগবতে নিমলিখিত টাকাকার- 
রি ব্যাখা আছে 2-ঞস্ছদর্শনাচাধ্য,শ্রীমদ্বীররাঘবাচাধ্য ( রামালজায় ), 

শ্ীমদ বিজয়ধবজ তীর্থ ( মাধব), শ্রীপাদ সনাতন FE বৃহত্তোষণী ও 
ay carat, শ্রীমজ্জীব গোস্বামী, শীমদ্‌- বল্লভাচাধ্য ( বিষ্তম্বামি সম্প্রদায় ) 


শ্রীমৎ কিশোর প্রসাদ ( রাধাবল্লভীয় ), Sing রাঁমনাঁরায়ণ, শ্রীমৎ ধনপতি 


“al 
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xia, শরমদ্ধিশ্বনাথ চক্রবর্তী, শ্রীমদ্বলদেব বিদ্যাভৃষণ, শ্রীমং শুকদেক 
(নিম্বাকীয়)। সর্ববসাকলো এই ১৫টা টাকাঁকারের অভিমত পৰ্য্যালোচনা! 
করিয়া এই ব্যাখ্যা লিখিত হইল । 
শীগেপাগীতার শ্লোক সংখ্যা ১৯টী মাত্র । ইহ! তরিষ্টপচ্ছন্দে লিখিত + 

প্রতিপাদে ১১টী অক্ষর আছে | এই ছন্দে বহুবিধ ভেদ আছে । প্রত্যেকটা! 
শোকে প্রতিপাদে অক্ষর সাম্য প্রদর্শনে যে চিত্রকাব্যত্ব প্রতিফলিত 
হইয়াছে, শ্রীমৎভেমাড্রি নাঁতা প্রদশন করিয়াছেন। ইহা পূর্বেও বল! 
হইয়াছে । 'তত্প্রদশিত প্রণালা এইস্থলে প্রত্যেক শ্লোকেই প্রদর্শিত 
হইবে । গোপাগাতা ব্যাথার প্রারস্তে টাকাকারগণের কেহ কেহ ভূমিক; 
প্রদান করিয়াছেন | Sate আধরস্বামী লিখিরাছেন s— 

একত্রিংশে নিরাশাপ্তাঃ পুনঃ পুণপিনমাগতাঃ। 

কৃষ্ণ CAPT ITE প্রাথরন্থে তপাগমম্‌ | 


ইহার অর্থ অতি rao,  ইকফ।সন্থলা ভঈনে মন্তরিত হইলে 
গোপীগণের সুখময়া is সহসা বিরহ রাহগ্রাসে পতিত seq; বিশ্ব 
ব্ৰহ্মাণ্ড তাঁহাদের নিকট সহসা আধার বলিয়া ates হইল। তাহারা 
বনে বনে কৃষ্ণের অন্তসন্ধান করিতে লাগিলেন ; খু faa ne কোথাও 
তাঁহাকে প।ঈলেন না, নিরাশ হৃদয়ে সকলে সেই ঘোর নিশখে যমুনা! 
পুলিনে সমবেত হইয়া কৃষ্ণগুণ গাইতে গাইতে তাহার আগমনের as 
প্রার্থনা করিতে লাগিলেন । ইহাই গোপীগীতা। 

Sing সনাতন গোশ্বামিকৃত বৃহৎ বৈষ্ণবতোষণীতে এই অধ্যায়ের 
ভূমিকাঁচী এই 2 


কৃষ্ণেকগম্যো। বাগর্ধো Wak লেখিতুমিষ্যতে। 
জ্ঞাত্বাপরাধং দেব্যস্তা ভক্তিং তন্বস্ত মে নিজাম্‌ ॥ 
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পীত-এগোপিকাগাতস্ুধাসার-মহাত্মনাম্‌ । 
শ্রীধরস্থামিনাং কিঞ্চিছুচ্ছিষ্টমুপচায়তে ॥ 
ব্রজবালাদের বিরহরসময়ী ভাষা কেবল eee বুঝিতে পারেন। সে 
ভাষ| বুঝিবার wera অধিকার নাই, sera পক্ষে তাহা লিখিতে 
প্রয়াস পাঁওয়াও অপরাধবিশেষ । সেই জ্ঞানকৃত অপরাধ জানিয়! 
ব্রজদেবীগণ বেন আমার ক্ষমা করেন এবং দণ্ডের পরিবর্তে Sil করিয়! 
তাহাদ্রে নিজভক্তিই আনাতে fasia করেন। মহাত্মা হধরস্বামী 
থে গোপাগীতা-সুধাসার-পান করিগাছেন। আমি তাহারই উচ্ছিষ্ট 
'আম্বাদনার্থ এস্থলে চরন BAC Ty | 
লথুতেঝণাতে এই পিজ্ঞাপকার দ্বহায় BCG AAI আছে, লহ! 
এই যে, *তাএব SHTML MEAS WAHT” উহার অথ GE যে, 
সেই করণ[ময়া গোপবাল।গণ আমার BLAS ASA করান। 
শমদ্বল্লভাচাযা পায় সুবো|ধিনা টাকার এহ অধ্যায়ের ACI এক 
faye ভূমিকা করিয়াছেন, উহা yin, অগ্টপচ্ছন্দে ২০ পংক্তি 1 উহাতে 
লন বাসা, হামলা ও fers) ভেদে চতৃৰ্সিদিধ। গোপার বিভাগ কর! 
হইয়াছে । তাহাদের মধো আবার অনন্পূর্দা। পতিমতা ইত্যা|দ বিভাগ 
ও উপবিভাগ আছে, এস্থলে হাহা নানা কারণে উদ্ধৃত Sal হইল AL | 
ঈমদিশ্বন।গ চতক্ৰবতিমহাশয় চারিছত্রে একটী ভূমিকা | দয়াছেন, তাহার 
শেষের ছুইছত্র শ্রাসনাতনাদ পূর্ব গুপগণের প্রতি নমঞ্ধাররূপ সম্মান 
Haat | ECM OF wa এইরূপ 5 
একত্রিংশে প্রেমমধুন্বরতালাধিসোর ST । 
গোপাগাতাশুজশ্রেণা রুষ্ণাল্যাকিণাভো ॥ 
অন্যান্য টাকাকারগণের মধ্যে ছুই একজনের এইরূপ SAF আছে। 
অবশিষ্ট টীকাকারগণের ভূমিকা দৃষ্ট হইল না। 


[ ২২] 


শীমদ্ধাগবতের ছুই স্থানে বিরহ বিধুরা গোপীগীতা দুষ্ট হয়। শ্ীরাস- 
লীলার 'অন্থভূ্ভ গোপাগীতাই এই গ্রন্থে আলোচিত হইল। "অপর 
একটি গেপাগাতা Bettas দশমস্কন্ধের অন্তর্গত ৩৫ অধ্যায়ে we ভয় । 
সেস্কলে উনিশটি মাত্র HD আছে, কিন্ত এস্থলে পন্যের সংখ্যা ২৪ট। 
শীধরস্বানী Teta ব্যাখ্যার ভূমিকায় লিখিয়াছেন-- 

পঞ্চত্রিংশে ধনে যাতে কষে গোকুল যোষিতঃ। 
মুখাঙ্টো ক।গগাতেন নি 2খেন বামরান্‌ ॥ 
রাত্রিতে গোপবধূগণ স্বচ্ছন্দে শ্রীক্ষষ্সভ বহার কপিহেন কিন্তু 


দিবাভ।গে তাঁহার! করুফ-[িরহে ব্যাকুল হইয়া শরুফের বংশবাদনাদি-লালা 
মুভি স্মরণমগী গাঁ গাহিয়া ছুঃখে দিবা যাপন ae শভাগবতে 
এই বিরহ গাঁটি€ crite নামে অভিহিত te) শ্রমদ্বিশ্বনাথ 
এই অধারটাকে ৪ cages নামে অভিহিত ae | শ্রাভাগবতের 


টা? অধায়টীও বেণুগী= নামে প্রসিদ্ধা। শ্রাভাগবতে এই অধ্যায়ের 
অঙ্কে *গোপাকাহগলগা তং নাম পঞ্চভ্রিশ অন্যায়” এইরূপ লিখিত হইয়াছে । 
AD গুণি ৮2৫৮ ক্রমে লিখিত আছে আমদ্বলভাচাব্য পিশিয়াছেন প্রতি 


মাসের দিখাবধিরহ-স্মরণ করিয়! প্র মাসের বিগহঃখ সুচক দুই দুইটি 


করিয়া পথ্য এই অধ্যায়ে লিখিত ae: এই গাহি-পঞ্ভগুলিও প্রাণ- 


চি 
= 
co 


স্পশী, অতীব মধুর । ইহাতে উহা৪ জানা ধার যে শগোপাকাগণ কেবল 
রজনী যোগে শ্রীকৃষ্ণসেবা shane দিবাভাগে গার্হস্থো চিত্ত নিয়োগ 
করিতেন না ; তাহারা দিবাভাগে 9 কষ্ণচলীলা স্মরণ কিয়া তাহার গুণগানে 
দিবাঁভাগ দুঃখেকষ্টে যাপন করিতেন । কিন্ত শ্রীরাসলীলার গোপীগীতাই 
এই গ্রন্থের ব্যাখ্যান-বিষর | 


উী্গোলীলীতভ। 


জয়তি তেইধিকং Gaal ব্রজঃ 

শ্রয়ত ইন্দিরা! শশ্বদত্র হি। 

দয়িত! দ্রশ্যতাং দিক্ষু তাবকা 

aia প্ুতাসবস্থাং বিচিতে ॥ ১ ॥ 

BRI | CUMS পঞিতি tC তে প্ৰয়!) তে ( ড্ৰ ) জন্মনা 
( cepa ) aos অধিকং ( যগ। MSA পুর্ন HACE বা, আবেকুাদাপি 
বা) জয়:ত (ASS অর্েহ্য এ লোকেভ্যঃ উতৎকপেণ 
বত্তহে ) হি (যহঃ) Ewa ( ae BTS BA ace ) «pe (নিরন্তর) 
অরতে ( ব্রজমেব অলঙ্ক আআ বহে, fay হান্দিগ। 'ুত্তিমতা লক্ষ্মারিব 
উত্তগ্রোত্তরং aA পরমোওমা সম্পূর্ণ! সর্ববধম্প্ অয়তে 'অনপেক্ষ- 
মাণাপিস্বয়মেব Mare’, কিন্ব। ইন্দিরা 'আবেকুঠেশদী অপি সাশরণাগত 
ভাবেন শ্রয়্ে-'সেবতে। তু সা এব সেব্যতে Tepes বেকুঠানপি 
ব্রজঃ সর্ববসমুদ্ধিপূর্ণঃ ) ( দয়িতস্ত বিরহে alae ন জাবেুনণম সত্যং He এব 
নরিয়ন্তে ইত্যাৎঃ-_ ) wa ( নিমিতে বিষয়ে বা) ধুতাসবঃ ( Fels অসবঃ 
প্রাণাঃ shes sh, Teel gel অসব; প্রাদা- ইন্দ্রিয়াণি যাভিঃ তাঃ ) 
তাবকাঃ ( অস্মদ্বিরূপাঃ Sais ) দিক্ষু ( ETE ) Sis বিচিহ্বতে ( মুগয়ন্ছে 
অতঃ ত্বয়া ) দুশতাং ( প্রত্যক্ষীভূরতাং, কিম্বা অস্মাভিভবান দৃশ্যতাং ) 


সংক্ষিপ্ত সানুবাদ অন্বয় 


হে দয়িত, (হে প্ৰিয়) তে (তোমার ) জন্মনা ( জন্বদ্বারা! ) ব্রজঃ 
অধিকং জয়তি ( জয়যুক্ত হইতেছে )। অত্র ( এখানে ) ইন্দিরা ( লক্ষ্মী ) 


) 
f 


আঞ্রগোপীগীত৷ 


sie ( Ha) শয়তে (অলঙ্কার করিয়াছেন ) এই প্রকার সর্ব্বপ্রকারে 
ব্রজের মঙ্গল হইলেও এখানে তু (কিন্তু) Stasi ( তোমার গোপীজন ) 
Ces তোমাতে) কথঞ্চিৎ ( কোন প্রকারে ) ধুতাসবঃ ( প্রাণ ধারণ 
করিয়া) তাং (তোমাকে ) দিক্ষ ( সর্ববদিকে ) বিচিন্বতে (তল্লাস 
করিতেছে) হি (এই হেতু) WN (তোমা দ্বারা ) দুশাতাং ( প্রত্যক্ষ 
হওয়ার কাধ্য সম্পন্ন হউক অর্থাৎ তুমি আমাদের প্রত্যক্ষ গোচর হও )। 

সরল বঙ্গান্িবাদ-_ব্রজবালাগণ বলিলেন, হে প্রিয় কৃষ্ণ, এই ACH 
তোমার আবিভাবে ব্রজর সর্বাপেক্ষা অধিকতর আবুদ্ধি হঈয়াছে। 
তোমার জন্য মহালন্মী এই ব্রজধাম অলঙ্গ- করিয়া এখানে AM 
বিরাজমান | কিন্ আমরাই কেবল তোমার অভাবে দুঃখে আছি! 
তোমার qr? প্রাণ রাখিয়াছি এবং চারিদিকে তোমাকে খুজিয়া বেড়াই- 
তেছি; ভুমি আমাদিগকে দেখা দেও। 


ব্যাখ্যাকারগণের সংক্ষিপ্ত অভিপ্রায় | 


এই শ্লোকের শ্রমংসনাতন গোখামিমহোনয়ের ব্যাথার জানা 
যাইতেছে, শ্রীকৃষ্ণের ত্রজে আবির্ভাবে ব্রজপ[মের পুর্ববাপেক্ষা অথবা! 
সর্ববাপেক্ষ। অধিকতর সমৃদ্ধি-বৃদ্ধি হইয়াছে । মূত্তিমতা লক্ষ্মীর চার উত্তরোত্তর 
বদ্ধমানা পরমোকমা সর্বসমূদ্ধি BRE যেন এইট ব্রজধামকে আমাশয় 
করিয়াছে | অথবা এমন ও হইতে পারে যে স্বরং বৈকৃণ্রেশ্বরী শরণাগতভাবে 
এই Bre আগমন করিয়াছেন | 

এইরূপে বৃহত্বোষণী টাকায় ইন্দির! সম্বন্ধে বহু অর্থ করা হইয়াছে। 
লঘুতোষণীতে লিখিত হইয়াছে, ইন্দিরা সম্পত্তির অধিষ্ঠাত্রী দেবী । এস্থলে 
ইন্দির! শব্দ দ্বারা সর্বপ্রকার সম্পত্তি সমৃদ্ধি বুঝাইতেছে। ইন্দিরার 
অধিষ্ঠানে Stata প্রভাবে ব্রজের সর্বত্রই সম্পদ্‌ বৃদ্ধি হইয়াছে এবং 


শ্রীশ্রাগোপীগীতা ৩ 


সকলেরই সুমঙ্গল সাধিত হইয়াছে । হে দয়িত! কেবল আমরাই 
দু্দ্দেববশতঃ AGA দুঃখ পাইকেছি ; তাহাতে আরও অধিক দুঃখের 
বিষয় এই যে, তুমি HAH এবং পরম দয়ালু ; তাঁহার উপরে আবার তুমি 
আমাদের প্রাণবল্লভ হইয়াও আমাদের Os বুঝিতেছ না। ইহা অপেক্ষা 
আর দুঃখ কি হহতে পারে? অধুনা WH কথ! দরে থাকুক, আমরা সুখ 
male চাহিনা ; তোমার নিকট আমাদের এইটুকুমাত্র প্রার্থনা যে তুমি 
আমাদের দুঃখটা একবার দোখরা eet সাক্ষাৎ একবার আমাদের 
দুঃখ দেখিলে তোমার প্রাণে অবশাহ দয়ার উদ্রেক ভইনে পারে; কেননা, 
তুমি পরদুঃখ-কাতর 

ব্রজবালাগণের ইহাই প্রার্থনা । তাহাদের প্রথম দুঃখ এই যে,হে 
দয়িত, তোমার BT আমরা এই কণ্টককঙ্গরপূর্ণ ভাষণ বনে বিথোর 
রজনীতে তোমাকে খুঁজিয়। খু'জিয়া ব্যাকুল হইতেছি । ইহাতে যে কিরূপ 
পরিশ্রম এবং পরিভ্রমণাদি জনি ঢুঃখ হহতেছে হাহা একবার দেখিয়া 
aot আমর! তোমারই নিজজন, তুমি আমাদিগকে নিজের বলিয়াই 
স্বাকার করিয়াছ। আমরা তোমার খুজিয়া মরিতেছি। যদি বল যে 
আমি faba হাতো বুঝিদ্েই পারিয়াছ, অপর কোন ব্যক্তিকে আপন 
বলিয়া মনে করিয়া তাহার শরণাপন্ন ভহলেও হইতে পার? তাহ! 
অসম্ভব-_কেবল তুমিহ আমাদের প্রি, তোমা ব্যতীত অপর কাহারও নাম 
গন্ধেও আমাদের রুচি হয় না। তুমিই আমাদের একমাত্র জাবিতবল্লত। 
যদি বল-- 

কই অব রহিঅং পেম্মং হি cal ই মাণযেলোএ। 
জই হোই কস্স বিহরো বিরহে হোত্তশ্মি কেজিঅই ॥ 

অর্থাৎ মন্ুষ্যলোকে কৈতবরহিত প্রেম দেখ! যায়না । যদি সেরূপ 

প্রেম হয় তবে সে প্রেমে বিরহ হয় না। যদি বিরহ হয় তবে সেই বিরহে 


৪ RATATAT 


০ ৮ কল 


মৃত্যু ঘটে! সেরূপ প্রেমে বিরহ ঘটিলে জীবন ধারণ অসম্ভব ৷ হে দগ়িত, 
এই কথা ধরিয়া তুমি বলিতে পার যে আমাকে যদি তোমরা নিষ্কপটে 
ভালবাস তবে আমার বিরহে তোমরা বাঁচিরা আছ কি প্রকারে ; তুমি 
এ কণ! বলিতে পাঁর ; ইহা সহ্য কথা । কেন ঘে বাচিয়া আছি তাহার 
কারণ শুন। কেবল তোমাকে দেখিবার আশায় প্রাণ রাখিয়াছি, সে 
আশা না থাকিলে নিশ্চয়ই তোমার বিরহে মরিয়া যাইতান। হে গোপা, 
জাবন, একবার এস, এনে আমাদের Bor দেখে যাও) বলা বাহলাা, 
Sige বিরহবিধুরা ব্রপরুগণ কৃষ্ণের অক্ণুপন্ছিতে স্বাগত ভাবে Sate 


সম্বোধন করিরা এইরূপ প্রলাপ বাকো বিরহ দুঃখ প্রকাশ কর্িহেছেন! 
্ীপাদভবভূনি উত্তপপ|ন চর নাইকে লিখিয়াছেন ৮ 
শোক মোচেচ হৃদ্যং প্রলাপেরেব ধান্যতে ॥ 

- অর্থাত বধার Alor ' না [বক্ষ যখন জলরাশিতে আঁতটপুর্ণ হয় তখন 
উহা faga ভাসা।ঠর। প্ৰবাহিত হায়! থাকে । সেইরূপ শোক মোহে যখন 
হৃদয় পূর্ণ হর নশ প্রলাপ সাঁকো বিরহের cule sia কিয়ং পরিমাণে 
ayaa oa) গোপাগাতও সেঈরূপ ব্রন্বধূগণের কৃষ্বিরতজনত আগত 
বিরহগীতি। প্রোমক wey এই রীতির soma alae প্রাপ্তির 
গ্রাস পাইয়া থাকেন | 

Bahasa is লিখিরাছেন, যদিও Hey তাঁহাদের নয়নের 
অস্তরালে ছিলেন, কিড তাভার। তাঁহাকে চিত্তের সন্নিহিত মনে করিয়াই 
দুঃখ-কাহছিনী জানাইতেছেন। তিনি প্রথমেই লিথিরাছেন, বেদান্ত 
অনধিকারী মুমুক্ষুগণ efor Gare? যেমন উপাসনা-ক্রিয়া খলিয়া মনে 
করেন, কেন না, হরির সঙ্গীত্তন হরির প্রসাদজনক। ব্রজবধুগণও Agee 
প্রাপ্তির ar তৎ এসাদ জনক এই বিরহগীতির আশ্রয় লইয়াছিলেন। 

এই প্রাচীন টীকাকার মহোদয়ের ব্যাখ্যার ভাব আমি বুঝিতে 
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পারিলাম না। canis মনধিকারী মুমুক্ষগণের কাযোর সহিত Alpe 
প্রেমময়ী-ব্রজবধুগণের কোন তুলনা হইতে পারে না। 

শ্রমদ্ররলভাচার্ষ্যের ভূমিকাটী যদিও গোপাগণের সত্ব Awa "গুণ 
বিভাগে কোন কোন ব্রজরসাশ্রিত ভক্তের হৃদয়ে ভাবান্র উপস্থিত 
হইতে পারে কিন্ত ব্যাখ্যায় কিঞ্চিৎ নৃতনত্বও আছে। তিনি বলেন, 
প্রথম ADS রাজপা শ্রেণীর গোপবধুদগের Cie | “জর' শব্দটা মঙ্গণার্থ 
বাঁচক। ফল সাধনে কোন fod উপ! ee না হয়, এই নিমিত্ত প্রথনতঃই 
‘জয়'শব্দ ব্যবহৃত হইয়াছে, IA প্রথমে ক্রিয়াপদ ব্যবহারের নিয়ম gE 
(RIT ক্ৰয়। ACA ন প্ৰঞ্জাৎ)।  হহারা বলিতেছেন, হে কৃষ্ণ, 
তোমার জন্মে BORA সকলেই eid হইয়াছে, আমরাও পরম কুতাথা 
যাহাতে হইতেপারি তাতাই প্রার্থনীয়। বৈকুণ হহতেও ত্র Trequig 
হইয়াছে । বেকুঠে যে লীল। নাই, এখানে তদপেক্ষা অধিকতর চমৎকার 
লাল। কারতেছে। aes নথুগার হোনাগ জন্ম ইউয়াছে, কিন্তু মথুরায়, 
Ass oie উত্কষ ae | Ae অর্দ।পেক্। উংক্ প্রাপ্ত হহয়াছে। 

যদি বল থে ভগবজ্জন্স থাবা কোন স্থানের সর্দোত্কর্ষ হয়, তাহাতে! 
সর্বত্র প্রসিদ্ধ নয়; উতৎকষের এমন কিছু হেতু বলিতে হইবে, 
তজ্জন্ত বলা হইতেছে-_এখানে ইন্দিরা তোমার জন্মের পর হইতেই সর্বদা 
AAA আশয় করিয়া! রহিয়াছেন। তাহার এই মাশ্রয় করাও সগৌরবে 
নহে,--হানভাবে। বৈকুঠে তিনি নিয়ত। sia, সেখানে তিনি 
সর্ববকত্রা ; FES এখানে আমর! অনেক আছি এই জনই তাহার মনে 
স্বাস্থ্য নাই । কখন শ্রীকৃষ্ণ দর্শনে অবসর হইবে এই অপেক্ষায় এখানে 
সৰ্ব্বদাই অবস্থান করিতেছেন ইত্যাদি | 

এইস্থলে রাজসী শ্রেণীর গোপীর। স্বকার দেন্ত প্রদশনের অনৌচিত্য 
দেখাইবার Ga ভগবানকে দেখা দিবার প্রার্থনা করিয়াছেন। অর্থাৎ 
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তুমি স্বয়ং আসিয়া একবার দেখিয়া যাও এইরূপ প্রার্থনা করিতেছেন। 
বাহুল্য ভয়ে এই ব্যাখ্যার সংক্ষেপ মর্ম মাত্র প্রদান করা হইল | | 

শ্রমত্তিশ্বনাথ চক্রবর্তি মহাশয়ের ব্যাখার মর্ম এই যে cays হইতে 
qed alzign অনেক অধিক । caged লক্ষ্মীদেবী নিজে সেবা হন 
কিন্ত aca তিনি সেবিকা রূপে অবস্থান করেন! বৈকুণ্ঠ সর্বোৎকৃষ্ট 
বটে কিন্তু ব্রজ সর্বোতকষ্টতম | ead অপেক্ষাও ব্রজ সর্ববসমদ্ধিপূর্ণ । 
গোপীকারা বলিতেছেন, এই সর্বজন সমৃদ্ধিপূর্ণ ace সকলেই সুখে 
আছেন কিন্ত আমরা তোমার প্রেরণা, আমরা যে দুঃগভেগি করিতেছি 
হা কেহ কখনও জানে না বা শুনে নাই । আমরা যে তোমায় 
ডাকিতেছি তাঁহার উদ্দেশ্য এমন নয় যে, তুমি আসিয়া আমাদের ঢঃখ 
দূর করিবে । তুমি যখন শ্বজন-নিঠুর, আমাদিগকে দুঃখ দিয়াই যখন 
তুমি ভালবাস ; এ অবস্থায় একবার 'আাঁসিরা আমাদের দুঃখ দেখিয়া 
তোমার নয়ন সফল কর। তুমি আরও দেখিয়! যাও, যে আমরা তোমার 
আপন জন, আমর! কিরূপ ভাবে সঙ্গাপিত ভইয়া তোমায় খুঁজিয়া 
মবিতেছি। 

আমাদের দুঃখের বিষয় তুমি সন্দেহ করিও না। আমাদের প্রাণসমূহ 
তোমাতেই অর্পিত হইয়াছে, তাহাদের উপর আমাদের কোন অধিকার 
নাই ; যদি তাহা থাকিত তবে আমাদের বিরহানলে তাহার! বিদগ্ধ হইয়া 
যাইত এবং আমরাও মরিয়া সুখলাভ করিতে পারিতাম। তুমি আমাদের 
প্রাণসমূহের নাথ, প্রাণগুলি তোমাতে থাকিয়া তাহারা সুখে আছে। 
সুতরাং আমাদের দেহ বিপন্ন হওয়ার আশঙ্কা নাই। অতএব আমাদের 
দেহ নষ্ট হইবে না। তুমি অবশ্যই নিরাশ হইয়া ফিরিয়া যাইবে ai; 
অবশ্যই আমাদের দুঃখ দেখিয়। নয়ন সফল করিতে পারিবে । 

as কিশোরপ্রসাদ faeces - বিশুদ্ধ রসদীপিক] ব্যাখ্যায় সংক্ষিপ্ত 
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we এই যে, তোমার জন্ম সময় হইতে এই ব্রজভূমি সর্বসমৃদ্ধিশালিনী 
হইয়াছে : সকলেই সুখী তবে আমাদের এই বিপদ কেন, তাই ভাবিতে- 
ছিলাম কিন্ত এখন বুঝেছি, আমরা যে তোমারই । যে তোমার আপন 
হয় তাহারই বিপদ্‌ হয়। আরও অধিক দুঃখ এই যে, তুমি সর্বজ্ঞ পরম 
দয়ালু ও আমাদের প্রাণনাথ হইয়াও আমাদের দুঃখ দেখ ary তুমি 
আমাদের দয়িত, সুতরাং পরদ্ুঃখকাতর । আমরা তোমাতেই প্রাণ 
সমর্পণ করিয়া তোমাকে খুজিঝা বেড়াইতোছ । 'আণহীনাগণের অন্বেষণ 
আশ্চয্য ব্যাপার বটে। তুমি কৌতকী; এ কোতুক দেখিবার জন্য 
তুমি এস। 

যদি বল থে তোমরা খখন আমারই,-তথন 'আমার বিরহে কি প্রকারে 
বাচিয়া রহিয়াছ vy দুরে আমাদের বক্তব্য এহ যে, তোমাতেই প্রাণ 
aif, হীন্দ্রয় সমর্পণ করিয়। জাবিত আছি। প্রাণগুলি আমাদের 
হইলে বিরহে নাচতে পারতাম না| তোমাতে প্রাণগ্লি অর্পিত 
হইয়াছে বলিয়াই আমরা বাচিয়া আছি । We তোমাতে ধৃত হয়, তাহা 
নষ্ট হয় না। চকোরাগণের চন্দ্রের TI তুমি আমাদের হন্দিয গণের জাবন 
স্বরূপ হও। তুমি বদি 'আমাদের জাবনরক্ষ। না কর তজ্জন্য তুমিই নিন্দনীয় 
হইবে | কবি বলেন 2 

নিষেব্য নগিতাং পত্যুপ্তটঃ পক্ষিগণাশ্চিরং | 
যতপিবস্তি সরপ্ডোয়ং সেব লজ্জা মহোদধেঃ ॥ 

অর্থাৎ সরিৎপতি সমুদ্রতটে চিরদিন বাস করিয়া পাখীদিগকে পিপাসায় 
যদি সরোবরের জল পান করিতে হুর, তাহ। হইলে মহাসাগরের পক্ষে উহা 
মহালজ্জারই কথা । . অপিচ কবির উক্তি এই যে, “বৃষবৃক্ষোহপি ARs 
স্বয়ং চ্ছেত্ত মসাম্প্রতম্” অর্থাৎ বিষবৃক্ষকেও সম্বদ্ধিত করিয়া স্বয়ং ছেদন 
eal অনুচিত 1 oats তোমার পালিত আশালতা তোম! দ্বার! ছিন্ন 

১ 
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হওয়া অন্ুচিত। তুমিই আমাদের একমাত্র জীবন, তুমি ভিন্ন আমাদের 
আর অন্ত গতি নাই । কবি বলেন 2-_- 
বিরহার্তাগ্রিভীতোহয়ং মৃত্যুশ্যেনে। Faget | 
প্রাণপক্ষিণমেতদ্ধি নিশ্চেতব্যং দয়ানিধে ॥ 
অর্ণাৎ হে দয়ানিধে, তোমার বিরহ দুঃখে আমাদের প্রাণ পক্ষী প্রজ্ঞলিত 
হইয়া উ'ঠয়াছে। মৃত্যুরূপে শ্যেন পক্ষী আমাদের বিরহছুংখাগ্নি ভয়ে ভীত 
হইয়া আমাদের প্রাণপক্ষীকে ত্যাগ করিয়াছে । এই নিদারুণ সন্তাপের 
নিকটবর্তী হওয়া মৃত্যুরূপ শ্যেনপক্ষীর পক্ষেও ভয়জনক। 
শ্রীমৎ রামনারায়ণকৃত ভাববিভাবিকা ব্যখার সংক্ষিপ্ত মর্শ্ম এই যে, 
এই ca মঙ্গলার্থ প্রকাশের জন্য প্রথমে জয়তি পদটা প্রয়োগ কর: 
হইয়াছে । সাক্ষাৎ ভগবত্রূপা গোপীরাও ব্রজমহিম। কীর্তন করিয়া- 
ছেন। ব্রজের মহিম! যে অদ্ভুত তাহাই ধ্বনিত হইয়াছে । এই টীকাকার 
‘জয়তি’ পদটার পরস্মৈপর প্রয়োগ এবং 'শয়তে' পদটা আত্মনেপদ প্রয়োগ 
সম্বন্ধে অর্থ বিচার করিয়াছেন, এবং “অধিকং' পটার ও ভিন্ন প্রকারের 
ব্ুৎপত্তি দ্বারা অর্থ করিয়াছেন তাহা ব্যাকরণ সাধনা-শিরোনামায় নিম্নে 
আলোচিত হইবে। 
ইনি কিঞ্চিৎ বিশেষ কথ! এই বলিয়াছেন যে, গোপীগণের কথায় 
শ্রীকৃষ্ণ বলিতে পারেন যে, তোমরা বলিতেছ, তোমরা আমার কিন্ত আমি 
বলি আমার কে নয়; সকলই ত আমার, তোমাদের একট! বিশেষত্ব 
কি? ইহা! তুমি বলিতে পার না, কেন না, তুমি নিজেই বলিয়াছ,__ 
সকদেব MATA যঃ তবাম্মীতি চ যাঁচতে। 
RSI সর্বদা তস্মৈ দদাম্যেতদ্ত্রতং মম ॥ 
ইহা! তো তোমারই শ্রীসুখোক্তি। সুতরাং তুমি যে সকলের প্রতিই 
সমান রূপা কর তাহাতে। নয়। তুমি তোমার অঙ্নগগত জনকে রক্ষা 
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কর, এই এই প্রতিজ্ঞা করিয়াছ; তবে কেন আমাদিগকে দুঃখ 
দিতেছ ? 
যদি বল, দুঃখট! কি, আমর! বলি দুঃখ একপ্রকার নয়। প্রথমতঃ 
তোমার বিরহ দুঃখ, দ্বিতীয়তঃ সকল দিকে ভ্রমণ দুঃখ, উতীয়তঃ তোমার 
অনুসন্ধান দুঃখ। অধিকতর আশ্চর্যের বিষয় এই যে, ব্রহ্মাদিরাও 
তোমাকে দেখিবার জন্য এই ব্রজে আগমন করেন ; আর আমরা এই 
ব্রজে বাস করি, তোমার শ্রীচরণে আত্মনিবেদন করিয়া, তোমাকে প্রাণ 
বল্পভ বলির স্বীকার করিয়া তোমার আপনা হইয়াও চতদ্দিকে খুজিয়া 
তোমাকে পাইতেছি না। ইহা অপেক্ষা আশ্চৰ্য্য আর কি হইতে পারে? 
দীপ-সমীপেও অন্ধকারের ন্যায়, আমর! তোমার নিকটে পাকিয়াও বিরহ- 
দুঃখ ভোগ করিতেছি । “আমরা তোমার”,__-এই তাবকত্বই যদি তোমার 
স্ক্টিকর হুম তবে আমরা এখন কেবল ত।বকা নহি ; ( তোমার সন্বন্ধীয় ) 
"ভাবক! পর্য্যন্ত হহয়াছি। সুতরাং আমাদের প্রতি প্রসন্ন sel ধুতাসব 
সম্বন্ধে ইনিও কতিপয় প্রকার 'অর্থ করিয়াছেন, তাহাও ব্যাকরণ সাধনার 
প্রদত্ত হবে | - 
মতঃপরে শ্রীমদ্ধনপতি সুরি-কৃত ভাগবত পুরাণাথ দীপিকার বিশেষ 
অর্থ প্রদর্শন কর! যাইতেছে । ইহার ব্যাখ্যার মর্শ্ম এই যে, গোপীর! 
বলিতেছেন ইঁহার বংশীগীতে BE? হইয়া আমরা যেমন Sela নিকটে 
আসিয়াছি, আমাদের বিরহ-গীতিক! শুনিরা ইনি ৪ তেমনি আমাদের নিকট 
আসিতে পারেন! এই ভাবে বিভাবিত হইয়া! গোপাগণ শ্রীভগবানের 
আগমন-আশায় গানে প্রবৃত্ত হইলেন । অতঃপরে এই বাাখ্যাকার বলেন, 
শ্রীকষ্ণের জন্মে ভুতু বঃস্বাদি বৈকুঠ পথ্যন্ত সর্বলোক হইতেই এট ব্রজ 
ধাম পরমোতকর্ষ লাভ করিয়াছে । ইন্দিরা দেবী কেন যে ব্রজে আশ্রয় 
করিলেন, তৎসগ্ন্ধে ইনি শ্রীমদ্‌ বল্পভাচাধ্যের ব্যাখ্যার কিঞ্চিৎ অন্সরণ 
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করিয়াছেন। হহাতে অনভিজ্ঞ পক্ষে ব্যাখ্যা, মানিনাপক্ষে ব্যাখ্যা ও 
নিবৃত্তি পক্ষে আধ্যাত্মিক ব্যাখ্যা! পর্য্যন্ত কর! হইয়াছে । অনভ্ভিজ্ঞা পক্ষের 
ব্যাখ্যায় বিশেষ কিছু নৃতনত্ব নাই, মানিনী পক্ষের ব্যাখ্যা এইরূপ — 
আমাদের জন্মদবারা তোমার ব্রজ অধিকতর জয়যুক্ত হইয়াছে । লক্ষ্মী- 
দেবীও সেইজন্য এখানে আগমন করিয়াছেন। তোমার ভক্তগণও 
তোমাকে অনুসন্ধান করিতেছেন। তোমার স্বজনগণের দুঃখ দেখিয়া 
অন্ধের মত থাক। তোমার পক্ষে উচিত হয় না। তোমার প্রাপ্তির জন 
যাহারা জীবন ধারণ করিতেছেন, Sia তাহাদিগকে দেখা না দিলে 
তোমার পরমোৎকর্ষাদি গুণ নষ্ট হইবে। যদি বল, আমি তোমাদের, 
দয়িত তাহা হইলে আমার বিরহে তোমরা কি প্রকারে প্রাণ ধারণ 
করিতেছ ? তাহার উত্তরে বক্তব্য এই ca, তুমি কঠোর-শিরোমণি, তুমি 
অসংখ্য স্বসখীজনপরমতাপহেতুক্রীডাপরাঁয়ণ এবং স্ত্রীহুঃখজনিত সুধাস্ুধিমগ্ন, 
তোমাতে যাহার! প্রাণ স্থাপিত করে, তাহাদের প্রাণ অবশ্যই নষ্ট হইবে না। 
কেননা, AICS অগ্নি দাহের সময় পরগৃহে সংরক্ষিত বস্তু যেমন দগ্ধ হয় নী... 
তেমনি তোমাতে সমর্পিত আমাদের প্রাণ বিনষ্ট হইবার সম্ভাবনা নাই! 
আমাদের নিজের নিকটে থাকিলে অবশ্যই নষ্ট হইত | 
যদিও তোমার জন্ম দ্বারা ব্রজের অধিক উতকর্ষ হইয়াছে, লক্ষ্মী 
সর্বদাই এখানে বিরাজমান।, তথাপি ইহার সকলই বুথা । যাহার! তোমাতে 
প্রাণ সমর্পিত করিয়াছে, wats তাহাদের দুঃখ দূর হইল না! আুহৃদের, 
প্রতি যদি অনুগ্রহ ন! থাকে তাহা হইলে সেই সমৃদ্ধির বা কি প্রয়োজন ? 
সুতরাং প্রজের সর্ধব সমৃদ্ধি বৃথা না হয়, এজন্য আমাদের প্রত্যক্ষ se) 
তুমি আমাদের সুহৃদ তাই-তোমার হিতের জন্য এই কথা বলিলাম । 
নিবৃত্তি পক্ষে এই শ্রোকটা,__শ্রুতিগণের উক্তি-বিশেষ। ব্রজ শব্দের অর্থ 
দেহেন্দরিয় সংঘাত। ব্রন্ষের সত্বাক্ফু্তি নিবন্ধন এই দেহ-সংঘাতে frase 
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শোভা বর্তমানা। মায়ার প্রভাবে এই জগতের মিথ্যা প্রত fs 5 হইতেছে । | 
সুতরাং হে পরমাত্মন্, আপনি বিদ্বদ্ত ভব-বিষয় হউন । তাহারাই বিদ্বান, 
সাহারা পরমাত্মায় চিত্ত সমপ্পিত করিয়। রাখিয়াছেন। ভগবান্‌ গীতায় 
বলিয়াছেন, “মচ্চিত্তা মদগত প্রাণাঃ। এই শ্রেণীর সাধকগণ সর্ব।ধিষ্ঠান 
ভূত পরমাত্মার অগ্বেষণপরারণ হন । নৈস্ভিরীয় শরতি হইতে ব্যাখাকার 
Sata প্রমাণ প্রদর্শন করিয়াছেন | 

ফলতঃ Sate এক প্রকার arty কোশলমীব্র কিস্থ ভজননিষ্ট সাধকগণ 
লীলামাধুর্যে যে আনন্দন্ঠিভব করেন, এইরূপ আধ্যাত্মিক ব্যাখ্যায় তাহারা 
সেরূপ আনন্দ লাভ করেন না এবং Saye লীলাকে রূপক বলির! মনে 
করেন ন! এবং মান্সার প্রসন্নতা ০ মৃক্তি লাভের পক্ষে সেরূপ ব্যাখানের 
নমাবশ্যকতাও স্থাক্যর করেন al | 

মুক্তাকল টাকাকার হেমাদ্রি এই শ্লাকের টাকায় সবিশেষ কোন 
ara বাখা। করেন নাই কিন্ত পনিই সর্বাগে গোপীগাশর শ্লোক- 
গলিতে কৌতুহল দ দ্বারা বণনিব্বাভ-চিত্র প্রদর্শন করিয়াছেন। নিনি 
লিখির়াছেন, “রে আছ্যবুন্ডে প্রথম পাদর়ে|দিতীয়াক্ষরং বকার 'মজ্তয়ো- 
Hata”, এইরূপ প্রায় প্রতিশ্নেেকেরই বর্ণনির্বাহ চিত্র ইনি সর্দগ্রথমে 
দেখাঈয়াছেন এবং শ্রীমৎ সনাতন গে।ম্বামিমভোদর প্রভৃতি তাহা উদ্ধত- 
করিয়াছেন কিন্তু ইনি যাহা প্রদর্শন করিয়াছেন, কৌতুহলাক্রাস্ত হয়| 
দেখিলে তদ্বাতীত আর বর্ণ-বৈচিত্র দেশ! ধায় । উহার প্রদর্শন অন্গনারে 
'জয়তি" ৪ ‘অয়তে’ এই দুইটী পদের মধ্য ABS যকার আছে, Bela এবং 
চতুর্থ পদেও দয়িত এবং তরি তে AVA কার দেখ! WI | এতদ্্যতীত প্রথম 
পদের প্রথমার্ধের প্রথম।ক্ষর “জ', শেষাদ্ধের প্রথমাক্ষর 'জ’ দুষ্ট হয়। দ্বিতীয় 
পনের প্রথমাদ্ধে প্রথম অক্ষর ‘শ’, িতীর পাদের শ্ষোদ্ধের প্রথম অক্ষরও 
“a? রহিয়াছে । 
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শ্রীমৎসনাতন লিখিয়াছেন, “এযু শ্লোকেষু গীতে মাত্রাপদবর্ণাদি 
সাম্যাপেক্ষয়।৷ প্রতিপাদং দ্িতীয়াক্ষরশ্ৈবাধিকাং, তথা দলদ্বয়ে কুত্রচিদন্য- 
aia কচিৎ প্রথমাক্ষর-যষ্ঠ।ক্ষরয়োশ্চ কুত্রাপি কথঞ্চিদ্বিচার্য্যং তচ্চ শ্রীমুক্তাফল 
গ্রন্থটীকাকা রৈ্বিবুতমেবাসত্তি । 

শ্রীমদ্‌বিশ্বনাথও লিখিয়াছেন, “অত্র শ্লোকে প্রতিপাদং দিতীয়াক্ষর 
CHP, তথা প্রথমাক্ষর সপ্তমাক্ষরয়োশ্চ। এব মন্তেঘপি শ্লোকেষু alae 
কচিৎ sfonfs তচ্চ মুক্তাফল টাকাকারৈর্রিবৃতম্।” 

শ্ীমদ্ধনপতিস্থরি9 লিখিয়াছেন s— “ay পদ্যেযু পাদ দ্বিতীয়াক্ষরং 
হলৈক্যং আলঙ্কারিকসময়সিদ্ধসাবর্টাৎ কচিদৈকামিতি দ্রষ্টব্যম্‌ একাদশা- 
ক্ষরং ত্রিষ্ট RECs ছন্দাস চতুঃষ্্যভ্তরযশীতিতমোচ্েদঃ।” 
শকষ্চৈতন্ত মহাপ্রভুর চরণান্টচপ শ্রীমৎ শিবানন্দ সেনের গুরুদেব 
শ্রীমৎ শ্রীনাথ পণ্ডিত কৃত শ্রীচৈতন্তমত aga নায়ী ভাগবতীর টীকাখানি 
এখনও মুদ্রিত হয় নাই। এট টীকা হইতেও গোপাগীতার ব্যাখ্যা 
গ্রহণ করা যাইতেছে । হানও মঙ্গলার্থেহ 'জয়তি' পদ প্রয়োগ গ্রহণ 
করিয়াছেন । ইহার টীকার একটুকু মন্ম এই যে হে oe, তুমি বলিতে 
পার তুমি লক্ষ্মী দেবীর সহিত বিলাসকারা ; সুতরাং আমাদের সহিত 
তোমার কি সম্বন্ধ ? একথা সত্য, আমরা তোমার সহিত বিহার 
করিতে ঠচ্ছা করিনা, কেবল আমর! তোমার দর্শন প্রার্থনা করি। 
বিশেষতঃ তুমি আমাদের দয়িত, তুমি দূরবন্তী নও, অতি নিকটস্থ, তুমি 
আমাদের দৃশ্য হও। আমরা কেবল তোমার সম্বন্ধে তাবকা নহি, 
তোমাতে জীবন সমপণ করিয়াছি, সুতরাং আমাদিগকে দেখ। দেও । 
এই টীকাকার মহোদয়ও ব্যাকরণের আলোচন! করিয়াছেন। যথাস্থানে. 
তাহাও গৃহীত হইবে | 

আমার নিকট গোপীগীতার ১৫ খানি টাকা সম্প্রতি আছে । 


শ্রীপ্রীগোপীগীতা ২৩ 


প্রত্যেকটী টীকা পধ্যালোঁচনা করিয়! যেখানে যে বিশিষ্টতাটুকু দৃষ্ট হইবে 
তাহা এই ব্যাখ্যায় সন্নিবিষ্ট করা যাইবে। 


ব্যাকরণ-সাধনাসহ পদ-পদার্থ ব্যাখ্যা | 

জযৃতি_-জয়যুক্ত হউক । তে-_তোমার, মাপনার। 

অধিকং-_ পূর্ববাপেক্ষা, সর্বাপেক্ষ।, ভূর্ভ বঃম্কঃ প্রভৃতি বৈকুণ লোক 
হইতে ও অধিক অথবা প্রতি মুহুত্ধেই অধিক। 

( ক) অধি সর্বতঃ+ কং = সুথং ধথল্সাৎ wa | 

(4) কং= শিরো| অধিকৃতা সর্বধাম শিরে। অবতংসতয়া safe | 

এই ছুই ব্যৎপত্তিগত অর্থের প্রথম অর্থ এই যে আধ, শব্দের 
অর্থ wee, কং শব্দের অর্থ ad অর্থাৎ সর্বাপেক্ষ। স্ুখরূপে ae 
ভূমির জয় হউক । দ্বিলীর ব্যুৎ্পাদনে অধিক পদের ‘ক’ অর্থ শির, 
অর্থাৎ সব্ব ধামের মুকুটমণিরূপে ব্রজধামের উৎকষ কার্তিত হইয়াছে । 
এই দুইটা অর্থ টীকাঁকার শ্রীরামনারাম্ণকুৃত ভাবভাববিভ্ভাবিকা টীকা 
হইতে উদ্ধৃত | 

জন্মনা-_জন্মন শব্দ তৃতীয়ার এক বচন । শ্ীচৈতন্গ মত মঞ্জুষা মতে 
*আবির্তবেন”। যেহেত ভগবান্‌ জন্ম-রহিত ; তাহার জন্ম হয় al এইজন্ত 
জন্ম শব্দের অর্থ এন্ছলে প্রাদুর্ভাব । “জনি প্রাছুর্ভাবে | শীপাদজীবও 
প্রাদুর্ভাব অর্থই করিয়াছেন, “জন্মাদিকাঁরণবিধুরস্ত, জন্মনা স্বেচ্ছয়! 
মতি বিলসিতেন দিব্যেন জন্মনা। প্রাছুর্ভাবেণ | ' 

বেজঃ-_ অমর বলেন, “গোষ্ার্ধখনিনি বহাঃ__ব্রজাঃ।” ব্রজ শব্দে গোষ্ঠ 
পথ ও সমূহ বুঝার । বিজরধ্বঙ্গ বলেন, "ব্রজন্সি ষন্মিন নিবাসং গোপা 
ইতি গোপনিব।স-স্থানং aa: অর্থাৎ গোপনিবাস স্থানেই ব্রজ নামে 
অভিহিত । শ্রীকৃষ্ণের লীলাবিলাস স্থান ধলিয়। এই স্থানটী সর্ব্বে্বাৎকৃষ্ট- 


১৪ ACoA 


তম বলিরা বর্ণিত হইয়াছে । ধনপতি সরি মহাশয় নিবুত্তি পক্ষে 
দেফেন্দ্রির় সংঘা'তকেই ae বলিয়াছেন | | 

শ্রয়তে-শ্িঞ Hatt, fetes সেবাঁরাং। বিশ্বনাথ চক্রবত্তীর 
অভিপ্রায় এই যে, fetes পাতুর অথ সেবা তদন্টসারে লক্ষ্মী ব্রজ্ভূমির 
পরমোৎকষ্টতা হেতু ইহার সেন! করেন, Mace পদের অর্থ CHA 9 আশ্রয় 
উভয়ই বুঝার | 

বৈকুণ্ঠেশ্বরী মহালন্ম্রী সর্ববমাধুধ্যসার শীভগবানের বিশেষ পাছুভ 
দেখিয়া ব্রজকে আশ্রয় করিলেন। flee ধাতুটি জ্যাপিগণায় উভয় 
পদী। এস্থলে উভর পদের অর্থেই এই ক্রিয়াপদের প্রয়োগ হইলে Hic | 
পতিব্ৰতা, পতিগতপ্রাণ। মহালম্মী স্বয়ং ভগবানের ace নিশেষ আঁবিতাব 
দর্শনে নিজ প্রাণবল্লভের মাধুর্য লীলা দর্শনার্থ ae মাশ্রয় করিলেন টহা 
স্বেচ্ছা বশতঃ এবং স্বকীয় Sif) সুতরাং শ্রয়তে এইরূপ পদ 
প্রয়োগ হইতে পারে । আবার সর্বচলোক হিতার্থ ব্রদাশ্র় করার oe 
সর্ধ্বসম্পদৈশ্বর্যাদির অপিষ্ঠাতী বৈকুণেশ্বরী মহালঙ্মীর Ste আগমন ও 
অধিষ্ঠান হইল,--এই seek পরস্মৈপদী ‘alate’ প্রয়োগও হইতে পারে। 


| 
+ 
ar 


ইহ! ভাঁববি ভাবিক! টাকার অভিপ্রায় । 
ইন্দিরা-_ইদি ধাতুর উত্তর কিরচ প্রত্যয় করিরা ইন্দীর পদ হয়। 

উহার উত্তর স্ত্রীলিঙ্গে ডাপ প্রত্যয়ে ইন্দিরা পদ হয়া থাকে । পরমৈ- 
ach ইদি ধাতু প্রযুক্ত হয়। এই ইদিধাতু হইতে ইন্দ্র পদও উৎপন্ন 
হইয়া থাকে । ইন্দিরা শব্দের অর্থ লক্ষ্মী, শোভা, সম্পত্তি উত্যাদি। 
অমরকোষে লক্ষ্মীর পর্যায়ে ইন্দিরা শব্দ ভূক্ত হইয়াছে s— 

লক্ষ্মীঃ পদ্মালয়! পদ্মা কমল! শ্রাহরিপ্রির। । 

Shear create মা ক্ষীরান্ধিতনয়| রমা ॥ 

ভার্গবা লোকজননী-ক্ষীর সাগর কন্তক। ॥ 


HANNS! ১৫ 


শীমদবিজয়পবজ লিখিয়াছেন, “ইন্দিমৈশ্বধ্যম বাতি দদাভীতি 
নিত শ্বধ্যরূপত্বাৎ ইন্দির! প্রাঃ সা অধুনাশ্রয়তে আশ্রয়তে” । অর্থাৎ 
ইন্দি= এশ্বয্য। যিনি এশ্বয্য দান করেন তিনি ইন্দিরা fafa 
এশ্বধারূপিণী তিনি এক্ষণে ব্রধাম আশ্রয় করিয়াছেন | 

cred তোষণীতে লিখিত আছে, at ও সম্পত্তি এই উভয়ের 
অভেদ ভাবে এস্কলে প্রগোগ করা হইয়াছে । লক্মীর অধিষ্ঠানে সম্পরের 
বৃদ্ধি। খীপগাঘবও ae] সধদ্ধি বণিয়। ভন্দিরার অন্য অথ প্রদান 
কার।ছেন। 

শশ্বৎ-_নিরজ্র। গতিপ্র।ণ। মহ।ণম্মা এক মুহূর্ত ৪ শ্রকষ্জের জন্মের 
সময় হইতে ae ছাড়িয়া অন্তর যাইতে পারেন না, তিনি নিরন্তর ace 
অবস্থান করেন সুতরাং গোপা! বলিতেছেন, ভে দরিত, তোমার 


£ 


জন্ম হটতে এই ব্রজধাম নিত্য নিখিল সুখসম্পৎ্সম্পন্ন। এক মুহত্তের 


31" এই মর্গে শশ্বৎ শব্দের 


জনও SH সমুদ্ধিন cies হর ন! 
প্রয়োগ হইয়াছে | 

আত্র-ইভার অথ এখানে অর্থাৎ এই ব্রজধমে। 

ছি--ইহ| একটা অব্যয় শব্দ ; Fela নর্থ বহুপ্রকার- হি, অবধারণ 
পাদপুরণ, বিশেষ, প্রশ্ন, হেত্বপদেশঃ ABH, অস্থয়া, শোক--এই সকল 
অর্থে হি শব্দের প্রয়োগ হয়। 


Qs সনাতন প্রথমতঃ হি-_ মথে ব্যাখ্যা করিয়াছেন । হি যতঃ 
অত্র ব্ৰজে ইত্যাদি । দ্বিতীয়তঃ নিশ্চয় অর্থে মধুপুরীতে শ্রকৃষ্ণের 


জন্ম হইলেও ব্রজেরই উৎকর্ষয,__এস্থলে নিশ্চয় অর্থে হি শব প্রযুক্ত 
হইয়াছে | 

সনীমদবল্লভাচার্য্যও প্রথমতঃ নিশ্চয়াথে ইহার ব্যাখ্যা করিয়াছেন। 
উনিও শ্রীপাদ সনাতনের মতই বলিয়াছেন, casa শ্রীকৃষ্ণের জন্ম হইলেও 


3 
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১৬ প্রীশ্বীগোপীগীতা 


ব্ৰজ সর্ধবসমৃদ্ধিশীলিনী । ইনিও হেতু ও অবধারণার্থ হি শব্দের প্রয়োগ 
করিয়াছেন। | 

বিশ্বনাথ নিশ্চয়ার্থে হি শব্দের ব্যাখ্যা করিয়াছেন। কিশোর প্রমাদের 
বাখ্যাতেও নিশ্চিতার্থ প্রদত্ত হইয়াচে। প্রায় সকল টীকাকারই এইরূপ 
অর্থেই হি শব্দের প্রয়োগ করিয়াছেন। 

দয়িত-_এঈ পদটা দয় ধাতু হঈতে উৎপন্ন হইয়াছে । দয় ঞি ও 
গহণে | গতোৌ বধে, দানে, অবনে She কবি কল্পদ্রমঃ। অবনং পাঁলনম্‌। 
fos দয়িতোহস্তি। ও দয়তে দানং দয়ালুঃ crate দয়সে ন Sag) অত্র 
aif ah) দয়, দানগতি রক্ষণ হিংসা দানেযু। দয়িত শব্দটী শ্রেষ্ঠ, 
পরমদয়ালু ইত্যাদি অর্থে ব্যবহৃত হইয়াছে! দয়তে অঙ্তুকম্পতে ইতি 
দয়িত। যিনি দয়ালু দুঃখাঁপহারী ও পরম প্রেমাম্পদ তিনিই দয়ালু। 
দয় ধাতু হতে দয়া পদের উৎপত্তি fos এই ধাতুটী অতি চমৎকার ৷ 
ই যেমন দাঁন অর্থে ব্যবহৃত হয়, তেমনি গ্রহণার্থেও ব্যবহৃত হর়। একদিকে 
যেমন রক্ষণার্থে বাবহ্ৃত হয়, অপর দিকে তেমনি হিংসা অর্থেও ব্যবহার 
হয়। সুতরাং দয়িত, শব্দের বিপরীত অর্থ করিরাঁও এই পছ্যের CHR 
অর্থ কর! যাইতে পারে, কিন্ত সুরসিক শ্রীপাদ সনাতন অথব শ্রীমদিশ্বনাথ 
যখন সে অর্থ করেন নাই তখন সেপক্ষে ব্যাখ্য করার প্রয়াসী হইলাম না। 
কিন্ত দয় ধাতুটি প্রকৃতই sare! শ্রীপাদ সনাতন লিখিয়াছেন, “তত্র 
দরিতেতি অন্কম্পান্‌ জনয়ন্তি, দয়তে অন্কম্পতে ইতি নিরুক্তযা। দৈন্যাৎ 


দয়তে চিত্তমাদত্তে দয়িত ইতি ক্ষীরন্বামিনিরক্ত্যন্সসারেণতু কিঞ্চিৎ 
উপালস্ততোহপি ।” 


দধ্যতাং-_এটী ক্রিয়া পদ। শ্রীধর অর্থ করিয়াছে, প্রত্যক্ষীভূয়তাম্‌, 
তুমি প্রত্যক্ষ হও কিম্বা “অন্মাভিঃ ভবান্‌ দৃশ্যতা” আপনি আমাদের 
কর্তৃক দুষ্ট oda, অমরকোষে লিখিত আছে, “‘দগ জ্ঞানে জ্ঞাতরি 
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fay” এই অর্থে “দৃশ্ঠতাং? অর্থ জ্ঞায়তাং। অর্থাৎ আমাদের দুঃখ আপনি 
জ্ঞাত হউন। শ্রীপাদ সনাতনও লিখিয়াছেন ্জ্ঞায়তাং কিন্বা সাক্ষাৎ 
ক্রিয়তাং।” 

দিক্ষু-দিকৃ শব্দ ৭মীর বহুবচন। সকলদিকে | ইহাদ্বারা ভ্রমণ 
রেশ ও অনুসন্ধান ক্লেশ প্রদর্শিত হইয়াছে । alate পণ্ডিত বলেন, frp 
প্রতিদিশং অথব। দিশ অনি সঙ্জন উত্যন্তা কিবজ্ত্যস্ত রূপে দিশ আদেশা- 
cay ইতি । অর্থাৎ দিশ ধাতুর অভিসঙ্জন অর্থে প্রয়োগ তয়, তদুত্তর 
কপ, প্রত্যয় করিয়া আদেশার্থক দিশ শব্দের উৎপত্তি হয় ; উহার ৭মীর; 
বহুবচনে দিক্ষু পদ প্রাপ্ত 5ওরা যায়; তাহার অর্থ, _আদেশসমূহে। 

তাবকাঃ-_তোমার সম্বন্ধীয়, তোমার আপনার জনসমূহ। গোপীরা 
বলিতেছেন, আমরা তোমারই | এই পদটী পুংলিঙ্গ কিন্ত তাঁবকাঃ 
হওয়া উচিত। Sata পশ্চাৎ ‘জনাঃ' এই পদটা মধ্যাভার করিতে হইবে। 
তাবকাশব্দের অর্থ তদীয়া। Ale Sate পণ্ডিত লিখিয়াছেন, “তাবকা: 
জনা” ইতি পুংলিক্গতা, wee ভাঁবকাঃ” । 

ভ্বয়ি-তোমাতে। তুমি পরম প্রেমাম্পদ, পরম দয়ালু, আমাদের 
জীবিত্েশ্বর ; এতাদুশ তোমাতেই আমরা জীবন সমর্পণ করিয়া রহিয়াছি। 
কঠোরশিরোমণি্বরূপ,__অসংখ্যম্থমখিঞনপরমভাঁপহেতু ক্রীড়পরায়ণ,__স্ত্ী- 
দুঃখজনিতন্ুধান্থৃধিনিমগ্ন, তুমিতো! এহরূপ--এতাদূশ তোমাতে আমরা 
প্রাণ স্থাপিত.কারয়! রহিয়াছি। 

ধৃতাস্বঃ-_এই শব্দটা ব্রবধূগণের বিশেষ । গোপারা বলিতেছেন» 
আমরা তোমাতে প্রাণ স্থাপন করিয়াছি । এই পদটা ধরিয়া টীকাকারগণ 
বিবিধ প্রকার ব্যাখ্যা করিয়াছেন। এই পদটা পূর্ববপক্ষের উত্তর স্বরূপ । 
রসশান্ত্রবিদ্গণ বলেন, প্রকৃত প্রেমে বিরহ অতি ভয়ানক । মন্তয্যলোকে 
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অকৈতব প্রেম দেখা যায় না। বদি সেরূপ প্রেম তয়, তবে তাহার বির 
হর না; ae বিরহ ঘটে তবে সে বিরহে প্রেমিকণুগলের জীবন রাখা 
ঘট ভইয়া পড়ে। এই রীতি অগুসারে প্রশ্ন হইতে পারে যে অকৈতব 
প্রেমে প্রেমিক! গোপিকাগণ কষ্ধ-বিরহে কিরূপে জীবন ধারণ করিলেন ? 
তাই গোপা! উত্তর দিতেছেন, শত্বয়ি ধৃতাসবঃ”।  শ্রীধরস্বামী .এস্থলে 
ব্যাখ্যা করিয়াছেন, তোমার eae এজীবন রাখিয়াছি ; তোমার প্রাপ্তির 
আশার কোন প্রকারে জীবন ধারণ করিতেছি--উঈহা শ্রীপাদ সনাতনের 
অভিপ্রার। তিনি আরও বলেন, নোমানে প্রাণসমূহ Fe আছে জনই 
উহা! নষ্ট হইতেছে Al | 
বীর রাঁঘবও এস্থলে স্বামীর প্রতিধ্বনি করিয়াছেন ।  শ্রামদবল্লভাচাষ্য 
লিখিয়াছেন, যদি বল, ব্রজস্থজনগণের ভক্তি নাই, তেমন প্রেমভক্তি 
থাকিলে ইহার! বিরহে মরিয়। UPS | এতছ্ত্তরে বক্তব্য এহ বে, তোমার 
জন্যই এজীবন ধারণ করিহোছ। যদি জানিতে পারি যে তোমার সহিত 
দেখা হইবে না, তাহা হইলে সেই মুহূত্তে আমাদের প্রাণ দেহ ছাড়িয়া 
চলয়! WET | 
বিশ্বনাথ ঢক্রবত্তী বলেন, গোপাদের উক্তি এই ca, হে দয়িত, 
আমাদের ald তোমাতে অর্পিত হইরা রহিয়াছে । তাই Borat বিরহানলে 
দ্ধ হঈতেছে। আমাদের প্রাণ আমাদের বশে থাকিলে, এ বিরহে 
উহাদের মরণ হইত, আমাদেরও জল! weal খুটিয়া যাইত, আনর! মরিয়া 
সুখা হইতাম। es উহার! উহাদের ঈশ্বরে অর্থাৎ তোমাতে বতমান 
আছে। তুমি মহামুখা এবং তুমি উহাদের নাথ ; তোমার Bez 
উহাদের YA | 
তুমি Bas কিশোর প্রসাদও বলেন, যাঁদ আমাদের প্রাণ আমাদের মধ্যে 
কর্তৃককত, তবে বিরহা'গ্নতে নষ্ট হইয়! বাইত, উহা তোমাতে আছে বলিয়াই 
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রহিয়াছে | তিনি আরও বলেন,.গোপিকাদের মনোভাব এমনও হইতে পারে 
যে, তোমার জন্যই জীবন রাখিরাহি । বিরহে বিরহে আমর! মরিয়া গেলে, 
আমাদের বিরহে তোমারও মনে দুঃখ হইতে পারে । পাছে আমাদের 
বিরহে তোমার দুঃখ হয়, এই ভয়ে জীবন পাখিয়ছি। হে গোপীচকোরী- 
চন্দ্র, তুমি আমাদের ইন্দিয়গণ্রে জাবাতু-খবরূপ | 
শ্রীমংরাম নারায়ণ বলেন, CHIC! আমরা বাহাভ্যস্তর ইন্সিয়সমূহ 
স্থাপিত করিয়া রাখিয়াছি। তোমার 'পণগান ও লীলা-কথারস-পানাদিদ্বার। 
আমাদের জীবন তোমাগত হইয়া রহিয়াছে । অথবা ভুমি আমাদের gee - 
দিবার জন্য আমাদের প্রাণ সমূহ বিধৃত করিয়া রাখিয়াছ ; অথব। তোমার 
দর্শনার্থই আমর! আমাদের প্রাণ রাখয়াহি । যাবত দশন-আশা আছে, 
তাবৎ প্রাণ আছে; মাশাভঙ্ক হহলে তৎক্ষণাং আমাদের মরণ হইবে । 
অথব। BAA তোমার প্রিয় ; আমাদের মরণ হইলে পাছে বা তোমার 
দুঃখ হয়, তোমার এই দুখে প্রতিষেধের জন্তই আমরা জীবন রাখিয়াছি। 
শমদ্‌ ধনপতি বলেন, গে|পীদের মনের ভাব এই যে, ভুমি আমাদের 
পরম প্রিয়, আমরা ৪ তোমার প্রিয় ; তোমার বিরহে 'আমরা মরিয়। যাই 
কিনা এই পরীক্ষা করার জনই বুঝি তুমি আমাদের অগোচর হ্ইয়াছ। 
আমরা তোমার প্রাপ্তির আশার আবন রাখিয়াছি ; আমাদের মরণ পধ্যন্ত 
পরীক্ষা করা তোমার অনুচিত | অথবা আমরা তোমার প্রাপ্তির আশায়, 
এ জীবন ধারণ করিরা রহিয়াছি । আমরা তোমার বিরহে বিরহে মরিয়া- 
গেলে তোমার পরমোতকর্ষ নষ্ট হইবে। অর্থাৎ তুমি যে মহারসময় 
তোমার সেই সুযশ নষ্ট হইবে । এই জন্তই আমরা কোন প্রকারে জীবন 
ধারণ করিয়া রহিয়াছ। অথব। তোমার বিরহে আমাদের প্রাণ আমাদের 
মধ্যে থাকিলে অবশ্যই বিনষ্ট হইয়া যাইত। কিন্তু তুমি চিত্তচোর ও 
প্রাণচোর আমাদের দেহেন্দ্িয় চুরি করিয়া লইরাছ, তাই উহার! নষ্ট হয় 
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নাই। অথচ ভুমি কঠোর শিরোমণি এবং স্ত্রীদুঃখজনিত স্রধান্বৃধিমগ্ন 
"আমর! তোমাকে আমাদের ইন্দ্রিয়প্রাণ-মন ন্যস্ত রাখিয়াছি। ত।ই উহা 
নষ্ট হয় নাই। স্বগৃহ দগ্ধ হইলে যেমন গৃহস্থ সকল দ্রব্য দগ্ধ হইলে যেমন 
গৃহস্থ সকল দ্রব্য দগ্ধ হইয়া যায় কিন্তু অপরের বাড়ীতে রক্ষিত বস্তু বিনষ্ট 
হয় হয় না, SHA তোমাতে রক্ষিত আমাদের প্রাণেন্দ্রিয়াদি এখনও বিনষ্ট 
হয় নাই ।” 

এইরূপে ভিন্ন ভিন্ন টীকাকারগণ “aly ধৃতাসবঃ” বাক্যাংশের ভিন্ন 
ভিন রূপ ব্যাখ্যা করিয়াছেন ।. 

ত্বাং_তোমাকে ; আপনাকে । যুম্মদ্‌ শব্দের দ্বিতীয়ার একবচন। তুমি 
যে আমানের প্রাণের প্রাণ, প্রাণবল্লভ, ely তোমাকেই তোমার 
আপনঞজনগণ খুজিতেছে। 

বিচিন্বতে__বি-চি এ, ধাতু আজ্মনে পভে লটে নাম পুরুষের বহু- 
ব্চন। এই ধাঁতুটী উভরপদ?; অর্থ চয়ন sat! sec ইহার অর্থ 
অন্থসন্ধান করা; তল্লাস করা । অনাথ পণ্ডিত বলেন, ধাতুরয়ং দ্বিকর্ম্মকঃ 
অথাৎ এই ধাতুটা esas । 

শ্রীপান শ্রীজীব গোম্বামা বলেন, বিচিন্বতে তব দর্শনং প্রার্থরস্তে 
“Soe” বৃক্ষমধচিনোৌতি ফলমিতিবৎ carl দ্বিকর্ম্মকত্বাৎ ত্বং দৃশ্যোভব 
ইত্যাশয়ঃ ত্বদ্দশনমেব কাজ্িতম্ত় | অর্থাৎ তোমার নিজজনগণ 
তোমাকে তোমার দর্শনার্থ প্রার্থনা করেন। fos ধাতুটি দ্বিকর্শক। 

ব্যাখ্যাকার মহোদয়গণের ব্যাখ্যার সংক্ষিপ্ত মন্ম প্রদত্ত হইল। বল৷ 
বাহুল্য শ্রীরুষ্ণ চেতন মহাপ্রভুর চরণান্ুচরগণ শ্রাভাগবতের তাৎপধ্যার্থ 
যেরূপ প্রকটন করিয়াছেন, তৎপুর্বববর্তী অথবা তদনুচরেতর ব্যাখ্যাকার- 
গণের ব্যাখ্যায় সেরূপ রসমাধুধ্য বা পাণ্ডিত্য প্রকর্ষ পরিলক্ষিত হয় না। 
ইহাদের ব্যাখ্যাই সুরসিক প্রেমিক ভক্তগণের একান্ত আস্বান্চ। গোপী- 


শশ্রাগোপীগীতা ১১ 


গীতার প্রথম শ্লোকটির এইরূপ ব্যাখ্যায় বহুল তথ্য অবগত হওয়া যাইতে 
পারে। ' শ্রীপাদ বোপদেব 'তনীর মুক্তাফল গ্রন্থে ( অর্থাৎ ভাগবং মুক্তাফল 
সংগ্রহ গ্রন্থে) সমগ্র গোপীগীতাটীকে বিপ্রলন্তশৃঙ্গাররস-প্রকরণের 
Baye করিয়াছেন। মুক্তাফল-ঢাকাকার শ্রীমদ্‌ হেমাদ্রি গোপীগীতা 
টীকার 'প্রারস্তে লিখিয়াছেন, *উন্মত্তবং Fyre তমেব বিচিত্রপ্রলাপাদি 
হেতুরুম্মাদং গ্রপঞ্চয়তি। 
পণ্ডিত প্রবর হেমাদ্রি দশম খঞ্চের ত্রিংশ অধ্যায়ের বিংশ গ্লোকের 

সহিত ইহার সঙ্গতি প্রদশন করিয়াছেন। সে শ্লোকটি এই £-- 

গায়ন্্য উচ্চেরমুমেব সংহত 

বিচিক্যরুন্মত্তকবদ্বনাদ্বনম্‌ । 

প্রপচ্ছুরাকাশবদস্তরং বহি- 

ভুতু AWE পুরুষং বনস্পতী ন্‌ ॥ 

ইহার পূর্বের শ্লোকে ' লিখিত হইয়াছে, পপ্রিয়স্ত প্রতিরূচমুত্ত়ঃ 

প্রিয়া স্তাস্তদাত্মিক। কৃষ্ণবিরভ-বিভ্রমাচ্চ” । এই গোপাগণ,- এই অবলাগণ 
sulfa হইয়া ছিলেন অর্থাৎ sa চিন্ত। করিতে করিতে তাহারা ‘ae 
ou অ।মি' এইরূপ ভাবে বিভ্রান্ত হইয়াছিলেন। শুর্জার রসে এইরূপ 
চিত্তবৃত্তির অনবস্থানা1কে বিভ্রম বলে। সাহিত্যদর্পণকার বলেন, “চিত্তবৃত্ত্য 
নবস্থানং শৃঙ্গরাধিভ্রমো wes” । ইহারা See বিরহে ব্যাকুল হইয়া বনে বনে 
কৃষ্ণ বিরহ গীতি গাহিতে গাহিতে আকুলভাবে ভ্রমণ করিয়া বেড়াইতে- 
ছিলেন। সুতরাং গ্রোপাগীতার এই পঞ্ভগুলি দিব্যোন্নাদমর হৃদয়ে প্রেম. 
মাধুখ্যময় উচ্ছযাস। শ্রীকৃষ্ণ তাহাদের নয়নের অস্তুরালে থাকিলেও তাহার! 
প্রত্যক্ষ দশনের ন্যায় তাহাকে সম্বোধন করিয়া উন্মাদ প্রলাপ বচনে হ্বদয়ের 
ব্যাকুল প্রার্থনা শ্রীকৃষ্₹চরণে নিবেদন করিয়াছিলেন। সুতরাং এই 
গোপাগীতাগুলি একদিকে যেমন বিরহবিধুর ব্রজবালাগরণের আস্তরিক 


২২ শ্রশ্রগোপীগীতা 


০ শস্পা ক বশী ৮ eH সন 


গভার ভাঁবোচ্ছাস, অপরদিকে তেমন প্রেমিক ভক্তগণের প্রাণের 
প্রার্থনা । | 

এহ গীতিগুলি সরস, সুমধুর এবং নরনাগাগণ্রে চিত্তপ্রসাদক | 
KF ADA AH এই যে, হে কৃষ্ণ, তুমি আমাদের প্রাণের প্রাণ, হৃদঃ- 
ade এবং পরম প্রির। তোমার এ্রাদুভাবে এই ব্রজধাম তোমার চিচ্ছ্তি- 
বিলাস স্বরূপ বৈকুঠাদি ধাম হই অধিকতর সমুদ্ধিশালা হইয়াছে। 
তোমার প্রাছভাবের দিন হইতেই পরব্যেমনাথের অঙ্কলন্মা এই ব্রজধানের 
নিগন্থর আশ্রর গ্রহণ করিয়াছেন | তাহার কপার এই saan সর্ববসমা 
শালা হইয়া উঠিয়াছে। Arete? সর্বপ্রকার আহলাদানন্দ বিরাজ 
করতেছে । , কিন্ত এত আনন্দের মধ্যেও তোমার বিরহে আমর। faz 
দুংখানলে জলিতেছি৷। ব্ৰহ্মাদি দেখগণ AS ছুরস্থ ভইয়াও এখানে 
মাগমন করিয়াণতোমার অনুসন্ধান করিতেছেন ; আর আমর! তোমার 
এহ ব্রঞ্ুভূমে থাকিয়াও তোমার চরণের Mal হইয়াও তোমাকে খুজি! 
পাইতেছি aly তোমার; বিরহে আমাদের মরণ হইতেছে না, 
কেবল তোমাকে দেখিতে পাহবৰ এই আশার জাবন রহিয়াছে । সে 
আশ ভঙ্গ হইলে AD AD আমাদের মরণ হইবে। হে দরিত, একবার, 
কপ করিয়া দেখ! দেও । 

শ্নন্মাধবেন্দ্র পুরীর প্রার্থনা! ইহারই অনুরূপ s— 

ছে দীনদয়া্রনাথ, হে মথুরানাথ কদ1বলোক্যসে | 
হৃদয়ং তদালোক-কা1তরং দয়িত, ভ্রামাতি কিং করোম্যহম্‌ ॥ 

co দীনদয়াদ্র নাথ, হে মণুরানাথ, কখন আমি তোমায় দেখিতে 
পাইব। তোমাকে al দেখিয়া হ্বদয় অত্যন্ত কাতর হইয়৷ পড়িতেছে, আমার 
চিত্তবিভ্রম ঘটিতেছে, এখন আমি কি করি ? শ্রীমন্মাধবেন্দ্রপুরী শ্রীরাধাভাবে 
বিভাবিত হইয়া এইরূপ বলিতে বলিতে দেহত্যাগ করেন। - 


জীন্রীগোপীগীতা ২৩ 


eee eee টি পিপিপি te me mee 


এন্ছলে বাক্য অতি তু অল্প কিন্ত এই বাক্যের অন্তরালে ভাবের বিশাল 
বিপুল তরঙগসঙ্কল মহামহাসাগর। শ্রপাদ বিল্বমঙ্গলের এই ভাবার্থের 
একটী পন্য ও এই যে, 
হে দেব হে দয়িত হে ভুবনেকবন্ধোঃ 
হে কৃষ্ণ হে চপল হে করুণেকসিঞ্ষো 
হে নাথ হে রমণ হে নয়নাভিরাম 
হাহাকধান্ ভবিতাশি পদং দৃশোমে ॥ 


(২) 

শরছদাশয়ে সাধুজাতসৎ- 

সরসিজোদর শ্রামুষা wal ; 

সুরতনাথ ! তেইশুক্ক দাসিক। 

বরদ ! নিন্বতো নেহ কিং বধঃ? ২। 

অন্বরঃ। (অত্র স্বতন্থাণাং wala বক্ত-ত্বাদপরা আহঃ তত্র 

বিচিন্বন্ধ নাম মম কিমিতি চেতৃত্রাহুঃশরপিতি 1 কিন্ব। ay কিমহত যুদ্মভ্যঃ 
দুঃখং দিৎসামি যদেবং স্ুচয়থঃ ইতি তত্র WIAA খলু হংস্তেব ইত্যাহুঃ 
শরদিতি) ( হে) সুরভনাথ, ( সস্তোগপতে, কিম্ব। সুরতযাচক,) বরদ ! (হে 
মভীষ্টপ্রদ ! ) শরছুদাশয়ে (শরৎকালীনে সরসি ) সাধুজাতসংসরসি 
জোদর শ্রীমুষ! (সাধুজাতং সম্যগ, জাতং বৎ সংনরদসিজং স্বিকসিতং 
পত্যং তস্ত উদরে গর্ভে যা Ae তাং সুষণাতি হরতীতি তথা wal) wn 
(cam, একবচনেন একয়পি wi কিমুত দ্বাভ্যাং ) — 
( অশুন্বংযূল্যং বিনা! দাসিক। অধমদাসীরপি '্মস্মান্‌ ) নিদ্বতঃ ( মারয়ত 
তে ( তব Gal ক্ৰিয়মাণঃ ) ইহ (লোকে ) কিং (অয়ং) বধঃ ন ar 
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২৪ শ্রীপ্রীগোপীগীতা 


কিং শাস্ত্রেনেব বধঃ বধঃ? কিং দুশা বধঃ বধঃন ভবতি? কিন্ত 
BATA) অথবা শরদুদাশয়ে সাধুজাত সংসরসিজোদব শ্রমুষা দুশ! (ভে 
তাদুশ দূশৈব ) সুরতনাথ ( সুরতযাক । ই তি Wag wy তদিচ্ছাকারিত] 
তত্র চ হে) বরদ ! ( বরদানেন MISSI চ) Mes দাসিকা? fags: তে 
হহ কিং বধঃ ন ( ভবতি পূৰ্বববৰৰ্থঃ ) ॥ অথব। ( হে aware ( সুষ্টরতানাং 
জনানাং উপতাপক !) বরদ ৷ (হে নিনজ্তব্রচ্ছেদক ! বরং off 
খণ্ডয়সি ইতি তথা ) শরদুদাশয়ে সাধুজ্জাতসৎসরসিজ্যোদরশ্রযুষ| দুশ! (এব) 
শুক্ধদাসিক!ঃ ( অর্থাৎ ভদ্রপেণ cay দাঁসিকাঃ ) fages তে ইহ বুন্দাধনে 
কিং বধ: ন ভবতি ॥ ২॥ 


সংক্ষিপ্ত সানুবাদ অন্নয় | 


হে সুরতনাথ, হে বরদ শরদুদাশয়ে ( শরৎ কালীনে সরসি ) সাধুজাত 
AHH HAC A সরসিজঃ বিকশিতং পদ্মং তস্তোদরে গর্ভে যা শ্রীস্তাংমুষ্ণাতি 
হরতাতি তথ! al PN নেত্রেন ) ( শরৎকালীন সরোবরে সমাকৃজাত 
সুবিকাশিত পদ্মের উদরে যে সৌন্দধ্য বর্তমান থাকে, দেই জৌন্দধ্য 
হরণকারা নেত্র দ্বারা )। AWS দাসিকা-শুক্ক' মূল্য: বিনা দাঁসিকা 
(বিনামূল্যের দাসীগণকে ) নিদ্বতঃ-মারয়তঃ, তে তব ইহ অত্র 
( এস্থলে ) কিং বধঃ ন ভবতি (বধকাঁরী তোমার কি বধ করা Big নর ?) 

সরল বঙ্গান্বাদ__শরৎকালে জলাশয়ে সম্যগ জাত সুবিকাশিত 
পৃন্সের মধ্যভাগের যে সৌন্দধ্য তোমার নয়নের সৌন্দর্য্য যেন সেই 
সৌন্দধ্য অপহরণ করিয়াছে । তুমি তাদৃশ নেত্র দ্বারা আমাদিগকে যে 
বধ কর তাহাকি Bay নয়? হে সুরথনাথ, হে বরদ, আমরা যে 
“তোমার Bese দাসী । 


AANA ২৫ 


ব্যাখ্যাকারগণের সংক্ষিপ্ত অভিপ্রায় । 


শ্রীধরস্বামী বলেন, কেবল শাস্ত্রদ্বার বধই কি বধ? তুমি যে তোমার 
Sty নলিন নয়নের কটাক্ষে বধ কর, সে বধ কিবধ নয়? তুমি ষে 
কটাক্ষ পানে আমাদের প্রাণ লইয়াছ, তাহার প্রত্যর্পণের জন্য দর্শন দাও 
এই প্রার্থনা করাই এই শ্লোকের অভিপ্রায় । প্রায় সকল বাক্যের 
শেবেই এই দর্শন ওয়! প্রার্থনা বুঝিতে হইবে। 

Site সনাতন গোশ্বামি-কৃত aye বুহদ্বৈষ্ণবতো'ষণী টাকার সংক্ষিপ্ত 
মন্ম এই হে, এই পত্যের দ্বিতীয় পাদে যে ‘gal পদটা আছে উহা মুষ, 
ধাতু হইতে উংপন্ন। উহার অর্থ ofa করা। এই পদটা শ্রীকৃষ্ণের 
চক্ষুর বিশেষণ। হহ! দ্বার! শ্রীরুষ্ধের নেত্রের তঙ্করত্ব বুঝ! যাঁয়। এই 
ভাবটী সুপ্রতিপন্ন করার জন্য শ্রীপাদ ব্যাথ্যাকার বলেন, শরৎকালের 
গভীর সরসিতে সাধুঙ্গাত সংপদ্মের অন্থঃকোঁষে শোভা পরমকাষ্া 
প্রাপ্ত হয়। শ্রীকৃষ্ণের নয়ন সে শোভ। হরণপুর্বক নিজ শোভা 
সন্বদ্ধিত করিয়াছে । শ্রীকৃষ্ণের নেত্র যেখানে স্ফুত্তি প্রাপ্ত হয় সেখানে 
কমলের শোভ! দেখিতে Alea Aa না; মনে হয় যেন লেই কমল 
শোভ| অপহরণ করিয়া Agee স্বীয় নেত্র-শোভা মম্বদ্ধন করিয়াঁছেন। 
সুতরাং শ্রীকৃষ্চ-নয়নের চোধ্যবৃত্তিই ইহাদ্বার! ধ্বনিত হইল। কমল গভীর 
প্রশান্ত সুনিৰ্ম্মল সরসিজলে বিকশিত হয়। নেই কমল স্বীয় অস্তঃকোযে 
মিজের শোভা সংরক্ষণ করে। শ্রীকৃষ্ণের নয়ন সেই জলদুর্গের সাধুজাত 
কমলের সুসংরক্ষিত শোভাও অপহরণ করেন। সুতরাং এই দুঃসাহসী 
চোরের পক্ষে সরলা অবল। ব্রজবালার প্রাণবধতে| বড় বিচিত্র নয়? 

 শ্রীকুষ্ণ'নয়নের চৌধ্য-অভিনিবেশ-শক্তি অতি বলীয়মী। সাধুজাত 
কমল জল দুর্গে আপনার অন্তঃকোষে অতীব সঙ্গোপনে নহালক্মাস্বরূপ 
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মহাশোভা সযত্বে সংরক্ষিত করে সেখানে প্রবেশ করিয়াও, তাহার 
শোভা হরণ করা অতি ছুঃসাহসী চোরের কাধ্য। এতাদৃশ চোরের 
ত্রিবিব প্রকারের অভিনিবেশ দুষ্ট হয়। প্রথমতঃ সাধুদেব সঙ্গোপনে, 
রক্ষিত সম্পত্তি-গ্রহণ-জনি=ত উৎকট অপরাঁধকে গণনার না আনা ৷ 
দ্বিতীয়তঃ অতি নিগৃঢ় স্থানে অতি সঙ্গোপনে সংরক্ষিত বস্তুর জ্ঞানে 
আভিনিবেশ। তৃতীয়ত ঃ 'অতি ভুল্প'জ্ঘা-লজ্ঘনের মহীয়সী শক্তি। শ্রীকৃষ্ণের 
নয়নের সন্ধে প্রথম চৌধ্যাভিনবেশ, সাধূজাত সৎসরসিজের ( পদ্মের ) 
সম্পত্তি অপহরণ দোষ গণন! না করা । শরৎ কালের জলাশয় স্বঙ্ছতাদি' 
গুণযুক্ত এতাদুশ সংস্থানে জাত কমল যে সাধুজাত তাহা বলাই বাহুল্য ; 
কমল নিজেও cae, CHAS, সুকোমল্য প্রভৃতি অদ্গুণপূর্ণ। এমন 
সাধুজাত সদ্‌গুণশীল জনের মহালন্ম্মা অথাৎ পরম শোভা চুরি করা যে 
অতীব অপরাধের SLY, শ্রীকৃষ্ণের নয়ন তাহা গ্রাহ্ করেন aly | 

দ্বিতীয়তঃ সরসির গভীর মহাজলের wage পদ্মোদরে লুক্কায়িত 
ভাবে সংস্থিত শোভা জ্ঞানগমা করা অর্থাৎ জানা Sete চৌধ্যের এক. 
মহা অভিনিবেশ। তৃতীয়তঃ বর্ারনন্তর কালে আত্টপূর্ণ জলাশয়ের 
দুরবগাহ মধাদ্রেশস্থিত সহশ্রদল সৎপদন্মের অন্ত্গর্ভের দৃরধিগম্য স্থানে: 
সংস্থিত। কমল-কমল! বা কমলশ্রী অপহরণ কর! Weld BW দুঃসাহস, 
চোরের কাধ্য। | 

যে নয়নচোর এরূপ কাধ্য কাঁরতে পারে, সরলা অবলা ও অকুতোভয় 
ভ্রমণশল। গোপিকা! জীবন বধ করা সে চোরের পক্ষে অধিকতর বিস্ময়ের 
বিষয় নহে। নেই নয়ন থে আমাদের মত অবলা! অখলা সরল ব্রজবাল! 
দিগের চিত্ত চুরি -করিবে ইহ! বড় বিচিত্র নহে। হে গোপীচিত্ত চোর- 
BHA, তোমার সেই নয়ন আমাদের চিত্তকে বলপূর্ববক অপহরণ করিয়! 
তোমার চরণে আমাদিগকে দ।সীরপে নিযুক্ত করিয়া ফেলিয়াছে।। 
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সে সকি সোজা দাসী ? এনামীদের কোন বেতন নাই, তোমার নয়ন আম- 
দিগকে বিনামূল্যে দাসী করিয়াছে অথচ তজ্জন্ত আমাদের মনে কোন FHT 
নাই, তোমার সেবায় প্রবৃত্ত হইয়াছি। তুমি তাহাতেও সন্তুষ্ট at 
হইয়া এখন আমাদিগকে বিরহে নিমজ্জিত করিয়া বধ করিতেছ ; এ 
বধ কি বধ নয়? তুমি গোপনে গোপনে আমাদের প্রাণসংহার করিতেচ্ছ 
লোকেরা তাহা জানিতে পারিতেছে না, তাই বলিয়াই কি তুমি মনে কর 
তোমার এতাদৃশ বধ স্ত্রীবধ বলিয়। গণ্য হইবে ন1?” 

এই শ্লোকে দুইটি সম্বোধন পদ আছে সুরতনাথ এবং বরদ। সেই 
দুই সম্বোধন দ্বার! বধের অনৌচিতা সুচিত হইয়াছে! সুরতনাঁথ পদে সুরত 
পদের অর্থ, যাহার! সুষ্ঠভাবে রত অর্থাৎ Se | এই ভক্তগণের নাথ এই 
ভক্তগণের নাথ এই অর্থে সুরতনাথ। এই শনের অর্থ ভক্ত!ভীষ্টপ্রদ 
এবং অনু সম্বোধন বরদ । এই ছুই সম্বোধনে জানা যায় যে তুমি 
আমাদের অন্তরে তোমার প্রতি ভক্তি qfa করিয়াছ এবং বর দান করিয়। 
তাহা ub করিয়াছ। সুতরাং ইহাতে আমাদের কোন ধৃষ্টতা নাই । 
অথবা অন্ত অথ হইতে পারে যথা “wa সুরতনাথ” তুমি দৃষ্টি দ্বারাই 
সম্ভোগ সুখ প্রদান কর অথচ BACs সেরূপ আচরণ কর না, Teas 
যে পাপ হর তাহা বধতুলা। অন্গরকম অর্থও হইতে পারে যথা “তাদশ্য 
দুশেব তদ্রপেণ শুন্ধেন দাসিকাঃ” অর্থাৎ দুশ শব্দের অর্থ রূপ ; সেই 
রূপই OS 1 তুমি আমাদিগকে তোমার সোন্দয্য শুন্ধে ক্রয় করিয়াছ অর্থাৎ 
আমরা তোমার রূপ দেখিয়াই তোমার দাসী হইয়াছি। অথবা আমর! 
তোমার বিনা বেতনে অধম দানা । 

'প্রণয়কোপে বা বিরহ ছুঃখেও উক্ত ছুই সম্বোধনের অথ করা যাইতে 
পারে | তথাহি £-_স্ুষ্টুরতানাং জননাং নাথ -উপতাপক | “ate উপতাপৈ- 
শ্বর্য্যাণ৷যুচ” অর্থাৎ নাথ ধাত উপতাপ, প্রশ্থযধ্য ও আশির্বাদ অর্থে ব্যবহৃত 
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ome | 


হয়৷ ধাতৃবৃত্তিকার লিখিয়াছেন, asi, উপতাপ, এশ্বধ্য ও আশীর্ববাদ 
ইত্যাদি অর্থে নাথ, ধাতুর প্রয়োগ হয়। তরঙ্গিণীতে উপঘাত' অর্থেও 
ব্যবহৃত হয়। নাথ, ধাতুর সবিশেষ অর্থ-প্রয়োগ কোষ-ব্যাকরণ-সাধন- 
প্রকরণে দ্রষ্টব্য । সুতরাং নাথ শব্দের বহুল অর্থ হইতে পারে। এখানে 
উপতাপক অর্থ ধর! হইয়াছে । অর্থাৎ হে কৃষ্ণ, যাহার! তোমার সুষ্ঠভাবে 
নিরত ; তুমি তাহাদের উপতাপক । বরদ শব্দের অর্থ নিজ বরচ্ছেদক অথব! 
বর শব্দের অর্থ লজ্জাধারণাি। সুতরাং তুমি লজ্জা ধারণাদি বৃত্তিচ্ছেদক | 
বরদ পদে যে “দ* পদটী আছে উহা যেমন দানাথক দা ধাতু হইতে 
উৎপন্ন হইতে পারে, তেমনি অবখগুনার্থক দো ধাতু হতেও উৎপন্ন ভর, 
“দে অবখগুনে। সুতরাং হে কৃষ্ণ, তুমি নিজ দোষ পরিহারার্থ 
আমাদিগকে দেখা দেও | 

এই ATH শরদুদাশয়ে সাধুজাত সৎ ইত্যাদি উক্তি দ্বারা পদ্মের জন্ম- 
কালও স্থানের সাদ্গুণ্য দর্শিত হইয়াছে । সাধুজাত ও সংপদ দ্বার! 
উহার জন্ম, জাতি ও ব্যক্তির গুণ প্রকাশিত হইরাছে। ইহার তাঁৎপধ্য 
এই যে, গোপীরা বলিতিছেন, শ্রীকৃষ্ণ, তোমার চক্ষুর অগম্য স্থান নাই 
এবং কুলাকুল, HT, পাঁপপুণ্য প্রভৃতি সম্বন্ধে তোমার নয়ন কোনও 
বিচার করে ali আমর! নির্বিকার চিত্তে নিজদের গৃহে বাল্য Sule. 
দিন যাপন করিতেছিলাম, তোমার নয়ন আমাদিগকে গৃহধন্ম ত্যাগ 
করাইল, Fart হইতে ভ্রষ্ট করিল, ঘর হইতে বাহির করিয়া বনে আনিল; 
এখন আমাদিগকে বধ করিতে উদ্যত হইয়াছ। তোমার এক নয়নেরই 
এরূপ শক্তি, দুইটী এক হইয়া কাৰ্য্য করিলে সে যেকি হইত তাহা 
বলাই যায় না। যাহ৷ হউক এখন দর্শন দিয়! স্ত্রীবধর্ূপ অপরাধ হইতে 
faye হও | 
শ্রীমৎ জীবগোস্বামীর অভিপ্রায় এই যে ব্রজের এই উৎকর্ষে বিশেষত: 
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ইন্দিরা দেবীর সর্বদা অবস্থানে ্বীগণকে বধ করা অত্যন্ত অযোগ্য । 
হে কৃষ্ণ, তুমি যদি বল, কই আমি ত তোমাদিগকে হত্যা করি নাই? 
হত্যা করিতে হইলে Bega আবশ্যক, আমারতে৷ কোন অস্ত নাই? 
তদুত্তরে আমাদের বক্তব্য এই যে, অশস্ বধ কি বধ নয়? তুমি নয়ন দ্বারা 
আমাদের চিত্ত আকৃষ্ট করিয়া বিনা মুল্যে দাসা করিয়া তুমি এখন আমা- 
দিগকে বিরহ-যন্ত্রণা দিয়া বধ করিতেছ। মে কোন স্থলে যে কোন জাব- 
বধ পাপের কাধ্য। যে কোন পুণ্যস্থলে জীব-হত্যা মহাপাপ। কিন্ত তুমি 
ইন্দির-সেবিত শ্রবৃন্দার ভজনস্থলী প্রেমের মহাতার্থে নাগীবধ করিতেছ, 
সেও নারীনিকর সরলা সর্বদোষধবঙ্জিতা, শাহার উপরে তোমাতে 
অত্যান্ত বিশ্বস্তা, তোমার বিনামূল্যের দাসী । তাহাদিগকে বাশার রবে 
বনে 'আানিয়! ব্যাধ-বংখ-গীতাকৃ্ট হরিণবালাগণের sla বুন্দাবন-বনমধ্যে বধ 
করিতেছ। তুমি কি পাপেরও ভর রাখ না 7 

ইহার উপরে Bla সুরতনাথ ও বরদ। বর্দাতার কর্তৃক বধ,-__ইহ। 
অপেক্ষা মহাপাপ আর কি হইতে পারে? এই পাপ সকল হইতে উদ্ধার 
পাইতে হইলে তুমি আমাদিগকে একটীব।র দেখা দেও ।” ইহাই শ্রীমত্জীব 
গোস্বামীর ব্যাখ্যার অভিপ্রায় | 

প্ররামানুজীয় শ্রমংস্থদর্শন wage শুকপক্ষায় টীকায় কেবল দুইটী 
মাত্র ছত্ৰ দুষ্ট হয়। তন্মধ্যে কেবল ‘অশ্ুুন্ধদাসিক!’ পদদয়ের অর্থই উল্লেখ 
যোগ্য, তিনি লিখিয়াছেন, অশ্ুক্কৰাসিকা পনের অর্থ “ত্বৎগ্ুণকৃতাদাসিকা' 
অর্থাৎ তোমার 'গণমাত্র মূল্যে আমরা তোমার ক্রীতদাপী হইয়াছি। 

শ্রীমদ বীর রাঘব বলেন, এই গোপাগীতার প্রত্যেকটা শ্লোক ভিন্ন 
ভিন্ন ব্রজবাঁলার উক্তি, সুতরাং প্রত্যেকের ভিন্ন ভিন্ন ভাবের স্বতন্ত্র উচ্ছাস । 
পূর্ব গ্লোকে গোপীয়! বলিয়াছেন, আমর! তোমায় {faa বেড়াইতেছি। 
তছুত্তরে Slay বলিতে পারেন, তোমরা খুজিয়া বেড়াইতেছ, বেশ খোঁজ 


to শ্ৰীত্ৰগোপীগীত৷ 
তাহাতে আমার কি? আমি গোমাঁদিগকে দেখ! দিব কেন? তদুত্তরে 
গোপীগণের মধ্যে কেহ বলিতেছেন, তুমি বরদ, আত্মপর্য্যন্ত অভীষ্ট দানকর 
এরূপ স্থলে তোমার এই বিনামূলোর অধম দাসীদিগকে নয়ন কটাক্ষে 
গৃহবহিষ্কত্ত করিয়া এখন ত্যাগ করা fe বধ করা নয়? কেবল অন্ধ 
দ্বারাই কি বধ ভয়? সুতরাং দর্শন দিয়া আমাদের প্রাণ রক্ষা কর! তুমি 
দুষ্ট দ্বারা আমাদের প্রাণ অপহরণ করিয়াছ, এখন দৃষ্ট দ্বারাই আবার 
আমাদের প্রাণ রক্ষা কর। লোকে বলে “faye বিষমৌষধম্” | 
শ্রীমবিজরধবজ ”চারসিজোদরশ্রী” পদের অর্থ যেরূপ পরিস্ফুট করিয়াছেন, 
অন্ত কোন ব্যাখ্যার সেরূপ দুষ্ট হয় ali তিনি লিখিয়াছেন, “সরসিজং 
পদ্মং SI Gras অরুণায়মানমস্তদ্দিলং Sy শ্রিয়মিত্যাদি” | 


পদ্মের উদরের শোভা যে কিরূপ তাহা ব্যাখ্য। ভিন্ন সহজে বুঝ! 
যায় না। এই ব্যাখাকার বলেন, অরুণায়মাঁন অন্তর্দিলই,পদ্মোদর 
পদের অর্থ, অর্থাৎ পন্মের উপরের দলের তাদুশ অরুণত। at আকার- 
CAH দুষ্ট হর না । অরুণাঁরমান অন্দ্দিলঈ নয়ন শোভার উপমাস্থল। 

ইহাঁতে পদ্মোদর পদের অর্থ পরিক্ষুট হইয়াছে । এই অরুণায়মান 
অন্তর্দলপন্ম পদদ্বারা অর্থ-সৌন্দধ্য অতি সহজেই বোধগম্য হয়। অতঃপরে 
ইনি ‘es দাসিকা' এইরূপ পদের ব্যাখ্যা করিয়াছেন। তিনি বলেন, 
“gil শুকদাসিকাঃ ক্রীতদাসাঃ” অর্থাৎ দৃষ্টি দ্বার ক্রীতদাসী। দাসা 
ক্রয়ের মূল্য শ্রীপ্কষ্চের প্রেমকটাক্ষ, অর্থাৎ হে কৃষ্ণ, তুমি প্রেম-কটাক্ষ 
মূল্যে আমাদিগকে ক্রয় করিয়াছ। ‘বধ’ শব্দের অর্থ aq রাত্রিতে 
ত্যাগ । এই টীকাকার বলেন কেবল গ্ড়গাদির wal বধই কি বধ? 
কিন্তু হে নিকুঞ্জ বনবীর, তুমি We রাত্রিতে আমাদিগকে ত্যাগ করিয়! যে 
বধ করিয়াছ, তাহ! খড়গাদি দ্বার! বধ অপেক্ষা অধিকতর যন্ত্রণাদায়ক | 

শ্রীমদ্বল্লভাচাধ্য তদীয় সুবোধিনী .টাকায়,যাহা! লিখিয়াছেন তাহার 


RANTS ৩১ 


সংক্ষিপ্ত মর্ম এই যে, বে সাধন! দ্বারা পরের প্রাণ নষ্ট হয়, সেই সাধনা- 
সম্পাদককে ঘাতক বলা যায়। ঘাতকমাত্রেই দোষভাগী। এস্থলে 
ভগবানের দৃষ্টর অভাঁবই গোপীগণের জীবন-ঘাতক। আমুমনাংসি চ 
দশা সহওজ আচ্ছং”। অর্থ।ৎ দৃষ্টি দ্বারা আয়, মন, ওজ সকলই তিনি 
গ্রহণ করিলেন। এই বাক্য দ্বারা জান! যায় যে, ভগবানের দুটির সঙ্গে 
সঙ্গে গোপীদিগের দেভ-মন-প্রাণ সকলই গোপীগণ হইতে তিরোহিত 
হইয়া যায় । তাঁহার অদর্শনই উহাদের বধন্বরূপ ; তাই তীভারা বলিতেছেন, 
তোমার রূপ আনন্দময় । সেই রূপ আমাদের সম্মুখে উপস্থাপিত করিয়। 
আমদের মুতদেতে জীন সঞ্চার কর! fesse আমর! তোমার 
বধযোগ্যা নভি। 

আমরা তোমার দাসিকা-কুৎসিহ! দাসী । প্রা বধ করা মহাপাপ । 
আমরা তোমার ক্রাতদাসী ; আমাদিগকে বধ করিয়া তোমার কি 
পুরুষার্থ লাভ হইবে / তোমাকে লোকে বিবিধ সম্বোধনে আহসান 
করিষা থাকে। ধর্ম্ম নাগে ধর্ম্মপাণক, এক্মণ্যদেব, যজেশ্বর ইত্যাদি বলির। 
লোকে তোমাকে শন্বেোধন করে? অর্থ বিষয়েহে লক্ষ্মাপতে, হে সর্ব 
সিদ্ধ ইত্যাদি ঢোমার সম্বোধন পদ ; মোক্ষে--হে যোগেশ্বর, তে মুকুন্দ, 
হে জ্ঞাননিধে ইত্যাবি বলিয়া ডা'ক্যু। থাকে ৷ ধন্মার্থ মোক্ষ প্রভহ্তিতে 
সাধকগণ এহ সকল সম্বে।ধনস্থচক পদে তোমায় আহ্বান sea আমাদের 
নিকট তুমি সুরত নাথ | জগতে যত সুরত ( সস্তোগ ) আছে, তৃমি 
সেই সর্বপ্রকার সুরতের নাথ ( অধাশ্বর) তোমার আজ্ঞা ব্যতিরেকে 
জগতে কোনও সম্ভোগ প্রবর্তিত হয় না। বিধাতা দ্বারা ব। কাম wal 
আমরা সম্তোগ «বৃত্তি জন্য তোমার শুক্করূপ। দাসিকারূপে প্রদত্ত হইয়াছি। 
{ ee অর্থ পথ falas দ্রব্য ; SF না পাইলে পথের .কত্তীর। যেমন 
পথ ছাড়িয়া দেয় না, আমরাও সেইরূপ সুরত-প্রবৃত্তির জন্ত শগুন্ধরূপে 


৩২ অত্র গোপীগীতা 


প্রদত্ত হইয়াছি। es নিরুদ্ধ হইলে ইহন্পোকে রসপ্রবৃত্তি হইবে না। 
আমাদের দ্বারা তোম! হইতে জগতে রস বিস্তারিত হউক ইহ।ই বিধাতার 
ব্যবস্থা। ) 

আমরা রসসাধনে শুকম্বরূপ দাসী হইয়া তোমার নিকট উপস্থিত 
হইয়াছি। কোথায় তুমি আমাদের সংযোগে সেই কাধ্য সাধন করিবে, 
তাহা না৷ করিয়া তুমি আমাদিগকে নিহত Bares | 

Sega সর্বপ্রকার কামশাস্ব Ge হইতেছে। wht কামমোক্ষ 
এই চতুর্ব্বিধ পুরুষার্থের তৃতীয় পুরুষার্থ তোমার এই ব্যবহারে একবারেই 
অসিদ্ধ Sea পড়ে ।” এইরূপ ব্য।খ্যান অপ্রারৃত রস সন্বপ্ধে প্রযুন্য কিনা 
তাহা ভক্ত পাঠকগণের বিচায্য । 

এখানে ইনি আর একটি অর্থ করিয়াছেন তাহা এই যে, “ayn 
অদর্শনেন” তুমি দর্শন না দিয়া আমাদিগকে বধ করিতেছ, ইহা কি বধ 
নয়? আমর] তোমার নিকট সুরতার্থ আগত হহয়াছি, তুমি তৎপরিবস্তে 
আমাদের বধ সাধন করিতেছ। সুতরাং সুরতের অপ্রকটনে তোমার 
নাথত্ব পর্য্যন্ত তিরোহিত হইবে! যোগী ব্যক্তি যোগ-বলে অশ্ব-নিশ্মাণে 
সমর্থ হইলেও তাহাকে লোকে অশ্বপতি বলে না, সেহরূপ তোমাকেও 
সুরতনাথ বলা যায় না। অধিকন্তু তোমার অদর্শনে লক্ষ্মী AVS এখানে 
থাকিবেন ali তুমি বরদ ; সকলেরই বর বিধান করিতেছ, কেবল, 
আমাদিগকেই বধ করিতেছ | ইহ1ও এক আশ্চধ্যের বিষয়। যিনি 
বরদাতা তিনি প্রত্যক্ষ হইয়া! বর দান করেন কিন্তু তোমাকে লোকে বর 
দাঁতা বলে কিন্ত তুমি তোমার এই ধর্ম্মদাসীদিগকেও দর্শন না দিয়া বধ 
করিতেছ। ইহাঁও মহান্‌ আশ্চর্য্য । হে বরদ, আমাদিগকে দর্শন দাও, 
ইহাই প্রাথন। ॥ 

afore চক্রবপ্তি মহোদয়ের ব্যাখ্যার মৰ্ম্ম এই যে, FH বলিতেছেন» 


শ্রীশ্বীগোপীনীতা ৩৩ 


আমি তোমাদিগকে কি দুঃখ দিতেছি; sgeca গোপীরা বলিছেন, 
তুমি আর দুঃখ দিবে কি, তুমি আমাদিগকে বধ করিতেছ। তুমি দৃষ্টি 
দ্বারা সম্ভোগ কামন1 কর অথচ দৃষ্টি দ্বারাই অভীষ্ট সুখ প্রদান কর, অথচ 
সেই দৃষ্টি দ্বারাই প্রেমানলপুঞ্জপ্রক্ষেপ করিয়া তোমার এই Bes দাসী- 
পিগকে বধ করিতেছ। কেবল 4H দ্বারা বধইকি বধ? দুটি দ্বার! 
বধ কি বধ নয়? সেই হেতু তুমি বাস্তবিকই বরদ, অর্থাৎ এহিক এবং 
পারত্রিক সর্বপ্রকার অভাষ্টতাই খণ্ডন করিতেছ (এখানে বরদ পদের 
‘#’ পদটী দানার্থ দা ধাত হইতে উৎপন্ন নহে । খণ্ডনাথ দবাদিগণীয দো 
বাড হইতে উৎপন্ন “cei অবখগ্ুনে" । যদি আমাদিগেতে তোমার 
কোন স্বত্ব থাকে তাহা হইলে তুমি তোমার আপন ধন সম্বন্ধে যাহা ইচ্ছা! 
তাহাই করিতে পর, রাখিতে পার, নষ্টও করিতে পার কিন্তু আমরা 
তো তোমার শ্রক্বক্রীতা দাসা নহি; বিবাহস্ছত্রেও তুমি আমাদিগকে 
AACN গ্রহণ কর নাহ, আমরা মুগ্ধতা বশতঃ স্বয়ং তোমার দাসী হইয়াছি 
ভুমি মোহনোনম্মাননমহাচৌর-চক্রবন্তী। কেন একথা বলিতেছি, বর্ষ 
Hee শরংকালের সরোবর স্বভাবতঃট গন্তীর স্বচ্ছজল পূর্ণ ; তাহাতে 
সুমমরে সুস্থান প্রাপ্ত হইয়। cx সুবিকশিত ayy বিরাজিত হয়. তাহাতে 
গোপনে সংরক্ষিত অন্ধদ্দলস্থ শোভাকেও তোমার এ নয়ন চুরি করিয়া 
স্বকীর সৌন্য্য-মাধুয্য WIG করিয়াছে! (ইহা দ্বারা শ্রীকৃষ্ণ-নয়নের 
সৌন্দধ্য-সৌরভ্য-শৈত্যসৌকুমাধা প্রভৃতি অসাধারণ গুণ প্রদর্শিত হইয়াছে 1) 

তোমার যে নয়ন ভাদৃশজলদুর্গমন্থানস্থ তাঁদুশ সজ্জনের অস্তঃপুরে প্রবেশ 
করিয়া অতি সঙ্গোপনে সংরক্ষিত সম্পত্তি ofa করিতে পারে তাহার 
অসাধ্য কি আছে? তোমার সেহ নয়নতঙ্কর কোনও প্রকারে মোহনো- 
মারন-ধূলি প্রক্ষেপের দ্বার আমাদিগকে উন্মাদিত করিয়াছে. আর 
আমাদের স্বয়ং দত্ত লজ্জাকুল শাল ও aly লইয়া আমাদিগকে পথের 
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ভিখারিণী করিয়া এখন আমাদিগকে বধ করিতেছ, সহন স্ত্রী ধপাঁতকে 
পাতকী হইভেছ। যদি পাপের ভয় থাকে, তবে আমাদিগকে দেখা দিয় 
এই স্বী-বধ জনিত মহাপাঁতক হইতে faye ve! 

শ্রীত্রাম নারায়ণ লিখিয়াছেন, *শরৎসরোজান্তর্র্ভদল-প্রীপরাভব- 
কারিণ্য। সান্গুরাগারুণায়ততাঁপোঁশমনাহলাদকদুশা অশুন্ধদাসিক।* | এস্থলে 
শ্রীমত্রাম নারায়ণ পদ্মের গর্তদলস্থ অরুণিমার ভাবটী সম্ভবতঃ বিজয়ধ্বজের 
নিকট হইতে গ্রহণ করিয়াছেন! কিন্তু ইনি কবিজন-স্বভাঁবনুলভশব্ববৈভব- 
বিন্যাসেও ভাবোদ্বীপন কৌশলে ভাবুকচিন্ত আকধণে সমর্থ হইয়াছেন | 
অন্তরাগিজনের নয়নে স্বভাবডঃই অরুণ্মা অভিব্যক্ত হয়। একে 
শরৎকালের স্বচ্ছপ্রসম্ন সলিলপুর্ণ সরোবর স্বভাবঃই সুন্দর । নাহার 
উপরে সাধুজাত সুবিকশি-ত স্বভাব-সৌন্দর্যামাধ্যাময় কমলের গর্ভদল্র 
অরুণায়মান সমুজ্লবর্ণ ;--হাহ। দেখিয়া চিত্তে স্বভাবতই raz ও 
আহলাদের ভাব Cries হয়: প্রণয়াঙ্ুরাগময় শ্রীকৃষ্ণের নেত্রসৌন্দয্য 
উঁহ! হইতেও অধিকতর চিত্তাকর্ষক ; গোপীগণ শ্রীরুষণের শরৎ সরসিজ- 
শোভাপহারী নয়ন-কটাক্ষে শ্রীকৃষ্ণ্ডরণে বিনা মূল্যে স্বভাবের টানে BIT. 
সমর্পণ করিয়াছিলেন। শ্রীকৃষ্ণের অদর্শনে শ্রীরুষ্ণের সঙ্গে সঙ্গে তীহাদের 
প্রাণ চলিয়া গিয়াছিল। সুতরাং তাঁহার! জীবদ্দশাতেই মৃতপ্রায় ভইরা 
পড়িলেন। তখন কৃষ্চবিরহে, প্রেমোন্মাদের প্রলাপে কৃষ্ণের অসাক্ষাতেই 
তাহাকে লক্ষ্য করিয়া তাহাকে সম্বোধন করিয়া বলিতে লাগিদেন হে 
স্রথ নাথ, হে বরদ, তুমি আমাদিগকে নিহত করিতেছু, কেবল az 
দ্বারাই বধ হয় না। তোমার বধ-সাধন ব্যাপার অতি বিচিত্র ও বিপরীত । 

তুমি তাপাপহারক, আহ্লাদক ও সান্গরাগ দৃষ্ট দ্বারাআমাদের বে 
বধাচরণ করিয়াছ তাহ! অতি নিষ্টুর এবং বিচিত্র । যে নয়ন কটাক্ষে তুমি 
“আমাদিগকে আনন্দ প্রদান কর, আজ সেই নয়ন দ্বারা আমাদের প্রাণ 
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অপহরণ করিয়া এখন দূরে থাকিয়া স্বভাব পরিত্যাগ পূর্বক আমাদিগকে 
বধ করিতেছ। হে সুরথনাথ, তোমার রতি অতি সুশোভন সর্দসখ/ প্রা 
ও অভ্যুদয় অপসর্গ কামধেন্ু-ম্বরূপা | উহ! কামন্ুখপ্রদ হইলেও ভববন্ধন- 
ননবন্ধিনী, অর্থাৎ ভববন্ধন হইতে বিমুক্তি atfaat | 

হে PR, হামার নয়নের চৌধ্য-চাতৃষ্ের কথ! আর কি বলিব? বহু 
পত্র পুটোদরে বর্ত্তমান! পদ্মশ্রী তোমার এ সফরী-চপল নেত্র দ্বারা হরণ 
করিয়াই যেন নরন-শ্রা সন্বদ্ধন করিয়াছে ; সেই নয়ন “lal আমানের সুরুজ 
বাচিক হইয়। তদ্দার৷ আমাদের অভিলাষ বুদ্ধি করিয়া তাভাখ্রাই আমাদের 
সুর মাশাঃপ্রদ বরদ হইয়া পঞ্মরাগ-জলজ-নীলমণি-প্রভারপ নেত্রকটাক্ষ 
ea faa আমাদিগকে তোমার এ শ্রীপদে দাসী করিয়। আবার সেই 
নরন শরেই বধ করিতেছে ; ইহা কি বধনর? এ বধ কি বিশ্বাস ঘাত- 
কের মত বধ নর? ভাল, ঘদি আমাদিগকে বধ করাই তোমার অভিপ্রেত 
5 তবে বিরহ দ্বারা বধ না করিয়া কঙুমশ্র প্রধান পদ্ম শ্রীহরণকারী, 
মনোরম রামামারণপরারণ-মার-শরাকার A তোমার নয়নশরে আমা- 
দিগকে বধ কারতে পারনা কি? যধি সেরূপ ভাবে বধ কর, তবে 
সে বধ আমাদেরও BAIS ও অনুমোদিত | 

অন্ত প্রকারেও ব্যাখ্যা হইতে পারে তাহা এই যে, আমরা তোমার 
বিনামূল্যের দাসী, বিরহের দ্বাগা আমাদিগকে বধ করিয়া তোমার কি. 
অনির্ধ্বচনীয় বধ কাধ্য সম্তাবিত হইবে? 

জারপাঁতগণ, ভামিনীগণের অপহাঁর করে কিন্তু সংহ।র করে না। 
যাহার! অতিত্রুদ্ধ, তাঁহার! সংহাঁরের চিন্তা করে বটে, কিন্তু নে চিন্তাও 
অপ্রাপ্তগণ সম্বন্ধে কিন্ত যাহারা বিনামূল্যে দাসা হয় তাহাদিগকে কেহই 

sala করে না। তোমার অমন CY নয়ন-কটাক্ষ, Tale নিগুঢ় পদ্মত 

হরণ করিয়াছে কিন্তু বধ করে নাই। তুমি সেই নিগুঢ় পদ্মশ্রী হরণকারী 
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‘নয়ন-কটাক্ষ Bal স্বতঃআগত নিজ্জনবিরহখীল,. আমাদের sy aes 
দাসিক|দিগকে হরণ করিতে পার; তোমার নয়ন-কটাক্ষের পক্ষে তাহা 
দুর নহে এবং তাহা উচিতও বটে কিন্তু বিরহের দ্বার! বধ করা তোমার 
পক্ষে কি অত্যন্ত অনুচিত নয়? 

Bar ধনপতিস্রি-কৃত ব্যাখ্যার সংক্ষিপ্তার্থ এই যে, অহো, গুড় দিয়াই 
যেস্থলে মৃত্যু সাধিত হয়, সেখানে বিষ দেওয়ার কি প্রয়োজন ? তোমার 
ঈষৎ আরক্কটাক্ষেই আমাদের মৃত্যুর পক্ষে যথেষ্ট । এইজন্গ আবার 
তিরোধানের কি গ্রয়োজন।” ইনি গোপাদিগের এই ভাব মনে করিয়। 
কমলের অঞণিমাসদশ শ্রুষ্খের নেত্রের অরুণিমাকে রোষাক্তচক্ষু বলিয়! 
ব্যাখ্যা করিয়াছেন এবং গোপীদের মুখে বলিতেছেন যদি আমাদের বধ 
করাই তোমার ইচ্ছা ছিল, তোমার বিনামুল্যের দাঁসীদিগের cate 
কথায়িত নেত্রে দৃষ্টপাত করিলেই তো তোমার বধের ইচ্ছা পুর্ণ হতে 
পারিত। আমাদিগকে বিরহে নিহত করার কি প্রয়োজন fori তুমি 
হইতেছ আমাদের সুরত নাথ, ACHAT, তোমার রোষ দৃষ্টতেই সহজে 
আমাদের মৃত্যু হয়। যদি বল, রোষ ও তিরোধান উভয়ই যখন মৃত্যুর কারণ 
‘হয় তখন উভয়ের FAS সমান । তবে কেন রোষ-দুষ্টর প্রার্থনা কর ? 

তুমি aaa, তুমি প্রার্থিগণকে বর প্রদান কর, তুমি কেবল আমাদের 
'দর্প-নাশের জন্কইতো। আমাদের দণ্ড করিতে উদ্যত হইয়াছ। প্রাণে বধ 
করিলে আর কি দণ্ড হইবে। রোষকথায়িত নেত্রে দৃষ্টি করিলেই সে 
উদ্দেশ্ত সিদ্ধ হইত। আমর! জানি তুমি আমাদের করুণানিধি Secret | 
আমাদের প্রাণবিয়েগ করা৷ তোমার পক্ষে উচিত কাৰ্য্য নয়, সে প্রবৃত্তিও 
তোমার থাকিতে পারে all আমাদের দর্পনাশের পক্ষে তোমার 
রোষনৃষ্টিই যথেষ্ট । তুমি বৃথা তিরোহিত হুইয়াছ।”--এই এক প্রকার 


CYS | 
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অন্ত ভাবেও অর্থ করা যাইতে পারে। Bee বলিতে পারেন, 
আমিত'তোমাদের বধে ব্যাপৃত হই নাই? WEB তোমাদের প্রাণ 
যাইতেছে ; ইহাতে আমার কি অপরাধ। Zeta উত্তরে গোপারা 
বলিতেছেন, তুমি মারিতে উদ্যত হও নাহ সত্য কিন্তু তোমার নয়ন- 
কটাক্ষই আমাদের বপের কারণ। সে বধ কি আর বধ নয়? আমর! 
সুরতার্থ তোমার নিকটে আগত হইয়াছি, নে কৃপা পাওয়া দূরের কথ! | 
অপর পক্ষে তোমার বিরহে আমাদের মরণই উপস্থিত হইল। বাহাদের 
ভাগ্য মন্দ তাহাদের এমন ছুর্দশাই হইয়া থাকে, নচেৎ বরদের নিকট 
মরণফল প্রাপ্তি_মহা অঘটন ব্যাপার । 

আমাদের যাহ! হইবার হউক কিন্তু তুমি সকলের বরপ্রদ Fal 
আমাদিগকে বধ করিতেছ, তোমার চরিত্রের পক্ষে এ বড় বিচিত্র | 

অনতিজ্ঞা পক্ষে আর এক প্রকার ব্যাখ্যা । Age বলিতে পারেন, 
তামরা আমায় খু'জিতেছ, খুঞ্জিয়| বেড়াও কিন্তু আমিতে৷ দেখা দিব ai | 
এ কথার উত্তরে গোপিকারা বলিতেছেন, তুমি নয়ন কটাক্ষে আম।দিগের 
nee অপহরণ করিয়া আমাদের বধ করিয়াছ। নান! প্রকারে বধ 
ব্যাপার সম্পন্ন হয় । অভিসার কর্ম্মাদি wate লোকের অজ্ঞাত বধ 
কার্য হইয়া থাকে । তুমি নয়ন-কটাক্ষে আমাদিগকে দাসী করিয়া এখন 
আমাদিগকে বধ করিতেছ। তুমি আমাদিগকে মুল্য দিয়! ক্রয় করিয়। 
দাসী কর নাই, আমর! বিবাহিতা ও নই ; তোমার নয়ন-কটাক্ষে আমরা 
মোহিত হইয়া তোমার দাসী হইয়াছি। আর তুমি আমাদের প্রাণ লয় 
পালাইয়াছ। হে বরদ্‌, দেখ! দিয়া আমাদের প্রাণ ভিক্ষা দাও। 

মানিনীপক্ষে ব্যাখ্যা-_অহো, তুমি আমাদিগকে ব্ধ করিতে Bos 
হইয়াছ। তোমা হইতে বহু স্ত্ীবধঙ্নিত ভয়ের কারণ অছে। তোমার 
নয়ন চৌধ্যকন্মপরায়ণ। চোর যেমন সাঁধুদিগের সুরক্ষিত দুর্গ হইতে 


৩৮ আ্শ্রীগোশীগীতা 


APG হরণ করে, তোমার ORS সাধুজাত পদ্মের Sigh সহস্র প্রকার 
গতহায়িনী, তোমার ভয়ে সঙ্গোপনে রক্ষিতা মহালক্ষম.কে হরণ করিয়াছে। 
যদি এইরূপ সুরক্ষিত লম্মী অপহৃত হইল, আমাদের হরণ সম্বন্ধ আর 
বিচিত্রতা কি আছে? আমরা অবল।, সরলা, AMG ভ্রমণ করিয়া বেড়াই 
তুমি যে আমাদের মন-প্রাণাদি হরণ করিবে ইহাতে আর বিচিত্রতা কি 
আছে? 

হে সুষ্ঠু রত-জন উপতাপক, হে নিজবরচ্ছেদক» আমরা তমার 
বিনামূল্যের দাসা, পরমপ্রেমবত। সখা, মিত্রদ্রোহাদ দোষ পরিহারের জন্য 
একবার এখানে আগমন কর | 

নিবুত্তপক্ষে কেবল তোমার ধশনেহ জনগণের সংসার নিব, 
হইয়। থাকে, VLBA অন্ত কোন উপায় az. শরত্কালান জলবৎ 
অন্তঃকরণে তোমার দর্শনে বিষয়াকার অজ্ঞানরূপ অন্তঃকরণ বৃত্তি জ্ঞানিগণ 
নাশ করিয়া থাকেন। জন্মমরণ লক্ষণস্বরূপ সংসার গ্রবেশব্ধপ 
অজ্ঞান তোমার দর্শনে নষ্ট হয়। তাহ SPS বলেন £--* আত্মুন্কেবাত্মানং 
পশ্যেং” “Safe শোকমাত্মবিৎ” “ত্রহ্মাবিদাপ্নোতি পরম্” এন স পুনরা 
বন্ততে” -ত্যাদি অজ্ঞান এবং তাহার কাধ্যের জ্ঞান নিবৃত্র্থ বল! 
হইতেছে «অপাধুজাত অনির্বচনীর উতপত্তিথল Aare ASA লক্ষণ- 
রূপ সরসিতে প্রতীয়মান কমল স্থানীয় বস্তুই অজ্ঞান এবং তন্নিহিত পার্থিব, 
বিষয়হ,_-তদুদর শর ; তোমার দশনের দ্বার! বিনষ্ট হয়। | 

এইরূপ WA কষ্টকল্পনাপ্রন্তত অথচ কোনও রসঞ্জনক নহে। 
শুকদেবককত সিদ্ধান্ত গ্রণীপের ব্যাখ্য। অতি সরল, সহঙ্গ এবং সংক্ষিপ্ত । 
তিনি বলেন, গোগাগাতার প্রত্যেকটা শ্লোকই এক একটী যুথের এক এক 
গোপীর উ.ক্ত। পূর্ব গ্লোকের সহিত পরপ্লোকে বিশেষ কোন সঙ্গতির, 
অপেক্ষা নাই। এই ব্যাখ্যাকা'র ব্যাখ্যাবাহুল্য করেন নাই। 


গ্রীন গোপীযীতা ৬৯ 


Sas শ্রীনাথপণ্তিত পূর্বব প্লোকের সহিত সঙ্গতি দেখাইবার ay 
লিখিয়াছেন, হে কৃষ্ণ তুমি দেখাদাও নচেৎ স্ত্রীবধের পাতকে পাতকী 
হইবে । এই বলিয়া গোপীগণ বলিতেছেন, শরৎকালের গর্ভীর জলাশয় 
মধ্যস্থ সাধুজাত সুপন্মের অত্তগর্তে ম্ুসংরাক্ষত শোভা যেনয়ন সহজ্জেই 
হরণ করিতে পারে, তোমার সেই নয়ন যে আমাদিগকে বধ করিবে তাহাতে 
আর বিচিত্রতা কি আছে? তোমার নয়ন কটাক্ষে আমাদের জীবনের 
যে দুরবন্থ। হইবে তাহা কি বধ হইবে না? কিন্ত তুমি সুরতনাথ ও বরণ, 
তুমি সহজেই আমাদিগকে দর্শন দিয়া আবার বাচাইতে পার। কেন না, 
লৌকিক কথায় ব্যক্ত আছে--পাবষন্ত বিষমোষধম্” অর্থাৎ তোমার যে 
নয়ন-কটাক্ষে তুমি আমাদের চিত্ত মন-প্রাণ অপহরণ করিয়াছ, আবার সেই 
ara আমাদের প্রতি দৃষ্টিপাত করিলেই আমরা পুনর্বার জীবন 
পাইব।” একটা প্রাচীন কবিতা আছে Ge) এই cy,—- 

“Hes দেহি পুনর্ববালে, কখলারতলোচনে । 
AACS হি পুরালোকে বিষশ্য বিষমৌষধম্‌।” 

এই ব্যাখ্যাকার এই ACTA ব্যাখ্যায় এই Bator প্রদান করিয়া এক- 
টুকু নৃতনত্ব প্রদর্শন করিয়াছেন। এতথ্যতাত এই ব্যাখ্যায় আর নৃতন 
eRe নাই । হেমাদ্রি মুক্তাফল-টাকায় সাবশেষ কিছুই বলেন নাই। 
“stata Bai অতি সংক্ষিপ্ত কিন্ত ইহাতে একটা প্রয়োজনার কথা আছে, 
তাহা এই যে, ‘বধ ইতি বধজন্তং পাপং, তত্সাধনত্বাৎ তৎশব্দঃ, আয়ু 
পুত মিতিবৎ” অর্থাৎ 7s নিজে আযু নহে কিন্তু Fo আয়ুবদ্ধনের কারণ ; 
সেইরূপ বধ-জগ্ত যে পাপ জন্মে, সেই বধ-জনিত পাপাথেই এইস্থলে বধ 
বের প্রয়োগ হইয়াছে। 

এই পণ্যের চারি পদেই দ্বিতীয় অক্ষর ‘র’ কার আছে। ইনি টীকায় 
হাহা প্ৰদর্শন করিয়াছেন । 


৪০ শ্রাঞ্জগোপীগীত৷ 


ব্যাকরণ-সাধনাসহ পদপদার্থ ব্যাখ্য। | 


শরছদাশয়ে- বিজয়ধ্বপ্প লিখিয়াছেন, “age সমাস ন্ায়েন 
শরদুদাশয় ইত্যেকং পদং শরছৃদাশয়ে শরংকাল সম্বন্ধীয় সরোবরে”। 
অলুক সমাস সম্বন্ধে পাঁণিনির অধিকার সুত্র এই যে, পঅলুগুত্তরে Ach” । 
এস্থলে অলুক্‌ সমাসের অর্থ এই যে, শরংকল সম্বন্ধি জলাশয়ে । শরৎ. 
কালে সরোবধরও দীঘিকাদি জলে পরিপূর্ণ থাকে । সেই জল স্বচ্ছ ও 
QAI গভীর, স্বচ্ছ, BAA জলরাশিরঘারা পরিপূর্ণ সরোবরে পদ্ম 
অতি সুন্দর রূপে জন্মিয়া থাকে সমল বা পঙ্ষিল জলে QT হয় AN 
সাধুজাত-_-কোনও প্রতিবন্ধক ব্যতিরেকে স্বাধীন ভাবে স্বকীয় 
ভাবে স্বকীয় তেজে যাহ! উৎপন্ন হয়, তাহাই সাধুজাত। 
সংসরসিজ- _সুলক্ষণ শোভান্বিত সাধুজাত পদ্ম । সরসিজ, পদ্মেরই 
ap অর্থ। সরোবরে যাহাই জন্মগ্রহণ করুক না কেন, তাহাকেই সরসিজ 
বলা যাইতে পারে কিন্ত ale অর্থে কেবল পদ্মকেই সরসিজ বলা হয়। 
এন্থলে যৌগিক অর্থের প্রাধান্ত নাই। ACMA আরও কতকগুলি নাম 
অভিধানে আছে। অমর কোষে পদ্মের নিয় লিখিত পধ্যায় দৃষ্ট হয় :-_ 
বা পুংসি পদ্মং নলিনমরবিন্দং মহৌৎপলম্‌। 
সহত্রপত্রং PAA শতপত্রং কুশেশয়ম্‌ ॥ 
পঙ্ষেরুহং তাঁমরসং সাঁরসং সরসীরুহম্‌ । 
বিসপ্রস্থনরাঁজীব-পুঞ্করাস্ভোরুহাণি চ॥ 
পুগডরীকং সিতাস্তোজমথ রক্তসরোরুহে। 
রক্তোৎপলং কোকনদং ॥ | 
পদ্মবাঁচক--পদ্ম, নলিন, অরবিন্দ, মহোত্পল, সহন পত্র, শতপত্, 
MMS, পঙ্কেরহ, তামরস, সারস, সরসী'রুহ, বিসপ্রস্থন, রাজীব, Wes, 


ৃ HAP Ae ৪১ 


অন্তোরুহ। শ্বেতপন্মবাঁচক, সিতান্তোজ; রক্তপন্নবাচক--রক্তসরোরুহ, 
রক্তোপল, কোকনদ। 

উদর-_গর্ভ; পদ্মের অন্তর্দল। 

- শোভা £ পদ্মের অস্তদ্দলস্থ অরুণাঁয়মান শোভা | 

মুষা মুষ্ধাতু হইতে HH শব্দের উৎপত্তি হয়। za স্তেয়ে, অর্থাৎ 
চুরি sali এইটী আত্মনেপদী ধাত। oa দুকশব্দজ।ত “HAN পদের 
বিশেষণ | 

দশা দৃক শব্দের তৃতীয়ার একবচনে দৃশা পদের উৎপত্তি say 
ইহার অর্থ দৃষ্টি দ্বারা । পদ্মের অস্তদ্দলগ্থ সুচিকণ সুকোমল অরুণাম্নমান 
শোভা অপহরণকারা নেত্র দ্বারা তুমি তোমার অশুন্ধদাসীদের প্রাণ বধ 
করিতেছ। তোমার এই 72 দ্বারা বধ কি আর বধ নয়? 

সুরতনাথ-_ সম্ভোগ নাথ ; সুরত শব্দের অর্থ, সুষ্ঠুরত জনকে 
সুরত বলা হয় অথবা সুরতি »সুষ্ট আসক্তি আছে যাহাতে সেই জনই 
RAS | সুরত জনের নাথ, সুরত নাথ ৬ী তৎপুরুষ AAA নাথ শব্দের 
অনেক অর্থ । নাথ ধাতু হইতে নাথ শব্দের উৎপত্তি হইয়াছে; নাথ. ধাতুর 
অনেক অর্থ। ধাতু পাঠের বৃত্তিকার লিখিয়াছেন, প্যাঁচঞ্জেপতাপৈশ্বধ্যা- 
Hy” অর্থাৎ যাচ ঞা, উপতাপ 'ও এশ্বধ্য অর্থে নাথ. ধাতুর প্রয়োগ হয়। 
ধাতুপাঠতরক্গিণীতে উপঘাত অর্থেও ate ধাতুর প্রয়োগ দেখা যায়। 
দুর্গমতে নাথ, ধাতুর যাচঞা অর্থটা পরিস্ফুট হইয়াছে। এই ধাতুটা 
আত্মনেপদ। চন্দ্রগোমী মতে যাচঞ অর্থ অনুনয় । কিন্তু স্থানে স্থানে 
ইহার পরশ্মৈপদেও প্রয়োগ দুষ্ট হয়, যেমন-_*নাঁথতি বলীরিপুং” ; ইছার 
অর্থ উপতাপয়তি। “নাথতি ধনী লোকানাং” ; ইহার অর্থ 
প্রভবতি। কিন্ত আশীর্ব্বাদে বা আসংশনে ইহা আত্মনেপদেই ব্যবহৃত 
হইয়! থাকে । 


৪৯২ RR He) 


এইরূপে ব্যাকরণসন্মত নাথ, ধাতুর বহু অর্থ লইয়া টাকাকারগণ 
ব্যাখ্যা করিয়াছেন। সুরথনাথ শব্দের অর্থ সুরথের কর্তা, সুরতজনের 
উপতাপক, সুরত কামনাঁকারী ইত্য।দি। শ্রীমৎ সনাতন গোস্বামী “সুরত- 
নাথের অর্থ সম্ভোগপতি এবং সুরতষাঁচক এই উভয় wets ব্যাখ্য 
করিয়াছেন; GSTS সুরত জনের উপতাঁপক অর্থেও ব্যাখ্যা করি- 
য়াছেন। A সম্বোধন ব্যবহৃত হইয়াছে। বিজয়ধবজকৃত অর্থ 
নিধুবনবীর । বিশ্বনাথ অর্থ করিয়াছেন, প্সুরতং নাথাস যাচসে” 
অর্থাৎ তুমি সুরত-যাচক। শ্রামৎ রামনারায়ণ সুরতনাথ পদের 
মধ্যে একটা ছেদ দিয়া প্রথমতঃ সুরত অর্থ করিয়াছেন, we 
সর্বসৌখ্যপ্রদ Me অপবর্গ কামধেন্ত রতি অর্থাৎ AS আছে 
যাহার তিনিই yas, অথবা “সুষ্ঠু কামনুখ প্রদত্বেপি ভব বন্ধন- 
অননুবন্ধিনী রতিঃ” ; এত।দৃশ মিথুন-বিহার আছে যাহার তিনিই yaw 
এই ছুই প্রকারে সুরত অর্থ করিয়া ম্বতন্ত্রতাবে আর একপ্রকার অর্থ 
করিয়াছেন, নাথ শব্দের অর্থ স্বামিন্‌, ঈশ্বর, সমর্থ, আশঃগ্রদ : আবার 
waa অর্থও করিয়াছেন, স্থুরতবিহারী ; নাথ, ঈশ্বর, সমর্থ, যা তাশীঃপ্ৰদ 
ইত্যাদি অর্থও করিয়াছেন এতদ্যতাঁত সুরতানাং zw অন্নরাগবতামপি 
নাথঃ অর্থাৎ উপতাপকঃ” এইরূপ অর্থও করিয়াছেন। 

জীমদ্ধনপতি স্থার উপতাপক অর্থ গ্রহণ করিয়াছেন। এইরূপে 
‘সুরতনাথ’ পদটী লইয়| ব্যাখ্যাকারগণ অনেক প্রকার অর্থ করিয়াছেন। 
কেবল তাহাই নহে, “Aya দৃশা” পদের সহিত সুরতনাথ পদের সংযোগেও 
Suis ভিন্ন fea অর্থ করিয়াছেন । হেমচন্ত্র নাথ শব্দের অর্থ লিখিয়/ছেন 
অধিপ, WA, নেতা, পরিধূঢ়, কর্তা, পতি, ইন্দ্র, স্বামী, আধ্য, প্রভু, 
ভর্তা, ঈশ্বর, বিভু, ইন্দ্র ও নায়ক এইরূপ নাথ শব্দের বহু অথ আছে। 
দশ! পদের সাহত সুরতনাথ পদ যোগ Baal শ্রীপাদ সনাতন গোস্বামী 
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অর্থ করিয়াছেন, তুমি দৃষ্টি দ্বারাই সম্ভোগ সুখ প্রদান কর; আবার অন্ত 
অর্থ করিয়াছেন, “wil ইব সুরতযাচক” তুমি দৃষ্টি wale আমাদের নিকট 
সুরত Wo el করিতে, অর্থাৎ তোমার নয়নভঙ্গা দেখিয়াই বুঝিতেছি, 
তুমি আমাধের নিকট সুরত যাচ ঞা করিতে ছ। 

শমদিশ্বনাথও শ্রীপাদ সনাতনের এই অর্থ গ্রহণ করিয়াছেন; এই- 
রূপে দুশ! পদটাও * 'দৃশাবশকুর্ববত”, “দশা নিদ্বতা!”, “দশা সুরতনাথ”, 
“দুখ বরদ” ইতা।দি রূপে পদ-সমন্বয়ের বহুল অর্থ করা যাইতে পারে। 

অশুহ্ক- ঘ্টরাদিদেয়ম্‌, মাসুল ইতি otal উত্যমরঃ। ays পন্থাঃ তত্র 
আদিন। দ্রব্যক্রয়বিক্রয় স্থানাদো চ যদ্দেরং দীয়তে A শুক্কো জগাত্‌ ইতি 
ঘটী ইতি রাঁজগী ইতি চ খ্যাতঃ। শলতি প্রতিধন্ধোহনেনেতি শুন্ধঃ। শল 
জ গতোৌ তালব্যাদিঃ নায্নীতি কঃ নিপাতনাদ্‌ GV থ্রু চালে থঞ্ঠ্য- 
তেহত্র ইতি ঘঞি ঘন্তঃ। ঘট্রোবর্মেতি মাধবী । ঘটো। রাজ গ্রাহগ্রহণ 
স্থানাদিরিত মুকুটঃ | BH ঘাট ইতি খ্যাতে ইতি খ্যাতে ইতি রমানাধঃ। 
এতদ্বাতাত একট শুল্ক digs আছে, তাহার অর্থ অভিস্প্শন। উহা 
চরাদিগণায়। wes দাসিকা” এই শব্দের পূর্বের অল্লার্থক বা অভাবার্থক 


“অ+ উপসগের যোগে WS পদ সাধিত হয়। অর্থাৎ অপণ্য, মূল্যহীন, 
(বেতনহীন। 


দাসিকা_ "দাসী" শব্দের উত্তর ঈষদর্থে বা তুচ্ছাথে কন্‌ প্রত্যয় 
করিয়া দাসিক! পদটা উৎপন্ন হঈয়াছে। দাস ধাতু ঘঞ দানে, খ 
আদদাসৎ, এ দাসতি দাসতে। দাঁস শব শ্রীলিঙ্গে দাসী করণ! ব্যঞ্জনাথ 
কন্‌ গ্রত্যরৈ দাঁসিকা । গোপীরা বলিতেছেন হে রুষ্ণ, আমরা তোমার 
করুণার পাত্রী দাসা। ক্ষুদ্র ও তুচ্ছার্থে eq প্রত্যয় sen থাকে । সে 
অর্থে এইরূপ ব্যাখ্যা হইবে যে, আমর! তোমার অতি তুচ্ছ Beal দাসা। 
নিজেদের মুগ্ধতাবশতঃ তোমার চরণে আত্মসমপণ করিয়াছি ; এমন 
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ne 


বাসীদিগকে যদি তুমি নয়ন-কটাক্ষে বধ কর, তজ্জন্ কি তোমার বধজনিত 
অপরাধ হইবে ন! ? Weak দর্শন দিয়া আমাদিগকে রক্ষা কর, তুমিও 
নারীবধরূপ পাপ হইতে আত্মরক্ষা কর। 

বরদ-_বর শব্দের অর্থ জামাতা, দেবতাদের নিকট অভীপ্িত বস্তু 
ও শ্রেষ্ঠ । বর+দা ( দানার্থ দা ধাতু) অভীষ্টপ্রদারক । ইহার আর 
একটী অর্থ আছে, বর _ দো; দে ধাতুর অর্থ water ইহার অর্থ 
অভীষ্ট চ্ছেদক Wal লজ্জাধশ্মবৃত্তিচ্ছেদক | 

নিপ্তঃ-নি--হন্‌ ধাতৃ শত গার একবচন। হননকারীর ; 
বিশ্বাস ঘাতকের | 

নেহ কিংবধঃ 
বধজনিত পাপ। সাধন সাঁধ্যোপচারে অথবা কাধ্যকারণোপচারে *আয়ু 
Gey” এইরূপ ভাবে বধজনিত পাপার্ে” এস্থলে বব শব্দের অর্থ বুঝিতে 
হইবে | 


ইহাতে কি বধ হয় না? এখানে aq শব্দের অর্থ- 


(৩) 
বিবজলাপ্যয়াদ্যালরাক্ষাসাদ্‌ 
বর্ষমারুতাদ্‌ বৈছ্যতানলাৎ | 
র্বময়াত্মজাদ্বিশ্বতো ভয়াদ- 
AIS ! তে বয়ং রক্ষিতা মুহুঃ wow 
সংক্ষিধ HAT অন্বয়ঃ-_হে খষভ--শ্রেষ্ঠ ; বিষজলা২ যো অপার 
নাশস্তস্মাৎ ( বিষজলজনিত মৃত্যু হইতে) ব্যালরাক্ষম।ৎ ( অধাস্ুুরের 
আক্রমণ হঈতে ) বর্ষাৎ মারুতাং বৈপ্যতাঁনলাৎ বুষাৎ ময়াত্মঞ্জাং বিশ্বতো 
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ভয়াৎ ( বৰ্ষা, ঝড়, বঙ্জ, বৃষভাসুর, বোমানুর এবং অন্তান্ত সর্বপ্রকার 
ভয় হইতে) তে ( তোমা দ্বার! ) বয়ং ( আমরা সকলে) রক্ষিতা মুহুঃ 
(পুনঃ পুনঃ রক্ষা পাইরাছি। এখন এই বিরহ অগ্নি হইতেও আমাদিগকে 
qm] কর ) ইহাই ভাবার্থ। 
সরল বঙ্গানুবাদ :__হে সর্বশ্রেষ্ঠ পুরুষ, তুমি বিষজল হইতে, অঘাম্ুর 
হইতে, বর্ষা বায় ও অশনিপাত হইতে বতসাসুর ও ব্যোমান্তর হইতে এবং 
আরও নানা প্রকার ভয় হইতে বারঘ্ার আমাদিগকে sai করিয়াছ, 
আরও কত প্রকার ভয় হইতে রক্ষ। করিয়াছ, আমর কি তাহার সংখ্যা 
করিয়া বলিতে পারি? সর্ববিধ বিপদ্‌ হইতে আমাদিগকে পুনঃপুনঃ 
রক্ষ। করিয়া এখন স্ববিরহ দ্বার! বধ করিন্ছে। তুমি যখন সর্বশ্রেষ্ঠ পুরুষ, 
তখন এই বিরহ অগ্নি হতেও আমাদিগকে রক্ষ! করা তোমার অত্যন্ত 
FEF | 


ব্যাখ্যাকারগণের সংক্ষিপ্ত অভিপ্রায় | 


শ্রধর স্বামী বলেন, তুমি বহুপ্রকার মৃত্যু ভয় হইতে আমাদিগকে 
কৃপ! করিয়া রক্ষ। করিয়! সম্প্রতি দৃষ্টরূপ পঞ্চশর দ্বারা আমাদিগকে বধ 
করিতেছ ? হে শ্রেষ্ঠ পুরুষ, তুমি কালিয়! সর্পঘারা যমুনার বষজল হইতে 
এবং নানাবিধ দৈব ও দৈত্যঞ্জনিত উৎপাত হইতে অর্থাৎ আধ্যাত্মিক, 
আধিদৈবিক ও আধিভৌতিক ইত্যাদি সর্বপ্রকার fasta হইতে আমা- 
দিগকে রক্ষা করিয়া এখন বিরহতাঁপে নিহত করিবে, হে APA, ইহা 
তোমার পক্ষে শোভ। পায় না । Wale আমাদিগকে দেখা দিয়! রক্ষা 
কর। 

শ্রীমৎ সনাতন গোস্বামিকৃত বৈষ্ণবতোষণীর ভাবার্থ এই ষে, কালির 
কর্তৃক শ্রীষমুনার জল যখন বিষাক্ত হইয়াছিল, সেই কাঁলিয়কে মমুনা হদ 


Sis শ্রীঞ্াগো পীগীতা 


হইতে বিতাড়িত করিয়া দিয়া! তুমি গো-গোপগণের রক্ষা করিরাছিলে। 
সেই রক্ষায় আমরাও রক্ষিত হটয়াছিলাম,__টহা ব্রঞ্জবালাদের .গ্রমোড্রেক 
জনিত উক্তি। বৃষমগ়াত্জ হইতে যে রক্ষার SAL বল! হইয়াছে, Fe 
স্তাবিঘটনা। শরাসলালার পরে qaqa ও বতসাসুর এবং alas 
ব্যোমাসুরের বধ হয়। গে।পাগণের সাহজসার্বজ্য গুণ থাকায় ভাবি 
wal ভৃতত্বরূপে নির্দ্দিঃ হইয়াছে 
RAT হয়; এই অবস্থায় ase 


বিশেষতঃ বিগহ-আত্তিতে প্রেমো- 
শ্রীকৃষ্ণের লালাসমূহের পরিস্থৃততি 
হওয়া 'স্বাভাপিক। এই অবস্থায় ভাবিঘটনাও ভূতকালোচি=ভাবে 
বর্ণিত হইয়াছে। গোপীগণ এই সকল ঘটনা সুনিশ্চিতরূপেই জানিতেন। 
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তাহার! বলিতেছেন, গণন। করিয়া আর কত বলিব? বহুদুঃখ হইতেই 
তুমি আমাদের সকলকে রক্ষা করিয়াছ। 

পৃতন।-শকট-তণ[বন্ত বমল।জ্জুপতন বকবতসান্ুর ও দাবানল প্রভৃতি 
হইতে তুমি আমাদিগকে রক্ষা করিয়াছ ; এই সকল তোমার পক্ষে 
উপযুক্ত কাধ্যই হইয়াছে । কেননা, তুমি খধভ,__কারণ্যাদি দ্বারা 
সর্বশ্রেষ্ঠ মহাপুরুষ | 

শ্রীকৃষ্ণের দ্বার! ব্রজবাসিগণ থে বহুল উপকার প্রাপ্ত হইয়াছিলেন এবং 
অধুনাও যে প্রাপ্ত হইতেছেন তং! প্রকাশের জন্য ye? শব্দের প্রয়োগ 
করা হইয়াছে । ইহাতে শরীরের ওদাপীশ্ঠ-রহিত্বজনিত পরমকপালুত্বই 
স্থচিত হইরাছে । অর্থাৎ যখনই ব্রঞ্জে কৌন উপদ্রব উৎপাঁত ঘটয়াছে 
তখনই মুহূর্ত মাত্র বিলম্ব না করিয়া এবং কিছু ‘মাত্র উপেক্ষা না করিয়া 
Dew সর্বপ্রকার বিপদ হঈতে সকলকে রক্ষা! করিয়াছেন। এই নামও 
‘qe: শব্দ-প্রয়োগ হহরাছে। 
fey এমনও হইতে পারে যে, কুষ্ণবিরহে গোপাঁগণ প্রেমবিবশ 
হইয়। পড়িয়াছিলেন। তাহাদের স্বপ্নমনোরথাদিতে পুনঃ পুনঃ শরীকৃষ্ণকবৃত, 
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ভয়-মিবারণ জনিত ——_ সাক্ষাৎ টি হওয়ায় পূর্বোক্ত 
Tater বিরহবিবশতাঁবশতঃ লীলাবর্ণনে ক্রমভঙ্গ ঘটিয়াছে। পতন! 
শুকট-তণাবর্ত বধ প্রভৃতি শীকৃষ্ণ লীলার শ্রীভাগবশীয় ক্রম; কিন্ত এস্থলে 
বিষঞ্জলের কথাই প্রথম বল| ভইয়াছে। এইরূপ লীলা-ক্রমভঙ্গের ইহা ও 
একটা কারণ হঈতে পারে যে, ভরপ্রাধান্ই ক্রমবিস্থাসের প্রাধান্তে গণা 
করা হইয়াছে । atic কালিয়কর্তক শ্রযমুনার জল এমন fae 
হইয়াছিল যে, তদুপরস্থ পক্ষী গুলি পর্য্যন্ত আকাশ হইতে বিষবা যুম্পশে 
মৃত হইয়া পড়িত। জলশীকর-বাঁযুস্পশে তটস্থ উদ্ভিদ্ঞ্চলি পর্যান্স মরিয়। 
বাইত । এমন Stayer উৎপাত হইছে যখন তিনি রক্ষা করিয়াছেন, খন 
ব্যাল রাক্ষসাদির আর কথ! কি? অথব। জাতীয়ত্ব-নিদিশেও এইরূপ 
ক্রম স্থাপিত হইতে পারে। ব্যাল-_কালিয় অজগরাদি, রাঁক্ষসপৃতনা- 
রক-অঘাদি, শঙ্খচুড ও উন না, VRS রাক্ষস একই জাতীয়। 
কবোপাখ্যান।ন্বে ইহ! aye টি ইহাদের জাতীয়ত্বে একত্ব এবং 
দৃন্দবৈক্য iPS নির্দিষ্ট হইয়াছে। 

অতঃপরে বর্ষমারুত ও বিহ্যতের কথা। দুর্শ্মদ ইন্দ্র প্রেরিত সম্বর্তক- 
কৃত ভীষণ বুষ্টর উৎপাত হইয়াহিল। সেই সময়ে ভীষণ ঝড়েও বুন্দান উৎ- 
পীড়িত হইয়াছিল। তৃণাবর্তও এই জাতীয় দৈব উৎপাত । সেই সময়ে 
বিদ্যুত দ্বারা অশনি পতন হইয়াছিল, ছুঈবার ছুই স্থানে অনলের উৎপাত 
ঘটে। ইন্দ্র, বায়ু ও অগ্নি প্রভৃতি কর্তৃক দৈব উৎপাত ঘটিরাছিল। 
এতথ্যতীত শকট দৈত্য প্ৰভৃতি দ্বারাও ব্রজে উৎপাত ঘটে। হে oe 
তুমি সেই সকল বিপদ হইতে আমাদিগকে রক্ষা করিয়াছ। 

ব্রজবালাগণ ‘aay পণ? দ্বার! ব্রজভূমির সকলেরই রক্ষার কণা 
বলিয়াছেন অর্থাৎ তুমি আমাদের সকলকেই রক্ষা করিরাছ। জন 
সাধারণেই তোমা দ্বারা রক্ষিত হইয়াছে ; আমরা তো ত্বদেকপ্রাণা, cera 
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ছাড়া আর কিছুই জানিনা ও বুঝি না। এখন তোমার অদর্শনেই আমর! 
প্রাণে মরিডেছি। এখন আমাদিগকে দর্শন দিয়া রক্ষা কর। তোমার তো 
অজ্ঞাত কিছু নাই; বিষবৃক্ষকেও সন্বপ্ধিত করিয়া স্বীয় হন্তে তাহাকে 
ছেদন করিতে নাই, ইহাতে! তুমি জান? এত বিপদ্‌ হঈতে আমা- 
দিগকে রক্ষা কিয়া এখন কেন বিরহ-অনলে দগ্ধ কঙ্গিতেছ ? 

শীমদ্বীর ধ1ঘবের ব্যাখ্যার প্রারস্তটুকু এই যে, তুমি কপ করিয়া বহু: 
বিপদ হইতে রক্ষা করিয়া, এখন নয়ন-কটাক্ষে আমাদিগকে বধ কর! 
উচিত নয়। বৃষ অর্থাৎ অরিষ্টাস্থর এবং ময়াত্মজ ব্যোমান্থুর, ইহাদের 
উৎপাত হইতেও রক্ষা করিয়াছ হত্যাদি। শ্রীমদ্বিজয়ধ্বজের ব্যাখ্যার 
aT এই 2 পূর্ব্বে যেমন আমাদিগকে রঙ্গ করিয়াছ, এখনও এই বিরহ 
হইতে আনাদিগকে রক্ষা কর। 

শ্রীমজ্জাব গোস্বামিকবত বৃহৎক্রমসন্দর্ভব্যাখ্যার wy এই যে, যদি এই 
প্রকার আমাদিগকে বধ করাই তোমার উদ্দেশ্য হয় তাহা হঈলে পূর্ব পূর্ব 
বিপদ হইতে আমাদিগকে রক্ষা করিয়াছ কেন? কালিয়কলিল যমুন। 
হদের বিষজলে বিষবাম্পে বিষজ্জল-কণাস্পর্শে ব্রজের উদ্ভিদ ও নিখিল 
Hawes WATTS! হইতে রক্ষ। করিয়াছ ; ভগ্বাতীত দেবদানবীয়, 
কত বিপদ হইতেও আমাদিগকে Jaye: রক্ষা করিয়াছ। তুমি সমন্ত 
ব্রজের রক্ষা! সাধন করিয়া সমগ্র ব্রজের উৎকর্ষ সাধন করিয়াছ। আমা- 
দিগেরও তে। সেইরূপ উৎকর্ষ সাধন Gal তোমার কর্তব্য কিন্তু তাহা a 
করিয়। আমাদিগকে বধ করিতেছ, ইহাই আমাদের দুঃখ । 

প্রীমধিশ্বনাণের ব্যাখ্যার তাৎপর্য এই যে, হে Fe, তুমি বহুবিধ বিপদ 
হইতে ব্রজবাসীদিগকে রক্ষা করিয়াছ, আমরা পুনঃ পুনঃ বহু বিপদ হইতে 
তোমার দ্বার রক্ষ। পাইয়াছি সেই বিশ্বাসে তোমাকে বিশ্বাস করিয়া 
পঞ্চশব জ্বালা উপশমাশায় আমরা তোমার শরণাঁগত হইয়া তোমার নিকট, 
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আসিয়াছি। সে জালা দূর করা দূরের কথা তুমি তাহা হইতেও 
কোটিগুণ অধিক বিরহানল-জালায় আমাদিগকে দগ্ধ করিতেছ। তুমি কি 
বিশ্ব সঘাতকতা-পাঁপকেও ভয় কর না? ইহাই এই পন্যের ভাবার্থ। 
অরিষ্ট ও ব্যোমাস্তরের বধ প্রসঙ্গ ভবিষ্যৎ ঘটন। হইলেও গর্গ ও ভাঁগরি 
প্রভৃতি রাঁচত শ্রীকৃষ্ণের জন্ম-পত্রীএরবণে গোপাদিগের তদ্িবয়ে পরিজ্ঞানের 
সম্ভাবনায় ভবিষ্যত্বে ভৃতকালত্ব নির্দেশ করা হইয়াছে । 

এই শ্লোকের ব্যাখ্যায় আমদ্বলদেব বিদ্যাতৃষণ একটা প্রয়োজনীয় 
কথার উল্লেখ করিয়াছেন । বিজয়ধজের টাকায় অথাস্থর বধ ধৃত হয় 
নাই । কেহ কেহ মনে করেন, উহ! প্রক্ষিপ্ত, কিন্ত শরীভাগবতের এই 
গোগাগীতাতেই যখন উহ! Wow হইয়াছে, তখন প্রক্ষিগুতা প্রসঙ্গ wee 
উৎসারিত হইয়াছে | 

শ্রমংকিশোর প্রসাদের ব্যাখ্যার Stee এই যে, হে কৃষ্ণ, তুমি 
Joye: আমাদিগকে বিপদ হইতে রক্ষা! করিয়াছ, সেই জন্য আমাদের 
আ।শ। উত্তরোত্তর সম্বপ্ধিত হইয়াছে। এখন সেই সম্বপ্ধিত আশ! ছিন্ন 
Fal তোমার পক্ষে উচিত নহে। হে eas, (প্রাণ বল্লভ) তুমিই 
আমাদের চিত্ত সর্ববিষয় হইতে অনাসক্ত করিয়া তোমাতে আসক্ত 
করিয়াছ। এখন তোমা ছাড়া আর আমাদের গতি কি? 

শ্রীরাম নারারণ-কৃত ব্যাখ্যার তাতপধ্য এই যে, হে কৃষ্ণ, স্বরক্ষিত জনের 
হনন করা ব্যাধের কাধ্য,__-গোপালের কাধ্য নহে। তুমি আমাদিগকে বহুবার 
ag বিপদ হইতে রক্ষা করিয়াছ। তুমি যখন ব্রজ্রক্ষার জন্য কালিয়-বিষ- 
ব্যাপ্ত যমুনা-জলে কালিয়দমনের নিমিত্ত প্রবেশ কর তখন তোমার 
অদর্শনে আমরা তোমার বিরহ সহশ্রকল্পের বিরহজ্ঞানে যমুনাজলে 
নিমজ্জিত হইয়। প্ৰাণত্যাগ করিতে Gos হইয়াছিলাম, তুমি ক্ষণকাল 
বিলম্ব না করিয়া জল হইতে বহির্গত হইয়া আমাদিগের প্রাণ রক্ষা করিয়া 
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ছিলা। এখন তোমার বিরহে সুধাকরব্যাপ্ত এই সুবিশাল বিশ্বব্রন্ধা গু 
বিষজজল-পরিপুরিত faga ন্যায় আমাদিগের নিকট যাতনাজনক বলিয়া 
প্রতীয়মন হইতেছে । তুমি আমাদিগকে সে যাতনা হইতে রক্ষা কর। 
কালিয়কুল সর্পদিগকে রমণক দ্বীপে প্রেরণ করিয়া তুমি আমাদিগকে রক্ষা 
করিয়াছ, অধুনা তোমার রমণকদ্বীপে বিহারপুলিনে তোনারই ব্রজবালাগণ 
তোমারই বিরহ-বিষ বিষম-পঞ্চফণ-নখমণিধর-ব্যালঘ্বি-ভূজব্যালযুগল গুঞ্জা- 
বস্থায় বস্তমান।। তুমি এখন আমাদিগকে এইবিরহ-বিষ হইতে রক্ষা FA | 
Slay রাম নারারণের ব্যাখ্যায় তাহার wes শবালঙ্কারপূর্ণ কবিত্রচ্ছটা 
কাব্যামোদি পণ্ডিতগণের miata; উপরে হার কিঞ্চিন্মাত্র নমুনা 
প্রদর্শন করা গেল। উহার 'অন্তপ্রাসময় শন্দচ্ডট। gaia সমাসে আবদ্ধ হইয়া 
বাণভটের কাঁদস্বরী কাব্য অথবা কবিকর্ণপুরের আনন্দবৃন্দাবনম্প্‌-কাব্য-কুশ 
লতাকেও wees করিয়াছে । উহার উপসংহারে লিখিত হইয়াছে, 
রক্ষিতাগণকে স্ববিরহে স্বয়ং নিহত করা অন্রচিত। সুতরাং হে সর্ববশ্রে 
পুরুষ, একবার দেখা দাও | 
যদি, বল, «তোমাদের গর্বদোষেই আমি তোমাদিগকে উপেক্ষা করি- 
মাছি” তুমি একথাও বলিতে পার না। কেন না, আশ্রিতগণের দোষ- 
গুণ বিচার উচিত নয়। নীতিবিদ্গণ বলেন» 
দোষাঁকরোহপি কুটিলো২পি কলঙ্কিতোহপি 
মিত্রাবসানসময়ে বিহিতোদয়োহপি | 
চন্দ্রশ্তথাপি গিরিশঃ শিরস। foie 
নৈবাশ্রিতেষু গুণদোষ-বিচরণা Wis ॥ 
চন্দ্র বু দোষের আকর হউন অথবা কণঞ্কিতই হইন,অথবা মিক্রাবসান 
সময়েই (ক্ুধ্যান্তে ) ইনি অভ্ুদ্িত হউন, তথাপি গিরিশ সততই ইহাকে 
শিরে ধারণ করেন ; কেন না, আশ্রিতের দোষ গুণ বিচার করিতে নাই ! 


প্রীশ্োগোশীগীতা ৫১: 


te পচ 


মুক্ত! ফলটাকাকার শ্রীমৎ হেমাদ্রি তীয় অতিসংক্ষিপ্ত টাকার প্রারস্ডে 
যাহা লিখিয়াছেন তাহার ভাব এই যে-_প্তুমি ABUT আমাদের রক্ষা কর্তা 
এখন সহসা আমাদের ত্যাগ করা তোমার উচিত নয়” | তিনি দেখা- 


হইয়াছেন এই AMA পাদত্রয়ে প্রথম অক্ষর,_ব কার, দ্বিতায় অক্ষর, 
4 কার, চতুর্থ পদেও ষ কার আছে। 


ব্যাকরণ-সাধনাসহ পদপদার্থ ব্যাখ্যা 

বিবজলাপ্যয়াৎ-_বিষময়জলাৎ cal অপ্যয়ঃ তম্মাৎ অর্থাৎ বিষময় 
জল হইতে উদ্ভুত নৃত্য হইতে তুমি রক্ষা করিয়াছ। 

বিষজণ,-_-এই পদটা মধ্যপদলোপী কর্ল্মধারয় সমাস নিষ্পন্র। তৎপরে 
পঞ্চমী তৎপুরুষে বিষঞ্জলাপ্যয়ঃ পন রচিত হইয়াছে, ইহার অর্থ এই যে 
কালিরসর্প দ্বারা কলুষিত কালিন্দী জলের বিষে তৎতারবর্তী এবং SPAS 
প্রাণিমাত্রেরই মৃত্যু হইতেছিল। তুমি তাহ! হইতে সকলকে রক্ষা করিয়াছ I. 
Say বিজয়ধ্বজ এখানে একটা স্বতন্ত্র পাঠ দিয়াছেন--*বিষজলাৎ” | 
ইহার অর্থ করিয়াছেন বিষজল পানেন আশয়োঃ দীঘনিদ্রা মরণং wats 
অর্থাৎ বিষজল পান নিবন্ধন যে আশয় ( দীাখনিদ্রা, মরণং ) উপস্থিত 
হয় তাহা হইতে তুমি রক্ষা করিয়াছ। 

ব্যালরাক্ষমৎ__কালিয় ও অজগরাদি। শ্রীধর স্বামী ও বাররাঘব, 
প্রভৃতি ব্যালরাক্ষন পদের একত্র অর্থ করিয়াছেন, -অঘান্গর। টাক'- 
কাঁরগণের অনেকেই ব্যালরাক্ষন পদটাকে কর্মধারয় সমাসে নিবদ্ধ করিয়া 
(ব্যালঃ এব রাক্ষনঃ) ইহার অর্থ করিয়াছেন 'অথাস্থর | কিন্ত শ্রীপাদ 
সনাতন লাখয়াছেন sal ব্যালাঃ কালিয়াজগরাদয়ঃ, রাক্ষপাঃ পৃতনাবকী-, 
UIs শঙ্খচুড়শ্চ হক্ষরাক্ষসায়োরভেদাৎ, AS কবোপাখ্যানান্তে ব্যক্ত এব। 
অর্থাৎ ব্যাল:-_কালিয় অজগরাদি,. রাক্ষষঃ- পুতনা-বক-অঘার্দি এবং 


ea পপ" 


৫২ শ্রীশ্রাগোগীগীতা 


পিপিপি 


শঙ্খচুড়। যক্ষ ও রাক্ষস এই দুই পদের একই Ae, শ্রীতাগবতে a 
'উপখ্যান উপ-সংহারে উহা! প্রদর্শিত হইয়াছে | | 
বধষ-মারুতাৎ--ইন্দ্রবঙ্র ভঙঈজনিত ইন্দ্রের ক্রোধে BH যে ভীষণ 
বুষ্ট-মিশ্রিত বড হইয়াছিল তাহা হইতে তুমি রক্ষা করিয়াছ। কিন্বা 
দুৰ্ম্মদ ইন্জপ্রেরিত সধত্তককৃত বর্ষণ হইতে এব” তণাবর্তাদি কৃত ঘর্ণাবায়ু 
হইতে তুমি আমাবিগকে রক্ষা করিয়াছ। এস্থলেও একজাতীয়ত্ব নিবন্ধন 
দন্দ সমাসে 'বধমরুতাৎ পদ নিপ্পন্ন হইয়াছে। 
বৈছ্যতানলাৎ__বিছ্যতাগ্রি হইতে ত্রজ রক্ষা করিয়াছ। 
অন্তরূপ অর্থ এই যে বর্ষণ সময়ে যে বজ্রপতন হয় তাহা হইতে এবং অনল 
হইতে রক্ষা করিরাছ।” Sew ব্রজবাসীদিগকে দুইবার দাবদাহ হইতে 


রক্ষ। করিরাছেন। এখানেও এক জাতীয়ত্ব নিবন্ধন ছন্দ সমাসে এই পন 
রচন! হইতে পারে | 


রৃষময়াত্মজীৎ- বৃযান্থর ( বৎসাস্থুর ) ও ময়্াত্মজ ( ব্যোমাসুর ) 
হইতে তুমি রক্ষা করিয়াছ। বৃষাস্থুর প্রথমতঃ বসের আকারেই 
আসিয়াছিল, পরে বৃহৎ আকার ধারণ করে । এইটি সমাহারে নিষ্পন্ন পদ ; 
অথবা ইহাঁও হইতে পারে-বৃযাত্মক বংসাস্থর ও ময়াত্মজ ব্যোমান্তুর 
হইতে তুমি রক্ষ। করিয়াছ। 
বিশ্বতোভয়াৎ_ সর্বপ্রকার ভয় হইতে তুমি রক্ষা! করিয়াছ। 
প্রাগুক্ত সর্ববিধ ভয় হইতে আমরা তোমা দ্বারা রক্ষা পাইয়াছি। 
খাবভ- _সর্বশ্রেষ্ঠ ; খষী ধাতু হইতে was পদের উত্পত্তি। ঝর্ষি- 
বুষিভ্যাং কিদিত্যভ্যচ প্রত্যয়ে ঝষভ বৃষভ ইত্যাদি পদ সিদ্ধ হয়। was 
‘পদের বহুল অর্থ আছে ষথা s— 
MACS] নাষ্টবসীয়ৌষধভেদে স্বরান্তরে | 
গীতে শ্রেষ্টে চ বুষতে কর্ণরন্ধে ইদ্রিতেদকে ॥ 


শ্রীশ্রীগোপীগীতা ৫৩ 


কুম্তীরপুচ্ছে স্বিরান্ত পুরুষাকৃতি যোষিতি। 
তথাশুক শিরালায়াং বিধবায়াঞ্চ কথ্যতে ॥ 
তে বয়ং রক্ষিতাঃমুহু:-_তোমাদ্বার আমরা পুনঃপুনঃ রক্ষিত 

হইয়াছি। এই Ace যে বুষাস্থরের ও ব্যোমাস্থরের উপদ্রব হইতে রক্ষা করার 
কথা বল! হইয়াছে তাহাতে প্রশ্ন হইতে পারে যে এই দুইটা ভাবিঘটন]। 
গোপৃবালারা পূর্ব ঘটত রামলালার এই OF ঘটনার উল্লেখ কি প্রকারে 
করিলেন । শ্রীপাদ সনাতন ইহার সমাধান করিয়া লিখিয়াছেন s— 
গোপীগণ শ্রীকঞ্জেরই স্বরূপশক্তি সুতরাং সহজসর্বজ্ঞতা-গুণ তাহাদের 
অবশাই আছে । বিশেষতঃ বিরহ আভিতে প্রেমধিশেষের উচ্ছলনে ও 
ভাবিঘটনার wf হওয়া বিচিত্র নহে । সুতরাং ভাবিঘটনাতে ও অতীত 
'কালায় নির্দেশ দোষজন্ক হয় নাই । 


(8) 

ন খলু গোপিকানন্দনো ভবান্‌ 

অখিল দেহিনামস্তরাত্মদৃক্‌। 

বিখনসার্থিতো বিশ্বগুপ্তয়ে 

সখ উদেয়িবান্‌ MGS কূলে ॥ ৪ ॥ 

সংক্ষিপ্ত সাম্ুবাদ অন্বয় ।--হে নখে ভবান (আপনি ) নিশ্চিত 

গোপিকানন্দনঃ ( যশোদানন্দন ) ন Safe ( নহেন কিন্তু ) অখিল দেহিনাং 
€ সকল জীবের ) অঙ্তবাত্মদূক্‌ ( ARH) ইহাতে সংশয় এই যে 
অন্ত্র্টাকে তে! দেখা যায় ন!। তজ্জন্ট বল! হইতেছে-_বিখন5॥ 
(ব্রহ্মা দ্বারা )বিশ্বপ্প্ুযে ( বিশ্ব পালনের জন্য ) অর্থিতঃ (প্রার্থিত হইয়া ) 
সাত্বতাং (যাঁদবগণের ) কুলে উদেয়িবান্‌ ( উদ্দিত হইয়াছেন ) 


£৪ শ্ীপ্ীগোশীগীতা। 


সপ্ত = =~ শি ~~ শপ চে 


সরল বঙ্গাহ্বাদ--হে খে আপনি নিশ্চিতহই যশোদানন্দন নহেন। 
আপনি অখিল cata অগ্ভ্রষ্ট।। বিশ্বপালনের we ব্রহ্মার প্রার্থনায় 
যদুকুলে অবতীর্ণ হইয়াছেন। 


ব্যাখ্যাকারগণের সংক্ষিপ্ত অভিপ্রায় 


শীধরস্বামী বলেন-__হে সখে আপানি যখন বিশ্বপালনের জন্য অবতীর্ণ 
হইয়াছেন, এই অবস্থায় ভক্তগণের প্রতি উপেক্ষা প্রদর্শন অত্যন্ত apis | 
হে সখে আপন নিশ্চিতই যশোদানন্দন নহেন, কিন্তু সর্ববপ্রাণীর রুদ্ধি- 
সাক্ষী । যদি ইহাতে এই বিতক হয়, বুদ্ধিসাক্ষীতো দৃশ্যবস্তু নহেন ; 
তদুত্তরে বক্তব্য এই যে Fala প্রার্থনায় বিশ্বপালনের জন্ত এই প্রপঞ্চে 
মাপনি সুত্তমান RRM অবতীর্ণ হ্হয়াছেন সুতরাং সকলেরই wy 
হইয়াছেন। 

Sine, সনাতন গোপীা-উক্তিতে বলেন-_সখে এই যে তোমার প্রত্যক্ষ 
পরিদুশ্ঠ বিচিত্র ক্রীড়াকার বণ্ুমানরূপ, কেবল এইরূপ লইয়া তুমি কেবল, 
বাহিরে বাহিরে ক্রীড়া রর না; তুম অখিল জীবের অন্তরেও বিদ্যমান 
সুতরাং আমাদের এই {elt বৃত্তান্ত তুমি অবশ্যই জান । আমাদের খহু- 
বর্ণনার কি প্রয়োজন? যদি বল, জানি বটে তোমাদের এই উক্তি সত্য ; 
কিন্তু আমার কর্তব্য কাধ্যগুলি আমি অবসর সময়ে সম্পন্ন Staal থাঁক। 
তোমার এই উক্তি আমরা স্বীকার করিতে পারি aly কেনন৷ তুমি ব্রহ্মার 
প্রার্থনায় ভক্তকুলে ভক্তরক্ষার্থ অবতীর্ণ হইয়াছে । ভক্তপালনে তোমার 
অবমর-অনবসরের বিচার করা চলে না। অনবসরেও ভক্তগণ তোমার 
প্রতিপাল্য। আমরা তোমার প্রিয়া । আমাদের প্রতি তোমার অবসর- 
অপেক্ষা অতীব অনুচিত। বদি বল তোমরাতো আমার ভক্তা নও-_ 
তদুত্তরে আমাদের বক্তব্য এই যে আমরা ভক্ত! না হইলেও প্রতিপল্যাতে। 


RATAN! ৫৫ 


নিশ্চিতই. বিশ্বপালনের জন্তইতো তোমার অবতরণের নিমিত্ত ব্রহ্মার 
প্রার্থনা এবং সেই প্রার্থনাতেই তো তোমার অবতরণ । ব্রহ্ম! 
তোমার ভক্ত । তাহার প্রার্থনা পরিপূরণ তোমার অবশ্য কর্তব্য। ইহাতে 
আমরা অবশ্যই তোমার afer: এতদ্যতীত তোমার প্রতি 
আমাদের বিশেষভাব আছে । তুমি আমাদের সখা। সুতরাং আমরা 
তোমার সবিশেষ প্রতিপাল্যা | 

আরও কথা এই cq তুমি অস্তরাত্মদ্রষ্টা হইলেও তুমি কি গোপিকা 
নন্দন নও? অবশ্যই তুমি গোপিকানন্দন। কেননা ব্রহ্মার প্রার্থনায় 
তুমি সাত্বতকুলে জন্ময়া গোপীগণের আনন্দবদ্ধন করিতেছ। সুতরাং 
আমরাও তোমার নিকটে আনন্দপ্র।প্তির যোগ্য! | 

BUI] অনুরূপ অর্থও হইতে পারে, ci Mal অন্ত্যন্ত ছুঃখে জ্ঞানপক্ষ 
আশ্রয় করিয়া বলিতেছেন--নিশ্চয়ঃ তুমি কাকুণ্যাদি গুণরূপসীল৷ 
এশ্বধ্যাদি নিজমাধুষ্য প্রকটনপরায়ণ গোপিকানন্দন age নহ কিন্ত 
নির্বিকার পরমাত্মা, এতদিন পরে তাহা জানতে পারিলাম। নচেৎ কি 
তুমি আমাদের এত দুঃখ দেখিয়া স্থির থাকিতে সমথ হইত? আরও 
কথা এই যে তুমি অবিশ্বগুপ্তির (আকার প্রশ্লেষণ দ্বার! ) aa অর্থাৎ 
বিশ্বসংহারের জন্য অবতীর্ণ হইয়াছ । তুমি যে অবতীর্ণ হইয়াছ ইহ! সত্য 
কিন্ত গোপকুলে aa, যাদবকুলে । গোপকুলে জন্মিলে স্বজাতির ছুঃখ- 
মোচনে অবশ্যই তোমার আগ্রহ হইত | 

অন্ত আরও একরূপ ব্যাখ্যা হইতে পারে হে সখে (এইরূপ সম্বোধন 
সোল্লুঠ ভাবাত্মক,-_স্ততিপূর্ববক দুর্ববাদকে অথবা তাদৃশ ব্যাঙ্গোক্তিকে 
CHGS বলা হয়। ) এইরূপ অর্থ করার GTAP] পদের পূর্ব্বেই নঞ 
নির্দেশ করিত হইবে যেমন সখে-_অসখে ইত্যাদি । হে সথে অর্থাৎ হে 
অসখে-_তুমি সর্ধভাবেই আমাদের প্রতিকূলাচারী। তুমি যশোদানন্দন 


৫৬ শ্রীশ্রাগোপীগীতা 


as, তাহা হইলে তোমার ভক্তবশ্থাদি গুণ থাকিত, আমাদিগকে 
উপেক্ষ। করিতা ali অথবা গোপিকা-নন্দন হইলে সকল গোপার 
আনন্দই বৰ্দ্ধন Sasi, কিন্তু তুমি তাহা নহ। তোমাকে অখিল বিশ্বের 
Berets বলা যায় না, তাহা হইলে তুমি অবশ্যই আমাদের দুঃখ 
বুঝিতা | za তোমাকে বিশ্বপালনের ape প্রার্থনা করিয়া অবতরণ 
করান নাই তাহ! হইলে তুমি অবশ্যই আমাদিগকে রক্ষা কবিতা, 
সাত্বতকুলেও জাত নও, তাঁহইলে তোমাতে নিরপাধি কৃপালুত। 
দৃষ্ট হইত | 

আরও একপ্রকার ব্যাখ্যা হইতে পারে- তুমি সেই সুপ্রসিদ্ধ 
'অখিলান্তরদ্রষ্ট! | ব্রহ্মা তোমায় ভক্তকুলে অবতীর্ণ হওয়ার জন্য প্রার্থন। 
করেন। কিন্তু সেই প্রসিদ্ধ তুমি আকাশে উদিত হইয়া আকাশের ARE 
ও উদ্দাসীনত্বাদি গুণ প্রাপ্ত হইয়/ছ ; তুমি গোপিকানন্দন নও। 

“সখে” পদটীকে সঃ ও থে ( আকাশে ) এইরূপ অর্থে পদচ্ছেদ করিয়! 
এইরূপ ব্যাখ্যা কর! হইয়াছে | 

আরও একপ্রকার ব্যাখ্যা এই যে বিখনস্‌ শব্দের অর্থ পিতামহ । 
তোমার পিতামহ ব্রজবাসিগণের রক্ষার জন্য তোমার অবতীর্ণ হওয়ার ge 
প্রার্থনা করিয়াছিলেন। তজ্ঞন্ত তুমি গোপকুলে অবতীর্ণ হইয়াছ সম্প্রতি 
তাহাদের রক্ষা কর! তে! দূরের কথা-~তাহাঁদের হৃদয়ের দুঃখ WA 
তুমি জান না। আমাদের হৃদয় অন্তর্দাহে দগ্ধ হইতেছ। ইহা তোমার 
জ্ঞানগোচর হইলে অবশ্যই এই দুঃখ বিনাশ sew ৷” নন্দের পিতা তাহার 
বংশে সৰ্ব্বোত্তম সন্তান হউক--এই উদ্দেশ্যে বিষ্ণুর আরাধনা করিয়া 
ছিলেন। ইহাই বৃহৎ তোযণীর ব্যাখ্যার state | 

লথুতোষণীতে বল৷ হইয়াছে--গোঁপীর1 জানিতেন cq Aire অখিল- 
দেহীর অন্তর্দষ্টা হইয়াও গোপকুলে জন্ম-গ্রহণ করিয়াছিলেন । তবে যে 
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বলা হইয়াছে তুমি গোপিকানন্দন নহ, ইহ! কেবল নিজকুলের দৈষ্- 
প্রদর্শনার্থ। 

যদিও গোপিক।রা মাধুয্য-ভাবময়ী, Sel হইলেও মুনিজন-মুখে 
শকৃষ্ণের এশ্বধ্য শ্রবণ করিয়। খাঁচকভাবে নিজ্াভীষ্ট সাধনের জন্ঠ তাহার 
নিকট Atal করিতে প্রবৃত্ত হইয়াছিলেন। 

শ্রীমৎ সুদর্শন স্থার বলেন- আপনি কেবল গোপিকানন্দন নহেন 
অখিল দেহাদের MIM সুতরাং দ্রষ্টাও বটেন অর্থাৎ Asleep জ্ঞান- 
Aes বটেন। আপনি অন্তঃপ্রবিষ্ট শুভাশুভ সাক্ষী । এমদ্বাররাঘব বলেন 
তান জীবের হায় কর্মবশভুত দেহধারা নও | ব্রহ্মার প্রার্থনায় স্বেচ্ছায় 
সবি গ্রহধারা। 

শ্রীমদৃবিজয়ধ্খজ বলেন-_গে।পিকাগণ Boe বিজ্ঞাপিত করিতেছেন 2 
আপনি গোপিকাগণের আনন্দবদ্ধন করেন। crs la আরও বলেন fafa 
সাত্বত কুলে জন্মগ্রহণ করেন, তিনি নিশ্চয়ই গোপিকানন্দন নভেন। 
(খলু শব্দের নিষেধার্থ ও আছে I ) 

শ্রীপাদশ্রাজীব বলেন £-_কেহ বলেন, ভুমি গোপাস্ৃত, কেহ বলেন তুমি 
সর্ধবপ্রাণীর অন্ত্যামী, অপর কেহ বলেন ola বিশ্বরক্ষার্থ অবতীর্ণ । এই 
ত্ৰিবিধ মত সর্বত্রই প্রসিদ্ধ। কিন্তু আমাদের প্রতি তোমার ব্যবহার 
এই তিন প্রসিদ্ধমত হইতেই ভিন,__ইহ! তোমার কি লীলা ? হে কৃষ্ণ তুমি 
গোপিকানন্দন নও, তাহা হইলে স্বজাতীরাগণের প্রতি তোমার sai 
থাকিত। তুমি অখিল বিশ্বের অন্থরাত্মার্শীও নও, তাহা হইলে 
আমাদের অন্তরের দুঃখ অবশ্যই তোমার জ্ঞানগোচর হইত। ব্রহ্মার 
প্রার্থনায় বিশ্বরক্ষার ave তুমি সাত্বতকুলে অবতীর্ণ হও ae, তাহা 
হইলে আমাদের রক্ষা করাও তোমার কার্যের অন্তর্গত BGI আমরাও 
তো বিশ্বের অন্তভূক্ত। তোমার লালা-কাধ্য অতি অদ্ভুত। 


৫৮ আঞ্খগোগীগীতা 


শ্রীম্বল্লভাচাধ্য বলেন--তুমি জ্ঞানাদিগকে যেমন মোক্ষ, দান কর, 
সেইরূপ আমাদিগকেও আমাদের প্রাথিত casera কর,__এই মনে করিয়া 
গোপিকাগণ বলিতেছেন--তোমাকে সকলেই ধশোঁদানন্দন বলির মনে 
করে, কিন্তু আমর! দেখিতেছি তাহা যুক্তিযুক্ত নয়, তাহ। ভঈলে স্বজাতার- 
গণের প্রতি তোমার Fal হইত; তুমি কেবল বৈকুঠাধিপতি পুরুষোত্তম ৪ 
নহ, লোকে তোমায় অখিলপ্রাণার অন্তদরষ্টাও বনে কিন্তু তুমি ইহার 
কিছুই নও: পুরুষোত্তম ও অন্তর! হহলে আমাদের হৃদয়ের Sirs 
বুঝিতে পাতা । 

অনেক বলেন, তুমি বিশ্বরক্ষার্থ ব্রদ্ধাঘাগ প্রার্থিত seal অবভার্ণ হইয়া, 
ইচ্ছাপূর্ববক অবতীর্ণ হও নাই । Sal বেদাথ-বিচারক। তাহার প্রার্থনাতেই 
তুমি অবতীর্ণ । তাহার প্রবপ্তিত বৈখানস মত ভগবদ্ূজন-গ্রতিপাদক। 
সেই প্রণালীর পুজ। ভগবান্‌ গ্রহণ করেন। সকলের পুজা গ্রহণ করাই 
তোমার উাচত। বিশ্বরক্ষাও তোমার কায্য। অপিচ তুম যখন নিখিল 
প্রাণীর অন্তর্দষ্ট। এবং সর্বজীবের আত্মা, এ অবস্থায় সর্বজীবের প্রতি 
সখ্যই তোমার অবতার্ণতার মুখ্য প্রয়োজন । আমরা তোমার নিকটে 
আত্মনিবেদন করিতেছি আর বিশেষ বক্তব্য কি আছে? তুমি যাহা 
ভাল মনে কর তাহাই করিও | 

শমদ্‌ বিশ্বনাথ DHS মহাশয়ের ব্যাখ্যার সংক্ষিপ্ত মন্ম এই যে 
Aare গোপীদিগকে বলিতেছেন--ওগো৷ সততঅসমীক্ষতাষিণী গোপালা- 
গণ, থাক্‌ থাক আমি সর্বানন্দকন্দ-নন্দনন্দন। তোমরা কিনা আমাকে 
ষা-ইচ্ছ1-তাই বলিতেছ--তোমর! og করিয়াছ যে আমি মহাপাতকা, 
আমি স্ত্রীবধ পাতকাঁ, বিশ্বাসঘাতী। তে।মাদের এই বাক্যে আমি এখান 
হইতে অন্যত্র কোন নিজ্জনে ফাইয়া থাকিব যেন জন্মের মধ্যে তোমরা 
একটিবারও আমার দর্শন al পাও ।” 


রীশ্রীগোপীগীতা ৫৯ 


a শী = পিল এ এলপি 


শীল? a পাতা লাশ? ae ESTEE 
পপ ২ 


Faces এই ভীষণ বাক্য শ্রবণে গোপবালাগণ নিরতিশয় অনুতপ্তা 
25a) তাহাকে প্রসঙ্গ করার Ga স্তব করিতেছেন- তুমি নিশ্চয়ই গোপিকা! 
নন্দন নও, কিন্ত নিখিল বিশ্বের জীবগণের অন্তরাত্মা অন্তঃকরণ-প্রেরক 
দষ্টা এবং অনধ্যামী ৷ ভারি গাগী ও পৌর্ণমাসী শ্রভতির মুখে এই- 
ay শ্রনিয়াছি। ভুমি যখন আমাদের অত্তরাত্মার প্রেরক তখন why 
আমাদের দ্বারা যা-কছু বলাও, আমরা তাঁহাই বলি। আমরা গোপবালা, 
কিবা জানি আর কিবা বুঝি- আমাদের কথায় ক্রোধ করিও না, প্রসন্ন 
হ£9। wtafe sata প্রার্থনায় বিশ্বরক্ষার জন্য তুমি বশো।দাগর্ডে উদিত 
ঈইয়াছ | তুমি বলিতে পার, ভাল যদি এই কথাই জান, তবে এত রুক্ষ কথা 
খল কেন? তাঁহার কারণ wa,— sha আমাদের সথাআমাদিগকে 
ofa সৌখারসসিন্থুতে নিমজিত করিয়া রাখিয়াছ। 

বিশ্বরক্মার aoe তোমার আবির্ভাব-_-আমরা ৪ বিশ্বেরই Bag তি 
wala করিলেও আমরা তোমার রক্ষণীর়া ! সুতরাং Su করিয়া আমাদিগকে 
রক্ষা কর। অপিচ নিজের প্রেরসীগণের দুঃখ দেখিতে পশুপক্ষী মন্তয্য 
সভা বা দেখত কেহই সমর্থ ace কিন্ক আশযোর বিষয় এই খে 
আমাদের দুঃখ দেখিয়া সুখ পাও | ইহাতে আমাদের মনে সংশয়ের 
হয়। আমতী যশোদ। দয়ার সাগর--পরদুঃখ কাতর : তীহার গর্ভে তোমার 
বাধ হয় জন্ম ভয় নাই ; তাহ! হইলে এত fasa হওয়া সম্ভবপর 
হুল ন!। তাহার গর্ভে তোমার জন্ম হওয়ার কোনও লক্ষণ দেখিতে 
পাভতেছি না। 


EA! cal 
ত 
চর 


তুমি বলিতে পার, বদি তাই মনে কর, তবে আমি কে ? আমাদের মনে 
এই বিতর্কোদয় হয় যে তুমি সর্ঝপ্রাণীর অন্তধ্যামী। তিনি সর্বপ্রাণীর দুঃখ 
Pate অস্তঃসুখে বিরাজ করেন। তুমি হয়তো জীবের সেরূপ 
APH । হে উদাসীন শিরোমণে_-তোমার আবির্ভাবের যে কারণ কি 
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পপ সপ এ সাপ পপ আলী পপ - 


তাহাও তো জানি ও ati as পাই ব্ৰহ্মা টি বিস্তার বাসনায় বিশ্ব- 
পালনের জন্য তোমার প্রার্থনা করেন ! লোকেরা তোমায় ভক্তি করিয়া মুক্তি 
Hai বাহাতে কেহ তোমাকে না জানিতে পারে, এই জন্য তুমি গুধুভাব 
পাক, যেন তোমায় ভক্তি করিয়া কেহ জীবপ্রবাহ-রক্ষণের বাঁধা না৷ ঘটায়। 
যাহারা তোমায় ঈশ্বর বূলিয়। জানিবে না, জরাসন্ধাদির ofa তাহারা অন্ুরত্ব 
প্রাপ্ত হইবে । তাহার ফলে ব্রহ্মার সু? বুদ্ধি হইবে । এইরূপে ব্রহ্মার 
বাঞ্চিন ফল সিদ্ধির oa পরদাঁরসেবা। পরদ্রবা চৌধা মাংসধ্য হিংসাঁদস্তাদি 
নিজপ্রতিকুলধর্ম আত্মগোপনের জন্য ভুমি নিজেই অঙ্গীকার করিয়া এবং 
দৃস্তাজ প্রস্বধন্ম ত্যাগ না করিয়া সাত্বনকুলে উদিত ভইয়াছ। আমাদের 
সাহাযা ভিন্ন তো পরদারগ্রহণধশ্ম স্বীকার সম্ভবপর হয় না__তাঁই তুষি 
আমাদের সখ! ৷” শ্রামদ বিশ্বনাথের এই এই ব্যাখা! জয়যুক্ত হউন ! অদ্ভুত 
বাখ্যান-রসিকতা-চাতধ্য। 

শীমদবলদেবের কোনও নৃতনত্ব নই । বিশ্বনাথের ব্যাথার কিঞ্চিত 
9 শীপাদ সনাতনের ব্যাথার যহংকিঞ্চিৎ গ্রহণ কয়রা এট পদের 
ব্যাখা! ইহার নামে প্রদত্ত হইয়াছে | 

দীমৎ্রাধাবল্লত সম্প্রদায়ের শ্রীমৎকিখোর গ্রাসাদও আপাদ সনাতনের 
ব্যাখ্যার অতি alates কথা অবলম্বনে এই ACOA alata নির্বধাগ 
করিয়াছেন ; তবে “ACA” পদের অর্থে একটুকু SAF আছে। “খ' শব্দে? 
অর্থ শুন্ধ বা ছিদ্র । ইহার অর্থ এই থে তুমি সছিত্র অর্থাৎ দোষযুক্ত এব' 
CAND | 

শ্রীমদ্রামনারায়ণের ব্যাখ্যায় বেদাস্কের দিকে একটুকু বেশী লক্ষ 
qe হয়। তাহার প্রথম কথা এই যে তুমি গোঁপিকানন্দন নহ। গোপিক: 
পদের অর্থ স্বরূপানন্দাবরিক! মারা । তুমি মায়াবিলাঁস-বিবর্ধক নও কিন 
অখিল দেহীর অন্তরাত্ম। ও দূকৃ। অন্তঃকরণাগত আভাসের সাক্ষিভাস্তাহে 
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তুমি প্রমা তা। সেইজন তোমাতে যেমন বহিরা্মত আছে ; তেমনি তুমি 
APRA হওয়ায় তোমাতে অন্তরাত্মত্বও আছে। অন্তরাত্মত্বের হেতু 
এই যে তুমি দৃগ_ অর্থাৎ দ্রষ্টা। ভগবান্‌ শঙ্করাঁচাধ্য বলিয়াছেন__ রূপং 
দশ্যং লোচনং HE তু YM দৃষ্টং মানসং দৃশ্যা ধীবৃত্তয়ঃ, সাক্ষীদ্ুগেষ নতৃ 
দশ্যতে ! শীভগবদগীতাতেও স্বয়ং ভগব|ন বলেন £-_ 
ইন্ডিয়াণি পরাণ্যাহু রিন্দিয়েত্যঃ পরং মনঃ । 
AAAS পরাবুদ্ধি যো বুদ্ধেঃপবতস্ত সঃ ॥ 
শ্ণতিও বলেন := 
ইন্দ্রিরেভ্যঃ পরং Vell অর্থেভ্যশ্চ পরং মনঃ। 
FAAS পরা বুদ্ধি TRAM মহান্‌ পরঃ ॥ 
পুকষান্ন পরং কিঞ্চিৎ সা কাষ্ঠা সা পরা aes ॥ 
সুতরাং তুমি যখন আমাদের অন্তরাত্বা তখন বিচ্ছেদ-বিধান উচিত 
নহে। তুমি HS ংক্টুপ্কাশ,_তোমার পক্ষে আভাণ অনুচিত | 
অথবা তুমি অন্তঃ 4 সমু’হর vs অর্থাৎ প্রকাশক । আমাদের দুঃখ 
জানিরাও উপেক্ষা করা কর্তবা নয় । তুমি যদি বল যখন যখন তোমরা 
আমাকে এইরূপ বলিয়াই নির্ধারিত কর, তবে কি প্রকারে আমায় 
গোপিকা-নন্বন বলিয়া বল, তছুত্তরে আমাদের বক্তব্য এই যে জগৎ 
পালনের জার! দ্বারা প্রার্থিত হইয়া যাদববংশে তুমি উদিত হইয়াছ, কিন্ত 
শুনিয়া । তুমি যখন বিশ্বরক্ষার জন্ত অবতীর্ণ 
রর ও. wae eyo তুমি আমাদের 
সখা, এ অক বিরহ ছুঃখে রাখা! তোমার কর্তব্য নয়। 
অথবা এরূপ অশ্ব Rs পারে যে তুমি কেবল গোপিকা-নন্দন 
নহ অখিল বিশ্বের অস্তরাত্মা ও দ্রষ্টা। 
এই ব্যাখ্যাকার শ্রীপাদ সনাতনের ন্যায় এক একটা ‘ন’কার সকল 
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পদের পুর্বে ৫ যোগ (করিয়া asta করিয়াছেন, তাহাতে বিশেষ কিছু 
শ্ুতনত্ব নাই । ইনি আবার “বিখনস্্‌*” শব্দের খননশীল অথ করিয়া! লিখিয়া- 
ছেন, ZR স্বয়ং বিশ্ব প্রল্য-করণে অসমর্থ হইয়া সেই কাধ্য-সাঁধনের জঙ্ 
তোমাকে প্রার্থনা করেন। তুমি যাদব কুলে উদিত হইয়া! আজ তোমার 
শ্রচরণাতরিত 'অন্রাগিণী ব্রজবালাদিগকে স্ববিরহে নিহত করিতেছ। 
“1% বলেন শ্রভগবানের anise জনগনের নিকট হইতে মৃত্যু দূরে 
পলায়ন করে 2-- 
ত্ুখাদাজং প্রাপ্য যদুচ্ছয়া দ্য 
RVs শেতে মৃত্যুর্স্ম।দপেতি” 

আমরা যখন তোমার ante "তখন মৃত্যু আমাদিপকে নিহত করিতে 
পারিবে না ইহা নিশ্চয় ; কিন্ত স্থ্টসংহারার্থ তুমি যখন ব্রহ্মা ঘাব' প্রাধিত 
হইয়া যদুকুলে উদিত হইয়াছ, তখন আমাদিগকে নিহত.করাই তোমার 
কাধ্য। তুমি বিলক্ষণরূপেই জান যে if. £বিরহেই আমাদের 

৭ হইবে। A 

"a এই ACSA ব্যাখ্যায় স্বকীয়াবাদের পোষকত'য় লিখিয়াছেন, আমর! 
তোমার বিবাহিত! পত্রী পতিম্মন্থমান জনগণের অন্তরাত্মাও তুমি ; সুতরাং 
আমাদিগকে উপেক্ষা করা তোমার উচিত নয়! .. 

শ্রম ধনপতি wage ব্যাখ্যায় সংক্ষিপ্ত ar এই যে তুমি যশোদা 
নন্দন নও কিন্তু সর্কপ্রাণীর যে অন্তরাত্মা খুছুমি তাহার স্‌ met; তি 
অন্তধ্যামী ; ব্রহ্মার প্রার্থনায় যাদব কুলে জী ane a 
জানিয়া শুনিয়াও আমাকে স্বীবধ-পাতকী প্রসার কটুক্তি কর 
আমি এখানে থাকিব al আর কখন তোমরা — দেখিতে পাইবে 
না।” তুমি একথা বলিতে পার ন! কেননা তুমি আমাদের সখা আমাদের 
এ উক্তি করুণোদ্দীপক। কিন্তু এ বাক্য কোন দৌধাঁবহ নহে, বিশেষত 
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এই বিশ্বরক্ষণের জন্যই তোমার প্রাছুভাব,__ তাঁহার উপরে আমর! আবার 
তোমার Hat, আমাদিগকে উপেক্ষ। করা কোনমতেই তোমার কত্তব্য নহে 

অনভিজ্ঞতা পক্ষে ব্যাখ্যা, তোমার সামর্থ্য অলৌকিক নি 
লোকোত্তর শক্তি দেখিয়৷ আমাদের সংশর হইয়াছে তুমি অন্নবলা যশোদা 
নন্দন নহ কিন্তু সকল ন্হোর BVA THB ; কেবল ব্রহ্মার প্রার্থনায় জগৎ 
পালনের জন্য অধশীর্ণ হইয়া! তেনার পক্ষে জন্ম অসম্ভব । তুমি 
যখন সর্ববপালনের জনতা অবনীণ হইরাছ তখন এই সখাদিগকে উপেক্ষা 
করা উচিত নয়। আমরা গর্ব করিয়া যাহা বলিয়াছি, তাহা wal করিয়া 
আমাদিগকে দশন দাও 

মানিনী পক্ষে বাধ্য £-হে নিদয়শিরোমণে, তৃমি করুণাহান। 

তুমি তোমার প্রেরসীগণের দুঃখ দেখিয়া দুঃখিত হহতেচ ন! তুমি নিশ্চয়ই 
মুত্তিমতা করণাম্বরূপিণা শ্রীমতী যশোদানন্দন নও ; তুমি সর্ববপ্রাণীর অন্ব- 
aati তুমি দুঃখিগণের ost দেখিয়াও সর্বজনের অন্তঃকরণে সুখে 
বান করিতে ।” 


নিবুত্তিপক্ষে ব্যাখ্যা ১ আপনি অখিল দেহীদের 'অন্তরাত্মদরক্‌। আমর! 
গোপা অর্থাৎ শ্রুতি 1 আপনি আমাদের আনন্দজনক “cal বি জ্ঞানে ভিষ্টন্‌ 
বিজ্ঞানমন্তবোয়ময়তি ca বিজ্ঞানং বেদৈষ ত আত্মান্তধ্যাম্যমুত” ইতি 
শ্রতেঃ। বিখনা অর্থাত বেদার্থবিচারী বিদ্বান্‌ wal প্রাথিত ভইয়। 
নিখিল বিশ্বের কাধ্যকারণসংঘাতের রক্ষণের জন্য ইন্দ্রিয়গণণ সহ তত্ববান্‌ 
গণের মনে আপনি উদিত হন এবিষয়ে শ্রুতি ও স্মতির প্রমাণ এই যে-- 
*অনেন জীবেনাত্মনাষ্চপ্রবিশ্য নামরূপে ব্যাকরবাঁণি_ 
অপরেয়-মিত-স্বন্তাং প্রকতিঃ বিদ্ধি মেঃ vats | 
জীবভূতাং মহাঁবাহো। ৷ যবেদং ACS জগৎ ॥ 
ইত্তি-শ্রুতি-স্থতিভ্যাম্‌ ॥ 
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শ্রীশুকদেবের ব্যাখ্যার wi এই যে আপনি HSS, সর্ব্বেশ্বর ; অন্যান 
ব্ক্তিগণের যেমন অধিকারাচ্ঘমীরে ফল প্রদান করেন, সেইরূপ আমা- 
দেরও মনোরথ পূরণ করুন। আপনি কি গোপিকানন্দন নহেন-_নিশ্চি- 
তই গোপিকানন্দন। আপনি কি ব্ৰহ্মা দ্বারা প্রার্থিত হইয়া যাঁদবকুলে অব- 
তীর্ণ হন নাই, অবশ্যই উদিত হইয়াছেন । এইরূপ আপনি অখিলপ্রাণীর 
অন্থরাত্মা দ্রষ্টা বটেন। সুতরাং আমাদের মনোঁরথ-পুরণ আপনার পক্ষে 
শুরুতরভার কি? 

শ্রীমত্শ্রীনাথ পণ্ডিত বলেন--তুমি গোপিকানন্মনই বট, এই নিমিত্ত 

তুমি গোপ। সুতরাং আমাদের ঢুঃথ বুঝিতে পার না। শান্মকারগণ 
যে “তোমায় অখিল দেহীর অন্তরাত্মক্‌ বা ব্রহ্মা দ্বারা প্রার্থিত হইয়া 
বিশ্বরক্ষণের জন্য সাত্বতকুলে তুমি জন্মগ্রহণ করিয়াছ” ইত্যাদি বলিয়াছেন 
তাহ! ঠিক নহে তাহা হইলে তুমি আমাদের দুঃখ অবশ্যই জানিতে সমর্থ 
হইতা। পরছুঃখ/ভিজ্ঞতা গুণ থাকিত এবং বিশ্বান্তর্বত্তিনা যে আমরা 
আমাদেরও রক্ষা করিত|। যদি বল, হে গোপীগণ তোমরা বিপরীত 
কথা বলিতেছ, আমি অখিলান্তদৃক এবং বিশ্বরক্ষক। যদি তাই হও, তবে 
সেইরূপ কাঁধ্যই কর ; আমাদিগকে অভয় দাও-_ইতাঁদিরূপে পছ্যের অর্থ 
সঙ্গতি প্রদর্শিত হইয়াছে। 

হেমাত্রি বিশেষ কিছুই বলেন নাই, কেবল এই পন্যের চতুষ্পাদেই 
ষে দ্বিতীয় বর্ণ “wate আছে তাহাই দেখাইয়াছেন। 


ব্যাকরণ সাধনাসহ পদ-পদার্থ ব্যাখা | 


ন-__এই পদটিকে ব্যাখ্যাকারগণ নানবিধ প্রকারে Baty বাক্যের 
সহ যোগ করিয়া অর্থ করিয়াছেন। কখনও বা সহজভাবে, কখনও 
বা প্রশ্বরভাবে কখনো ব! বক্রোক্তিতে, কখনও বা একবাক্যে কখনও a 
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প্রত্যেক বাকোর সঙ্গে প্রযুক্ত করিয়া ইহার অর্থ করিয়াছেন। ভিন্ন fen 
ব্যাখ্যাপাঠে তাহা দুষ্ট হঈবে। 
খলু-_এটি অব্যয় পদ। Fata বহুবিধ অর্থ করা হঈয়াছে। 
কখন'ও বা নিশ্চিতার্থে কথনওব! নিষেপার্থে কখনওবা। বিতর্কে কখনবা 
প্রতিষেধে tyre Fea | 
“নিষেধে বাঁগলঙ্গারে বীপ্মনে হন্ঠনয়ে খলু” 
নিষেবে, বাগলঙ্কারে, বীপ্পায় ও অন্তনয়ে-_খলু শব্দের প্রয়োগ হয়। 
অপিচ “sae গলে: প্রন্িযেধণয়াঃ পাঁচাংক্তেতি ত যোগ আক্ষেপাঁধিক £। 
খলুন্যান্নিশিতোশ্বায়ত | 
নিষেধে বাক্যালঙ্কাহর জিজ্ঞাসায়াঞ্চ সাস্থনে। 
পদ্বাক্যাদি-পূর্ত্যযৌ চাক্নয়ে খলুবোধকঃ ॥ 


হন্লাদি বিবিধ অর্থাবলগ্বনে এই পছ্ের খলু শব্দের ব্যাখা! করা 
যাইতে পারে। 

গোপিকানন্দনঃ-_যশোদানন্দন, গোপিকাগণের আননবর্জন, 
গোপিকা শব্দের মায়া অর্থ করিয়া গোঁপিকানন্দন পদের নর্থ মায়ার 
বিস্তার সাধক এইরূপ অর্থ করিয়। শ্লীবামনারায়ণ লিখিয়াছেন আপনি 
স্বরূপানন্দবারিক। মারার বিস্তারক নহেন। 


ভবান-_মাঁপনি। 

অখিলদেহিনামন্তরাতনদ্রক-_মখিল দেঙিগণের অন্তরাতার দহা, 
অথবা অখিলদেহিগণের wea, 'অন্তর্ধামা'ও ave অর্থাৎ সাক্ষিস্বরূপ । 
we কর্তরি fer অন্ত: প্রবিষ্ট শুভাশুভসাক্ষী | 

বিখনসা-_বিখনস্‌ ব্রদ্ষা-_ভৃতীয়। বিভক্তির এক বচনে- বিখনসা 
পদ হইয়াছে । বিশেষে খনতি ইতি বিখন1:-_সর্ববথ বেদীর্ঘবিধায়কঃ 
এইরূপ ব্যৎ্পাদনে “বৈখানস' পৃন্রও উৎপত্তি হইয়াছে। শ্রীবল্লভাচাধ্য 
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বলেন--বৈখানলম তটি ভগবদ্থজন-প্রতিপাঁদক । শ্রীরামনারারণ বলেন - 
গন্ধাতোঃ BA প্রত্যয় ব্যুৎপন্নেন বিশেষতঃ খননশলেন স্বয়ং খনিতুমশক্তেন 
ইত্যাদরূপে অর্থ করিয়াছেন, অর্থাৎ যিনি স্বয়ং খনন ( সংহার ) করিতে 
অসমর্থ এতীদূশ fatal খারা (ব্রহ্মাদ্বার৷) প্র/থিত হয়৷ তুমি স্ব্ট- 
সংহারাণ অবতীর্ণ হইয়াছ। 

শীপাদ সনাতন বিথনাঃ” পদের অপর অর্থ করিয়াছেন পিতামহ, 
অথাৎ শ্রীকৃষ্ণের পিতামহ (নন্দের পিত। )। নন্দের পিতা প্রাথনা 
করিয়াছিলেন-_আমার বংশে যেন একটি সর্ক্বোত্তম সন্তান হব-( ব্রজেন্দ- 
পিত্ৰা সৰ্ব্বোত্তম সন্তানার্থং বিষ্ণুরারাধিত ইতি প্রসিদ্ধঃ। ) 

অর্থিতঃ- প্রাণিত | 

বিশ্বগুপ্তয়ে বিশ্বরক্ষার নিমিত্ত । শ্রীরামনারায়ণ ইহার একটা 
বিপরাত Bele দিরাছেন। [তিনি বলেন বিশ্বগোপনের or অথাৎ বিশ্ব 

ংহারের জন্য ভুমি অবতীর্ণ হইয়াছ। ধাতুগণপাঠে দ্রিবাদিগণার গুপ- 

ধাতুর অর্থ ব্যাকুলত্ব চরাদি গণীয়ে ভাসাথ, ক্ষারস্বামী বলেন ভাদসাদীপ্রি, 
এইটি অকন্মক | Sift গণীয়ে গোপনে ও ঘৃণাকরণে ইত্যাদি বিবিধ থে 
এই ধাতুর প্রয়োগ আছে। 

সখে__এই পদটি সাধারণতঃ সখি শব্দের সন্বোধনে ব্যবহৃত হয়। 


ইহার ACH নঞ প্রয়োগে অসখে অর্থেও কোন কোন ব্যাথাকার নর্থ 
বোঁচত্রী দেগাইয়াছেন। শ্রীপাদ সনাতন বলেন সঃ প্রসিদ্ধঃ ভবান্‌ পলু 
খে আকাশ এব উদেরিবান_ইত্/াকাশগুণত্েন সঙ্গৌদাসান্তত্বাদ্‌ 
ভবান্‌ গোপিকা নন্দনে! ন ভবতীতি। অথাৎ সেই সুপ্ৰসিদ্ধ আপনি, 
আকাশে উদিত হয়া আকাশের BHR ও এদাপীঞ্কগুণ প্রাপ্ত হইয়াছেন 
আপনি গোপিকানন্দন নহেন। 


শ্রীমৎকিশোর প্রসাদ একট! নূতন অর্থ দিয়াছেন ( স-সভিত ) ও খ 
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(আকাশ, 9, ছিদ্র ইত্যাদি ) অথাৎ ছিদ্রের সহিত বর্ত্তমান fafa তিনি 
সথ সুতরাং সখে সচ্ছিদ্রে, প্রেম re স'ত্বত কুলে আপনি জন্ম গ্রহণ 
করিয়াছেন। 

উদেয়িবান_উদিত হইয়াছেন। (উৎ+ই-+কৃনু) 

সাত্বতাং কুলে--যদুকুলে, নিষ্ঠরকংশকুলে বা ভক্তগোপকুলে । ইত্যাদি । 


আসামত ত, 


(৫) 
বিরচিতাভয়ং রষ্ণিধুষ্য তে 
চরণমীয়ুষাং WIS Sais 
করসারোরুহং কান্ত কামদং 
শিরসি cafe নঃ আকরগ্রহম ie 
সংক্ষিপ্ত সানুবাদ অন্বয়__হে Tuga, কান্ত, সংস্থতেভয়াৎ (সংসার 
ভয় হইতে ) (তোমার ) চরণমাধযাং ( চরণপ্রাঞ্চগণের ) বিরচিতাঁভয়ং 
( অতয়প্রদায়ক ) কামদং (অভাষ্টদ) শ্রীকরগ্রহং (লক্মীকর গ্রহ) করসরেরিহং 
( করকমল ) নঃ (আমাদের ) শিরসি ( মত্তকে ) ধেহি (প্রদান কর। ) 
সরল বঙ্গানুবাদ_ হে ব্রজরাজ কুলতিলক»_-হে ! কান্ত, সংসারের 
ভয়ে ভীত তোমার চরণে-শরণাগত প্রাণিগণের অভয়প্রদ অভাষ্টপ্রদ শ্রীলক্ষমী 
দেখার করগ্রহণশাল তোমার কর-কমল আমাদের মন্তকে প্রদান কর। 


ব্যাখ্যাকারগণের সংক্ষিপ্ত অভিপ্রায় | 


শ্রীধরস্বামীর ব্যাখ্যা wl এই যেঁ_আমর! তোমার ভক্ত আমাদের 
এই প্রার্থনা-চতুষ্ট় তোমাকে সম্পন্ন করিতে হবে । প্রথমপ্রার্থনা এই যে 
তোমার শ্রহস্ত আমাদের মাথায় দাও। যাহারা সংসার-ভয়ে ভীত হইয়া 


ন 


৬৮ শ্রাশ্জাগোপীশীতা 


তোমার চরণে শরণ গ্রহণ করে, তুমি তাহাদিগকে অভয় প্রদান sa | 
তোমার Bes মভীষ্টপ্রদ এবং লক্্মার করগ্রাহা । 

শ্রম সনাতিনের ব্যাখ্যার সংক্ষিপ্ত wy এই যে :-এস্থলে বিরচিতা- 
ভয় পদের অর্থ মোক্ষপ্রদত্ব, কামা শব্দে অথীদিগের সর্ববাভীষ্টপ্রদত্ব ও 
foley ও ভক্তিদত্ব বুঝায় । শ্রীকরগ্রহ পদে প্রেমদ্বার। প্রিয়জনবশ্যতর 
ও রসিকত্ব বুঝায় ; ইহাদের মধ্যে উত্তরোত্তর শ্রেষ্ঠতা বুঝিতে হইবে । 

*সরোরুহ” এই রূপক শব্দ দ্বার! সহজশীতলমধুরত্বাদি গুণ বুঝায় ; উহা 
স্বতঃই ফলদায়ক | সুতরাং তুমি তোমার তাদৃশ Bea আমাদের মণ্তকে 
দান কর। তুমি তোনার এ Alea আমাদের মাথায় দিলে আমাদের ধন্ম 
অর্থ, কাম ও মোক্ষ সন্ধ হইবে । তথ্যতীতি আমরা তোমার এ শ্রীকরের 
স্বভাব শাতল মধুর গুণে AA সন্তাপ হইতে বিমুক্ত হইব। 

এখানে যে মোক্ষের কথা বলা হইল, তাহার 'অর্থ এই যাহাতে নির্বিছ্ে 
প্রেমসম্পতৎ বৃদ্ধি হয়, এবং বিবিধ সংসার-ছুংখ-পরম্পর! নিবুন্ত হয় ইহাই 
বুঝিতে হইবে । ত্রিবগ পদের ভাৎপব্য এই যে উহা প্রেমসাধনের উপ- 
যোগিনী ভক্তি । wore বিষয় ভক্তগণের উপেক্ষ্য । স্ব সিদ্ধান্ত মতে এই 
সকল প্রয়োজন । আীগোপাদের মতে মন্তকে হস্ত ধারণ পরন ফল। 

বুফ্ণধূধ্য, পদের একটি অর্থ, ইন্দ্রদমনে সমর্থ । কিন্তু এস্থলে কপাকরণ- 
সামথ্যই দশিত হইয়াছে । অথবা এই অর্থও হইতে পারে যে, নিজের 
অশেষ গুণমাধুরী প্রকটনের জন্য যদুকুলে অবতীর্ণ । 

LRA যে সরোরুহ শব্দের রূপক দেওয়া হইয়াছে তাহার অর্থ এই থে 
পদ্ম স্বভাবতঃই স্ুশাতল। ইহাতে তাপহারিত্ব দ্বার! দুঃখ নাশ ও সুখদান 
প্রভৃতি সর্ব্বার্থপ্রদত্ব, সহজশীতলাদি গুণ ধ্বনিত হইয়াছে । ইহা হইতে 
পরম ফলত প্রদর্শিত হইরাছে। বিরচিতাতয়--পদের অর্থ এই যে যাহারা 
সংসার ভয়ে সর্বদা STS, তাহাদের পক্ষে তোমার এ শ্ীকর সর্বদা অভয়- 
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om কিন্তু গোপীদের তো সংসার ভয় নাই, তাহাদের পক্ষে শ্রীকৃষ্ণ- 
বিরহই মহাভয়। তাহার! শ্রীকৃষ্ণের নিকট এই প্রার্থনা করেন থে তাহা- 
দের যেন আর বিরহভয় না হয়। তাহার! বলেন তোমার শ্রীহস্ত কান্ত ও 
কামদ। তোমার যে Flea নানাবিধ এশ্বয্যরেখা দ্বারা পরিশো ভিত, 
তোমার সেই শ্রীকর আমাদের মস্তকে অর্পণ কর। আমরা তোমার এশ্বয্য 
চাহিনা, কেবল কর স্পর্শ মাত্র কামনা করি। তোমার শরকরের আরও গণ 
এই যে যাহার! সংসারভয়ভাত, এবং তোমার শ্রচরণে শরণাপন্ন তাহা- 
দের রিপুনাশের জন্য তোমার “req অভয় দান করে; তোমার এহ দন 
শ্রীকর আমাদের মণ্তকে প্রদান কর। আমাদের আর কোন সংসার ভয় 
নাই-_আর কোন faxes নাই কেবল তোমার বিরহই আমাদের মঠ 
faq ও মহাভয়। তোমার শ্রীকর আমাদিগের মাথায় দিয়া এই অভয় দান 
কর যেন আমাদের আর তোমার বিরহ-ভয়ে ভাত না হইতে হয় ॥ তুমি 
বৃষ্বধৃধ্য অর্থাৎ ব্রজরাজ-কুলতিলক । stata কাধ্য ভয় নাশ করা । আমা- 
দের বিরহ-ভয় নষ্ট হইলেই A সম্পং-লাভ হইবে ; অন্ান্ত সম্পৎ উহার 
আন্ুষক্ষিক। আমরা স্বভাবতঃই তোমার পাল্য। wears আমাদিগকে 
উপেক্ষা করিও al | 

শ্রম সুদৰ্শন, বীররাঘব ও বিজয়ধ্বঞ্জ এই পছ্ের ব্যাখ্যার বিশেষ কিছুই 
বলেন নাই। শ্রীপাদ শ্রীষ্পীব বলেন বৃষ্চিধুয্য সম্বোধনটি পূর্বব rica বিশ্ব- 
গুপ্িস্থচক। বিশ্বশুপ্তিপরায়ণ তুমি বিশ্ব-রক্ষার জন্য সাত্বত কুলে অবতীর্ণ 
হইয়াছ, আমরাও cel বিশ্বান্তর্গত, আমাদিগকে রক্ষা করাও তোমার 
কাব্য । কি প্রকারে রক্ষ। করিতে হইবে তাহার প্রকার জানাইতেছি-_ 
CE কান্ত, তোমার করকমল আমাদের মন্তকে প্রদান কর, তাহ! হইলেই 
আমাদের মৃতদেহে প্রাণ আসিবে। যাহার। সংসার-ভয়ভত হইয়া 
তোমার চরণে শরণ গ্রহণ করে, তোমার এ হস্ত তাহাদের Gy অভয় 
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বিধান করেন, লক্মাও তোমার করগ্রহণ করেন। লক্ষ্মীর তোমার এ 
করগ্রহণ মাত্রই প্রয়োজন। আমাদের পক্ষে কিন্তু উহা কাঁমদ-_ 
সর্ববাভীষ্টপ্রদ | 

HAA বল্লভাচা্য্য কৃত ব্যাখ্যার তাঁৎ্পধ্য এই যে গোপীগণ বলিতেছেন 
_হে সথে তোমার বিরহে আমাদের হৃদয় স্ফুটিত হইতেছে, AMF 
বিবহসস্তাপদপ্ধ হইতেছে । তোমার 4 কমলের ন্যায় সুশীল শ্রীকর 
আমাদের মাথার দাও, তাহাতে সর্বসন্তাপ-নিবৃত্তি হইবে। কমল 
স্বতাবতঃহ শাতল, তাহার উপরে উহ! সরোবর-জাত। তোমার হস্তই 
সরোবর ৪ সরসিজাত পদ্নের স্থান; উত্তোলনে উহার রসালতার নাশ 
হইবে ন! ; যেখানকার বস্ত সেইখানেই থাকিবে । জলজাত পদ্ম 
ডাটা হইতে ছিড়িয়৷ আনিলে তাঁহার Harel কমিয়! যায় কিন্তু তোমার 
করকমল সন্বন্ধে সে আশঙ্কা নাই। আমাদের মণ্তকে তোমার হস্ত স্থাপিত 
হইলে কেবল মে আমাদের তাপ দূরীভূত হইবে tel নহে, আমাদের 
ARS পূর্ণ হইবে | 

যদি বল শ্রাভগবান্-পুরুষোত্তম,_যৌগিগণেরও ধ্যোয়বস্ত--তীহার পক্ষে 
স্বীম্প্শ কিরূপে সম্ভবপর হইবে-_এই আশঙ্কা আমাদের মনে স্থান পায় 
Ui কেন না তুমি তো নারায়ণরূপে লক্ষ্মীদেবীর পাণি গ্রহণ 
করিযাছ। তুমি তো গৃহস্থ । তুমি লক্ষমীদেবীর করগ্রহণ করিয়াছ 
আমাদের মাথায় হস্ত দেওয়ায় আর এমন কি অন্তায় হইবে ? যদি বল, 
লক্ষ্ীদেবীর সহিত owl বিধিব্যবস্থানুসারে আমার বিবাহ হইয়াছে, তিনি 
বিবাঠিত। পত্নী ; তোমর! পরক্্ী, তোমাদ্িগকে কিরূপে স্পর্শ করিব ?” 
তোমার একথায় যুক্তি নাই কেনন। ভবভয়ে ভীত হইয়। যাহারা তোমার 
শরণ গ্রহণ করে, তোমার এ শ্রীকর তাহাদের অভয় দান করে। যেমন 
বিবাহে একটা বিধি আছে, শরণাগত পাঁলনেও তেমনি বিধি আছে 3. 
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ং শরণাগত রক্ষার বিধি তাহা অপেক্ষাও মহান ও বলবান্। বিবাহ- 
টা সাধারণ বিধি, কিন্তু শরণাগত-রক্ষণ বিশেষ বিধি | 

যদি বল পরক্ী-ম্পর্শ শাস্ত্রনিষিদ্ধ ; তোমার এহ যুক্তিও আমাদের গ্রান্ধ 
নহে, যেহেতু তুমি বুঞ্চিধুধ্য,_ঘদুকুল প্রবীর । বৃষ্ণি নিজে যছুবংঞ্ ভব ও 
বনু স্বার গাত। তুম সেই বৃষ্ণি বংশের শ্রেষ্ট পুরুষ । আমরা সংস।রব'-ভয়ে 
তোমার শরণাগতা | সংসার স্বভাবতঃ দুষ্ট নহে---কিন্ত অসহ দুঃখের হেতু । 
আমরা বহুছঃখে দুখত Seal তোমার শরণাপন্ন ১ইয়াছ, তুমি বহুছুঃখ 
হইতে ত্রজবাসীদিগকে রক্ষা করিয়া । সুতরাং তুমি নিভয়ত। fate | 
(বশেষঠ তুমি আমাদের কান্ত-বোধ-তেতু ভত্তা। "আমাদের ব্রত স্মরণ 
করিয়। বাঞ্চা! পূর্ণ কর । 

শমদ্িশ্বনাথচব্রবপ্তিক ত ব্যাখ্যার তাৎপয্য এই থে Bee বেন বলি- 
হেছেন, হে প্রিয়ভাযিণীগণ, তোমাদের প্রণয়-কোপোক্তি-পাযুষ-পানার্থ 
মন্তভিত হইয়া ছিলাম এখন সে অভাষ্ট সিদ্ধ হইয়াছে ; তোমগ যথেষ্ট বর 
aida কর । শ্রীকৃষ্ণের এইরূপ সম্ভামিতপ্রসাদ বাক্যে আশ্বস্ত হইয়। গোপ- 
বালাগণ পুথক্‌ পৃথক্‌ অভীষ্ট vila করিতেছেন-_হে নিজকুলকমল- 
SBI, আমাদের ASCH করকমল প্রদান কর। হে কামদ আমরা কামশর- 
প্রহার ভরে তোমার শরণাগতা। | তুমি কামদ esate কাম-খগুনকাগা। 
তোমার যে শ্রীকর, সংসার-ভর ভীত শরণাগত-রক্ষণে সমর্থ, সেই Boa কাম- 
ভয় হইতে রক্ষণে অবশ্যই সমর্থ হইবে, ইহাতে আবার সবিশেষ আয়াস কি ? 

যদি বল, তাহা হইলে আমি আমার Sea তোমাদের মস্তকে প্রদান 
ন: করিয়া তোমাদের বক্ষে প্রদান করিব, আমার তাদশী ইচ্ছাও আছে 1” 
মামর! এখন তাহাতে সম্মত নহি, THT যেমন কর যুগলে কর-ধারণ করিয়। 
তাহার বক্ষে তোমার করম্পর্শে বাঁধা দান করেন আমাদেরও সেইরূপ অভি- 
প্রায়। সুতরাং তুমি আমাদের মন্তকেই এক্ষণে তোমার শ্রীকর প্রদান Sa | 
৭ 
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শ্রীদ্বলদেবের ব্যাখ্যান বিশ্বনাথেরই ভাষান্তরমাত্র, উহার কোনও 
নৃতনত্ব নাই। Ay কিশোর প্রসাদ বলেন পরকীয়/ভমানিনী ত্রজবাঁলা- 
গণ কিঞ্চিৎ Saas অবলম্বন করিয়া চারিটি aca মনোরথ প্রার্থনা করি 
তছেন ; ইহাদের আশা এইরূপ £- হে প্রাণনাথ, ষদি আপনি আমাদের 
জীবনের নিয়ামক হন, তবে আমাদের প্রাথন। সত্ররে সম্পাদন করুন, 
আমরা আপনাতেই জীবন ধারণ করিয়া রহিয়াছি | যদি মনে করেন আপনি 
ঈশ্বর, তাহা হইলে আমরা আপনার একান্ ve, আমাদের vidal পূর্ণ 
করুন। আর যদি আমাদিগকে দেখিবেন না বলিয়াই প্রতিজ্ঞা করিরা 
থাকেন, তবে সে প্রতিজ্ঞা বাঞ্চ!কল্পতরুর পক্ষে সম্ভাবিত নয় | প্রতিজ্ঞা 
বাক্য স্থির রাখিয়া অন্য ভাবে বাঞ্ছা পূর্ণ করাও সম্ভবপর হইতে পারে। 
সাবিত্ৰ-ধম্মরাজাখ্যানে ইহার উদাহরণ ys হয়। ধম্মরাজ বলেন তোমা? 
পতির জীবন ভিন্ন অন্ক সর্বপ্রকার ঝাঁমনা আমি পূর্ণ করিব । ধশ্মরাঁজের 
এই বাক্যে সাবিত্রী বলেন আমি সত্যবানের ওরসে শতপুত্র আথনা কারি 
ধর্ম্মরাজ সাবিত্রার সে প্রার্থনা সিদ্ধ করিয়াছিলেন 1 আপনিও Sle ভাবে 
আমাদের প্রার্থনা পূর্ণ করুন। আপনি সংসার-ভয়-ভীত শরণাগত 
জনগণের অভয় বিধান করেন। (শ্রুত্তি বলেন-_-অভয়ং বৈ জনক: 
প্রাপ্তীহসিতি” ) ইহাই মোক্ষদত্ব। আপনার শ্রাকর,-কাঁমদ - Ge 
ত্রিবগণ্রদ । ইনিও শ্রীপাদ সনাতনের ব্যাখ্যাবলম্বনে বলেন নির্বিবদ্ধ প্র 
সমৃদ্ধির অন্থ বিবিধ দুঃখপরম্পরা-নিবুত্তিই মোক্ষ । ভক্তিসাধনোপযোগী 
উপায়নিবহ,_ত্রিবর্গ। শ্রীকরগ্রহ পদের তাৎপর্য্য প্রেমদ্বারা প্রিয়জন- 


সা 7 


লক্ষ্মীবন্তে| ন জানস্তি প্রায়েণ পরবেদনাম্‌। 
শেষে ধরাভাবাক্রান্তে শেতে নারায়ণ: সুখখম্‌-॥ 


আঞ্গোপীগীতা ৭৩ 


লক্ষ্মীবান্‌ ব্যক্তিরা প্রায়শই পরবেদনা জানেন না। ধরাতারাক্রান্ত 
শেষ নাগের উপরে নারায়ণ সুখে শয়ন করেন। 

এই অভিজ্ঞান-উক্তি খরা জান! যায় যে,সেই লক্ষ্মাদেবার সংসগ দোষেই 
'আঁপনি আমাদের দুঃখ বুঝিতে পারেন ali অথবা ইহার বিপরীত অথ ও 
হইতে পারে। গোপাগণ সাকুআভিধানে বলিতেছেন হে শাকরগ্রাহ্নি 
আপনি অবশ্যই আমাদের দুঃখ বুঝিতে পারেন, কেন না := 

পনবত্তে| হি MAB করুণ; পরবেদনাম্‌ । 
শাদামানং বাসুদেব শ্চকার ধনদোপমম্।॥ 

অথাৎ পনবানেরা পরবেন ও করুণা জানেন কেননা বাসুদেব 
পাম বিপ্রকে কুবেরের হায় ধনী করিরাছলেন। 

এই med মে সরোরুহ পদটি হস্তের রূপক রূপে OPS হইয়াছে, 
হাতত শীতল* ৪ ayaa সুচিত হইয়াছে ; গোপীগণ প্রেমোন্মাদে 
শীকৃষ্ণ-গুণ ata করিয়াছেন । বিশেষতঃ ইহাদের মধো সাধনসিদ্ধাগণ 
মুনিবগ ও শতি হইতে সমুভূতা | ইহারা ATM সংস্কার বশত শীরুষে 
প্রেমোন্সাদিনী সুতরাং ইহাদের কোনও বাক্য রস-বিকদ্ধ নতে | 

শীরামনারায়ণের ব্যাখ্যার Shes এই যে, বর্ণিত © স্বভাঁবানরোধে 
গোপীগণ শ্রীকৃষ্ণকে “sie” সম্বোধন করিয়াছেন । alee বহুস্বীবিশিষ্ট, 
এই ভাবপ্রদ্শনের se তাহাকে segs) বল! হইয়াছে । যদুবংশ 
ভইতে afea উদ্ভব। বৃষ্ণি ও শশবিন্দ প্রভৃতি বহুস্বীক। ব্রঙ্ববালা 
বলিতেছেন, ভুমি সেই বুষ্িবংশ-পরম্পরাগত, তোমার পক্ষে az 
বিশিষ্টতা দোষাবহ নহে, বরং বংশোচিত গুণই বটে অথবা কামবর্ষি-গণের 
( স্বরত্ি-লত! সেচকগণের ) মধ্যে তুমি শ্রেষ্ঠ। তোমার হস্ত পর স্তাঁয় 
সুগন্ধি, সুশীতল, ভাপোপশমক ও আহলাদজনক। এতাঁদুশ করকমল 
আমাদের মস্তকে প্রদান কর। 


48 RATA AS 


এই ACH *্শ্রাকর গ্রহ” পদটি এক বচন। ae বল! যায় যে Aes 

ক্রমে ক্রমে গোপীগণের শিরে কর ধারণ করুন, ইহাই তাহাদের প্রার্থিত ; 
তাহাতে দোষ এই যে গোপীগণের সংখ্যা বহু। ক্রমিক কর-ধারণে কাঁল- 
বিলম্ব অবশ্যস্তাবি । বিরহথ্যাকুলদের পক্ষে সে বিলম্ব অসহৃ । তিনি একই 
সময়ে সকলের শিরে হন্ত প্রদান করুণ, ইহাই তাহাদের অভিবাঞ্চিত | 
হাহ! হইলে কর শব্দের বহু বচনই প্রযোজ্য, ইহাই মনে করিয়া লইতে 
হইবে | এরূপ মনে করা অসঙ্গত হইবে না, কেন ন শ্রুতি বলেন, “Aer 
পাণিপাদং” ইত্যাদি উক্তি দার! তাহার বিতুত্ব «ie প্রসিদ্ধই 'আছে। 

অপিচ গোপী বলিতেছেন, হে কৃষ্ণ তুমি যদি বল বহুকামিনীগণের কাম- 
ত।পোপশমে আমার শক্তি কোথায়, ততুত্তরে বক্তব্য এই বে তুমি অগতের 
অসংখ্য লোকের ব্রিতাপপ্রশমনের Ge অভয়দ কর ধারণ করিয়াছ। 
অপিচ তুমি কামদ । তুমি কামের তাপ-থগুনে অতি অসমর্থ । তোমার 
করের পঞ্চাঙ্কুলির পঞ্চ শিরই শশিমৌলি মহাদেবের aia পরিশোভিত, 
এতোক নখঠ»_ চন্্রসদৃশ । তোমার অঙ্কুলি গালই মঠাদেবের oly স্মরহর 
রূপে বিরাজমান। তোমার তাদৃশ করের পক্ষে কামজর-হরণ অতি দুষ্কর 
কাধা নয়। 

afm বল আমি সংসার-ভর-ভীত পরমহংসগণের ধ্যেয় ; আমার পক্ষে 
কামিনী-্পশ শোভনীয় নহে, তছুত্তরে আমাদের বক্তব্য এই বে তুমি 
কেবল তাহাই নহ, কামদও Ws কেবল অপবর্প্রদ নও, তুমি সর্ব্ব- 
কানপ্রন। কাঁমতাপ ও সংসার তাঁপ,_এই উভয়বিধ তাঁপ-হরণেই তোমার 
সামথ্য আছে । অতএব তোমার লীলা-বিহার পরমহংসগণেরও ধ্যেয়! 
তাই কবি বলেন £-_ 

চৌরো cal নবনীতশ্ত জারে! বল্লবযোধিতাম্‌। 
ধ্যেয়ঃ সদৈব সাধুনাং চৌরজারশিরোষিণিঃ ॥ 


আত্রগোপীগীত৷ ৭৫ 


ননী চুরি ঘরে ঘরে করি যেই সদা! ফিরে 
গোপীকার sey চার "করে DH | 
চৌর জারশিরোমণি . ধুক্ততায় মহাধনী 


সাধুজন-ধ্যেয় সেই গোপিকারঞ্জন ॥ 


শ্রভগবান্‌ নিজেও বলিয়াছেন_ 
ন মধ্যাবেশিতধিয়াং Stas কামার কল্পাতে | 
ভণ্জিবতাঁঃ কিতা! ধানাঃ প্রায়ে! বাজায় নেবাছে ॥ 


আমাতে বাহাদের চিত্ত Biles হইয়াছে, তাই।দের কামের আর কামত 
পাকে না, উহা প্রেমে পরিণিত হয়; বান কথিত ৫ চজ্ছিন হইলে আগ 
উহার Nay থাকে ayy” 


জন্ম VAS মে দিব্যং ইতি cal বেত্তি Goes | 
হাত] দেহং I? নেতি মামেতি পাখব ॥ 


হে অন্জুন নি তত্বত আমার জন্ম কনম্ম Nay প্রভাতি দিব্য বলিয়া 
জানেন, দহত্যাগের পর আর তাহাত jase হয় না, তিনি আমাকেই 
প্রাপ্ত হইয়া থাকেন | 

শীকুষ্ণে মর্দকামদ-শক্ঞযাশ্ররজ বিদ্যনান, এমন ক লক্ষ্মী oie Slots 
“Asa গ্রহণ করেন। পসংক্তেভয়াৎ চরণ মীসুষাং” বাক্যের অন্ত প্রকার 
ব্যাখ্যা এট মে তুমি ধন কণ্চককক্করপূর্ণ ব্রজপণে এ কমল-কোমল চরণে 

SUES গমনাগমন কর, তখন মনে বড় ভয় হয়, এই জন আমর 
তোমার চরণ প্রাঞ্ধির প্রার্থন। করি, আমাদের বিরহতাপ অপেক্ষা ও 
তোমার চরণে মাঁতনার ভয়ে ভাত হই, সে ভয় আমাদের পক্ষে দুঃসহ । 
MCS আমাদের সে ভয় না তয় এই জন্য অভর দাও. 


ay আঞ্রগোপীগীত! 


ভূমি আমাদের কান্ত-_-তোঁমাতে সর্বকামাদি সুখের পধ্যবসান 
( কানাং কানাদিসর্ব্ব সুখানাং অন্ত পৰ্যাবসানং যস্মিন্‌ )। হে কাম? 
কাম্য, তুমি তোমার Ales আমাদের মন্তকে অর্পণ কর ইত্যাদি। 

শ্রীমং বনপতি শির ব্যাখ্যার প্রথমাংশ শরীমদ্‌ বল্ল ভচাধ্যের বাখ্যারই 
Pe | ইহার মধ্যে নতনত্ব টুকু এই যে Bee বলিতেছেন তোমাদের 
তে| পতি আছে, আমি আবার তোমাদের পতি কি রূপে? গোপিক; 
shea, বলিতেছেন Bais বলিলে যেমন লক্ষ্মার না9িকরূপ সুবর্ণাদির 
খালিককেও বুঝায় কিনু es লক্মীগ্ধিকে বুঝায় না, সেইরূপ ofa 
মে পতির কথ। বলিতেছ তাহারা নায়ক পাত, প্রকৃত পতি নহে, তুমিই 
আমাদের মুখ্য পতি। 

অনভিজ্ঞ! পক্ষে_-গোপীরা মনে করিলেন Ae যেন বলিতেছেন 
তোমাদের প্রার্থন। শ্রবণ করিয়া আমার নিজকে তত্সামর্থাযুক্ত মনে করিয়া 
মামি প্রকটিত হঈতেছি। শ্রীকঞ্জের এই অভিপ্রায় লক্ষ্য করিয়া গোপীরা 
বলিতেছেন, co tte তোমার Sang অ।মাদের মাথায় দাও; উহা কাঁম- 
বাণ-জালা-গ্রশমক এবং উদ্দীপকও বটে। আরও কথা এই ধে আমর, 
তোমার জন্য বেদাদিবিহিত সৎপথ উন্লজ্ঘন করিয়াছি । তাহা ভর্তি- 
জনক হইলেও ভীতি-জনক, ভীতজনক হইলেও তোমার শরণাগ-* 
হইরাছি বালয়া আমাদের তাহাতে wa নাই। ইন্দ্রাদিও তোমার fas 
প্রাপ্ত থাকেন, এ অবস্থার নির্ভয়ে আমরা তোমার শরণাগত, সতপপ 
হ্যাগ করার জন্য কোনও ভয়ের কারণ নাই | 

AR বলবতাং পথ্যং ARE বলবতাং শুচিঃ | 
ARS বলবতাং ধৰ্ম্মঃ ARE বলবতাং WEA ॥ 

এপবান্‌ জনগণের পক্ষে সকলই পথ্য, সকলই শুচি সকলই oH এবং 

তাহাদের পক্ষে Heal নিজস্ব । স্থতরাং তোমার শরণ গ্রহণ করিতে 
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aise আমরা যে সংপণ লঙ্ঘন করিয়াছি, তাহাতে আমাদের ভয়ের 
কেনিও করণ AB, ( এস্থলে সর্ব ata পরিত্যঞ্জ গীতার এই 
শ্মুখেভ্ত9 প্রমাণম্বরূপ MB ) | 

নানিনী-পক্ষে-_তুমি যখন ক্ষত্রবংশে জন্ম গ্রহণ ক'রয়াছ তখন 
অভয় প্রদান কর! সর্ধববতোভাবেই তোমার wear । ভুমি যদি তোমার 
শোভাকর হস্ত আমাদের মস্তকে প্রদান না কর, তবে আমাদের মস্তক 
Hace গঢ়াইয়| পড়িবে ; স্থত্বাং শ্রীকর মস্তকে অর্পণ কর। 

LL de তোমার waa প্রকটন নিমিত্ত এইরূপ 
কর, এই আশার প্রার্থন। করা হইতেছে । শ্রতিগণ বলিতেছেন তুমি জন- 
গুনের আত্মার কল্যাণার্থ অবতীৰ্ণ হইয়াছ, তুমি মোক্ষপ্রন। আমাদের 
মাকে কর দান FAV 

হানি ”করসরোরুহ” ATA একটি নূতন অথ করিয়াছেন তাহা। এই-_ 
কং সুখং তদ্রপো রসে! অ্রক্মানন্দ!ন্মকং রসং পাটি দদাহাতি করসর স্তং 
শবেহি-মর্থাৎ F— Qa, তদ্রপ---রস, অর্থাৎ ব্রহ্মানন্দাত্মক রস-_এতা- 
"শ রসকে যাহা দান করেন হাহা কসর । কামদং অথ--সর্ব্ব বাসন! 
চ্চদকর ; PE পদের অর্থ --'সরাণ বেদরূপ শব্দে Amiga বাহ- 
মতানি হন্দি ইতি তথা তন--ক্হম্‌ অর্থাৎ যাহ! বেদ রূপ শব্দ প্রমাণ- 
ধতিভূত নতকে বিনাশ করে তাহাই রুহ, অতএব সংসার ভয় হইতে 
তোমার বিহিত এতাদৃশ অভয় তেো!নার কৃপা ভিন্ন লাভ করা যায় ন! তাই 
আমরা তোমার তাদৃশ কপ প্রার্থনা করিতেছি। এইরূপ ব্যাখ্যা শাব্দিক ও 


বেদান্তা পণ্ডিতগণের প্রীতিণ্নক হইতে পারে, কিন্তু লালারসাস্বাদী 
ভক্তজনের জন্য নহে: 


শনিম্ব।কায় শ্াশুকদেবের সংক্ষিপ্ত ব্যাখ্যার তাৎপৰ্য্য এই যে হে gfe 
ধৃষ্য, হে কান্ত, পুনঃপুন জন্মমরণাদি ভয়জনিত সংসার-ভরে ভাত হইয়া 


৭৮ শ্রীপ্রীগোপীগীত! 


তোমার শ্রীপাদ-পন্মাশ্রিত জনগণের পক্ষে অভয় প্র, কামদ Aiea আমাদের 
মস্তকে প্রদান কর। হেমাদ্রি এই পদ-ব্যাখ্যায় সবিশেষ কোন কণ। 
বলেন নাই! এই ACTA প্রত্যেক চরণে দ্বিতীয় অক্ষরে রকাঁর আছে | 


ব্যাকরণ-সাধনাসহ পদপদার্থ-ব্যাখ্যা 


বিরচিতাভয়ং-_বিরচিত হইয়াছে অভয় THe তাদুশ কর্সরোর'হ । 
রফি-ধূ্্য-_মভিধানে বৃষ্ণি শব্দের অনেক অর্থ আছে SHE 
যাদব অর্থই প্রসিদ্ধ। এতদ্যতীত ইন্দ্র, মেষ, পাষণ্ড চণ্ড ইত্যাদি অথ€ 
মাছে। ব্যাখ্যাকারগণ এই সকল নর্থ অবলম্বনে ও অর্থ করিতে পারেন । 
afe যদুকুলের শাখাবিশেষ । দাশাহ, AWS কুকুর প্রভৃতি যছুবংশের 
শাখ!। শ্রীভাগবতে নবম স্বন্ধের ত্রয়োবিংশ অধ্যায়ে লিখিত আছে, 
তালজজ্ৰ-পুত্র মধুর এক শত পুত্র হর, তন্মধ্যে বৃষ্ণিই শ্রেষ্ঠ।  নধুর বংশ 
৪ বৃষ্ণির বংশও যাদব সংজ্ঞায় অভিহিত, যথা s— 
তেষাং জোষ্টে। বাঁতিহোত্রো বুষ্ণিঃ পুত্ৰে মধো?ঃ ye: 
তন্পুত্রশতং Ware ফিঃ জোষ্টঃ যতঃ কুলম্‌ 
মাধবো বৃফ্িয়ে| ater যাঁদবাশ্চেতি সংজ্ঞিতাঃ। 
গোপীকাগণ শ্রীকৃষ্ণকে বৃষ্ধিধুধ্য বলিয়া অভিহিত কফ্ষিরাছেন__ধুফঃ 
শব্দের অন্টান্ পর্যায় এই £-_ধুরী, ধুর্ববহ, ধোৌরেয়, ধুরীন্‌। 
ধুরন্ধরে! ধূরীণস্চ ধোৌরের়ধুধ্য ধুর্ববহাঃ | 
যত্ৰ কাম্যরসস্তাপি লাঙ্গলন্তাপি বা ধুরম্‌ ॥ 
বহুত্যেক ধুরীণঃ Be তথা চৈকোধুরোপি চ। 
স তু সর্ববধুরাণঃ শ্যাৎ সর্ববাবহতি যে! ধুরঃ ॥ 
বৃষ্িগণের মধ্যে যিনি ধুধ্য অর্থাৎ শ্রেষ্ট__ঘ্ভীতৎপুরুষনম।স-নিস্পন্ন পদ । 
Atta সনাতন বৃষ্চিধুর্য্য পদের ব্যাখ্যা করিয়াছেন, _বৃষ্ঃ পদের অর্থ ইন্দ্র, 
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তত্দমনে যিনি সমর্থ অর্থাৎ সুরেশ্বরকেও যিনি দমিত করিতে সমর্থ | 
অথবা - নিজাশেষমা ধুধ্য প্রক্টনার্থ বছুকুলবিশেষে অবতীর্ণ অথবা gfe 
বিশেষব্রজরাজকুল তিলক ইত্যাদি। . 

চরণমীয়ুষাং_ -চরণং ঈয়ষাং (ঈড গতৌ। থাতো ey যষ্ঠীর বহুবচন ) 
চরণ শরণাঁগত জনগণের । 

MIT ভয়াৎ সং we. কৃংক্তিচ্‌ সংক্ষতিঃ wis (যষ্টা। 
সংসারের জন্ম-মৃত্যু জনিত যাতায়াতের ভয় হহতে। 

কর-সরোরুহং--কর-পন্স ; কররূপ সরোরুহ-_ অর্থাৎ কররূপ পদ্ম, 
পদ্ম যেমন শীতল, তাপনাশক ও মানন্দগদ, তোমার BAS 'তাদুশ | 
কামদৎ ও শ্রীকর গ্রহং--এই দুইটি পদ ইহার বিশেষণ । আীমৎ বনপি 
এই পদটি নিয় লিখিত রূপে বিভক্ত করিয়া অর্থ করিয়াছেন-_-ক-রস€ঃ 
(কং সুখং 'ভদ্রপোরসং ব্রহ্মানন্দত্বকঃ তং রাতি দদাতি aries 
তং নিধেহি। 

অরুহংঅরূণি বেদরূপশন্ধ প্রমাণাঁৎ বাহ্াানি মতানি হস্তীতি wees 
তং নিধেহি। wets আতিশিরে উপনিষদ্‌ ভাগে এ্রহ্মানন্দাত্মক yass 
দায়ক এবং CAHN মত-বিখ্যাতক করসর আমাদিগকে প্রদান কর। 

কান্ত--কমনীব অথবা কং সর্দবিধং সুখং 'অস্তঃ পধ্যবসানম্‌ alta 
ইতি কান্তঃ তৎসম্বোধনম্‌ 'অর্থাৎ সর্ববিধ সুখ যাহাতে পয্যবসি= হয় 
তিনিই কান্ত। Asin সনাতন এই পদটীাকে করসরোরুজেন বিশ্ণ- 
রূপে ও ব্যাখাত করিয়াছেন, sles কামদঞ্চ কান্তকামদং অর্থাৎ কোমল ৪ 
সর্ধবভীষ্প্রদ করপদ্ম আমাদের মস্তকে দাও | 

কামদং- _দর্ধাভীষ্ ভীষ্টপ্রন ela সর্ববাসনাঞ্ছেদক (দে(-অবথগুনে, 

শিরসি- মস্তকে। মস্তকে শীতল বস্তু প্রদত্ত হইলে সর্ববাঙ্গ শীতল 
হয়, ইহা অতি প্রসিদ্ধ ; অথবা মানিনী পক্ষে ইহাও হইতে পাঁরে যে তৃমি 


৮০ শ্রী্রগোপীগীত৷ 


আমাদের বক্ষে হস্তপ্রদান করিও না, তাহা তোমার প্রিয়াদেরই i 
আমাদের মস্তকে তোমার হস্ত প্রদত্ত হইলেই যথেষ্ট | 
ধেতি--প্রদান কর (ধারণ পোঁষণার্থে ধা ধাতৃতে লোটের হি) 
sea সার পাঁপিগ্রাহি কর। ( শরিয়ঃ লক্ষ্মাঃ করং eth 
2 শ্রীকরগ্রহঃ তং) এই পন্টী করানরোরহ পরের বিশেষণ । শ্রপাদ 
সনাতন অর্থ করিয়াছেন (শ্রকরাঃ সম্যকৃকর-রেখাময়াঃ শঙ্ঘচত্রাদরঃ 
Sie গৃহীতি ) অর্থাৎ শঙ্খচক্রাদি এশধ্যময় চিহ্বিশিষ্ট। শীপাদ সনাতন 
আরও এক প্রকার alan করিয়াছেন, যথাঃ শ্রিয়: সম্পদধিষ্ঠাত্্যাঃ 
স্বাকুলে বশীকারাৎ করমিব Jae যং উত্যনেন সর্বসম্পদাশ্রয়ত্র অতো 
অস্মাকং বিরহভয়নাশ ; তন্রপ!ভ)ই প্রাপ্তি, ততপ্রাপ্তান্ষঙ্গিক পাণিগ্রহ- 
ব্যাপার সর্ব সম্পতপ্রাপ্তিশ্চতেন্বৈ সিধ্যেৎ ) অর্থাৎ সম্পং অধিষ্ঠাত্রী দেবীর 
কররূপে HY দ্বারা PTS হইয়াছে গোপাঁরা বলিতেছেন । 
ভুমি আমাদের মন্তকে HARM আশ্রয়ম্বরূপ করকমল প্রদান কর, 


নাহা আমাদের বিরহভয় নাশ, অভিলাষিতঞ্রাপ্তি, প্রাপ্তিরমান 
নর্গিকসর্ববসম্পৎ প্রাপ্তি সিদ্ধ হইবে। 


শ্ীপাদশ্রীজীব বলেন লক্ম্মাদেবা কেবল লামার কর নাত্র গ্রহণ 
করিয়াছেন। করগ্রহণ মার তাঁহার প্রয়োজন কিন্তু তুমি আমাদের 
কামদ অর্থাৎ সর্ববাভাই Hie | 

শ্রীপাদ বিশ্বনাথ বলেন, তুমি লক্ষ্মীদেবীর বক্ষে করপ্রদান কালে তিনি 
দুই হস্তে তোমার হাত ধরয় তাহাতে বাধা প্রদান করেন, আমরাও তদ্রপ 
তোমায় বাধা পিয়। rece তোমার কর ধারণের প্রার্থন! করিতেছি | 

ফলতঃ মন্তকে করধারণটি. আশীস্‌ প্রার্থনারই প্রকাশক । এখনও 
আশীর্বাদ স্থুল মন্ডকে করপ্রদান করা হয়। “বিরচিহাভয়ং পদটাও সেই 
অর্থেরঈ জ্ঞাপক | অভয় ও বরদ,_ _হন্ডের মুদ্রাবিশেষ | al উমাধ্যানে-- 


গ্রাশ্ীগোপীগীতা ৮১ 


অভয়ং বরদঞ্জেব দক্ষিণাধোদ্ধপাণিকাম্‌ ইত্যাদি । আমন্নারায়ণেরও 
অভয় পরত হণ্ডের বিবরণ দেখিতে পাওয়। যায়। এতাদুশ করসরোরহ 
মহকে পারণাথ প্রার্থনার বহিভাবে ষচকরীহিতে গ্রাথানার ভাব 
পিক পরিস্ফুট হয়। 


চি ৬৪ 
ব্ৰজজনান্তিহন্‌ , বীর যোধিতাং 
শিজজন-ম্ময-ধ্বংসনশ্মিত 
ভজ সথে ভবৎকিস্করী স্ম নো৷ 
জ্লরুভাননং চারু দর্শয় | ৬। 


সংক্ষিপ্ত সানুবাদান্বয়:---» এজজনান্ডিহন্‌্, হে বার, নিজজন।নাঃ 
৷ এাপনজনগণের ) বং Fas (দে A) তস্য নাশবং ( তাহার নাশক ) 
বৎস্মিতং (যে হাসি } তদ্বিশিষ্ট, হে সখে, স্ম (নিশ্চিত ) ভবৎকিন্করাঃ, 
| নিজদাসা ধিগকে ) হজ ( get দূর করিয়া নিকটে থাক ) প্রথমত চার 
। সুন্দর ) HAP AA ( কমল সদশ মুখ ) দর্শয় ( দেখাও ) 

সরল বঙ্গানুবাদ__হে, অনেয় দান রূপ সর্ববসাঁধন সমর্থক, হে ব্রজ- 
জনদুঃখনাশক, তুমি মধুর WQRICD আপনজনগণের গর্বব নাশকর, তে সখে 
আমাদের দুঃখ নাশ করিয়। আমাদের নিকটে থাক, প্রথমতঃ আমাদিগকে. 
তোমার এ সুচারু মুখ কমন ciate) গোপীরা প্রথমতঃ ব্যাগ্রত। পূর্বক 
মঙ্গীকার মাত্র প্রার্থনা করিয়। তৎপরে নিজাতাষ্ট জ্ঞাপন করিতেছেন । 


৮২ প্রীশ্রীগোশীগীতা 


ব্যাখ্যাকারগণের সংক্ষিপ্ত অভিপ্রায় 

পাদ সনাভনের ব্যাথার নন্ম এই যে গোপীরা বলিতেছেন ভে ফখে 
কেবল ARE হস্তপ্রনানেই তোমার কাধ্য-শেষ হইবে না, লাসাদের 
কামপুরণও করিতে হইবে । ভুমি বীর, কেননা যাহ! অদেয়, তাহা 
ভুমি দিতে পার। তোমার মুখের মুছুমধুর ঈষৎ ভাস্বটুকুতেই আমাদের 
সকল গর্ব নষ্ট হয়, ST অন্তদ্ধীনের প্রয়োজন কি? ভুমি পম মনু 
সুতরাং দেখা দাও । 

Bla তুমি যৰি মামাদের ছুঃখ নাশ না! কর, তাহা হইলে আমানের 
ডদ্দশায় তোমারও দুঃখ হইবে কিন্তু ভূমি আমাদের সখা, সুতরাং আমাদের 
সমপ্রাণ। অথবা তুমি সখা হইয়াও যদি দেখা না দাও, বে বিশ্বাস 
ঘাতকত৷ পাপে পাপী হইতে হহবে। আমরা তোমার কিন্করা,_ দাসী, 
দীনা শরনীগত দাসীগণের প্রতি উপেক্ষ। করা অসঙ্গত | 

যদি বল, তোমরা অন্ত কাহাকেও আশ্রয় কর? একথা বলি না, 
আমরা তোমরাই দাস, We কাহাকেও জানি al ; তোমাভিন্ন আর 
কাহারও হইতে পারিবনা। তোমার এ সুচারু মুখপদ্মখানি সন্দশন 
করাও: Waal তুমি চারু ভাবে আমাদের প্রতি দৃষ্টিপাত কর। তোষার 
AMIGA সুকোমল কমলের ন্যায় স্থুশীতল । আমরা সরল: গবল! 
ত্রজবালা, আমরা স্বীয় চেষ্টায় তোমার শ্রীমুখ দর্শনে সমর্থ হইব না, তিমি 
onl করিয়া নিজে আগমন কর। তোমার এ শ্রমূখ কনল দর্শনে 
আমাদের সর্ববসন্তাপ দূর হইবে। 

তোমাভিন্ন আমাদের জীবনের আর অন্তগতি নাই । তোমার অনশনে 
এজীবন থাকিবেনা-_নিশ্চয়ই আমাদের মৃত্যু হইবে! . হে সথে একবার 
দর্শন S| তোমার দর্শন-স্ুখই--_মমাদের হৃদয়ের একমাত্র অন্ুভবনীয় £ 
আমরা মার কিছুই চাইনা ; সুতরাং দর্শন ate 


RAs ৮৩ 


অন্য প্রকার ব্যাখ্যাও হইতে পারে, wl তুমি বার--বধে Hat |. 
আমর! তোমার বিরহে মৃতপ্রায়া, মরাকে আর কি মারিবে। মারণই 
যখন তোমার কাধ্য, তখন অপর দাসাদের প্রতি সেই বীরত্ব প্রদর্শন wa | 
প্রণয-কোপ-জনিত পয়মাস্তিতে এইরূপ উক্তি সম্ভবনীয় হইতে পারে। 

শীমৎসুদর্শন--“নিজজনস্বর-ধ্বংসনস্মিত” পদের অর্থ করিয়াছেন. 
মানিনাজন-মানভঞ্জনস্মিত। শ্রীজীব গোস্বামীর ব্যাখ্যার aH এই যে 
গোপার! বলিতেছেন, কৃষ্ণ ভুমি যদি এরূপ কথা বল ষে যদি আমি 
তোমাদের মাথার হাত দিলেই তোমর! জাবন ala হহবে, তবে ভোমরা, 
সকলে নয়ন নিমীলন কর, আমি তে|মাদের মন্তকে হস্ত অপণ করিতেছি। 

এইরূপ কথ! তুমি বলিতে পার al cass তুমি ব্রজজনের ঢুখ বিনাশক, 
এবং Se বার অর্থাৎ সর্ব বিষয়ে সম্থ, সুতরাং আমাদের নয়ন নমীলনের 
প্রয়োজন কি? আমর তোমার মুখের এ ay মধুর হাসিটুকু দেখিব,. 
তোমার এ হাসিমাখ! মুখখানি দেখিলেই আমাদের a দর্পনষ্ট হয়, 
বিশেষতঃ আমরা feed, ভুমি আমাদিগকে ভজন কর। Slee বপিলেন,. 
Saris, কি প্রকার, তোমাদের সেবা করা নাকি? কি প্রকারে 
তোমাদের সেবা করিব বল। গোপারা বলিলেন শুনিতে চাও, 
তবে শুন,_তজনট। এই যে তোমারই মুখপন্মধানি একবার আমাবিগকে 
দেখাও, তোমার নিজের মুখখানি প্রদর্শনঃ,--তঞ্জন। Ase বলিলেন 
সকল ব্রজবালাকেই কি আমার মুখ দেখাইতে হইবে ? গোপীরা বলিলেন 
সকলের কথা আমর! বলিতে চাহিন। ; যাহার! তোমার কিন্বরী তারাই 
তোমার মুখমণ্ডল দশনের যোগা।। | 

Slay বল্লতাচাধ্যের ব্যাখ্যার মর্ম এই যে হে সখে তুমি 
তোমার alae দর্শন wate, আমরা তোমার কিন্করী। ofa গীতায় | 
বলিয়াছ, যে মাঁমায় যেরূপ ভজন করে, আমিও সেইরূপ তাহার 
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ভজন করি,-ইহাই তোমার প্রতিজ্ঞা | আমর! cotata feral, তোমা? 
ভঞজনশাণ।। তুমি আমাদিগকে ভজন করিয়া প্রতিজ্ঞা রক্ষা কর। তুমি 
কেবল যে আমাদের একমাত্র সেবা করিবে তাহা নহে, এ সেবার অঙ্গন 
হেতু আছে ব্র্জজনের দুঃখ দর করাই তোমার অবতাঁরের প্রথম ica 
জন, ইহ! সাঁনান প্রয়োজন মাত্র । বিশেষ প্রয়োজন এই থে তুমি শ্রীগণের 
বার; তুমি আমাদের চিত্তের সর্দমকাননাপুরণকারা, নর্ধদুঃখ বিনাশক; নিতি 
অন্বস্থিত আনন্দের দ্বারা অন্যের অসাদা ইচ্ছাপুরণকারা | স্তর 
তুমি আমানের ate পূর্ণ কর। Blew বলিলেন, ইভ!-অতি-সনা কিছ 
এখন৪ তোমাদের অভিমান আছে, সুতরাং আমি »!মাদিগকে 
দেপা দিতে পারিনা । গোপাগণ বলিলেন তোমার এ কথ! অগ্রাহ; আমাদের 
'অভিমান-নাশের জন্য তোমার এ নিদ্দয়তা কোন ফলপ্রদ নহে । তোমার 
মুখের ag মধুর হাসিতে তোমার নিজ-জনগণের সকল গর্বব নষ্ট sey 
যাঁয়। গর্ব, নায়ামোহ হইতে জন্মে, তোমার মৃদু হাসিতে গর্ব ন হইয়। 
যায়। দেই পব্যন্তই লেকের অভিমান থ|কে, যাবৎ তোমার শ্রমুখের 
মৃদু মন্দ হাসি না দেখে ; সুতরাং তোমার মুখ পদ্ম দশন করাও | পদ 
যেমন অমুতশ্রাবি, তোমার মুখ কমলও Shy; অমুতপানে যেনন Hae 
cata, নষ্ট হইয়া যায়, তোমার শ্রীমুখ-শনে ও 'মভিমান সেইরূপ ay হয় 
তরাং তোমার এই কিন্করী পিকে তোমার শ্রদুখখানি একবার দেখাও 1” 
শীবিশ্বনাথের ব্যাখ্যার মৰ্ম্ম এই যে নারীগণের মধ্যে তুমি ব্রজবালাণের 
কন্দ্পশর-প্রহ।রজনি'ত দুঃখ দূর কর, দেবী প্রভৃতি অন্তের পক্ষে তোমার 
সে দয়! দুষ্ট হয় না। তুমি বীর Bela কন্দপ্প-প্রহারে মহাজনী, কিন্তু 
আশ্চযোর বিধয় এই যে তুমি আমাদিগকে ভালবাস, সেই BT আমাদের 
হৃদয়ে কিঞ্চিৎ সৌভাগ্য-গর্ব উপস্থিত হয় এবং তত্জনিত বাম্যলক্ষ- 
মানেরও উদয় হয় কিন্তু তুমি তাহাতে অস্থির হও । তুমি কন্দর্প-প্রহারে মাহ। 
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fore হইয়াও অবলা ব্রদসবালার মানে অসহিষ্ণু অধার ও চঞ্চল হইয়া পড়। 
তোমার সে সহিষ্ণুতা নাই ইহা! আশ্চয্য; কিন্তু তুমি লাঁনিয়। রেখো, তোঁম।ঃ 


of 


qo মন্দ হাসিমাখা মুখখানি বেখিলেই আমরা গণিয়। পড়ি, আমরা 
তোমার কিন্করী ৪ আপনজন, আনাদিগের পারচয্যা করাহ তোমা? 
কর্তব্য | WHE বাললেন, এক কথা ? তোমরা নিজেরাই বলিতেছ তোমর। 
Ferd, কিঙ্গরী হইয়া পারিচয্যার আদেশ করিতেছ,-_সে কি রকম ? 
গোপীর। বলিলেন তুম থে আমাদের সখা, সুতরাং আমাদের পরিচয্যা 
তোমার অপমানের কোনও কারণ নাহ । Ase বলিলেন ভাল বুঝেছি ; 
তবে আজ্ঞ। কর কি করিতে হইবে । গোপার! বলিলেন সে 'অঠি 
গুরুতর, কীলাচদ, তোমার এ মুদুমধুর হাসিমাখা মুখকমলথানি 
একবার দেখাইতে তবে, তোনার নিকট "আমরা এই পরিচধ্য। চাহিতেছি, 
মার কিছু নহে। 

শমংবাননারায়ণের ব্যাখ্যার সংক্ষিপ্ত মন্ম এই যে ব্রগ্জন- 
গাঁঠি হন ৪ বার-_এই ঠা সম্বোধন পদ লইয়া হনি প্রথমত শাব্দিক" 
সহকারে পাগ্ডিত্যপুণ ব্যাখ্যা করিয়াছেন, অতঃপত্র বথাস্থানে 
তাহ! লিখিহ হইবে । হনি গোপীদের উক্ততে বলিতেছেন, 
হে কৃষ্ণ তুমি দি আনাদের গর্বপ্রশমনের জন্যই Seles 
হইয়া থাক, তবে অতি সহজেই আমাদের গর্ব-নাশের উপায় 
ছিল। . যেখানে সুমিষ্ট গুড়েই রোগচিকিৎসা হয়, দেস্থলে বিষ 
প্রদান অনুচিত ; তুমি একটুকু মৃদু মধুর হাসিমাখ| মুখ দেখ।ইলেই 
গোপবালাদের মানগর্ব সেই মুহুর্তেই বিনষ্ট হইয়া যায়। .এমনস্থলে এ 
“নিদারুণ বিরহ জালা দিবার কি প্রয়োজন ছিল ? নিজঞ্নের-প্রতি এতাদুশ 
কঠোর ব্যাবহার were অনুচিত, জথব। তুমি আমানের নিজজন, নি 
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আমাদের সকলের আত্মার স্বরূপ । তুমি গোপরূপে আমাদের বিবাহের বর, 
বরদানে তুনি আমাদিগকে আপনা বলিয়া স্বীকার করিয়াছ» সখী বলির! 
আহলান করিয়াছ, আনন্দ সুখ প্রদান করিয়াছ, সর্বববস্থাতে আমাদিগকে 
আপনার করিয়া লইয্লাছ,_এ অবস্থায় তোমার নিকট আমাদের, গর্ব দপ্‌ 
মহঙ্গ|র মান অভিমান কি থাকিতে পারে ? নাব্বে বলেন 27 
ন ক্রোধে AB MAAS ন লোভে নাশুভান।তঃ । 
wale কৃতপুণ্যানাং ভক্তানাং পুরুষোত্তমে ॥ 

অর্থাৎ MAN পুণ্যবান ও ভগবদ্‌ ভক্ত, তাহাদের ক্রোধ AAD লোভ 
৭ অশুভ মতি থাকিতে পারে ন! সুতরাং তোমার ভক্ত! ব্রজবালাদের 
তাদৃশ অসংগর্বৰ হওয়াই সম্তাবিত নহে) ষদিওবা যৎকিঞ্চিৎ ঘটে, তাহা 
শোনার মধুর মৃদু হাসিতেই তৎক্ষণাৎ তিরোহিত হয় তজ্ঞন্ত তোমার এই 
শিষন বির্হ-কামানের ভীষণ অনল জ্বলিবার কোনও প্রয়োজন দেখ। 
যায় না । যেস্থলে ভ্রধন্ন-বিস্ফুজ্জন-পূর্ববক মধুর হাসিটুকু প্রকটন করিলে 
Ae হয়, সেখানে ধন্র্ববাণ-বিস্ফজ্জন 'ও বলশোধ্য-প্রদর্শনের কি 
প্রয়োজন + আরও দেখ, Aol মনের wT, তোমার মনোহর হাসিতে 
aff মনই BAG হইল, তবে আর মনের eh কোথায় থাকিবে » wita 
অভাবে ধর্মের অবস্থান অসম্ভব 1 বিশেবতঃ তুমি আমাদের সখা, আমরাও 
তোমার সখী, সখা ও সখীতে পরম্পর ভজন WAT কর্তব্য । কিন্তু আমর 
অবলা! ও অসমর্থ, তুমি বার ও Wat সুতরাং তুমি আমাদিগকে ভজন, 
কর। আমর! তোমার সখা হইন্১ও fay ভাববশতঃ তোমার আজ্ঞাবহ 
AAT) তুমি তৃত্যান্তুগ্রহ সম্বন্ধে সদয় স্বভাবশীল সুতরাং আমাদিগকে ভজন 
কর। যদি. বল আমি পরোক্ষভাবেই তোমাদের ভজন! করিব, আমার, 
SAAT অভাবে তোমাদের অন্গরাগ-বিহ্বলত্যা-হেতু জীবন নষ্ট হইতে ' 
পারে সুতরাং এখন ততোমর। কি প্রকার ভঞ্জন প্রার্থনা কর? তহুত্তরে 
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গোপীর। বলিতেছেন, তুমি অধুনা আমাদিগকে তোমার এ মুখ-কমল 
দেখাও, কমল যেমন মঞ্জু মধুর সুরভিযুক্ত, তাপনাশক ও আহ্লাদক, 
তোমার মুখকমলও সর্ববাংশেই VHA যদি বল তোমাদের অঙ্গে বহুজলরুহ- 
মালা তোমরাও জলরুভকরচরণবিশালা,_ কেনইব। তোমাদের করালা 
কামজ্ঞর-জালা উপশমিত ন! হয় এবং আমার একমাত্র মুখকমলে তোমাদের 
সেভ Sle কিরূপেইবা প্রশমিত হইবে ? Syed আমাদের বক্তব্য 
এই থে তোমার মুখ-কমল ACTA চারু, সাধারণ Gage অপেক্ষা উহার 
শক্তি সামর্থ ও প্রভাব অনেক অধিক | 
প্রীমৎ ধনপতিস্রির ব্যাখ্যার সংক্ষিপ্ত মর্শ্ম যে হে ব্রজজনাণ্তি হন্‌ ব্রজ- 
জনের পাড়া-নাশের জন্তই তোমার অবতার । আমরা তোমার বিরহ দুঃখে 
ছুঃখিনী__তুমি আমাদের এই আতি নষ্ট কর। হে যোফিদ্গণের বার, ভুমি 
মামাদের একমাত্র সর্ব্বেচ্ছাপুরক, সুতরাং আমাদের দুঃখ দূর কর। যদি বল 
Bl সত্য বটে, কিন্তু তোমাদের সোভাগ্য-গর্ব-প্রশমনের জন্তু আমি অন্তর্হিত 
হইয়াছি। তদুত্তরে আমাদের বক্তব্য এই যে আমাদের গর্বপ্রশমনের জন 
তোমার হাস্ত-সঙ্গোচই যথেষ্ট ; তজ্জন্ত অস্তরধান নিশ্রয়োজন। আমরা 
তোমার কিন্করী, তুমি আমাদের ভজন কর, যদি বল তোমর! পালন-প্রার্থনা- 
মঅধিকাঁরবতী হইয়া ভজনের কথা বলিতেছ কেন? ইহাতে মনে হয় এখনও 


তোমাদের গর্ব প্রশমিত হয় নাই |” তুমি এমন মনে করিও না৷ আমর! 
“তাঁহার কিস্করা, আমরা যেমন তোমার সেবা করি, তুমি যদি আম[দিগকে 
সেইরূপ CHA কর তাহা হইলেই আমাদের পালন সম্ভবপর +3, নচেৎ অন্ত 
‘ক প্রকারে আমাদিগকে পালন করিবে ? তুমি নিজেই প্রতিজ্ঞ করিয়াছ 
যে তোমায় যেরূপ ভজন! করিবে, তুমি তাহাকে সেইরূপ ভজন করিবে। 
তুমি যে আমাদের Hal, আনরাও তোমার সখী সুতরাং সখা-সখীর পরস্পর 
ভজনই বাঞ্চনীয় ; অথবা তোমার শ্রমুখকমলখানি আমাদিগকে দেখাও, 
ইহাই আমাদের সদৈন্ প্রার্থনা । 
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অনভিজ্ঞতা পক্ষে হে বার, তুমি অদের দানে সমর্থ, তুমি সর্বদা 
আমাদের নিকটে থাক, প্রথমতঃ ঘুখকমল দেখাও। তোমার বিরিঠে 
যদি মাঁমাদের মরণ হয়, তবে তুমি বে ব্রজ-জন-বুজিন-ভন্তা, তোমার সে 
প্রতিজ্ঞা ভঙ্গ হইবে । বদি আমাদের গর্তের জন্য অন্তর্ধান করিয়া থাক, 
তাহাও উচিত নয়, কেন না তোমার ভাসি-সঙ্ষোচই আমাদের গর্ববধবংসের 
যথেষ্ট উপাঁয়। বিশেষত; আমরা তোমার fees | 
আমাদিগকে সখা পদে বরিত করিয়াড ; সেইরূপ ভাবেই আমাদের 
ভঙ্গনী কর | 


৫ 
ia 


very 
3 
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মানিনী পক্ষে-তুমি ব্রজজনের দুঃখ SBl BsCHe ব্রঙ্গমবতা-বধে 
ভুমি অতি দক্ষ । আমাদের প্রতি তোমার নিষ্ঠর আচরণ দেখিয়া আমরা 
মরণের জন্য প্রস্তুত ভইয়াছি । যদি আমাদের জাবনে তোমার কোন এ 
MING থাকে, তবে শীত আসিয়া দেখা wis, Sia আমাদের Aa 
চইয়াও আমাদের gs দেখিয়াও wersja করিয়/ছ-ও অবস্থায় আমরা 
মরিয়া গিয়া তোমার yas হইব ইহাই আমাদের উচিত। ভুমি ধর্ততশিরোমণি 
আমরা cel তোমার ন্যায় youl করিরা 'অন্ততিত হইতে পারিব ai— 
মরণই আমাদের এ হুঃখের প্রতিকার । তে সখে, বদি আমাদের মৃত 
তোমার অভিবাঞ্চিত না হয়, তবে দয়া করিয়া AE শ্রীমুখকমল 
দেখাও | অপকাঁরীরও সখীজনের মুখ-দেখাঁর ইচ্ছার নিবৃত্তি ভয় না । হে 
সখে অতিমানিনীদের এই প্রার্থন! পূর্ণ কর। 

নিবৃত্তি পক্ষে--তৃমি বেদ-বেদাজ্তাশ্রিত জনগণের জন্মমরণ বিষয়ক G+ 
fen]. Heed] শ্রতিগণের ৪ তুমি রক্ষক। স্বাশ্রিতজনগণের অহঙ্কারা 
দোষ-বিনাশের ay তুমি তাহাদের মধ্যে তোমার মায়া-হাসোর গছিরোঁদ 
কর। “sical জমোন্সাদকরী চ মায়া” ৷ মায়াই জীবগণের সর্বপ্রকাঃ 
অনর্থের মূল। তুমি এই হাঁসের গতি বন্ধ কর। শ্রাতিগণ বলিতেছেন 
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আমরা তোমার আশ্রিতা- তুমি আমাদের সমাশ্রয়। চতৃদ্দশতুবন পদ্মের 
AG PEG oe QAR গ্রদশন কর। শত বলেন কো ale কঃ প্রাণ্যাদ্‌ 
পে আকাশ আনন্দো ন ভ্রাতা এই শ্শাত ছারা জানা যায় যে 
“esa TAD GIs স্কুত্তিদায়ব | 

AEs ব্যাখ্যা এই যে হে বার, মহিলগণের মন বাহার! তোমার 

ea], তোমার নিজজন ব! তোমার পারগুহিশা, উহাদের সময় ( দর্প ) 
এট যে আমরা তোমার প্রাণপ্রিরা। তোমার Pare ন! অন্দহ।সি সেই 
দপনা*ক | আমরা তোমার PERS] ; আমাদে? ভজন কর । এই পদ্যের 
চার ১রাণই ছিহীর বর্ণ Geta | 


ব্যাকরণ-সাধনামহ পদ-পদাখ ANGI | 
ব্রজজনাভিহন্- ব্ৰজজনের দুঃখ নাশক ১; হন দাড় *খ হিংসা ও 
গাছ । ব্রজজন হইতে CHING DUM oa কারণ আহ কোনও 
প্রকারে সেরূপ অথ সিদ্ধ হয় না| আগা এদজনগণকে - হনন 
কর এরূপ অর্থ কর! যাইতে পারে। তোমার ACH jel অসম্ভব নহে। 
কিন্ত সর্বব্রজ্জজনের দুঃখ নাশ করিয়| কেবল আনাদের পক্ষেহ তুমি 
মতি নিঠুর ইভা অতি safe 1 তুমি বাপ্তবিকহ ব্রজগণের দুঃখনাশক । 
বীর-.. এই পদটিও সন্বোধনে dae হইয়াছে | “পাদ লনাতন হতার 
অথ করিয়াছেন দুঃখ-বিনাশনে সমথ অথবা দেয়-দানে সম্থ। কিংবা 
*যোধিতাং বীরঃ” Baca সমর্থ | বিজয়ধ্বজের মতে বীর-শ্র । শীজীবের 
মতে “সর্বসমর্থ | বল্পভাচাষ্য বলেন লোকে বলে বীরগণ অপেক্ষা 
দাঁতারাই অধিকতর কাঠিমান। Ase সর্দবাঞ্ধাপূর্ণক।রী ; ব্রহ্মাদিও 
যে বাসনারাশি পূর্ণ করিতে BAI, Slee সেই কামাদর oes সুতরাং 
তিনি যোধিদগণের পক্ষে--মহাবার। বিশ্বনাথ বলেন--ছুর্বারমার- 
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সংগ্রহারে মভাজিষেন i আরামনাবায়ণ বলেন--বি অর্থ পক্ষা । এস্থলে 
পক্ষীদের CHB গঞ্ডবেভ ‘fa বলা যায় । fas গরুডং Payee বীরঠঁ 
অথাৎ বাত ভবে গরন্ডের প্রেরক নারায়ণ । তুমি নারায়ণ, আহিভরণের Sa 


Baer কিন্ত অপর ose তাঁত আমাদিগকে দুঃখ দিতি । তোমার এই 


ত 


Sips. কেন” তুম ie বদ কত আনি তা Beal দেই ন৷। হত! 
বলিতে পার না, Bei চলন! 1 Bea ia শক্তি আছে। এইজন 
বলিন্দোছ তুমি যোবদগণের বার, mites প্রাণ, মনের মন, আত্মার 
Bla তুনি সকলেবই ঈর 'অথাং শ্রেরক 1 ভুমি সকলের অন্তর৷ত্মাণ 
প্রেরক প্রাণ BH হভখাত কাগণের ale মন ও আত্মার বিশেষ 
HAE F454 TAHA বারও) প্রাণ wae কাম আমাদের প্রাণেব 
পক্ষে সবিশেষ প্রাণশাঁক্ত-হরূপ হইয়া ও যাদ আমাদিগকে ছাড়িয়া থাক, 
তবে আমাদের KI IGE অসম্ভব । লোকের প্রাণবিযোগ হইলেই 
মৃত্যু হয়, আনাদের প্রাণের আন বিরহ হওয়ায় আমাদের cafe শোটনীর 
অবস্থা, তাহ। তুমি সহজে বুঝিতে পার। 

ভুমি যদি খল, তে আমি পরকীয নায়ক, আনাতে তোনাঁছের Bisex 
প্রীতি জান্ময়াছে, তাঁহার উপরে আবার এইরূপ গর্ব, গর্বের উপরে এই. 
রূপ CHP !-_রজব।লাগন তোমাদের ভাব বুঝিরা উঠাই কঠন। ইহার 
উত্তরে আমাদের বলবা এই যে :-তুমি বার অথাৎ সবিশেষ প্রেরক 
(বি বিশেষণে Fas প্রেরকঃ ) তুমি সামানতঃ সর্ববান্তধামী কিন্তু প্রাগণের 
পক্ষে বার ( বিবিধিতয়। প্রেরকঃ ) অর্থাৎ বিবিধরূপে প্রেরক ! wha সর্ববা- 
ভতধ্যামিত। দ্বারা সর্ব্বব্যবহারে, মাধুয্যমনোহরত! দ্বার! প্রীতি-আতিশয্যে, 
বংশনিনাদে গৃহ হইতে বাহির করায়, বাক্রোক্তি ও ভাসিমাখা দৃষ্টি 
দ্বার! স্থণানিখনন প্রকারে (ধীরে ধীরে মাটিতে খুটিপোতার aa. 
aS) আমাদের কামানুরাগ সংবদ্ধনে ও সুদৃটীকরণে অতি আদর ও 
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বিহার দ্বার! আমাদের রবীন, আবার অপর পক্ষে :বরহ ছারা পৌছে 
আমাদিগকে প্রবর্তিত প্রণোদিত ও প্রেরিত করিয়া 1 হই বলি, 
তুমি বাঞ্তবিকই মহাবীর-বিবিধ বিষয়ে আতি কন্মঠ zine । এইরূপ 
আমাদিগকে বিবিধ বিষয়ে প্রেরিত করির। এখন বিরছে মামাদের বধে 
( catfasts বীরত্বে ) age হইয়াছ। (খাঁ ধাতুর হিং! এথ হইতেই 
ব্ধ-মর্ প্রাপ্ত হওয়া যার |) তোমার চার বারের Alara alae অতীৰ 
'যশোহানিকর। 

শ্রীমংরামনারায়ণের কত বার, পদের প্যাখাটি আন axa ও [ববিধাথ- 
প্রকটনে কেবল পাণ্ডিত্যপূৰ্ণ নয়, অহী ভাব-এস-ময় ও বটে । বী-ধাতুর বহু 
অথ আছে যথ৷--গতি, শ্রজনন, বাধ কান এশন ও ater উত্যাদি। 
বোঁপদেবের কবিকল্পক্রমে লিখিত আছে ইপাথদিহানেন  ইধাভুবদযমপি 
পান্তি-গতি ব্যাপ্তি, ক্ষেপ প্রসন স্বাননার্থক ইত অচাতম। 
যোধিতাং 
হইতে উৎপনন। শ্রীবিজরধঙ্প বলেন যম, পূষ। কানসমৃদ্ধো ইতিধাতোঃ 
ঘোষিতাং সমুদ্ধিকামানাং। পাণিনীর গণ পাঠে Be উকারান্য যুষ, ধাতুটি 
Ag ধাতু,-উহার নর্থ সেবন। গণভুক্ত দীঘ Coley যুষ বাতুটার অর্থ 
হিংসা | কবিকল্পদ্রমে ঘুষ রিধু বধার্থক। শোষি তাং নির্ধারণে যষ্টী যোষিতাং 
কিন্করীনাং অর্থাৎ যোধিদ্গণের মধ্যে যাহার! তোমার কিস্করী। *যোধিতাং 
বীর” শ্রীপাদ সনাতন এইরূপ পদান্বয়ে অর্থ করিয়াছেন স্বাবধে বাঁর। 
নিজ-জন-স্ময-ধ্বংসন-ম্মিত- -পন্ষোধন পন, যাহার PICS (মন্দ হাস্যে) 
AHR গর্ব ন? হর এতাদৃশ Bog, নিজশ্য জনাঃ নিজজনাঃ 


(FAS শদে ষষ্ঠী বহুবচন । এই শব্দট TR ধাতু 


CBI Mores ধ্বংসয়তি ইতি নন্দ্যাদে রাকৃতি গণত্রাৎ কর্তরি ar 
sage: fase. ay হে Sates” ( ইতি শ্রবীররাঘবঃ ) সন্দ্যাঁদি 
আকুতি গণে নিস্নলিখিত ধাতুগুলি a £_নন্দি বাশি মি দৃফি-শাধি- 
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বদ্ধি শোভি রোচিভ্যং পধ্যন্তেভাঃ সংজ্ঞায়াম AEE নন্দন, 
MASTS মদন: এইরূপ বাশন দষণ সাধন ইত্যাদি শব্দগুলি নিষ্পন্ন তয় ! 
পাণিনীর স্তত্রত্রহয়ে নন্দিগ্রহিপচাঁদিভ্যন্পণিন্তচঃ ৩১১৩৩ টঅর্থাহ 
নন্দার্দিগণেঞ্য গ্রহাদিগণে ণিনি এবং পচ পচাদিগণে অচ প্রতায় হয় । 
স্মিত পদে অথ Cte বলেন সু মধুর VB, কেহ বলেন হাস্সের 
সঙ্গোচ। SR জখ্ুগর্ব | 

ভজ- ভজন কর Pd Gi কস, লেখা কর, পালন কর ( ভজ শর 
CHa CAs ভি । 

সখে হে FHA ( সখি শের সধ্বোধনে +) A 

ভবৎকিস্করী?- তোমার দাস! দিগকে কি করিতে হইবে, এইরূপ ATs 
জন্য যে স্ত্রীলোক 'অপেক্ষ। কণে তাহাকে কিন্করা বলা যায়। 

স্ম__নিশ্চিত ( অব্যয় পদ )।  ন১আমাদিগকে। 

জলরুহানন: - মুখকমল ; মুখ, কমলের হায় Wud, সুশীতল ও তাপ 
নাশকাদ গুণাঁধশিষ্ট বলিয়া মুখকে পদ্মের Gar বলা হইয়াছে: সমা 
বদ্ধ পদ | 

চারু-সুন্দর, আননের বিশেষণ ; অথব! প্রেনবিলাসময় বিবিধিভা" 
মুখপদ্ম দেখাও এইরূপ অর্থে ক্রিয়া বিশেষণ | 

দর্শয়--দেখাও। চাঁর পদটা পূর্ব্বোক্তরূপে এই ক্রিয়ার বিশেষণ ৷ 


স্মিত ee 
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Co) 
প্রণত-দে হিনাং পাপ্-কর্ষণং 
SI চরান্ুগং শ্রী-নিকেতনম 
কণি কণাপিতং তে পদাম্বুজং 
কৃণু রর নঃ কৃন্ধি হৃচ্ছয়ম্‌ ॥৭॥ 
সাভিবাদ অধর AIS ও (ate দেভিগণের ) পাপকষণং 
(পাপ নাশক ), তণচরাখুগং ৷ S54 পহাদির অগুগমণনকারি i, Alfacs- 
তনং ( লক্ষ্মার আলয় রূপ বা শোহাম্পন ), ফাণফণথাপিতং । কালিয় 
নাগের মঞঙ্তকে BAe), তে (তোমার । পদাণুঞ্জং ' পাদপদ্ম ) নঃ 
( আমাদের : কুচেযু ( তন্ামগুলে } কণ ( স্থাপন কর ) ; স্রচ্ছয়ং ( হাদয়ের 
তাপ ) কৃদ্ধি ( প্রশমন কর) | 
খঙ্গানবাদ--তোনার HAMA, শরণাপম জনগণের পাপ-নাশক, S459 
পশুগণের বা গেগিণের অগগমননন, লক্্মাণ বিলাস-আম্পদ, সুতরাং 
সৌভাগ্যবদ্ধক, Tei যথেষ্ট বাধ্যখানা, যেহেতু কালিয় নাগের দপ 
বিনাশক ৷ তোমার এতাদশ শ্রাপাদপন্ম আমাদের শ্তনমগ্ডলে স্থাপন 
করিয়। আমাদের হৃদয়ের তাপ প্রশমন কর | 
ব্যাখ্যাকারগণের সংক্ষিপ্ত অভিপ্রায় | 


Aad শ্বামার খ্যাখ্যামর্ম্ম বঙ্গীচবাদেহ see হইল | Bae সনাতনের 
ব্যাখ্যার a এই যে এই পদ্ধে গোপাদের দ্বিতীয় প্রার্থন৷ স্ুচিত হইতেছে 
প্রথমতঃ তাহাদের হৃদয়ে তীহাঁদের অন্তরঙ্গ বিরহ-তাপশান্তির as 
প্রথমতঃ প্রলেপ বধের জায় হৃদয়ের বাহিরে তাহার অঙ্গ-সঙ্গের আশায় 
Cras শ্রীঅঙ্গ-সঙ্গের গুণানুবাদ YAP উহার জন্য ব্রজবালার! প্রার্থন। 
করিতেছেন £--তোমার অসাধারণ শ্রাপাদপন্ম আমাদের স্নমগ্ডলে 


পছ 
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স্থাপন কর। আমরা তোমারই, আর কাহারও নহি। যদি বল eco 
নিভয়।গণ তোমাদের কি পাপের ভয় নাই? মামি কিন্ত পাপের ভন 
করি ; তদুত্তরে মামর! বলি, পাপের ভয় কি? তোমার শ্রীচরণ, শরণাগন 
জনের সর্বপ[প-নাশক, উৎকট সংসাঁর-ছুঃখ-নাশক । একবারমাত্র তোমার 
শ্রীচরণ শরণাগত হইলেই তুমি তাঁহাদের পাপনাশ কর। নলকুবের 
কাঁলিয় নাগ প্রভৃতি তোমার চরণ-প্রাপ্তি- মাত্রেই সর্বপাপ হইতে, মুক্ত 
হইয়াছিল । তোমার শ্রীপাদ পদ্মের নিকট পাপের wise fe» ঘদিবল 
তোমরা! গর্বিত, গর্বমদে অপরাধিনী, এই শরণ তোমাদের প্রাপা নয়? 
এইরূপ খলিও না; আমরা যে তোমার par প্রণনা, তোমারই 
শরণাগত। | তমিইছে। বলিয়াছ s— 
সরুদেব AAT য স্তবাশ্মীতি চ যাচছে | 
অভয়ং সর্বদা SOW দদাম্যেতদ্‌ Bee মন ॥ 

অখাৎ একবারও যদি কেহ আমার শরণাগত হইয়া বলে যে হে গোবিন্দ 
আমি তোমার হইলাম” আমি তাহীকেই অভয় প্রদান করি, ইহাই আমার 
ae? আমরাও তোমার শ্রীচরণে শরণাগতা। এখনও কি আমাদের 
পাপ নষ্ট হইল না? যদি বল “ত! বটে, কিন্ত পরম ক্র ও কঠোর স্থলে 
আমার চরণের পক্ষে সেরূপ করা অসম্ভব 1” আমরা বলি, “ca fe 
কথা? তুমিতে! কালিয়কেও কৃপা করিয়াছ, কঠিনতার কথা কি বল, 
তুমি পশুদের সঙ্গে বনে বনে ভ্রমণ কর। বনভূমি কণ্টককক্করময় | 
আমাদের বক্ষ কি তাহা হইতেও দুঃখপ্রদ ? বিশেষত তমি গে! 
গোঁপাদির সহিত বনে বনে ভ্রমণ করিয়া তাহাদের রক্ষা) কর,_-উহাঁতে' 
তে। তোমার পরম কৃপালুতার পরিচয় পাওয়া যায় । 

পুনশ্চ যদি বল, *তোমরা অজ্ঞা, অশিক্ষিতা, তোমাদের সঙ্গ-লাভে 
আমার আনন্দ নাই।” তোমার একথাও সুসঙ্ধ:= নয়। যেজন বনে বনে 
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পশুর সঙ্গে ভ্রমণ করে, তাহার পক্ষে একথ! বল। শোভা পার at 
পশ্চরা TA শর্করা ত্যাগ করিরা তণের মধ্যে বিচরণ করে! উহার! 
কি অজ্ঞ নয়? তুমিতো তাহাদিগকেও সঙ্গ দাও, সামাদিগকে না 
হয় পশুর মতই মনে করিয়। তাহাদের সৌভাগাটুকু৪ তে! আাঁমাদিগকে 
দিতে পাঁর।” 

এই বলিতে বলিতে বিরহবিদুরা রজবালার! শ্রুতি দেখিতে 
পাইলেন, শ্রীকৃষ্ণ যেন মৃদু মধুর হাঁসিয়। বলিতেছেন, ওগে! স্ন্দরাগণ, ত! 
নয়, তা নয়- মামি তোমাদের শে|তাময় সুকোমল শ্ুনমগ্ডলে কি 
প্রকারে আমার এই তণাচপাক্ণ পাখানি 'অপণ করেব 1৮ ইহাতে 
গোপীরা বলিতেছেন_-এ তোমার কি কোমলতা জান? তোমার পাঁদ- 
পদ্ম বে শ্ীনিকেতন,খ্বয়ং লক্ষ্মী ঠাকুর।ণীর বিলাসেধ মাম্পর_ মামরা 
বনবাসিনা, 'আভীর গোপব|লা। আমাদের বঙ্গের আবার কি শোভা? 
তুমি সে আশঙ্ষ। করিও না। Age যেন বলিতেছেন ভাল, তাহাই 
ন! হয় বুঝির। লইলাম ! কন আরও একট। বড রকমের আশঙ্কা 
আছে। জানতে আমি বড় ভার, পৰে পদেই আমার ভয়॥ তোমাদের 
পতিরা হা জানিলে তোমাদের wail কি হইদে > আমারও ভয়ের কারণ 
আছে। 

গোপীরা বলিতেছেন - বটে । তোমার আবার ভর? যেজন ভীষণ 
কালিয়া ফণার উপরে মানন্দে aes করে, “হার আবার কাপুরুষ 
গোপদের Sa— stata এ কথার আামর। বিশ্বাস করিনা । তুমি 
বিষময় যমুনা জল হইতে ব্র্জবাসীদিগকে রক্ষা করিয়াছ তোমার এ শ্রীচরণ 
আমাদের বক্ষে দিরা আমাদের হৃদয়ের তাপ দূর কর” । 

শ্রীল বিশ্বনাথের ব্যাখ্যার wi এই মে ব্রজবালার। নিজ সুখের জন্য 
প্রার্থনা করেন নাই £-_ 


৯৬ HATH ADAG) 


আত্মস্থ His FY. নাহি গেপাকার 
PEA করে সক-বাবহার ॥ 


ইহারা ARMIN], উহাদের We Qeawla নাহ, শুখ-লাতের ও 
জ্ঞান নাই। কেবল শ্রারুধ্কে সুখ দেওয়াই উহাদের জীবন-ব্রত! Age 
সেবা-সুখই ইহাদের AAFC HM | উহাদের নিখিল কাতিক 
বাচনিক ও মানসিক বা।পার-থকপদই শ্রক্ষ-সেবার্থ। শুষে cates 
স্ুখোদ্ধাপানার্থই ভারা শ্বীগরূপখোপন ও কামপীডার বর্ণনা ৫ ada 


করেন । Se পরম fees) বাদ এ আকুধসুখ-প্রদানভ তাহাদের এই 
প্রার্থনার Gas, 'ণাপি ভাঙার? নিজদের উদ্দেশ্তেই যেন vielen 
করিতেছেন । যেমন কান ন্ডোজনপ্রির খায়মিত্রকে ক্ষণধিত দেখিয়! 
কোনও hei তীহার জন চিপ Ada ব্যবস্থা করেন অথচ তিনি যদি 
বলেন আমার GT এত কেন * তখন তদুত্তরে উদ্যোক্ত! বলেন-তোনার 
ae উদ্যোগ করিব কেন, আদার নিজের GTE এই উদ্যোগ করা হইয়াছে । 
যদি ধলা হয় আমার এই পিপুল আয়াস কেবল তোমার সুখের GE 
এরূপ বলিলে প্রেম লু হইয়া পড়ে । চত্রব্ডি মহাশয় স্বরচিত গ্রেমসম্পুট 


গ্রন্থ হইতে উহার উদাহরণ দিয়াছেন যথা 22 


প্রেম! দগোঃ রসিকয়োরপি দাপ এব 
হৃদ্বেশ্ম ভাসয়তি নিশ্চলমেব ভাতি। 
থারাদরং বদনতঃ বহিঃকবতশ্চেৎ 
নির্ববাতি শা মথবা লঘুতামুপেতি। 
উভয় প্রেমিকের হর গেমটি দাঁপের হায় হৃদয়ের নিভৃত নিকেতনে 
নিশ্চল 'ও সমুজ্জলরুূপে.“একাশ গার। কিন্তু “আমি তোমার বড় ভাল বাসি” 
HG কথা দ্বার! বদনরূপ দ্বার frat যদি উহ! বাহির হইয়া পড়ে তবে 


শ্রাশ্রাগোগীগীতা ৯৭ 


হয়তো উহ। শীঘ্রই fafer যায় নচেৎ উহ! চঞ্চলভাবে ক্ষীণাকারে তি Ure 
থাকে । ৮ 

গোগাদের প্রেমভাবপ্রকান, AAAS 41 সাথ ভাৎপধা নহে। Beso 
বান নিজেই গোপীপ্রেমের সারবন; অঞ্রভব করিয়া বলিয়াছেন *আমি 
তোমাদের প্রেম খণ পরিশোধ করিতে অসমথ |” তাহাদের নিরপাঁপি 
He শ্রীভগবান বশাস্ু হইরাছিলেন। টিনি কানের বশীভূত নহেন | 

ইহার Bots উক্তিন্যে (কান ও নতনত্ব নাভ, উহা শ্রীপাণ সনাতনের 
উক্ভিরহ প্রতিধ্বনি মাত্র। 

Bala aisha, বলেন--ভাঙগা্চ পদ্ম বিরহ কামাহিএ প্রশমক না asa 
ভদ্দীপকের কাবা করে, কন্ধ তোমার পাদপদ্ম আমাদের কাঁম-তাপ- 
প্রশমক | আমর! তোমারত। তোমার Mele বক্ষে দাও | 
আমাদের অচ্যরাগাঁদি-বন কেবল তোমারহ উপভোগা। আমরা উহ! 
কুচরূপ কীঞ্চন-কণসে মা wate সংরক্ষণ করিয়াছি । তোমার fata 
স্পদ হৃদয়ে শিবঃ আনল চোরের হার আনাদের হৃদয়ে অবস্থান ogee 

ofa হৃদয় ভইতে উহ! ডতসারন কর। ছি al কালিন্দী হদে অবস্ 


এস সপ পা তল পলা আ শীলা ৮০০ ~ oe শপ পা স্পট শশী — — —_— —- 


+ সার পালার গালে ( Sir W. ভা ) ডি 
Silence in Love bewrays more woe 


Than words, though ne’er so witty ; 
A beggar that is dumb, you know, 
Mav challange double pity. 
জুলিয়া শসার নাটকে কাববর ১17৮50১১51০ 4 AWA একটি 
বুলাবান্‌ বাক্য লিখিয়াছেন s— 
| When Love begins tu sicken and decay 
It useth an enforced ceremony, 
There are no tricks in plain and simple truth. 


৯৮ MANNS 


করিয়া যেমন শ্রীযমুনায় জল বিষময় করিতেছিল, বিরহ দ্বারা আমাদের 
anaes তেমনি বিষময় হইতেছে । কালিয়কে ঘেনন তুমি als করিয়। 
বিতাড়িত করিয়াছিলে, এই বিরভানলকেও সেইরূপ aa) যদি বল 
যে তোমাদের বিরহতপ্র হৃদয়ে কি প্রকারে পদাপণ করিব? আমরা বলি 
fafa কালিয়ের বিষব্যাপ্ত মস্তকে চরণ অর্পন করিয়াছিলেন, তাহার 
পক্ষে ইহাতে মার বেশী আশঙ্কা কি আছে 2 Baty কথা সনাতনেরই 
এতিধ্বনি মাত্র | 

Alay ধনপতি সুরির ব্যাখ্যার যৎকিঞ্চিৎ ca বিশিষ্তা। আছে, তাহা 
এইরূপ--হে ACA, তোমার চরণ শরণাগত জনের পাপনিবর্ভক | যে 
সকল ayy দেভাোভিমান-নিবর্তক তত্বজঞানরভিত, তাহাদের পাঁপনিবর্তক 
ayy 5 তব্বজ্ঞানের অভাব তাহারও যদি স্বধম্মত্যাগ পূর্বক কেবল 
তোমার পাদপস্মের শরণ ম্পর্শন ও দর্শনাদি করে, হবে তাহাতেই 
তাহাদের পাপ নিবন্তিত Seal যায়। ( এন্থলে STS স্বধন্মং চরণাম্বুজং 
হরে” ইত্যাদি শ্লোক BS) আমাদেরও Gale sani, আমরা 
অনুষ্ঠানে অসমর্থ । কেবল তোমার চরণসেবনেই পাপ হইতে মুক্ত, 
হইব। কিন্তু নিবৃত্তি আমাদের অভিলাঁষিতা নয়, ভূমি আমাদের স্থন 
মণ্ডলে চরণ দিয়৷ আমাদের হৃদয়ের তাপ প্রশমন Sa | 

যদি বল ete তোমরা কামমরী প্রীতিনতী--আমর দশন-লাভেও 
তোমাদের অধিকার নাই, ইহাতে আমাদের বক্তব্য এই যে, ভাল কথা, 
তাহা হইলে তুমি আমাদের বক্ষে চরণ অর্পণ করিয়া আমাদের সেই 
কামকেই উৎমারিত কর।. যদি বল শাহ! হইবে না, তোমাদের স্তন 
Reva আমার চরণ স্পর্শ হইলে তোঁমীদের কামের আরও বৃদ্ধি হইবে | 

ন জাত কামঃ কামানামুপভোগেন শান্যতি। 
ভাবিষ! কৃষ্ণচত্মেব ভয়ে! এবাভিবন্ধতে ॥ 


শ্রীশ্রাগোপীগীতা ২১৯ 


কানের উপভোগে কাম কখনও উপশমিত হয় না, অগ্নিতে দ্বতাহুতি 
দিলে উহ! প্রশমিত না হহয়। প্রবলতর হয় । আমরা বলি উহা! তোমার 
GI! স্তন মণ্ডলে হস্ত স্থাপন করিলেই কাম বৃদ্ধি হয়-এই জন্যই তো! 
আমরা শ্রীচরণ স্থাপনের প্রার্থনা করিয়াছি । যদি বল তোমাদের এই 
উক্তির প্রমাণ কি? আমরা বলি কালিয়দমন-লীলাই ইহার প্রমাণ | 


fe বল কালিয়ের পক্ষে তাহ! ঘটয়ছিল, তোমাদের পক্ষে Cel তাহা! 
সম্ভবপর নয়। মামরা বলি আমানের এই দেহই FH, কুচ তাহার ফণা, 
আমাদের Bal শ্রযমূন! আমাদের এই হৃদয় যমুন! কাম-বিষে বিষাক্ত 
হইয়াছে, তোমার আচরণম্পশে উহা অবশ্যই বিষ-বিমুক্ত হইবে ! কেবল 
যে উহার দোষ নষ্ট হইবে তাহ। নয়, উহা! লবিশেষশোভাযুক্ত হইবে, কেন 
না তোমার Aad সর্ব শোভার আধার । তত্রতঃ দেখিতে গেলে উহার 
স্পর্শ মাত্রেই ধৰ্ম্মজজ'নরূপ Bare হইয়া থাকে | যদি বল আমার অস্তধণনে 
তোমাদের হৃদয় ক্রোধানলে উদ্দীপ্ত হইয়াছে ; উহার বিষম দাহে আমার 
পক্ষে Ape BAG! তোমার একথায় কে বিশ্বাস করিবে % অত- 
বড় ভীষন জালাময় কালির়শিরে পদার্পণে যাহার কোনও ক্লেশ হয় না; 
আমারে ক্রোধানলে তাহার কি হইতে পারে, সুতরাং এই সকল বচন- 
চাতুরী ত্যাগ করিরা আমাদের প্রার্থনা পূরণ কর। 
ফলত শ্রীকৃষ্ণের চরণে প্রণত জনগণের সুফলের sai আর 

কি বলিব = 

একোপি ক্ৃষ্ণহ্য কৃতঃ প্রণামো 

দশাখমেধাবভূতেন Heise | 

দশাশ্বমেধী পুনরেতি জন্ম 

কৃষ্-প্রণামী ন পুনতবায়। 


১০০ আঞগোপীগীত৷ 


নিবুত্তি পক্ষের ব্যাখ্যায় ইহাই প্রধান কথা | 

হেমা'দ্র কেবলই শব্দাণ মাত্ৰ প্রদান করিরাছেন যথাঁঃ--তণচরাঃ গাবঃ, 
নিকেতনমাশ্রয়ঃ, ফণী শেষঃ কালায়শ্চ। এই পঞ্চের প্রতোক চরণে দ্বিতীয় 
বর্ণ ণকার। 


ব্যাকরণ-সাধলা-সহ পদ-পদাথের-ব্যাখ্যা | 
AAS দেহিণাং--প্রণত প্রাাণিগণের | পাপকষণম্তপাপনাশক । 
SAMAR: তথান See তৃণচরঃ পশ্ঃ হন উণচরানস্গগচ্ছতী্জি 
Teal তণচরাঃ গাঁবঃ Sis Bayes, spew ifs যৎ ২ | উভা দ্বারা অনেক 
প্রকার অথ পাওয়া যাইতেছে, তৎ নকল পুর্ব ব্যাখা HBA | 
শ্রীনিকেতনন্‌- লক্ষী বা শোভার আবাসস্থল। 
কণিণ-ফণার্পিতম্‌__-শেষও কালিয় সপের ফণার অপিত | শেষ নাগের 
অঙ্কে নারায়ণ শয়নে ছিলেন ইহাই জানা যায় কিন্ধ তাভার ফণায় পদার্পণ 
করেন নাহ । হেমাদ্রিই শেষ নাগের উল্লেখ করিয়াছেন । = few 
কালিয়নাগই এস্থলে লক্ষ্য। তাহার দমনের STE Age তাহার ফণার 
উপরে দণ্ডায়মান হইয়া নৃত্য করিয়াছিলেন ; শ্রীভাগবতের দশমস্বন্ধে 
এই খল-সংঘমনলল। অতি প্ৰসিদ্ধ । 
তে- তোমার । পদাম্বুজং--_পাদপদ্ম। পদ্মের সভিত শ্রীকৃষ্ণের পদে 
রূপক ব্যবহারের হেতু, ব্যাখ্যায় প্রকাশিত হইয়াছে । এইরূপ অর্থে 
কর্মধারয় সমাসে MAY পদ TAHA হয়। 
কুণু-_কৃথুস্ব ( ছান্দসো লোপ ) স্থাপন কর। 
কুচেষুকুচসমুহে ( সকল গোপীদেরই সমান শ্রার্থনা) এই অর্থে 
বহুবচন ! 


আগে পীগীতা ১০১ 
কৃন্বি--( fafa ) ছেদন কর। 


জচহাম-কাম (হৃদি শোতে যঃ সঃ Bis কান SAL) যাহ! হরে 
শ্নভ।লে অবস্থান বরে ভাই হচ্ছ অথাৎ কাম )। 


1 
agaa গিরা ব্মুবা কয়া 
AAT BT, YATE 
raf বরিকরীরিন। বীর Fee) 
বধর-সীধুনাপায়য়ন্্ ae to 
সক্ষপ্ত সন্ধার অন্থর cb পুঙ্গরেক্ষণ | কমললোৌচন ) হে বীর 
{মহ সাম্য যুক্ত দানণার al পয়াধার ) মধুরয়া সিরা ( মধুর বাক্যদ্বার! ) 


এ শু 


বন্ধ কারা (অথ ৪ ভব প্রঈহিতে প্রীতিকর ও মনোহর বাক্যদ্ধারা ) 
ন্ধ'অনোজরা ( পণ্ডিত্জন-[চত্তাকষি বাকা দ্বারা) মুহা]; (মোহ atl) 
Exit ( এই সকল) বি nee ( কিন্করা স্বরূপিণা ) নঃ আমাদিগকে 
অধ্রসাধুন। ( অধর aygetal) আপ্যায়য়ন্ব ( আপাথিত কর )--মাঁবন 
দান কর। 

বঙ্গান্তবাদ-_হে কমললোচন, হে AMA, আমরা তোমার 'আজা- 
কারী abit তুমি আমাদিগকে মধুর acer, ভাবা পূর্ণ বাক্যে এবং 
পণ্ডিতজনগণের চিন্তহা:র বাঁক্যে আামাদিগকে faqs করিয়াছ। আমরা 
তোমার সেই সকল ভালবাসা-মাখ। কথায় মোহপ্রাপ্ত হইয়াছি। এই 
অবস্থায় আমাদিগকে ফেলিয়া তুমি অন্তর্থিত হইয়াছ। এখন অধরামত 
দ্বার তোমার এই মাঙজ্ঞাবহ দাঁস'দিগকে সঙ্জীবিত কর | 


১০২ HAA 


বাখ্যাকারগণের সংক্ষিপ্ত অভিপ্রায় 

শ্রপাণ সনাতনের ব্যাখার অথ এই যে ত্রজবালাগণ এরুষ্জের 
শ্রমুখ-সোরভের হার তাহার নানা প্রকার প্রেমভাবপূর্ণ মধুময় বাক্য Ties 
করিয়া তপান্বাদনে পরমানন্দ ate ofa ছিলেন | একৃষ্ণ-বিরহে সেই-সকল 
কথা তাঁহাদের মনে সমুধিত হত তাহাপণিগকে মোহান্িতা করিয়া 
ফেলিল। fay অন কোন প্রকারে ইহ।র প্রতিকারের উপায় না পাইয়া 
তাঁহার WAL পর পেয় SATA Giles শ্রমুখসুধ।করের রস-সুধাকর 
প্রার্থনা এই পছে প্রকাশ করিলেন 1 oF সখে, তুমি আমাদিগকে অধর- 
সুধা পান করাইয়া সঞ্জাবত কর নচেৎ অচিরেই আমাদের মরণ হইবে। 
তুমি বালয়াছিল৷, তোমাদের মত আনার প্রিয়তদা জগতে আর কেহই 
নাহ, তোমার এহ বাক্য আমাদের স্থৃতি পথে উদিত হইয়া আমাদিগকে 
মোহাচ্ছন্ন করিতেছে। তোমার অধরামুত্হী আমাদের জীবনরক্ষাকর | 
বিরহে সেই অধরামূত অভাবে আমাদের মুচ্ছাদশ! উপস্থিত, তোমার সেই 
অধর-সুধাই জীবনরক্ষার উপায় । তুমি তাহা দান করিয়া আমাদিগকে 
সঞ্জাবিত কর। আমর! তোমার আজাকারিণী দাসী । তোমার বাকা 
অমৃতবৎ মিষ্ট, অথবা উহা, পরমমাদক, তোনার বাক্য শক!লঙ্কারে ও 
অথালঙ্কারে পণ্ডিতজনগণেরও |চভাকধি-আমরা তো জবলা। আমর! 
যে তোমার সেই চিত্বাকধি মনোহর বচন-সুধায় বিমুগ্ধা হইব, ইহাতে 
আর বিচিত্রতা কি? যদি বল, আমার এই অদেয় অমৃত তোমাদিগকে 
দিব কেন?” ইহা বলিতে পার না। তুমি যে দান-বীর-_দর়াবীর ! তুমি 
যে কমললোচন - স্বভাবতঃহ Geta; আরও শুন, আমরা তোমার 
ৰাক্যে মোহিত হইফাছি, তুমি যাহ! বলিয়াছ তাহাই করিয়াছি, ভাল মন্দ 
বুঝবার জ্ঞান দাই 1 (অথবা আকার প্রশ্লেষে) আমর! নির্বোধ, আমরা কিছু 


BAT Ne Sed 


বুঝিতে পারি না, আমরাই তোমার কথায় মঙ্জিয়াছি, যাহারা তোমার 
কথার রসময়ত্বাদি বুঝিতে পারে, তাহাদের আর কথাকি? অধবা 
জ্ঞানীরাই তোমার বাক্যে বিমুগ্ধ হয়; তক্তগণের আর কথ! কি? 
আমর! তোমার প্রেমে বিচার-শক্তিহথীনা হইয়াছি। এখন তুমি আমা- 
দিগকে মারিয়া ফেল, তাহাই আমাদের মত অবিবেকিনীগণের উচিত 
sifer ইহা প্রেমাতিময়ী উক্তি 1 Avie সনাতন আরও লিখিয়াছেন, 
শ্ররাধা শ্রুরুষের একটি কথা মনে করিয়া বলিতেছেন ছে নাথ তুমি ষে 
বলিয়াছিলে s— 
কঠোর! ভব মৃদ্ধী ব! প্র।ণাশ্বমমি রাধিকে । 
BPs ata চকোরস্ত চন্দ্রলেখাং বিন! গতিঃ ॥ 
ওগো বিনোদিনী রাই। 
এই জগমাঝে ভাবিয়! cafes 
তোমা বিনা গতি নাই ॥ 
মধুর ভাষিনী কঠোর-বাদিনা 
যখন যেমন হও; 
তুমি যে আমার পরাণ-পরাণ 
হৃদয়ে সতত রও। 
চাতক যেমন চন্দ্র-লেখা বিন! 
আরাকছু নাহি চার 
আমার পরাণ দিবস যামিনী 
কেবলি তোমাতে ধায় ॥ 
তোমার এইরূপ চিত্তাকষি মোহন মধুর বাক্যে আমর! তোমার আজ্ঞা- 
বহ! Hin হইক্সাছি. এবং তোমার বিরহে মুচ্ছিতাপ্রায় হইয়াছি ; এখন 
অধর-নুধাদানে আমাঙ্ছিগক্ষে সঞ্জীবিত কর । 


১০৪ RANTS 


Sas ধনপতি স্থরির ব্যাখ্যার we এই যে হে হ্ৃদয়কমলসাক্ষিন 
তোমাকে আর কি বলিয়া বুঝাইব? তুমি তো সকলই. জান, আমরা 
তোমার বিরহে মম্মে মন্মে মরিয়া রহিয়াছি। হে পদ্মপলাশবিশাল- 
নয়ন, একবার এখানে আতিয়া স্বচক্ষে আমাদের দশ। প্রতাক্ষ করিয়া 
যাও, দেখিয়া স্বীয় শীধরামৃতে আমাদিগকে সঞ্জাবিত wa | 

অথব। অন্তপ্রকার ব্যাখা এই যে আমরা স্বভাবতই তোমার আজ্জা- 
বহা কিন্করী; এখন তোমার বিরহে মোহ প্রাপ্ত হইয়াছি। তি 
প্রথমতঃ তোমার মধুময় বাক্য দ্বারা তাহা দূর কর। যদি বল বাক্যদ্বার' 
কিপ্রকার মায়! দ্ররীত্ৃত হইবে ? কেন হইবে না-তুঘি ষে সাক্ষাৎ 
সাচ্চদানন্দ, তোমার মুখনিঃস্তত মধুর বাক্যে অবশ্যই মোহের নিবুগ্ছি 
হইবে। তোমার বাক্য অতি সত্যময়, লোকমাত্রেরই হিতকারক ; 
ইহার উপরে উহ! জ্ঞানপূর্ণতানিবন্ধন বিজ্ঞজনেরও মনোজ্ঞ, সুতরাং 
উহাতে Baws আমাদের মোহ-নিবুত্তি হঃবে। তুমি পদ্মপলাশলোচন, 
তোৌমার দশনে ও তোমার অধর-ম্থধায় আমাদের তাপিত জীবন স্শাতল 
সুসিঞ্ধ ও আপ্যায়িত হইবে । ( অনভিজ্ঞ। পক্ষে কেবল বতিলেপাণ 
sae আমাদের তাপের শান্তি হইবে না, উহার সহিত পেয় অপর 
স্থধ(রসও প্রার্থনীর। তোমার অধর সুধারম, AES পক্ষেই মহারসারন স্বরূপ 
উহা! বাস্তবিকই মৃতসঞ্জাবন। তোমার কিস্করীগণ তোমার বিরহে মূ; 
প্রায়। আর বিলম্ব কর! উচিত নর | বিলম্বে জীবন থাকিবেন1 | যদি বল, 
আমি যে তোমাদের জন্য এত পরিশ্রম করিব, ইহাতে আমার কি স্বার্ণ, 
আমার লাই বা কি?” ধ. এ 

, গোপী উক্তি,_আমর! যে তোমার feral আজ্ঞাবহ! দাসী। যদি বল 
তা হউক, কিন্তু Say তে। আর অল্প নয় আমি এত Say দিতে পাঁরিব না!” 
তহুত্তরে বক্তব্য,_সে কি কথ! ! তুমি.ষে.দানবীর দয়াবীর অতি উদার 


cs TNS ১০৫ 


তুমি সকলই দিতে সমর্থ । ষদি বল, “তাবটে, কিন্ত সংসারে বিনা স্বার্থে 
কোনও Sia হয় না, যাহাতে তোমাদের মুচ্ছ। শান্তি হয়, তাহা আমি 
করিব, কিন্তু সধৈগ্ভকে তাহার জন্য কি দিবে বল, শুনি ।” গোপারা 
বলিলেন, এই কথা ভাল, আমর! চিরদিন তোমার আজ্ঞা পালন করিব, 
জন্মে জন্মে তোমার দ।সা হইয়া থাকিব, আমাদের অন্য কিছু দিবার নাই, 
ইহাতেও যদি তুমি AA না হও, তবে আমরা আমাদের দেহপযাস্ত 
তোমাকে দান করিব । হাতেও যদি তোমার HBP না হয়, ইন্দ্রিয় প্রাণমন- 
বুদ্ধি-আত্মা সকলেই তোমার এ চরণে সমর্পণ করিব। তাতেও ষদি তোমার 
ঝণ পরিশোধ না হয়, তবে তোমার দয়ার শরণ গ্রহণ করিব । তুমি 
দানবীর, দানশূর, এ সম্বন্ধে ভেন|র কোনও বিচাধ্য থাকিতে পারে না। 
তুম মহা-সাত্তিক ; যে দান প্রত্যপকারের অপেক্ষাকরে না, তাহাই সাত্বিক 
দান। আমরা তোমার নিকটে জীবনভিকারিণী।” মাধুধ্যময়ী ব্যাখ্যাতেই 
এই পদ্যব্যাখ্যা শেষ করা হুঈল। মানিনী পক্ষের 'ও নিবুত্তি পক্ষের 
ব্যাখা দেওয়া হইল না। 
হেমা্রি কৃত শব্দের অর্থ এই 2_-প্বন্ধনি বাক্যানি yale ; বিদঞ্চমনো- 
হারিণ্যা। আজ্ঞাকরীঃ ; ন ভবতীভ্যো মমান্ৎ প্রিয়তমমণ্ডি ইত্যেবং Ava 
মৃষ! বাঁচ। বিমোহিতাঃ1” ইহার 'প্রত্যেকচরণে ধিতীর অক্ষর ধকার। 
হ্মাদ্রির টাক মতি সংক্ষিপ্ত হইলেও পরবর্তী ব্যাখ্যাকারগণের প্রায় 
সকলেই ইহার কৃত শব্দার্থাদি গ্রহণ করিয়াহেন। 


ব্যাকরণ সাধনাসহ পদ পদার্থ-ব্যাখ্যা 
মধুরয়। গিরা--মিষ্টবাক্য দ্বারা (মধু gate রাঁতি দদাতীবা ager 


alface মধুর! Sal গিরা বাঁক্যেন )। 
বলগুবাক্যয়া :_শব্দালঙ্ধার অর্থালঙ্কার যুক্ত ভাবময় বাগ বিন্যাস আছে 
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যাহাতে এমন বাঁক্যদ্থারা ; অথবা আকাঙ্ষা, আসত্তি, যোগ্যতার্থাদি সৌষ্টব 
যুক্ত বাক্যদ্বার! ( বন্তনি মনোহরাঁনি বাঁকানি যস্মিন্‌ তয়া)। 
বুধ-মনোজ্দরয়া__পণ্ডিতজনচিত্তাকষি বাঁকাদ্বার। 

পুক্ধরেক্ষণ-__হে বিশালউৎফুল্ললোচন ; (ANA হৃদয়কমলে ঈক্ষণং TT 
ইতি a1) অস্ত্ৰ্শিন্‌ অথও WAS হইতে পারে; 

বিধিকরী$--আজ্ঞাবহা৷ দাসীগণকে । 

ইমাঁ;__ইহাদিগকে ; এই সকল আজ্ঞবহাদিগকে । বীর- সর্বদানসমর্থ 
( সম্বোধন পদ ; ইহার বহু ব্যাখ্যা পূর্বে করা হইয়াছে। 
মুুতী;__মোহগ্রাপ্তা দাসীদিগকে (মুহ ধাতু শত aface দ্বিতীয়ার 
বহুবচন, বিধিকরী পদের বিশেষণ )। 

অধর-ন্ুুধয়ী_অধরামূত দ্বারা। অধরং শব্দটা ব্লীবলিঙ্গে রতিস্থান 
বুঝায়, পুংলিঙ্গে অধর পদের অর্থ নিয়ের ওষ্ঠ; অধরের সুধা অধর সুধ! 
অর্থাৎ অধর রস। 

আপপ্যায়য়ন্ব__সঞ্জীবিত কর ( Sea's বীর রাঘব প্রভৃতি এই অর্থ 
করেন )। ( সনাতনের ব্যাখ্যা, প্রীত কর; হপ্তকর, ইত্যাদি) আং 
প্যায়ীধাতু, অঝ্সনেপদী পিচ যুন্মৎ পুরুষের একবচন লোট, প্যাষাত বৃদ্ধৌ ৷, 
ন:_-আমাদিগকে | 


(a) 

তব কথাম্ৃতং তগ্তজীবনং 
কবিভিরীডিতং কল্মষাপহম 
শ্রবণ-মঙ্গলং শ্রীমদাততং 

ভুবি safe তে ভুরিদা জনাঃ in 
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সংক্ষিপ্তসান্তবাদঅন্বয়-তন (তোমার) কথাম্বৃতং Fata 
মমত) saga (ব্রিতাপজ্ছাল! সঙ্গপ্তসনগণের জীবন-স্বরূপ ), 
কবিভিঃ (ব্ৰহ্মা শিব নারদ 9 আত্মারামগণদ্বারা) Roe: (স্তন ও প্রশংসিত) 
কল্যমাপহং ( পাপনাশক ) ; অবণমঙ্গলং (শ্রবণ মাত্রেই মঙ্গলপ্রদ ), 
Sing ( সর্বাপেক্ষা উৎকধ্যক্ত তোমার লাল! কথা-অবণ সর্বসাধন। 
হইতে উত্ক্ষ্ট ), আততং ( সব্বব্যাপক--পৌরাণিক, পাঠক ও গাষকগণ 
দার! সর্বত্র বিস্তুত ),--তোমার এতাদশ aera কথারূপ NTS ) 
ভুবি ( পৃথিবীর যে কোন স্থলে ) যে জনা: (যাহার। ) গ্ৃণন্থি ( কথারূপে 
দান করেন, উচ্চারণ করেন বা নিরূপণ করেন ) (= { তাহার! ) স্তূরিদাঃ 
। সর্ব(পেক্ষ। অধিক দাতা নাঁচাদের নত দাতা মার কেহই নহেন। ) 

সরলবঙ্গাভবাদ--তোমার অমৃত তুলা কথা al SOMATA 
জীবনস্বরূপ, ব্রহ্মা শিব নারদ ৫ আত্মারামাদি ছারা se, পরিগীত ও 
প্রশংসিত ; উহা পাপনাশক, শ্রবণমাত্রেই মঙ্গলজনক, সর্ববোত্কষ্ট গুণবিশিষ্ট 
পাঠ কথকতা গীতাদি দ্বার! সর্বত্র পরিবাপ্ত। শীাহার! জগতের যে কোন 
স্থানে তোমার এট Beige কথারূপে দান করেন বা উচ্চারণ করেন, 
তাহাদের ভল্য বহ দাতা আর কেহই নহেন। 


ব্যাখ্যাকারগণের সংক্ষিপ্ত অভিপ্রায় 
বরের ব্যাথ্যার মন্ম এই থে গোপীর! বলিতেছেন, আমর! তোমার 
বিরহে মৃতপ্রায় হইয়া রাহয়াছি, ইহার উপরে যে সকল পুণ্যবান্‌ 
লোক তোমার কথামৃত পান করান, তীহাদের দ্বারাও বঞ্চিত আছি; 
তোমার SUIS সাধারণ BPS অপেক্ষ। সর্ববাংশেই উতকৃষ্ঠ,- ধাহারা দেব, 
ভোগা অমৃতকে তুচ্ছ করেন, এমন ব্রদ্ধ। শিব নারদািও ইহার স্তুতি 
করেন, মাহাআয কীর্তন করেন। এই অমৃত, কাম্যকর্ম্মাদির নিবর্তক, পাপ, 


Seb শ্রীজীগোপীগীতা 


নাশক ও নিত্যানন্দদাঁয়ক ; সাধারণ BITS এহ সকল গুণের কিছুই নাই। 
এই অমৃত শ্রবণমাত্রে মঙ্গলপ্রদ, উহার প্রদেয় মঙ্গলের সহিত সে অমুতের 
প্রদেয় মঙ্গলের তুলনাই চলে A | তাহাতে যে যংকিঞ্চিৎ দঙ্গল হয়, তাহাও 
অন্তষ্ঠানাপেক্ষ, ইহাতে কোনও অনুষ্ঠানের প্রয়োজন হর না, শ্রবণমাত্রেই 
মঙ্গল ভয় থাকে । ইহ। শ্রীমান্‌ ব্যক্তিগণের পক্ষে প্রাপা, সে অমৃত কিন্ত 
মীদক। যাহাতে এট প্রকার কথামুত£সকল দিকে ব্যাপ্ত হয়, তেমন ভাবে 
ঈাহারা এই কথামৃত দান ব! প্রচার করেন, তাহাদের তুল্য বহুল দাত! 
আর এই জগতে কেহই নহেন। অথবা পূর্বব জন্মে Fetal বহু পুণ্যবান্‌ 
ছিলেন, তাহারা এই কথামৃত দান করেন; অথবা যাহারা তোমার 
কথামত উচ্চারণ করেন, তাহারাই অতি ধন্য ; খাঁরারা তোমার দর্শন লাভ 
করেন, তাহাদের ভাগ্যের আর সাম? কোথায় ? আমরাই সেই সৌভাগোর 
প্রর্থনা কবি। 

শীপাদ সনাতন বলেন, বিষম বিরহের দিনে জীবন ধারণের একমাত্র 
উপায় কেবল ততৎকথ শ্রবণ ; স্বীয় প্রেমময় অনুভব দ্বারা নিণীত প্রমাণেই 
জানা ঝর যে, তাহার কথার মহিমাবর্ণন দ্বারা বিরহের দিনধামিনী-যাপনের 
এক মাত্র Goa, গোণীরা বলিতেছেন, তোমার কথাই অমুত্বৎ স্ব 
ফলদায়ক এবং অন্ত ফল প্রদানেরও সাধক। ভ্রিতাপসন্তপ্ত জাবগণের 
পক্ষে ইহা জীবনস্বরূপ ; মৃত্যুদশা, হইতেও ইহ রক্ষা! করিতে সমর্থ । 
প্রাচীন ও আধুনিক তত্বজ্ঞ ব্যক্তি মাত্রেই ইহার মহিম। কীর্তন করিয়াছেন, 
বদ্ধাশিবনারদচতুঃসন প্রভৃতি আত্মারামগণ তোমার কথার মাহাত্মা কীর্তন 
করিয়! গিয়াছেন। আমাদের ব্রজবাসীরা যাহা বর্ণনা করিয়াছেন তাহাই 
অন্ুবীদপুর্বক বলিয়া ইহারা ster বলিয়া মনে করেন, নিজেরা wader 
অসমর্থ, কেন না, তাঁহারা col সেই রহস্য জানেন না । তোমার alate 
সকলেরই রোচক, এই মহা প্রভাবে সকলেরই পাঁপনাশের ইহা এক 


RAT VANS! ১০৯ 


মহাসাধক। এই সৰ্ব্ব রোচকতা- হেতু এই সাধনার পথে অন্য কোনরূপ 
'অন্তরার নাই | 
ংসারের পাপ পুণা তো অতি লখু বিষয়। উহা শ্রবণ মাত্রেই মঙ্গল 
5য়। সেই অবণের Sas কোন প্রয়াস পাইতে হয় না, 'অর্থশাবচারেরও 
অপেক্ষা নাই, শরণমাত্রেই সর্ধসিদ্ধি হয়। আত্মারামগণ বলেন ইহা কেবল 
সগ্ঠেছুঃখহর নয়, সর্বার্থনায়ক। সংসারের হেতুই পাপ, ইহ! সেই 
পাপোন্মলক, সুতরাং AAAS | এতদ্বাহীত সর্বপ্রকার উৎকষ- 
মুক্ত; পাঠকথন ও গীতাদিরপে সর্ব্বত্র পরিব্যাপ্ত । যাহারা তোমার 
SEAT কথামৃত জগতের যে কোনও স্থলে দান করেন বা উচ্চারণ করেন 
তাহার! সর্ব ats এই গোকুলে বিশেষতঃ বিরহতগ্তা আমাদের 
পক্ষ তো একবারেই জাবনপ্রন | 
আথবা। অন্ত প্রকার ব্যাখ্যাও হইতে পারে, Gel এইরূপ- গোপার। 
Aan বলিতেছেন, সখে ala তুমি বল, নে হে পরম ব্যাকুলাগণ, থে পর্য্যন্ত 
আমি তোমাধিগকে আপ্যায়িত ন! করি, তাবং তোমরা! আমার কথায় 
সময় যাপন কর” asa বলিও al; কেন al—catata কথাই আমাদের 
পক্ষে মরণন্বরূপ। তোমার কথাতেই আমাদের জীবন প্রতপ্ত হয়; তপ্ত 
তেলে জল নিক্ষিপ্ত হইলে উহ! যেরূপ প্রজ্জলিত হয় আমাদেরও সেই 
অবস্থা ঘটে । wees মিভামিছি পাপনাশক বলিয়া উহার 'প্রশংস। 
করিয়াছেন ; Gal চাটুকারের বাক্য। উহ শুনিতেই মঙ্গল, কিন্তু কাজে 
কিছুই অন্ন্থৃত হয় না! উহ! নিজজন যাদবাদি দ্বার! সর্বত্র প্রসারিত। 
বাহার। Gs উচ্চারণ করেন, বা আমাদের নিকটে বলেন, তাহারা 
নহাপ্রাণঘ।তক | আমর! তোম! ছাড়া ক্ষণমাত্রও প্রাণ ধারণ করিতে 
পারি না|” ভি শব্দের উত্তর অবখগুনার্থক দে! ধাতু দ্বার! নিষ্পন্ন ভূরিদ 
অর্থ মহাপ্রাণঘাতক। ইহা! ব্রজবালাগণের বিরহ-জনিত পরমার্তময়ী উক্তি । 
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‘শীমদাততং’ পদের ব্যাথ্যা অন্তরূপও হইতে পারে--শ্রামদান্ধ রাজাদের 
মধ্যে পৌরাণিকগণ দ্বার! বিবৃত, feel ধনী লোকেরাই তোমার কথা- 
নাট্যগীতাদি ছারা সর্ধত্র প্রচারিত করেন। আমরা তোমার sell মাত্র 
শুনিয়া জীবন ধারণ করিতে পারি না, আমরা কেবল তোমাকেই চাই। 

শ্রীমৎ সুদর্শন স্থরি কেবল একটি প্ভৃরিদা” পদের ব্যাখ্যা করিয়। 
রাখয়াছেন ; ভাহা এই যে তোমার কথামত সভাতে যাহার! প্রকাশ 
করেন তাহার! ধনমদান্ধ |” Bala রাঘবের ব্যাখ্যা স্বামীর ব্যাখ্যারই 
BRA | 

শ্রীজীব বলেন গোপীরা বলিতেছেন, See তুমি যদি, এরূপ বল, যে 
তোমাদের কথ। মতই আমি sign করিব, তোমর। কিছুকাল অপেক্ষা 
কর। তদুত্তরে আমাদের বক্তব্য এই যে তোমার কথায় আমরা বিশ্বাস 
করিতে পারি না,_তোমার কথাই অমৃত কিন্তু কাধ্য তাহার বিপরীত । 
তুমি মুখের কথায় মাত্র আমাদিগকে Se কারতে চাও, কিন্তু কাঁধ্যে 
কিছুই কর না। উহাতে আমাদের জীবন আরও প্রতপ্ত হইয়া উঠে 
তোমার কথায় Ghia তপ্ত হয় এট ay শান্্কারগণ উহার : প্রশংসা 
করিতেছেন, কিন্তু প্রেমিকগণ তোমার কথায় প্রশংসা করেন না| উহাতে 
গাঁপত্ব হইতে পারে, কিন্ত, হৃৎতাপত্ব নহে। উহাতে হৃদয়ের তাপ দূর 
হয় না। সুতরাং শুনিতেই ভাল শুনায়, কিংবা পাঁপজনিত দুঃখ দূর হয় 
কিন্ত চিত সুখদ হয় না। এই Be উহা. এশ্বধ্য মদে বিস্তৃত ভয়। 
সুতরাং এই জগতে ধাহারা তোমার কথা উপদেশ করেন» তাহার! ভূরি- 
চ্ছেদক। সুতরাং প্তপ্তজীরন” “কবিগণ wo ও “কল্মষাপহ' প্রভাতি 
কেবল অপ্রস্তুত প্রশংস1! মাত্র । (প্রত্যেক পদের পূর্ব্বে একটি আকার 
ক্ষেখণ করিয়া এইরূপ ব্যাখ্যার অর্থ গ্রহণ করিতে হইবে )। 

শ্রীমদ্বল্নভাচার্য্যের ব্যাখ্যার wi এই, carta বলিতেছেন হে Fe 
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তুমি যখন ষড়েশ্বব্যশালা, তোমার কথাও তেমন ষড়শ্বেয্যশালিনী । তোমার 
বিরহে আমাদের জীবন চিন! বাইত, কিন্ত তোমার কথায় তাহার প্রতি- 
বন্ধকতা করিতেছে । তোমার কথা মোক্ষদায়িনী ও পরমানন্দদাগ্রিনী ; 
তোমার কথ! অমৃতের ন্যায়, Gel For হইতে রক্ষ। করে, Gal ভগবৎ- 
রসাত্মক। বাহ! মরণ হইতে রক্ষা করে তাহাই অমুত। তোমার কথাও 
সেইরূপ | জান 9 বৈরাগ্য দ্বার তাপ নষ্ট হয়, তোমার কণা দ্বারা 
'ভাভ।9 সংসাপিত হয়, উপরন্ত Gai পনমানন্দদায়িকা ; উহ পাপ 
ন।শিকা। যাহা অলোকিক সাপক, siete বাধ্য নামে অভিভিত ভয় 1 
তোমার কথার দ্বার! অলৌকিক রূপে পাপ-্ধংস হয়, প্রারশ্চিজ্তাদি দ্বার! 
পাপ প্রশমনের উপার শাস্ত্রে লিখিত আছে বটে, fey হাহা ভগবত কথার 
SA নহে। বিশেষতঃ তাহা বিপুল গনুষ্ঠানসাধক আথচ উহার ফল 
অতি অল্প ও অনিশ্চিত। প্রুরশ্চিন্ডের কণা শুনিতে ৪ অনল, কেশমুগ্ডল, 
গোষয়লেপন, দীঘ উপবাস, অর্থ বায় ইত্যাদি । কিন্ত শীভগবানের 
উদার চরিত ward পদে পদেই আনন্দ এবং উহ। অনারাসসাধ্য । কথা- 
শ্রবণ অর্থবার।ম্সক নচে। পর পক্ষে অর্থনারক, কেন ন! উভ। ইমমৎ-_ 
wal stacy রাজ্যপ্রপ্তি wae ফলও “icq নির্দি? আছে। কিন্তু সেই 
রাজ্দিপ্রপ্তিণ ahs নশ্বর ব্যাপার; ভগব২কথ শ্রবণ, আ।তাত 
অথ।ৎ ভগবহপ্রাঞ্ধি পর্য্যন্ত ব্যাপক । Gel aA প্রকারে সকলেরই অস্কবাত- 
ব্যাপ্ত । তুমি ব্ৰহ্মাদি দ্বার! প্রার্থিত হইরা সময়ে সময়ে অবতার্ণ হও, 
আবার তিরোহত হও, কিন্তু তোমার কথ! একবার সমাগত হইলে 
আর লোকসমজজ হইতে তিরোহিত হয় ন!। যাহার! তোমার কথ। 
দান-করেন Al প্রচার করেন, তাহার! বহু অর্থদায়ক। - 

শ্রীমদ্িশবনাথের ব্যাখ্যার wh এই যে তোমার কথার মহিমা কে বলিয়া 
শেষ করিতে পারে? অপরের মুখে তোমার কথ! শ্রবণেও মোক্ষ রূপ 
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অমৃত 9 দেবভোগা অমুত অপেক্ষা অধিকতর ফল লাভ হয়। এই 
Saye সংসারবিষাক্ত জনগণের তাপ এবং তোগার বিরছ-জনিত 
তাপ উভয়েরই নাশক । কব প্রহলাদাদি ভক্তগণ তোমার কথার মহিমা। 
কীর্তন করিতেন । উহা প্রারন্ধ পর্য্যন্ত পাপনাশক, ila অমৃত, 
কাঁমাদির উৎপাদক ৫ প্রবদ্ধক। আমোক্ষামুত প্রারদ্ধনাশক নহে। 
তোমার কথামুত-অবণ সুস্বাড এবং অভীষঈটসাধক বটে! কিন্তু 
BIS ও Bae সেরূপ নভে। ইভা প্রেম পধ্যন্ত সম্পত্ভিপ্রদ এবং 
বক্ত,তাঁ9 কথকাদি দ্বার সর্বদা বদধনশীল। 'মপর OF অমুতের সহিত 


Cal 


ইহার তুলনাই হইতে পারে না। যাঁভারা এই কথামৃত দান করেন 
তাহাদের তুল্য দাত! আর কেহই নহেন। কগা-অবণের প্রতিদানে 
সর্ধন্থ দিলেও ইহার প্রতিশোধ হয় a | 

ইনি শ্রীপাদ সনাতনের প্দাঙ্ক অনুসরণ করিরা কথার whens 
alates করিয়াছেন। উহ! দ্বিরুক্তি ভাবাপন্ন হইবে বলিয়া তাহার উল্লেখ 
কর! হইল্‌ a 

শ্ীরামনারায়ণের ব্যাখ্যার মশ্ম এই ধেঃ তোমার বিরহে আমাদের 
জীবন নাশ হইত, কিন্তু তোমার কথা! বর্ণন ও শ্রবণাদি মৃত্যুর প্রতিবন্ধক 
হইয়াছে । seta কল মুতব্রসাত্সক, কিন্ধ তথাপি আমাদের পক্ষে তাহ! 
পুরুষার্থপ্রদ নহে। মেনন চন্দ্র সুধাকর হইলেও প্রলয় সময়ে প্রচণ্ড মার্তগু- 
বৎ:তেজ ধারণ করে, তোমার কথা, pean হইলেও তোমার বিরহে 
সেই মধুমঘী স্থিতি আমাদের পক্ষে বৃশ্চিক দংশনবৎ ভীষণ জালা প্র 
হইয়া থাকে! তোমার কথা জনসাধারণের পক্ষে পাপনাশিনী ; আমাদের 
পক্ষে ইহার ফল অন্তরূপ। তোমার সৌন্দর্য্য মাধুর্য্যের স্বৃতিময়ী কথায়, 
আমাদের কামগ্রি নষ্ট হয়, অথবা কাম রাগের বুদ্ধি হয়। ( হন্‌ ধাতু 
হিংসা ও গতি Geatle ) তপঃ প্রায়শ্চিত্তাদি কাৰ্য্য দ্বারা তৎসাধকের 
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ক্লেশ উৎপাদিত হয়, উহ| হন্দিয়শোষক, fee তোমার কথা, শবণ্মঙ্গল, 
শনিতেঞ্ড মধুর অথচ পরম পাপনাশিনী শক্তিবিশিষ্টা 1 “শ্রোত্রমনোভি- 
alas, শ্রোত্র এ মনের মভিরাম। কবিগণ আরও বলেন-- 
তরেবরমাং SIAL নবং নবং | 
তদেব AMAA মহোদরম্‌ 
তদেব শোকার্ণবশোধণং ননাং . 
যদুত্তমঙ্োক'গুণোইহনুগীরতে 


Bal আত ava, অতীব রুচিকর প্রতি পদেই নব নবায়ম।ন, সর্বদাই 
মনের মহা প্রকৰসাধক, শোকনমুপ্র শোষক ইত্যাদি । বিষয-সুথ খাটি সুখ 
নহে ; Bal সুখের প্রতিবিষ্ব মাত্র। পরম WEF সুখের HSS আলয়, 
উহাই প্রকৃত সুখরসের অক্ষর প্রস্ননণ। শ্রুতি বলেন “রসোবে সং রসং 
স্বেবায়ং লব্ধ আনন্দ৷ ভবতি”-_ এতভ্তেবানন্দান্যান্তানি ভূতানি মাত্রামুপ 
জীবন্তি।” পরম তত্ব শুতিসিদ্ধ পরম মঙ্গল! আমাদের কিন্ত তোমার 
কথা Hal মাত্রেই বর্ণশ্বরমাধুয্যেই মঙ্গল হয়, কিন্ত হৃদয়ট। তোমার alata 
শ্রবণ মাত্রেই ক্ষুব্ধ real উঠে। স্বগীয় অমৃত মত্ত ধর্ম্মবিশিষ্ট, মানুষের 
পক্ষে অমৃত কিন্ত সে অমৃত মৃত্য হইতে অত্যন্ত নিবৃত্তির সাধক হর 
না। কেনন। কল্পন্তে দেবতাগণের নাশের কথাও wai যায়। কিন্ত তোমার 
কথামৃত পানে ধারা অমনৃতত্র লাভ করেন, তাহার! চির দিনই অমর 
হইয়া রহেন। শাস্ত্র বলেন 


মক্ট্যোমৃত্যুব্যালভাতঃ প্লায়ন্‌ 
লোকান্‌ সর্বান্‌ নির্ভয়ং নাধ্যগচ্ছং 
তহপাদাব্জং প্রাপ্য যদ্রচ্ছয়ান্ত 

WE শেতে মৃত্যুরস্মাদপৈতি | 
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AG PHA কালসর্পের ভরে MANE কোন স্থানে যাইয়া ও 
নির্ভয়তা প্রাপ্ত হন না। কিন্তু যদুচ্ছক্রমে তোমার পাদপদ্ম প্রাপ্ত হহলে 
স্বস্থত। লাভ করিয়া নিশ্চিন্ত হন। মৃত্যু তাহাদের নিকট হইতে চিরবিদায় 
লইয়| পলায়ন করে।” শ্রীমৎ রামনারায়ণ ইহার আরও বনুপ্রকার অথ 
করিয়াছেন । শ্রীমৎ ধনপণ্তিস্থরির ব্যাখ্যার ai এই যে গোপারা বলিতে- 
ছেন See তুমি যদি বল যে আমি তোমাদের প্রেম পরীক্ষার জন্যই 
অস্তৃহিত হইয়াছিলাম ; দেখিলাম এখন তোঁমর! প্রেমের উচ্চতম Shite 
আরোহণে সমর্থ। হও নাই । যদি তাহাই হইত, তবে কি ভোমরা আমার 
বিরহে জীবন ধারণ করিতে সমর্থ হইত1॥ ইহাঁর উত্তরে আমাদের বক্তবা 
এই যে আমরা যে মরি নাই, ইহাতে আমাদের কোনও অপরাধ নাউ, 
তোমার কথারই সেই অপরাধ! কেননা, তোমার কগা অমুতস্বরূপ । 
নারদাদি তত্বদর্শিগণ তোমার কথার মভিমাকীত্তন করেন। ইন স্বগীয় 
অমৃত অপেক্ষা শ্রেষ্ট, সে অমৃত বিষয়ীদেরই শুবনীয় fax সর্বজ্ঞ serail 
জ্ঞানী বা ভক্তগণ কখনও সে অমৃতের প্রশংসা করেন না । তোমার 
কথামৃত সাধারণ কল্মশের নাশক নহে তাহ! অতি সহজ সাধন|তেউ হয়, 
কিন্ত ইহা সর্ববপাপের মূল যে অবিদ্তা তাভারও নাশক । 

অনভিজ্ঞ পক্ষে-ওহে আমরা মহাশঙ্কটেই পড়িয়াছি, মরিয়া থে 
সর্ববজ্ঞালা হইতে নিষ্কৃতি লাভ করিব, সে মরণও আমাদের ভাগ্যে নাই, 
তোমার কথারূপ অমৃত এখন আমাদের জীবন রক্ষক হইয়াছে । তোমার 
বিরহজালয়ি আমাদিগকে দগ্ধ করার জন্যই কি তুমি তোমার কথারূপ 
অমৃত দ্বারা আমাদিগকে জীবিত রাখিয়াছ। অথবা যদি বল আমার 
কথা বলম্বনে কিঞ্চিৎকাল জীবন্ধারণ কর ;--আমরা বলি তাহা অসম্ভব, 
কেননা তোমার কথাতেই মৃত্যু উদ্দীপিত হয়, Bal মৃত্যুরই সাধন ; 
উহাতে কি আর জীবনধারণ করা চলে? যেমন তথ্ততৈলে জল দিলে 


আত্রগোপীগীত! ১১৫ 


সে তথ্ততৈল শীতল হয় না, তাহার তাপ দূর হয় না, AIS উহা বাড়িয়! 
উঠে। তোমার কথামত সম্বন্ধে ঠিক সেই কথা ! উহা আমাদের aes 
ধ্বদয়ে মৃত্যুর অনল জ্ঞালিয়| দেয় । যাহার] মিথ্যা কল্পনাকুশল, তাহারাই 
কবি। তাহারা উহাকে পাপনাশক বলিয়াছেন। দুঃখভোগ দ্বার! যদি 
পাপ নিবন্তিত হয়, তবে উহা সেইরূপ পাপনাশক | উহা শ্রবণ মঙ্গলমাত্র, 
উহ| 'আপাতরম্য, এবং সৌন্দয্য-আধর্বব-গর্ববদার। সর্বত্র পরিব্যাপ্ত । 
আমাদের সমক্ষে যাহারা উহু! প্রচার করে, তাহার! মহাঘাতৃক ( ইহ! 
প্রেমাপ্িজনিত উক্তি )। 

নিবৃত্তিপক্ষে--তোমার কথা শ্রবণে জীবের HANGIN দূর হয়, উহ। 
অমৃততুল্য-_প্রায়শ্চিন্ দ্বার! পাপের নিবৃত্তি হয় তাহা কষ্টদায়ক, ব্যরসাধ্য, 
অথচ তাহাতে পাপের বীজোন্মুলন হয় ন! । কিন্তু তোমার কথাসেবীদিগের 
রুচ্ছ চান্দ্রাযণাদির অপেক্ষ। করে না। এমন উৎকট বিঘোর প্রায়শ্চিত্তের 
কথা শুনিতে পাওয়া যাঁর যে উহা sats অমঙ্গল, কিন্তু পরমেদার 
হরিকথ! শ্রবণমাত্রই পাপের মূল TASS হয়, অথচ শ্রবণেই আনন্দ হয়, 
উহ! আপাতরম্য নহে, বাস্তব শোভাযুক্ত এবং সর্বত্র ব্যাপি এবং সকলেরই 
আদরণীয়। ( এন্কলে শনিবৃত্ততধৈরূপগীয়মানাৎ” wae Tea)! যাহার! 
এই কথামৃত প্রচার করেন, তাঁহার! মহাদাতা, সর্বধজ্ঞানষ্ঠটান ফলভাগী। 
অথবা জন্মান্তরে যাহার! ভুরিদ ছিলেন তাদৃশ পুণ্যবান্‌ জনেরাই এ জন্মে 
তোমার কথামৃত ভঞ্জন SCAT) অথবা মুমুক্ষুগণের জন্ বাহার কথামৃত 
প্রচার করেন, SAN বহুদাতা। যেহেতু অভয়দানের তুল্য দান নাই। 
অথব! ধাহারা এই কথামৃত প্রচার করেন, তাহারা বহুদাত। ও waa 
(তৃরিদা+ অজনাঃ) ( বিষ্ণুস্বরূপ ) অথবা অস্ত বিষ্চোর্জনাঃ অর্থাৎ 
বিষ্ণুভক্ত । অথবা হে gfe তুমি লীলাবিগ্রহরূপে আমাদিগকে 
উদ্ধার কর / 


১১৬ শ্ীশ্রাগোগীগীতা 


শ্রীচেতন্ুমতমগ্ুষাকার শ্রীপাদ Bata পণ্ডিত লিখিয়াছেন, এস্থলে 
অমৃত শব্দের অর্থ বিপরীত লক্ষণ দ্বারা এখানে বিষ afan বুঝিতে 
হহবে। তোমার কথ। বিষ-স্বরূপ । ইহা হইতে জাবন প্রতপ্ত হয়। 
শাত্রকারী কবিরাই ইভ।র প্রশংসা করিয়াছেন ; comme দ্বারা ইহার 
প্রশংসা করা হয় নাই । ইহা পাপনাশক কেনন। খিষদ্বারা বিষ নষ্ট 
হইতেও পারে কিন্ত ইভ1 বিরহ-অগ্রির প্রশমক নভে । ইভা অবণসুখদ 
বটে, কিন্তু যদি আস্বাদন না করা যায়, হবে অন্ভবেও কোন সুখ নাই । 
ইহা এশ্বধ্যঅনিত স্বাচ্ছন্দ্য দর! ব্যাপূত। সাধারণ অমুতের পক্ষে এইরূপ 
বটে, কিন্তু অঙ্গ অমৃত অপেক্ষা ইভা স্বতন্ত্র । Aelia এই কা প্রচার 
করেন তাহার! বহুনাশক। (দোধাতু ভইতে উৎপন্ন দ শব্দটা অবথগুন 
BIE বা নাশাথক )। হেমাদ্রি বলেন, ভুরিদ--স্থল দতি) 1. এই পন্যের 
প্রত্যেক চরণেই দ্বিতীয় বকার ৷ BITS প্রত্যেক চরণের Bea বর্ণসামা 
ৃষ্ট হয়। প্রথম চরণের নে ্ত প্রথমত? তকার, দ্বিতীয় চরণেরই 
উভয়ার্দেই প্রথমত ভতীয় চরণের উভয়াদেট প্রথমতঃ শকার, 
চত্রর্থচরণের উট প্রথমতঃ SBA দুষ্ট হয়। 

ব্যাকরণ-সাধনাসহ পদ-পদাথ-ব্যাখ]া | 

তবকথামুতং-_-৩ভামার কথারূপ BIS | 
তণ্ত-জীবনং-_সংসার তপ্ত জনগণের জীবন ( জীবয়তি aus জীবনং 
EMITS জীবিত BAA | 
কবিভিরীডিতম্-_তত্বজ্ঞ বক্তিগণের দ্বার! 25 ও শ্রশংসিত। 
কল্মধাপহম্ব_পাপনাশক ভগবানের নাঁম-রূপ-গুণলীলা-কথ। যে 
অশেষ পাপের বিনাশক, শাস্ত্র মাত্রেই ইহার প্রচুর প্রমাণ আছে। আমার 


সংগৃহীত শ্রীশ্রীনাম-মাধুরী গ্রন্থে পাঠক মহোদয় ইহার বহুল প্রমাণ দেখিতে 
পাইবেন | 


শ্রীশ্রীগোশীগীতা ৬৬ ৭ 


শ্রবণ-মঙ্গলম্‌_শ্রবণ মাত্রেই মঙ্গল। “মধুর নধুরমেতৎ নঙ্গলং নঙ্গলানাং” 
“সন্যোস্ব্থবরুদ্ধতেহত্র কতিভিঃ শুন] ভন্তৎক্ষমা২*ইত্যাদি বহুপ্রমাণ দৃষ্ট হয়। 
শ্রীমৎ--বিবিধ পারমার্থিক ও এঁহিক এশ্বধ্য প্রদ | 
আতিতং-_পুরাণপাঠে কথায় ও গানে সর্বাজ বিপরিত | (আং+ তন্+ ক 
ভুবি--জগতের যে কোন গানে । 
গৃণন্তি-_উচ্চারণ sal মাত্রেই দিবাদি গণায় গর পাত অর্থ শব্দ উচ্চারণ 
করা । sf পদের অর্থ, পাঠাদি দার! কথামত প্রকাশ 2 প্রচার করা। 
যে ধাহারা । 
ভূরিদাজনাঃ-_নাহার! ভুরি দান করেন; হাহারা কথামৃত দান করেন 
তাহার! ভূরিদা। HH দানের ফন নশ্বর ও অল্প । ভগবৎকথামৃত দানের 
কল অক্ষর মুক্তি প্রদ ভক্তিপ্রদ ও প্রেমপ্রদ । অথবা ধাহারা ভূপিদ, তাহারাই 
তোমার কথামু প্রচার করেন, অথবা পূর্ববজন্মের বহুদান নিবন্ধন সুরুতি 
ফলেই তোমার কথা।-প্রচারে তাঁহাদের গুবুক্তি জন্মে। ভূরিদাজনার স্থলে 
ভূরিনাঃ অনা এইরূপেও পদচ্ছে? করা যাইতে পারে “অজনাঃ” অথ 
বিঞুভক্তগণ | 
ভগবতৎকথ। যে অবণমঙ্গল, পাপনাশক ও অক্ষত অমুতম্বরূপ এ সন্বঙ্গে 


শাস্ত্রে বহল প্রমাণ আছে । আমার কত শীনাম মাধুরী গ্রন্থে এ সম্বন্ধে 
শাস্বীয় শত শত প্রমাণের উল্লেখ আছে | কিন্থ শ্রাপাদ সন|হন গোস্বামী 
'তদীয় বৈচিত্রামনী ব্যাখ্যার দ্বারা গে।পীগীতার প্রত্যেক coq উত্তাল- 
তরঙ্গময় অনস্ত অফুরন্ত রসসিন্ধুর we করিয়াছেন। পরবর্তী ব্যাখ্যাকার- 
গণ তদবলম্বনে প্রত্যেক পদ্যেরই নানাবিধ বিপরীত sta প্রদর্শন করিয়া 
উহার ব্যাখ্যা করিয়াছেন। ইহাদের মধ্যে Sas রামনারায়ণ ও শ্রীমৎ 
ধনপতিস্থরির নাম সবিশেষ উল্লেখযেগ্য। বাহুল্য ভয়ে এস্থলে উহাদের 
ব্যাখ্যার সংক্ষিপ্ত তাৎপর্ধ্য প্রদত্ত হইল | 


১১৮ HAMA 
(১০) 

প্রহসিতং-প্রিয় প্রেম-বীক্ষিতং 

বিহরণঞ্চ তে ধ্যান-মঙ্গলম্‌। 

রহসি সপন্বিদো যা হৃদি স্পশঃ 

কুহক নো মনঃ ক্ষোভয়ন্তি হি ॥ ১০ ॥ 


১ - 5 —— ee শীট aaa 


সানুবাদ সংক্ষিপ্ত অয়-( হে প্রিয় ) ( হেলোভন ) হে কুহক (£ে 
কাপট্যপটো ) তে (তোমার ) বৎ প্রেম-বীক্ষিতং (যে প্রেমযুক্ত চাহনি ) 
তথা প্রহসিতং ( প্রেমযুক্ত হাসি ) তথা ধ্যানমঙ্গলং তাদৃশং as বিহরণঞ্চ 
( তাদৃশ ধ্যানমঙ্গল, সখীগণ সহ ক্রীডাবিলাস) যাঃ হদিষ্পূঃ রহসি 
সম্থিদঃ ( তোমার সেই যে হৃদয় স্পর্শিনী বেণু আদির নিজ্জন atte 
সমূহ ) আমাদের (মন) মনকে ( ক্ষোভয়ন্তি) ব্যাকুল করিতেছে । 
(ভি) নিশ্চয়দপে। এস্থলে ধ্যানমঙগল পদটি, প্রহসিত, প্রেমবীক্ষিত 
ও বিহরণ এই তিন পদেরই বিশেষণরূপে ব্যবহৃত হইতে পারে। 

সরল বঙ্গানুবাদ-_হে প্রিয় ! হে কাঁপটাপটো, তোমার সেই ধ্যানমঙ্গল 
প্রেমধুক্ত চাহনিতে, তোমার তাদশ হাস্তে তোমার তাদৃশ বিহারবিলাসে 
আর তোমার সেই নিজ্জন হদয়স্পশী নআৌঁক্তিসমুহে আমাদের চিত্তকে 
ব্যাকুল করিয়া তুঁলিতেছে। ( এখন তোমার আশাবদ্ধ হইয়া আর জীবন 
ধারণ করিতে পারিতেছি না। ) 


ব্যাখ্যাকারগণের সংক্ষিপ্ত অভিপ্রায় 
Qua বলেন Ase যেন বলিতেছেন আমার কথা শুনিয়াই তোমরা 
নিৰত! হইর। aie, আর দর্শনের প্রয়াসে কি প্রয়োজন; এতদুতপ্ে 
গোপিকারা বলিতেছেন তোমার বিবিধ বিলাসে আমাদের চিত্ত foes 


আঞ্াগোপীগীতা ১১৯ 


হইয়াছে আমর! কিছুতেই শান্তি পাইতেছিন1, তোমার সেই রসময় হাস্য 
সেই প্রেমঘুক্ত চাহনি, আর তোমার fase নিকুঞ্জ বিহরণ ও হদয়স্পশনী 
সক্ষেতলালা চেষ্টা স্মরণ করিধা আমাদের foe বাকুলিত হইতেছে । তোমার 
দশন ভির আর আমাদের শামি aye | 

শপাদ সনাতনের ব্যাখ্যার TH এই ধে- হাক বলিতেছেন ওগো 
FA TH, তোমাদিগের জীবনধারণের GP আমার কথাই তো যথেষ্ট। 
মামার কথ। লইয়াই কালক্ষেপ করিণেহ তো পার। তদুত্তরে গোপীগণ 
বলিতেছেন, আশায় আশায় আর কতকাল যাপন করি খল; এখন 
আর যে পারি না। হে প্রাণের প্রাণ একবার দেখা nisi এখন [দিবা 
নিশি কেবগ তোমার CHE মনমাতান হাসির কথা তোমার সেই প্রেমমাথা 
চাহনি কথা ,তোমার CHE ধ্যাণ-মঙ্গলবিহারের কথা মনে হইতেছে। 
বৃহ প্ৰত্যক্ষে উপভোগের বিষয় ছিল, এখন সে AeA ধ্যানের বিষয় 
হইয়াছে । তোমার কায়িক ঝাচিক ও মানসিক সঙ্কেত চেষ্টাগুলি মনে 
পড়িতেছে, আর উহার! প্রাণ আকুল করিয়া তুলিতেছে । অথবা তোমার 
প্রেমমাখ! মধুর চাহনি মনে করিয়া প্রাণ ব্যাকুল হইতেছে । তুমি থে 
বলিয়াছিল।, *তোমর।| আমার প্রিয়তম! আমি অবশ্যই তোমাদের ইষ্ট সাধন 
করিব” তোমার সে প্রতিজ্ঞ এখন কোথায় রহিল? তুমি এখন আমাদের 
প্রতি উপেক্ষা প্রদর্শন করিতেছ। এখন দেখিতেছি, তোমার আগা- 
গোড়াই কাপট্য--কেবলই কপটতা,_বলদেখি তুমি কুহক-শিরোমণি 
বই আর কি? fee তোমার সেই কপটতাময় মাধুধ্যগুলি আমাদের 
চিন্তকে ব্যাকুল করিয়া ফেলিতেছে। 

অপর প্রকার ব্যাখ্যাও হইতে পারে, তাহা এই যে হে বিচাঁর- 
লুন্ধাগণ, আমি যখন দুর্লভ, আমার প্রতি এত অঙ্্রাগ প্রদর্শন তো! উচিত 
হয় নাই ; al বুঝিয়! যাহা করিয়াছ, তজ্জন্ত অঙ্গুতাপে কোন ফল নাই 


১৩৬ 


১১০ RAAT 


এখন মামার কথা অবণ করিয়া তহাতেহ নিময় থাক। গেপার। 
বলিতেছেন, ইহাতে আমাদের বিন্দুদাজও নাভ নাই, তোমার ব্যবহারেরই 
দোষ তুমি কপটাচারা, কেনইবা এরূপ হাসি, কেনইবা প্রেমমাখা 
চাহান এবং সহজ মুদুমপুর হাসি অপেক্ষা এরূপ উদ্চট হাঁসি, প্রেমবিলাস- 
ময় বিলাস দেখাইলে ? তোমার ভাব দেখিয়া আমাদের চিন্ত ধ্যানে ধ্যানে 
তোমাতে 'আশাবদ্ধ হইয়াছে এবং চিন্ত বিশুদ্ধ হইয়াছে। 

Alas নিজয়ধ্বজ afer পদের নাণ!গ দিয়াছেন যথা := 

PEM যুদ্ধে প্রতিজ্ঞায়াং সঙ্গে তাঁচারনামঃস্ু । 
সম্ভাষণে ক্রিয়কারে বিজ্ঞানে তোষণে পি চ॥ 

নিয়লিখিত অথে সব্বিং শব্দের প্রয়োগ দষ্ট হয় যুদ্ধে, এতিজায়, 
ACK BIBS, সন্ত।ষণে, ক্রিয়াকারে বিজ্ঞানে ও তোঁষণে। বিজয়ধ্বজ 
বলেন সুরত ব্যাপারে ইহার সকলই সম্ভাবিত হয়। কুহক শব্দের Bel 
HG । প্রণয়ে-কোপে এইরূপ সম্বোধন করা হইয়াছে। হি শব্দের অর্থ 
হেতু । ইহা দ্বার! অধর সুধা AS হহয়াছে। 

শ্রীজীবের ব্যথ্যার নর্শ এই যে কেবল যে তোমার কথার এরূপ শক্তি 
তাহা নহে, তোমার সর্বপ্রকার প্রেম-চেষ্টাই আমাদের চিত্তক্ষোভকরী 
“femal তোমার প্রহাস, বিহার, তোমার বিজন সংবাঁদ_-এই সকলই 
এখন আমাদের চিত্তক্ষোভের হেত হঃয়াছে। তোমার সন্মিলনে যাহা 
যাহ! সুখের হেতু ছিল, তোমার বিরহে এখন সেই সকলই দুঃখের হেত 
হইয়াছে। তোমার প্রহান কি প্রেমের চাহনি মাখা, তোমার বিহার 
ধ্যানে ধ্যানেই ভাল, উহা ধ্যানে মঙ্গল, কেন না, ধ্যাতার মনঃক্ষোত 
হয় ন! কিন্তু কাধ্যতঃ ভাল নয়, তোমার সন্কিতবার্ত। LU কিন্তু তুমি 
প্রকৃতই কপটাচারী ys | 

শ্রীরামনারায়ণ, মঙ্গল anh) লইয়া মচাপাণ্ডিত্য প্রদর্শন করিরাছেন। 


শআগোপীগীতা ১২১ 


পোষ শপ ক 


পদ পদার্থ-ব্যাখ্যায় তাহা swe হইবে । শ্রমৎ ধনপতি স্থরির ব্যাখ্যা-মন্ম 
এই যে-_বে পধাস্ত রমণ ঘটে সেই vite? সাক্ষাংসম্ভোগ সন্তোষ বিধেয়। 
হ'তঃপরে আমার কথামাত্র দ্বারা জীবিতাগণের পক্ষে ধানই পরমমঙ্গল- 
জনক |" শ্রীকৃষ্ণের এইরূপ ব!কোর উত্তরেই যেন গোপীগণ বলিতেছেন, 
হে কুভক, আমরা আনি তুমি পরমাত্মা, কপটলীল।র আমানের প্রিয় 
বিগ্রহ প্রকট করিয়াছ,-_ইহা জানিয়াও আমাদের রমণ-ইচ্ছার নিবৃত্তি 
হইতেছে না, Fle) দোষ বশহঃ আমাদের চিভও fea হইতেছে না। 
তোমার প্রহাম, হেমনয়া দই, ৪ বিহার এই fea’ ধ্যানেই মঙ্গলন্বরূপ | 
তোমাঁর free নিজ্জন রভঃকেলি-সঙ্কেত আমাদের হৃদরে প্রবিষ্ট হইয়। 
চিত্তক্ষেভ জন্মাইছেছে | তোমার ভাস্যাদি যদিও ua fou এই বিরহ- 
দশায় এই সকলই মামাদে চিত্ত ক্ষোভের কারণ হইয়াছে । এখন বল 
দেখি আমরা কি করিব ?” 

গ্রনাথ পণ্ডিত বলেন তুমি আমাদের কেবলই দোষ জান। নচেৎ 
কেন পরিত্যাগ কগিহেছ ? তুমি অত্যন্ত fama, আমরা সেরূপ নঠি। 
কেবল তোমার জন্থাই ঘুরিয়! yfaal মরিতেছি 1৮ এই ACTA প্রত্যেক 
চরণেই fasta af ইকার আছে। 

ব্যাকরণ-সাধনা সহ পদ পদ'এ-ব্যাখ্যা । 

প্রহসিতং_ মন্দ হাসি অপেক্ষ। প্রকর্ষযুক্ত হাস্ত। প্র পূর্বক হস্‌ ধাতু 
ভাবে Si “ভাবেক্লীবে সর্বত্র” এই বিধানান্স।রে জান! ata, ভাবে 
ক্লীবলিঙ্গে সর্বত্রই ক্ত প্রত্যয় হয়া থাকে | 
প্রিয়-_সখে ; সম্বোধনপদ ; হে লোভন Buses | 
প্রেমবীক্ষিতম্__ প্রেমযুক্ত চাহনি ; com বীক্ষিতং প্রেমসহ চেয়ে থাকা | 
'বিহরণঞ্চ-_বিহার ; ford হ্বধাতুর উত্তর যু প্রত্যয়। তে--তোমার । 


১২২ শ্রীশ্রীগোগীগীত। 


ধ্যানমঙ্গলং- ধ্যান দ্বারা মঙ্গল । মঙ্গল শব্দটি Alas রাম নারায়ণ 
বিবিধরূপে ব্যাখ্যাত করিয়াছেন, ঘথা-ধ্যানেন মা সকামানাং লক্ষ্মী, 
নিষ্কামানাং জিজ্ঞান্তুনাং al পরমা, ব্রহ্মাত্মবোধ বিদৃষামপি । মা শোভ' 
VHS তত্ধ্যানং তথাতে মধুর মুখর্-স্কীত ; গাত-রবাঞ্চিতং নৃত্যদোল! 
দিন! বিচিত্রমনোজ্ঞভাব দশকং গলং ede তথা গায়তীতি গঃ তেনৈব 
গানেন লাতি অন্থগৃত্লাতীতি লঃ ; সচ AD তথাত্রং ইতি মঙ্গলম্‌,। 
রহসি-ানজ্ৰনে ; রহঃ কেলির উপযুক্ত স্থানে | 

ংবিদঃ 
বিবিধ অর্থ শ্রমদ্বিজয়ধ্বজের ব্যাখ্যায় প্রদত্ত হইয়াছে | 

যাঃ হৃদিস্পূ শে সকল রহঃকেলিকলার সঙ্গেতনশ্ম হাদয়স্পশ করে। 


সঙ্কেত বিষয়ক নম্ম। এইস্থলে ব্যবন্বত সংবিং শন্দটীর 


কুহক-_ *পট. GS । HATCH | 
ক্ষোভয়ন্তি-_াধচালত acai হি নিশ্চিত 


/ 


(>>) 

চলসি বদ্‌ ব্রজাৎ চারয়ন্‌ পশুন্‌ 

নলিন-সুন্দরং নাথ তে পদম, 

শিলতৃণাঙ্কুরৈঃ সীদতীতি a: 

কলিলতাং মনঃ কান্ত গচ্ছতি ৷ ১১ 1 

AL, WG সানুবাদ অন্বয়-_হে নাথ, হে কান্ত যদ্‌ (যে সময়ে) পশুন্‌ 

( গে। সমুহকে ) চারযন্‌ (চারণ করার জন্য ) Sats (ক্রঞ্গ হইতে ) চলসি 
(গমন কর) (তখন বিবিধ পশুচারণার্থ পথত্য।গ করিয়া ইতস্তত £ 
ভ্রমণ পবন্ধন ) শিলাতৃণাঙ্কুরৈঃ (শিলাতণাঙ্করসমুহ দ্বারা (শিলা কাকড, 


জ্রীশ্রীগোপীগীতা। ১২৩ 


তণ ও অঙ্কুর দ্বারা Beal শিলার মত কঠিন তৃণাঙ্কর দ্বার) ) তে 5 (তোমার) 

ললিন-সুন্দর ( পদ্মের WIT সুন্দর ও স্রকোমল পদ Reiter) সীদতি 
(aie প্ৰাপ্ত হয়) ইতি সম্ভাব্য ( ইহা মনে করিয়া) as (আমাদের) 
va: কলিলতাং ; বেকল্যে গচ্ছতি (প্রাপ্ত তয় aera ভমি বন ভ্রমণ 
নাগ করিয়া os এখানে এস, ইহাই Sale |) 

সরল বঙ্গানুবাদ-_হে ত্রজেশ্বর, হে কান্ত, সর যখন গোচারণের জন্য 
গোচারণ-মাঠে গমন কর, খন শিলাতণাঙ্করে তোমার কমল-কোমল 
চরণে না-জানি কতই ব্যথা পাও, we টি করিয়া আমাদের চিত্ত অতীব 
Ange হইয়া পড়ে। 

শ্রীধরী ব্যাখ্যার ভূমিক; এই, আমাদের হৃদয় তোমার প্রেমে আদ 
আর ofa কিনা, আমাদের প্রতি কেবলই কপ্টাচরণ কর। তোমার 
বনগমনের কথ ভাবিয়! আমর! ব্যাকুল হই । এই পদ্যটী সেই ব্যাকুলতা- 
ভাব প্রকাশক | 

শ্পাদ সনাতনের ব্যাখার WH এই যে, হে নাথ তোমার বনে যাওয়ার 
সময় হইতে প্রত্যাগমন are আমাদের মনে কেবলই ভীষণ চিন্তা উদিত 
হয়। তুমি পশুদের সঙ্গে সঙ্গে অপথে কুপথে কণ্টকে Sara ভ্রমণ করিয়া 
কেডাও। ইহাতে তোমাদের কমলকোমল পদে কত কষ্ট হয়। 

অথবা পশুগণ নির্বোধ, তাঁহার! তোমার পাদপন্মের পক্ষে যে পথ দুর্গম, 
তাঁদশ পথেও ভ্রমণ করে। ভুমি তাহাদের সঙ্গে কণ্টকমঞ্জ পথে গমন কর। 
সাধারণতঃ গোচারণভূমি ঘনমুদ্ুণময়, উহাতে ভৃতলবন্তি বালুকার অভাবই 
ৃষ্ট হয়। (হরিবংশে লিখিত আছে "অবিল্লীকণ্টকবনম্” সেই বনে সর্বত্রই 
কণ্টকাভাঁব। গোবর্ধন স্বয়ং হরিদাস্বধ্য | তাহার ও Stata অনুগত 
গিরিবর্গের শিলা Recess পাদন্তাসের জন্য নবনীতপ্রায় কোমল বলিয়াই 
প্রতীয়মান হয় ) তুমি ব্রজেশ্বর, পশুদের সহিত এইরূপ বনে বনে ভ্রমণ ও 
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ক্লেশভোগ তোমার পক্ষে অযুক্ত। তোমার এ সুকোমল পাদপদ্ম কেবল 
আমাদেরই করস্পর্শধোগ্য-_তুমি সর্ব ব্রজজনের নাথ 9 কান্তঃ অকিস্ত 
আমাদের তুমি বাস্তবিকই নাথ '9 কান্থ। 'অথব। তুমি প্রিয়জনের নাথ-__ 
অর্থাৎ উপতাপক,--কেবলই কষ্ট দাত! ! 

যদি বল, ভোমরা যখন এরূপ বিবেকবুদ্ধিমতী, এ অবস্থার আমার 
চিন্তা ছাড়িয়া দিলেই তো হয় । আমর বলি, তুমি এরূপ বলিতে পার 
বটে, কিন্তু আমরা কি তোমার চিন্তা চাটিয়া থাকিতে পারি, বায়ুভিন্ন 
জীব নচিলে৪ বাঁচিতে পারে, জল ভিন্ন মংস্তের পক্ষেও জীবন বারণ 
সম্তবপর হইতে পারে, কিন্তু তোমার চিন্তা-বিহনে একমুহূর্ত ও আমর! 
থাকিতে পারি না। তুমি আমাদের stv, প্রাণেশ্বর ও জীবিত-নাথ ! 
বিজ্ছগণের সুবিখ্যাত উক্তি এই যে £- 

শ্যাবতঃ কুরুতে জন্তঃ সম্বন্ধান্‌ মনসঃ প্রিয়ান। 
তাবতোইস্তা নিখন্তন্তে হৃদয়ে শোকশক্কবঃ i” 

জীবগণ যত সংখাক মনের প্রিয় আত্মীয় বন্ধু বান্ধব করিয়। cia, 
তত সংখ্যক শোঁক-শঙ্ক তাহাদের হৃদয়কে নিখনন করে। প্রিয় সম্বন্ধ- 
সৃষ্টির বিষময় ফলই শোক-শঙ্কুর WR করা। প্রীতি সন্বন্ধ-সংস্থাপনের 
ইহাই দোষ। যদি বল যে এই ক্লেশজনক সম্বন্ধ WE কর কেন? আমর 
কিছুই ae: করি নাই, তুমি ca আমাদের স্বরূপসন্বন্ধেই কান্ত। আমর: 
ইচ্ছ। করিয়া গ্রীতি-সন্বন্ধের সৃষ্টি করি নাই। তোমার বন-ভ্রমণের ক্লেশ 
আমাদের Baw, অধিক আর কি বলিব, তোমার এই দুঃখ দেওয়া 
ব্যাপারটা কেবল কোন বিশেষ সময়ের বিশেষ উল্লেখ যোগ্য ব্যাপার নয় । 
fe বিরহে-_কি মিলনে-_কোনও সময়ে তোমা হইতে আমাদের দুঃখের 
বিরাম নাই। গোঁচারণার্থ বনগমনের আরম্ভ হইতে পুনরাগমন পর্য্যন্ত 
সকল সময়েই আমাদের ক্লেশ। পশুগুলির সঙ্গে সঙ্গে তোমাকে বিচরণ 
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করিতে হ হয়, 1, তাহার! কণ্টক ara কুপথে তোমাকে লয় যায়, CH ক্লেশ 
মামাদের 'অসহ | 

শ্রীমদিশ্বনাথের ব্যাখ্যার কিঞ্চিং নৃতনত্র আছে। তিনি লিঁখয়াছেন 
গোগারা বলিতেছেন তুমি যখন বনে যাঁও, তখন আমাদের সতিত আমা- 
দের মনের কলহ ABH থাকে । PAR এই প্রকার 

'আমরা_-ওরে ভাই মন, একট! কথ! ভাবিয়া দেখ, বনগমনে কৃষ্ণে 
ক্লেশ হইলে তিনি প্রতিদিনই বনে বনে ভ্রমণ করিতে যাইতেন কি? খুব 
সম্ভবতঃ তাহার ক্লেশ হয় না, তবে কেন তুমি মিছেমিছি ক্লেশ বোধ কর ? 

মন-__অগ়ি নির্ব,দ্ধি গোপবালাগণ, তোমরা কি জান না, থে BINT 
হইতেও তাঁহার পাদপদ্ম অতীব সুকোমল, বনে তৃণাঙ্কর কতই আছে। 
সেই কুম্ুম-কোমল চরণতলে কেন পাড়া না হুইবে ? 

আমরা-_অরে মুপ্ধমন, তিনি সুকোমল বালুকা-আবৃতপথে গমন 
করেন। 

মন-_অগ়নি নির্ববদ্ধি গোপ বালিকাগণ, গবাদি কি পথে পথে বিচরণ 
করে? তাহার! ca পথ ছাড়িয়া কুপথে যায়, তাহা কি জীন না? 

আমরা--অরে প্রেমান্ধ, তিনি যে চক্ষুম্মান তিনি কেন শিলাতিণের 
উপয়র পদ দিয়! চলিবেন ? 

মন-_-ওগে। প্রেমগন্ধ-রহিত। ব্রঙ্গবালাগণ, চিত্তের মাবেগে বা 
ভ্রমবশতঃ যদি কণ্টককঙ্করাদির উপরে তাঁহার শ্রীপাদপন্ম পতিত হয় তখন 
[ক দশা ঘটে ? 

আমরা-_চিত্বত্রাতঃ, ঠিক বলিয়াছ ! এই সকল দুঃখ ভোগ করার 
জন্যই তো বিধাতা আমাদিগকে সৃষ্ট করিয়াছেন। 

মন--এই সকল দুঃখ ভোগ করার wae যদি তোমাদের ক্ষ্টি 
হইয়া থাকে, ভাল, তোমর! Stel ভোগ কর। ছুঃখিনীগণ, আমি কখনই 
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Stel পারিব না; আমি তোমাদের প্রাণগুলির সহিত এখনই তে মানের 
দেহ হইতে নিঃস্থত হইয়া চলিয়া যাইতেছি 1” 

শ্রারামনারায়ণের ব্যাখ্যার সংক্ষিপ্ত অভিপ্রায় এই যে, হে কান্ত, হে নাগ 
ofa আমাদের অত্যান্ত প্রিয়তম । শ্রবৃন্দাবন তোমার নিত্য বিহার ভূমি; 
এখানে কণ্টকাদি নাই। কিন্তু তুমি পশুচারণের জন্য যখন বনে ভ্রমণ 
কর, তখন তোমার কমল-কোমল শ্রচরণে এ কণ্টককঙ্করে না-জানি 
কতই ব্যথ| হয়, তাই ভাবিয়া আমাদের চিত্ত দ্রবীভূত হইয়া যায়। 
আমাদের নিজের কঠিন স্তনকে ও আমর! শিলার মত মনে করিধা তদুপরি 
পুলকজনিত লোমাবলীকে Satya মনে করিয়া তোমার যে কোমল-চরণ 
বক্ষে ধারণ করিতেও ভয় করি, তুমি সেই কুস্থুম কোমল শ্রীচরণে কি 
প্রকারে পশুগম্য কণ্টক-কঙ্করাচ্ছন্ন বন পথে ভ্রমণ কর, ইহা মনে কিবা 
আমাদের চিত্ত USS হইতেছে i আবার Sate আমাদের মনে হয় 
তোমার Fie পন্মের অবসাদনার sai ভাবিয়া যেমন আমাদের চিত্ত 
দ্রবীভূত হয়, ব্রজের শিলাতৃণাঙ্কুর প্রভৃতিরও সেইরূপ হইবার সম্ভাবনা, 
যেহেতু তাহারাঁও তে! আমাদের মত ব্রজবাঁসী ও চিন্ময় । তাহারাই বা 
দ্রবীভূত Al হইবে কেন? তোমার এ শ্রাপাদম্পর্শে পাষাণ গিয়া যায়, ইহা 
কেনা জানে? fee তোমার বিরহে বিরহে আমরা এমনই জড়মতি 
হইয়া পড়িয়াছি, যে আমাদের চিত্তে এখন সে তত্ব একবারেই স্থান 
পাইতেছে না, কেবল তোমার ক্লেশের কথাই মনে হইতেছে। কবি 
বলেন “অনিষ্ট শঙ্কানি বন্ধুহ্দয়ানি” বন্ধু-হৃদরে সর্বদাই অনিষ্ট আশঙ্কার 
উদয় হয়। 

ইহাও আমর! জানি তুমি সর্বজ্ঞ, দিনের বেলীতেই তুমি গোচারণে 
গমন কর, পথে Baws শিলাতৃণ।দিতে তোমার কোনও অনিষ্টের আশঙ্ক! 
নাই, তুমি নিজেই সৎপথ প্রদর্শক, বিশেষতঃ তুমি সচ্চিদানন্দ বিগ্রহ, 
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তোমার অঙ্গচ্ছেদ ভেদের কোনও সম্ভাবনা নাই, তথাপি বিরহে বিরহে 
প্রেমের নিরতিশয় বৃদ্ধিতে আমাদের সে জ্ঞান বিলুপ্ত হইয়া গিয়াছে। 

ফলতঃ মধুর-রসাক্রান্ত কোমল-চিন্ত গোপাগণের পক্ষে ভগবত্তত্ব- 
বিস্বৃতি অতীব স্বাভাবিক । 

ব্রজবালারা বলিতেছেন, আর9 কথা এই যে আমরা জানি, তোমার 
Apa আমাদের প্রেমনিগড়ে আবদ্ধ, ইহ! অনৃত্র চলিতে পারে না কিন্তু 
তথাপি তুমি বলপূৰ্বক এই শ্রীচরণকে পশুদের apis হইয়া চালিত কর; 
আমরা তোমার নিহা অনুচরা। আমাদিগকে পরিত্যাগ করিয়া পশুদের 
অন্গগত se, তোমার রস-পাণ্ডিত্যও অতি wep: আমরা ইহার 
কিছুই বুঝিতে পারি না। তুমি যখন পশুদের অন্ুরত 'ও অনুগত, তখন 
নিশ্চয়ই আমাদের Beas agi আমরা আরও শুনিয়াছি, দেবগণ 
পশুপ্রিয়। তুমি যখন দেবগণেরও পরম দেব, তখন তুমি অধিকতর At 
faa, ইহাতেও এখন আমরা তোমার প্রেমের অধিক দাবী করিতে 
পারি। পূর্ব্বে আমর! বিদগ্ধ (বিচার শালা ) ছিলাম, এখন তোমার 
বিরহানলে কামানলে বিশেষরূপে বিদগ্ধা (জালামালাগ্রস্তা ) sea 
সে জ্ঞান ভারাইয়া এখন পশুত্ব প্রাপ্ত হইয়াছি। তুমি যখন পশুপ্রিয 
তখন আমাদের ন্যায় alates কেনই বা উপেক্ষা করিবে, কেনই বা 
আমাদের ats উদাসীন থাকিবে ? 

আবার যদি বল আমি গোপজাতীয়, গোচারণ আমার স্বাভাবিক 
ধশ্ম। তাহাহইলেও আমাদের প্রতি উপেক্ষ। প্রদর্শন করা অকর্তব্য। 
তুমি গোপ, আমর! গোপী, তুমি কান্ত, আমরা কান্তা, তুমি আমাদের 
নাথ; তুমি দেখ। ন! দিয়া আমাদিগকে এই স্বভাবগত অধীনাদিগকে 
কেন অনাথ করিবে? 

তুমি যদি স্বসৌখ্যের জলন্ত বনবাসই ভাল বাস, আমরা AR ত্যাগ 


১২৮ Alcor Hawi 


করিয়া তোমার সঙ্গে বনবাসিনী হয়য়ার জন্ত এই মুহূর্তেই প্রস্তুত 
আছি আমাদিগকে উপেক্ষা করিও না,-ওহে নাথ, ওহে কান্ত, ওঠে 
ব্রজেশ্বর আমাদিগকে ত্যাগ করিও না তোমার চরণে আমাদের এই 
নিবেদন | 

শ্রমৎ ধনপতি শরির ব্যাখ্যার wi এই যে গোপার! বলিতেছেন, হে 
নাথ আমরা সর্বদাই কেবল তোমার চিন্তা করি, তুমি রাত্রি প্রভাত 
হইতে না হইতেই শেষ নিশায় ছাড়িয়া ate, তাহাতে তোমার কত ক্লেশ 
হয়, দিনের প্রারন্তেই গোচরণার্থ ব্রজ হইতে গবাদির সঙ্গে সঙ্গে বিচরণ 
করিয়া শিলাতৃণাঙ্কুরে এই কুমসুমকোমল সুন্দর চরণে নাজানি কত ব্যথা 
পাও। তুমি পাদুকা ব্যবহার কর না, কণ্টক কঙ্কর ও ভূমির উত্তাপাদি 
হইতে শ্রীচরণ-রক্ষার জন্য পাঁদত্র/ণ ব্যবহার কর না--কেন করনা, তাহার 
কারণ অন্তে না জানিলেও আমরা জানি । তুমি পরম দরাময়, AAAI 
তোমার সম দয়া, পশুচর্মে পাদুক! নির্মিত হয়, পশুর চর্শ্মে নিশ্মিত পাছুক৷ 
ব্যবহার করিলে পশুর প্রতি অনাদর অবজ্ঞা এমন কি নিষ্ঠরতা ae 
প্রদর্শিত হয়, পশুর CN পাদুকা তোমার পক্ষে ব্যবহাধ্য নহে, মনিব 
জাতির পক্ষেও সুসঙ্গত নয়। বিশেষতঃ তোমার পালিত পশুর চন্মে 
তোমার নিজের পাদুকা একবারেই পসন্দ কর als তাহ! যেমনই হউক 
wean পাদুকা তুমি ব্যবহার করিতে পার কিন্তু তুমি পরম দয়াময়, 
কোনও পাদুকা তুমি বাবহার কর না; উদ্দেশ্য এই যে,__এই জীব-ধাত্রী 
ধরিত্রী এই সর্ববংসহাবসুন্ধরা নানা aw ধারণ করিয়াও কেবল তোমারই 
অই ধবন্ষবজ্র'স্কুশাদিচিহ-শ্রীপরিশৌভিত শ্রীচরণ-কমল নিজ বক্ষে ধারণ 
করিয়া কৃতার্থ হন, সকল দুঃখ ভুলিয়া যান, সকল জাল! হইতে শান্তি 
ও পরমানন্দ প্রাপ্ত হন। দয়াময় ; তুমি নিজে ক্লেশ স্বীকার করিয়াও 
পশুর প্রতি সন্মানের ae চর্ম্ম পাঁছক ব্যবহার কর না, এবং তৃদেবীর 


শর শ্রগোণীগাত তা। ্‌ ১২৯ 


সেই ভাগ্য ARTA তুমি alc তাহার বক্ষে বিচরণ কর, ইহাতেই 
ভূদেবার 'সর্বার্থ সিদ্ধ হয় তোমার শ্লীচরণ স্পর্শে তিনি সকল জালা ভূলিঃ॥ 
নবজীবন প্রাপ্ত হন। কিন্তু আমাদের এমনই দুর্ভাগা যে তোমার এ 
Spat বক্ষে ধারণের যোগ্যতা কিরূপে লাভ করিতে হয়, সে সাধন! আমর! 
জানিনা | এইজন্য সে সৌভাগ্য আমাদের হয় না, অপিচ পাছে বা আমাদের 
কঠন ও পুলকাঞ্চিত স্তন স্পর্শে তোমার SAA কোমল নালিন সুন্দর শ্রচরণে 
ব্যাথা ঘটে, এ BYTES আমাদের Berd খুব বেশা পরিমাণ বিছ্যামান | 
APRA স্বভাবতই ভাগ্যবতী, তোমার শাীচরণ fos wee হওয়ায় 
তাহার সৌভাগ্যের আরও সম্বদ্ধন হইতেছে i পাগুবদ্বে ভাগ্যও 
কম নয়, যেহেতু তুমি তাহাদের অন্ুচর--কেবল আমরাই Yori ।” 

এই ব্যাখ্যাকার অনভিজ্ঞ পক্ষের ব্যাখ্যায় শীমদ্‌ বিশ্বনাথের ats 
কলিলত। পদের কলহ অর্থ করিয়া মনের সহিত কলহ কথোপকথন প্রদান 
করিয়াছেন। দুই চারিটি শব্দের পরিবর্তন ব্যতীত উহা বিশ্বনাথের 
ব্যাগ্যারই স্পটতঃ ABE | 

শীনাথ পণ্ডিতের ব্যাখ্যার wh এই যে, হে কৃষ্ণ তুমি পশুপালক, 
আমানের দুঃখের wa তুমি জান না কোনও সময় তোদাদার আমাদের 
দুঃখের শান্তি হয় না । তুমি খন গোচিরণার্থ বনে যাঁও, তখন তোমার চরণে 
SHEA কত ব্যথা হয়, ইহ! ভাবিয়া আমাদের মনে শান্তি থাকে Al | ঘখন 
প্রত্যাগমন কর, তখন আমাদের সস্তাপ হরণ ন! করিয়া প্রকারাস্তরে 
প্রত্যুত আমাদের ছুঃখেরই বৃদ্ধি কর। (পরবন্তি পণ্যে সেই দুঃখের কারণ 
প্রদর্শিত হইয়াছে । ) 

হেমাদ্রি বলেন-নলিন সুন্বরং কমলব কোমলং ; শিলৈঃ--কনিশ 
খণ্ডে, কলিলতাং অধৈধ্যম ইতি। প্রত্যেক চরণ্র দ্বিতীয় অক্ষর 
লকর। 


এড | প্রীপ্রীগোপীগীতা 


ব্যাকরণ-সাধনা-সহ পদ-পদার্থ-ব্যাখ্যা 
চলসি- গমন কর ( চল ধাতুর উত্তর লটের সি) 
যদ-__যখন ( যৎ শব্দটী স্থল বিশেষ যদা’ যখন ৪ 'যন্মাং”" ষেভেত ইত্যাদি 


Aol 


অর্থে ব্যবহার হয়। তৎ শব্দটিরও এইরূপ অর্থ প্রয়োগ সর্বদাই দু 
হয়। 
ব্রজাৎ__ব্রজ হইতে । গত্যার্থক ব্রজ ধাতু হইতে এই পদটী foie | 
aa শব্দের বিবিধ অর্থ আছে, যথা সমুহ, গোষ্ঠ ও পথ ইত্যাদি । গোস্তানই 
গোষ্ঠ নামে প্রসিদ্ধ । গোঁপনিবাঁস laces ae বলা zai  শ্রীমৎ 
তগবতের দশম স্বন্ধের দ্বিতীয় অধ্যায় হইতে পঞ্চম অধ্যায় ATG বহস্থানে 
এই শবটা দৃষ্ট হয়, যথা দ্বিতীয় অধ্যায় £-_গচ্ছ দেবি বরং OTE 
গে।পগোভিরলংকৃতম্‌ যথা ভতীয়ে-_“মহী মঙ্গলভূরিচ পুরগ্রীম ব্রজাকরাং 
এইস্থলে শ্রীপাদ সনাতন তোষণী টাকায় বলেন ত্রজঃ গোপনিবাঁস- 
স্থানম্‌।” পুনশ্চ তৃতীয়ে *নন্দব্রজং শৌরিরুূপেতা” পর্চমে_ 
ততঃ আরত্য নন্দস্ত ব্রজঃ সর্ব সমুদ্ধিবান্‌। 
হরেনিবাসাত্মগুণৈঃ রমাক্রীড়মন্নূপ ॥ ১৮ | ৫ অধ্যায় 

গোপীগীতায় প্রথম ca এই শ্লোকেরই প্রতিধ্বনি দুষ্ট হয়। ইহাই 
ব্রজ শবের প্রসিদ্ধ অর্থ। যাহাতে লোক গমনাগমন করে এইরূপ ব্রজ 
ধাতুর শবর্থাবলম্বনে পথকেও ব্ৰঙ্গ বল! যাইতে পারে। ইহার অর্থ এই 
যে হে FH তুমি যখন পশুগণের চারণের BH পথ হইতে কণ্টক 'কস্করপুর্ণ 
বিপথে যাও, তখন তোমার নলিনসুন্দর পদে তৃণাঙ্কুর শিলাদিতে ক্লেশ 
জন্মে। ব্রজভক্তি বিলাস গ্রন্থে এতৎসন্বন্ধে বিস্তৃত বিবরণ দ্রষ্টব্য | 
চারয়ন্-_চারণ করার way ( পরপ্রৈ পদীয় চর ধাতুর ণিজস্ত নিমিভার্থ 
শত প্রত্যয়ে চারয়ন্‌ পদ নিষ্পন্ন । চর গমনে ) | 


শ্রশ্রাগোপীগীতা ১৩১ 


পশুন-_পশুদিগকে ( BCA গবাদি বুঝিতে হইবে )। পশ বঞ্চে as 
অর্থে জাব মাত্রকেই পশু বলা মায় | | 
নলিন-সুন্দরং_কমলবং সুন্দর, কমলবং কোমল ও পদতল-ভাগ 
অ।দশ আরা ক্রম | 
নাথ ঈশ্বর; উপতীপক ( ইতঃপূর্বের ইহার fess ব্যাখ্যা করাহইয়াছে । 
শিলতৃণাঙ্কুরৈঃ-- কঙ্কর ও তণাঙ্গুর ছারা | 
সীদতি_ ব্য! প্রাঞ্থ হয়; ( নদ্‌ নু CMA বিষাদে শরণে গতে) তুদাদি 
গণীয় পরস্মোপদা বিষাদ 'আকুলী ভাবঃ )। 
ইতি---সম্ভাবনায় ; অর্থাৎ এইরূপ সম্ভাবনা করিয়া আমাদের মন, 
কলিলত। প্রাপ্ত হয়। ইতি--অবায় পদ উহার বহু অথ আছে হেতু 
প্রকরণ, প্রকাশ, আদি, সম্পত্তি, নিদর্শন প্রকার, 'অন্গকম, পরককৃতি 
ইত্যাদি । 

_অবায়েঞ্চেতি প্রকাশনে | 

আনে চ স্যাৎ প্রকরণে AACA) চ নিদর্শনে ॥ 

HUTT প্রকারে চ পবকৃতান কষয়োঃ। 
কলিলতাং-_অস্বাস্থ্য, taza, বিকলতা ইত্যাদি । fears বলেন 
নারায়ণো। বা হতি সংশয় পঙ্কিলতাং প্রাপ্নোতি।” তুমি নারারণ কি ন! 
মন এই সংশয়-পঞ্চিলতা। প্রাপ্ত হয়। Say বিশ্বনাগ এখানে নূতন এক 
অর্থ প্রকটন করিয়াছেন। তিনি বলেন কলি অর্থ কলহ। 
কলিং কলহং লাতি গৃতহ্বাতীতি কলিলং তশ্যভ।বঃ কলিলতাঁং অর্থাৎ 
আমাদের সহিত আমাদের মনের একটা কলহ ভাবের কারণ হইয়াছে। 
শ্রীমদ্বিশ্বনাথ, এই কলহটা কিরূপ তাহা ব্রজগোপীর ও মনের কথোপকথন, 
চ্ছলে প্রকাশ করিয়াছেন । শ্রামংধনপতি was প্রায় অবিকল সেই 
কথোপকথন প্রকাশ করিয়াছেন। আমার মনে হয়, ধনপতি স্থরি Aas. 


১৩২ শ্রশ্রগোপীগীত! 


বিশনাথ চক্রবর্তীর পরবর্তী ব্যাখ্যাকার। এ বিষয়ের এতিহাসিক অন্ু- 
সন্ধানে কিছু ভানিকে চেষ্টা করি নাই। কিন্ধ যে ভাবে কথোপকথন 
Ave হইল, শে ধ্রণটা বিশ্বনাণের পক্ষেই অধিকতর সম্ভবপর | 
Waa, PT sy ( মনেকবার ব্যাখ্যাত হইয়াছে। 


ETE পাপচয় | গথ্ধ!ত লটের নাম পুরুষের QS বচনে ) | 


(১২) 
দিন-পরিক্ষয়ে নীলকৃন্তলে; 
বনরুহাননং বিভ্রদার্তম্‌ 
ধন-রজস্মলং দর্শয়ন্‌ মুহুঃ 
মনসি নঃ স্মরং নারি ~— | ১৯ ॥ 
Hse সাঁতবাদ অন্বঃ ন।লকুন্তলৈঃ 
( arte, কেশ-কলাপ দ্বার! ) ভা ( রাজ ধন-রজন্লং ( গোধন- 


চা 


statis ঝুলিদারা সমারুত ) বনরুহাঁননং ( মুখপদ্ম ) fags (ধারণ 
করিয়া) তৎ qe দর্শয়ন (সেই মুখপদ্ম খানি মুহুমুছ আমাদিগকে 
দেখাইয়া) নঃ (আমাদের ১ মনসি (মনে) mae ( কন্দপঁকে ) ষচ্ছসি 
( উদ্দীপ্তকর কিন্তু সঙ্গদান কর না )। 

সরল বঙ্গীন্রণাদ-_ভে বীর, তুমি দিবা অবস!নে নীলকুম্তলাবৃত অর্থাৎ 
ললাটোপরি * 87498 গোক্ষরোখিত ধুলি-সমাচ্ছাদিত মুখ- 
ay প্রকটন করিয়া সেই মুখপদ্ম মুহুমুহ আমাদিগকে দেখাইয়া আমাদের 
চিত্তে কানোদ্দীপন কর ( কিন্ত সঙ্গন্খ প্রদান কর ali তুমি কপট 
ইহাই ভাঁবার্থ | 


HAC AS 


aA 
(a 
[4 ) 


ব্যাখ্যাকারগণের সংক্ষিপ্ত অভিপ্রায় 

Seal ব্যাখ্যার মন্ম বঙ্গান্ুবাদেই প্রকাশিত হইল । তাহার ব্যাখ্যার 
একটি পদ মাত্র উল্লেখবোগা | Tel এই :ঃ--বনগ্হ!ননম্ূ_“ অলিমালাকুণ 
পরাগচ্ছুরিত MISHA” সায়াহে তুমি যখন গোগণের সহিহ are 
প্রত্যাগমন কর, সেই সময়ে CHald অনকামালাপঞ্ষিশাভিত মুখখানি 
দেখিয়া মনে হয় বেন অলিন।লাকুল পর।গমংস্্রণিহ পদ্মটি প্রকাশ করিতে 
করিতে তুমি আসিতেছ। নীল ভলকাম।ল। 'অলিমালার হায় এবং 
মুখখানি পদ্মের ata শোভা! বিস্তার করে। এই মুপকমল দেখাইয়া তুমি 
আমাদের হৃদয়ে কামানণ উদ্দীপ্ত কর। 

শ্রপাদ সনাতনের ব্যাখ্যার wa এই গে সারাদিন তোমার কণা 
ভাবিতে ভাবিতে দুঃখে Birt বদন অতিবাহিত ei সাযংকালে তুমি 
SCH আগমন রন ঢঃখের বিরাম তর ali হভাগাদের 
কোনও সময়ে সুখ নাই । সন্ধাক!লটা কামোদয় খেলা। তুমি যখন 
গোধন লইয়া প্রত্যগমন কর, তখন তোমার শ্রমুখের 'অলক।বলা 
পদ্মোপরি ভ্রমরের TH শোভ। পায়। তুমি সহজ সৌন্দধ্য প্রকটন করিয়া 
ব্রজে আগমন কর। তোমার সে রূপ দেখিয়া আমরা স্থির থাকিতে 
পারি না। তোমাকে al দেখিয়াও দুঃখ, দেখিয়াও ছুঃশ। তোমার 
অলকাবৃত মুখ Tala গো-ক্ষুররজ বিক্ষিপ্ত হইয়া অধিকতর শোন্দয্যসাধন 
করে। তাহাতে আমানের কামরাগ আরও অধিকতর সন্বন্ধিত হয়।” 
ইহাই Site সনাতনের ব্যাখ্যার মর্ম্ম। 

সিদ্ধান্ত এই যে শ্রগোবিন্দের শ্রীমুপারবিন্দের সৌন্দধ্যানরাগ সম্বন্ধে 
উজ্জল নীলমণির স্থায়ীভাব প্রকরণের টাকায় শ্রীপাদ Ata লিখিয়াছেন 
নিত্যসিদ্ধা প্রেয়সীগণের স্বরূপসিদ্ধা রতিতে বূপগুণ-শ্রবণ।দির কোনও 
AIFS থাকে না । উহার উদাহরণ এইরূপ :_ 


১৩৪ By Aor AAS 


অস্গন্দরঃ সুন্দরশেখরে! বা 

গুণৈ বিহীনো গুণিনাং বরো <! 

দ্বেষী ময়ি Dis করুণাম্বূধি বব 

শ্যাম স Gata গতিম মার়ম্‌ ॥ 

সেই শ্যানসুন্দর, অনুন্দর হউন, বা সুন্দর-শেখর হউন, তিনি প্রশহীন 

হউন, বা 'গ্রণাদের cele হউন, তিনি আমায় বিদ্বেষ করুন ব' 
সকরুণ হউন; তিনি ভিন্ন 'আর আমার অন্য গতি নাই। শ্রীচরিতামূতেণ 
উপসংহারে ও এই ভাবের স্বরূপ-সিদ্ধা afer একটি উদাহরণ আছে :-- 


'আগ্নিষ্ট্য বা পাদরতাং পিনষ্ট, মাম 
অদশনাৎ মশ্মহতাং করোতু a 
যথা তথা বা বিদাত লম্পটে। 
মত্প্রাণনাথস্ত স এব নাপরঃ। 


আমি কৃষ্ণ পদদাসী ভি'হো রস-মুখ-বাশি 
আলিঙ্গিয়া Se আত্মসাৎ । 
কিবা না দেন দর্শন জারে আমার SH মন 


তবু fecal মোর 'প্রাণনাথ ॥ 
সখি হে, শুন মোর মনের নিশ্চন্ন ; 


কিবা অনুরাগ ক'রে কিম্বা দুঃখ দিয়! মারে 
মোর প্রাণেশ FB—ADY নয় ॥ 
কিবা তিহো লম্পট শট ধৃষ্ট সুকপট 


অন্ত নারীগণ করি NS | 
মোরে দিতে মনংপীড়া মোর আগে করে HIV! 
তবু তিহে। মোর প্রাণনাথ॥ 


BAAS ১৩৫ 


না গণি আপন দুখ সবে বাঞ্ছি তার সুখ 
তার aca Stata তাংপধ্য । 
মোরে যদি দিনে দুখ তার হয় মহাস্ুখ 


সই ছুঃখ--মোর সুখবধ্য ॥ 

হহ[পই নাম ব্বরূপ-সিদ্ধ। রতি । ইহাই ব্রজ্রপোপাসনার মহ! সাধন। 
রূপ গুণাদি ইহার উদ্দীপক মাত্র কিন্ত উৎপাদক ay । 

Say সুদর্শন *বনরজন্বল” পাঠের স্থানে “ঘনরজ্জস্থল” পাঠ প্রাপ্ত হয়! 
উহার অর্থ করিয়াছেন ঘনরজোধুসরিত | শ্রমংবিজয়ধ্বজের প্রাপ্ত পাঠ-- 
“বনরজন্বলম্” তিনি ইহার অর্থ করিয়াছেন *বনভূবোৌ Awl গোরজস। 
যুক্ত” অথাং বনস্ুমিতে বিদ্যমান গোক্ষুরোখিতধুলিযুক্ত । 

শীপাদ জীবের সাবশেষ কথাট। এই যে হে কৃষ্ণ আমাদের হৃদয়ে 
কাম ভাব ai থাকিলেও তুমি কন্দপঁকে ধরিয়া আমাদের হৃদয়ে প্রেরণ 
কর। (অস্মাকং মনসি ass বিভ্রৎ ফচ্ছসি অনঙ্গমপ্যস্মাকং হৃদয়ে স্মরং 
qa অপয়সি : কন্দপ নিজে আগমন করেন না তুমি তাহাকে আমাদের 
হৃদয়ে প্রেরণ কর। ইহাই “বিভ্রং* পদের তাৎপধ্য। শ্রপাদ Sate 
নীল কুন্ধলেঃ পদের নীল শব্দটীকে সন্বোধনার্থে ব্যবহার করিয়াছেন হে 
নাল,__হে শ্যাম। যথা, নিতরাং ইলয়তাতি ata: fafa বিশেষভাবে 
প্রেরণ করেন তিনি নীল। ইল ধাতু প্রেরণার্থক। এই পণ্যের কুস্তলা- 
FE পদের তাৎপয্য, গোচারণ-শ্রম-প্রদর্শনার্থ। গ্চারুদর্শয়ন্” কুস্তলে মুখ 
আবৃত থাকে, কুন্তল উন্মোচন করিয়। সুঠুরূপে আমাদিগকে Aya দেখাইয়। 
অত্যন্ত ব্যাকুল কর। স্থতরাং তুমি যে কুহক-কপট প্রতারক ও ys 
তাঁহাতে আর সন্দেহ নাই। 

শ্রামদ্বল্লভাচাধের ব্যাখ্যায় নৃতন কথা ye হইল। তিনি বলেন 
বনরুহ পদ প্রয়োগের উদ্দেশ্য এই ca সন্ধ্যাকালের নালাভ। ব্যাপ্তি দ্বারা 

১১ 


১৩৬ শ্রীঞ্ীগোগীগীতা 


ভাবাঁধিক্য ঘটে ; অপিচ প্রিয়ামুখেন্দ দশন দ্বার! কুবলয়ের সম্যক্‌ বিকাঁশ 
aba থাকে। অপিচ প্জলরুহাঁননং” না বলির পবনরুহাঁননং” বলায় 
বনের অবস্থা জ্ঞাপিত কর! হইল। শ্রীকৃষ্ণের Aga মণ্ডলে যেন ধনের 
অবস্থা প্রতিভাত হইতেছিল। মুহুমু হু দশন দানে কামাগ্নি অধিকতর রূপে 
জলিয়। উঠে এই নিমিত্ত মুহুমু হু দর্শনের কথা বলা হইয়াছে। গোপীরা 
যে বনরুহাননং বলিয়াছেন ইহাতে এই অর্থও হহতে পারে যে তোমার 
নিকটে আমরা গৃহ-রৃতি চাহি না, বন-রতিই প্রার্থনা করি, আবশ্যক 
হইলে তোমার আদেশ হ’লে ঘর ছাড়িয়া এই মুহূর্তেই বনে চলিয়া যাইতে 
পারি। সাধকগণ চিরদিনই বনবাসা, ইত্যাদি । 

শ্রীমদ্বিশ্বনাথ বলেন কেবল cq বিরহে দুঃখ দাও তাহ! নহে, সংযো- 
গেও দুঃখ দিয়া থাক; তুমি সন্ধ্যাকালে গবাদিনির্ণয়চ্ছলে ও সখান্বেষণ- 
চ্ছলে তুমি আমাদিগকে পুনঃপুন দেখা দিয় আমাদের কামানল বদ্ধন 
কর। তোমার দশন, সর্ববানন্দ-জনক, কিন্তু তুমি দর্শন fra আমাদিগকে 
দুঃখ-সিন্ধুতে নিমজ্জিত কর। আমরা কামজালায় জলিয়া মরি, আমাদিগকে 
পাঁগলিনী করিয়া বনে মান, আর কাঁদাইয়া কাদাইয়া আমাদিগকে দুঃখে 
মজ্জিত কর! তুমি বীরই বটে ; তুমি ব্রবালাদের ধর্ম-ধ্বংসনের জন্য 
কন্দর্পশর-প্রহার-গ্রবর্তনে ARTA | | 

এমং শুকদেবের ব্যাখ্য-বিশিষ্টতা এই যে সায়ংকাল বিহারের 
অযোগ্য, অথচ সে সময়ও তুমি দর্শন . দিয়া আমাদের হৃদয়ে বিহারেচ্ছ। 
CHAS কর। তাহাতে কেবল আমাদিগকে ক্লেশই দেওয়া B41 Fatale 
এই রাত্রিতে নিজ্জনবনে তোমার জন্ত আমাদের অত্যন্ত Seger 
হইতেছে। 

Sas শ্রনাথ পণ্ডিতের ব্যাখ্যা এই যে হে বীর-_হে সর্বসমথ, 
দিবাঁবসানে ব্রজাগমনসময়ে আমাদের মনে তুমি কামকে প্রেরণ কর, 


Aco পীগীতা ১৩৭ 


বস্তুতঃ পক্ষে আমাদের মনে প্রেমতিন্ন কাম নাই, তুমি বল পূর্বক কন্দর্পকে 
প্রেরণ SI, feu তাহাতে কোনও ফল হয়না । তথাপি তোমার সে 
চেষ্টার বিরাম নাই, তুমি মূুমুছ সেই চেষ্টা কর। ইহাতে কেবল 
আমাদের ক্লেশই ভয়। ইহাত Slew যেন বলিলেন যে গোপবালাগণ, 
নে যাহা তইবার তাহাতো হইয়াছে, এখন ভোমরা কি বল। এতদুত্তরে 
গোপীগণ পরবর্তী পদ্ত বলিতেছেন; ইহার পরবস্তী পছের সহিত সঙ্গতি 
রাথাহইয়াছে। 

হেমাদ্রি কত ব্যাখ্যায় শব্দাথ এইটরূপ--ঘনরজন্বলং_-প্ধনরজো বিভ্রুৎ 
স্বলং সুষ্ট অলং ভূষণম্"*_তাঁভা কেমন--বনরুহ|ননম্‌ কমলের ন্যায় মুগ 
দেখাইয়া আমাদের মনে কামকে প্রদান কর। ধনং__পগোধনম্‌ ভৌমাঁদিবৎ 
HAAS লোপঃ1” কিন্তু পূর্বববৎ লোপ সাধন না করিলে ও ক্ষতি হয় ন।। 
বিশ্বপ্রকাশে ধনের অভিধানিক অথই গোপন । এই পন্যের প্রত্যেক চরণে 
দ্বিতীয় অক্ষর ASI | 


ব্যাকরণ-সাধনা সহ পদ-পদাথের-ব্যাখ্য। | 

দিন-পরীক্ষয়ে__দিবাক্সাসে ( ক্ষৈক্ষয়ে ভ্াদিগণীয় ) | 

নীলকুন্তলৈ £_নীল অলকাবলীমমূহ দ্বারা । Asta নাল পদটীকে 
পৃথক করিয়া সম্বোধনার্থে ব্যাখ্যা করিয়াছেন, হে নীল হে শ্যাম, নিতরাঁং 
ঈলয়তীতি নীলঃ। যিনি অত্যন্ত প্রেরক, তিনিই Tai অপর কেহই 
এরূপ অর্থ করেন ALT | 

বনরুহাননং-_পদ্মানন। শ্রীমদ্‌ বল্লাত[চাঁধ্য এস্থলে কুবলয় অর্থে ব্যাখা! 
করিয়াছেন ; তিনি বলেন বনের অবস্থা স্বরণার্থেই প্বনরুহানন” বল! 
হইয়াছে । উহাই *বন” পদাংশ প্রয়োগের তাৎপধ্য । পন্মের ন্যায় মুখ । 
বিভ্রৎ_-ধারণ করিয়া ( ভৃধাতু শত ) ইহ! সকর্শ্মক ধাতু ; এই ক্রিয়া পদের 


১৩৮ শ্ৰীক্ৰপোপীগীত৷ 


eq শ্বনরুহাননং | কিন্ত Aste বলেন স্মরং পদটি Feta কম্মপদ | 
“sate জোক্ধপুর্বক ধরিয়া তুমি আমাদের হৃদয়ে প্রেরণ কর। 
সে নিজে অনঙ্গ, আমাদের হৃদয়ে আইসে না।” ঈহাই তাহার অভিপ্রায় : 
আর্তং-_-আচ্ছাদিত। নীল কুস্তলাবলীর দ্বার! সমাচ্ছন্ন। 
ধন-রজন্বলং__ধন শব্দের অর্থ এখানে-_-গোঁধন (ধনং গোধিনবিত্তয়ে! 
রিতি বিশ্বপ্রকাশঃ ) গোক্ষর-সমূখিত ধুলিযুক্ত। এই পনটাও বনরুহাননং 
পদের বিশেষণ | আবার অন্ত গ্রকারও ইহার অর্থ হইতে পারে গোধন- 
রজই সুষ্ঠ অলঙ্কার যাহার(গোধনরজ :-_স্বল্ং সু war) এইরূপে 
একপ্রকার অর্থ হইতে পারে | 

দর্শয়ন-_ দেখাইয়। ( দৃশ_ ধাত AID) মুহু?---পুনঃ পুনঃ | মনসি-_মনে ! 
নহ__ আমদের | স্মরং-কামবেগ | বীর-_কন্দপ-প্রেরক । যচ্ভসি- 
প্রেরণ কর ( দান্‌ সকম্মক পরস্মৈ পদা লট ; দান্ধাতুতে হচ্ছ আদেশ 
হয়। কবিকল্পদ্রমকার বলেন দাতু দানে (দা, ভা, প) দান দানে হি 
প্রসিদ্ধ হয়ং অন্যৈব যচ্ছাদেশঃ, যচ্ছতি | ) | 


স্-2৯০- 


(১৩) 
প্রণত-কামদং পদ্মজাচ্চিতং 
ধরণি-মণ্ডনং ধ্যেয়মাপদি 
চরণ-পঙ্কজং WHR চ তে 
রমণ নঃ BAS পরয়াধিহন্‌ । 
সংক্ষিপ্ত AA অন্বয়,_হে রমণ, হে আধিহন্‌ ( হে মনোদুঃখনাশন . 
ATS Bans (প্রণতগণের কামদ) পদ্মজাচ্চিতং (লক্ষ্মীর বা ব্রহ্মার পূজিত) 


HAMAS . ১৩৯ 


2 ~ weet শা তপতি = এ oa 


ধরণ asa ( প্াথবার শো।ভাঙ্বরূপ ) আপদি ধোয়ং ( Bisa ধ্যান- 
যোগ্য ) age (স্রথহম ) এই শ্রকার তোমার চরণ-পঙ্কজং ( পাদপদ্ম ) 
৭: ( আমাদের নেয় ( হনমৎলে । অপয় (প্রদান কর ) | 

সরল বঙ্গাউবাদ_ তামার পাদপদ্ম ed 'অভা্টপ্রদ, বং 
এক্সারদারা পামত, উহা পুথিবার 'মলঙ্কারস্বরূপ । আপতকলে বিপন্ন 
বাক্তিগণ তোমার এ চরণ পান করেন, ফণা? ধ্যানমাত্রে উহা বিপদ্‌- 
[নবারক এবং সব্বপ্রকার মঙ্গল হইতে অধিকতম wasn তুমি মনের 
দঃখ দর কর। হে রমণ ৷ তুমি তোমার এতাদ্বশ চরণ কমল আমাদের- 
GAAS] অপণ কর। , 


ব্যাখ্যাকারগণের সংক্ষিপ্ত অভিপ্রায়। 

পরের বাখামন্ম এই যে-হে মনোছুঃখবিনাশন ৷ হে রমণ। 
তোমার এতাদশ মঙ্গলাম্পদ এবং সুখতম চরণ-পঙ্কজ আমাদের স্তনমপ্তলে 
“দান কর। তাহা হইলে আমাদের কাম-তাপের শাস্তি হইবে | 

শ্রাপাদ সনাতনের ব্যাখ্যার ah এই যে_ তোমার পাদপদ্ম সর্ববার্থ- 
প্রদ অতএব Sade পূজিত, তোমার শীপাদ পদ্ম ধরণার অলঙ্কার স্বরূপ 
তোমার চরণে ধ্বজ aw অঙ্শাদি PE মাছে, পৃথিবীর বক্ষে তোমার 
পাঁদপদ্ম যখন নিপতিত হয়, তখন তাহা পৃথিবীর অলঙ্কাররূপে গণ্য হইয়। 
থাকে” এই তিনটি বিশেষণ দ্বার! শ্রীকৃষ্ণ পাদপন্মের সর্বার্থপ্রদত্ব, পরমেশ্বর্ধা- 
Aa ও রুপাযুক্ততা প্রদশিত হইল, গোপিকার! আরও বলেন 
অই শ্রীপদ আপদেও ধ্যানঘোগ্য । এতদ্দার৷। ভক্তির সর্ববপাপ-বিদ্বাদি 
নিবর্তকত্ব, ভক্তি-প্রবর্তকত্ব, ছুঃখাদি-ধ্বংশকত্ব ও.পরম কলপ্রদত্ব, 
স্চিত হইয়াছে । গোপিকারা ব'লতেছেন, হে রমণ! তোমার 
HQ, পাদপদ্ম আমাদের বক্ষে প্রদান করিয়া আমাদের বিরহাি- 


১৪০ MACAU গীতা 


ব্যথা বিনাশ কর এবং বিচিত্র ক্রীড়াদি দ্বারা আমাদের সুখ-সম্পাদন 
কর এবং আত্মপ্রদান কর;'--ইহাই ভাবার্থ। অন্যপ্রকার অর্থ এই ষে-_ 
তোমার চরণ ব্রহ্মাদি-ভক্তগণের সর্ববকমদ অথবা . পদ্মজ! লক্ষ্মীর পরম 
পূজিত; সুতরাং উহা পরমসৌভাগ্যনিধি। তুমি বিচিত্র ক্রীড়াছারা 
পৃথিবীকে মণ্ডিত কর, লক্ষ্মী অপেক্ষাও ভৃদেবীর মগ্ডনে তোমার অধিকতর 
দক্ষতা ও প্ৰীতি আছে ; তাহ! বরাহপুরাণে প্রসিদ্ধ ; সুতরাং তুমি অতি 
সুরসিক 'ও প্রেয়সা বশীভুত ; তোমার চরণ পরম সুখপ্রদ | প্প্রণত কামদ” 
পদের কিঞ্চিৎ বিশেষার্থ এই যে, নলকুবর ও কালিয়নাঁগ প্রভৃতি এবং 
তৎপত্বী দ্রিগের অভিষ্টদ | “এই পদ্ছে শ্রীকৃষ্ণ-চরণের যে সকল গুণকীর্তণ 
করা হইয়াছে, পুরাণাদি হইতে তাহার উদাহরণ দেওয়া যাইতে পারে | 
শ্রীমদ্‌ বল্লভাচ।যোর ব্যাথা। AN এই যে--ভগবান যেমন যড়ৈশ্বৈধ্যশালী,. 
তাহার Sais তদ্রপ। প্রণত-কামদপদের অর্থে এশ্বধ্য, পদ্মজাচ্চিত 
পদের অর্থে ধর্ম্মত্ব, ধরণী মণ্ডনং পৰে Bl বা সৌ ন্দধ্য, আপি ধ্যেয়ং পদে 
কীর্তি, MER পদে কল্যাণতম জ্ঞান, ইত্যাদি প্রকারে এই ব্যাখ্যাকার 
বডেশ্বৈধ্য প্রদর্শন করিয়াছেন | 
বিশ্বনাথ চক্রবর্তী বলেন--গোপীরা বলিতেছেন, হে কৃষ্ণ, 
তুমি যদি এই কথা বল ca আমি তোমাদিগকে সর্বদাই ছুঃখই 
দিতেছি, তোমরা যদি এই কথাই নিশ্চয় করিয়া থাক, তাহা হইলে 
আমার দ্বারা তোমাদের আর কি প্রয়োজন? আমি আর তোমাদিগকে 
দেখা দিবন। 1” গোপীরা এই আশঙ্কা করিয়া শ্রীকৃষ্ণকে প্রসন্ন করিবার জন্য 
বলিতেছেন, তুমি আমাদের সর্বপ্রকার দুঃখের বিনাশক ; আমাদের দেহের 
দুঃখ ও মনের HA সকলই তুমি দূর কর! তুমি সর্ববকল্যাণরূপ এবং সর্ববস্খ- 
স্বরপ। আমাদের হৃদয়ের তাপ দূর করিবার জন্য আমাদের বক্ষে এ 
চরণ কমল প্রদান কর, তাহাতে তোমার কোনও শ্রম হইবে না। 


শ্রীশ্ীগোপীগীতা ১৪১ 


শ্রীমদ্বলদেবের অভিপ্রায় এই ষে--আমরা তোমার প্রিয়া ; বিরহ 
দুঃখিত! প্রিয়াগণ প্রিয়জনকে কিনা বলে, আমরা aff তোমাকে কোন 
কটুকথা বলিয়াই থাকি তুমি তাহা ক্ষমা কর, তুমি কালিয়নাগ ও তৎপত্বী 
দিগের অভীষ্ট পূরণ করিয়াছ, অপরাধ ক্ষমার জনত ব্রহ্মা তোমার অচ্চনা 
করিয়াছেন, তুমি ধরণীর বক্ষ শ্রীপদদ্বার। অলঙ্ক ত করিয়াছ, আমাদের বক্ষ 
অলঙ্ক ত করিলেই তোমার কি ক্ষতি? তোমার চরণ আপংকালে cara, 
TA দুঃখ-বিনাশক, সর্ব্বস্ুখন্বরূপ, পরমপুরুষার্থস্বরূপ এবং ক্ষমাদয়াদি- 
বম্মবিশিষ্ট ; সুতরাং তোমার চরণ আমাদের পক্ষেও সেইরূপ হউক | 
|রাঁমনারায়ণের ব্যাখ্যার মন্ম এই cece রমণ! তৃমি সকলেরই 
রমণ, আমাদের তে] ভাগ্য ভাল নয়, তাহাতেই সন্দেহ করি । কৰি বলেন-- 
“রাজন কনক-ধারাভিস্থয়ি বধতি নিত্যদী | 
অভাগ্যছত্রচ্ছনত্বান্‌ ময়ি নার়ান্তি বিন্দবঃ ॥” 
হে রাজন্‌ ! তোমাতে সর্বদাই কনকধারা-বর্ষণ হইতেছে কিন্ত আমি 
দুর্ভাগ্যরূপ ছত্র সমাচ্ছন্ন হএয়ান্ন আমাতে বিন্দুমাত্র ও বর্ষিত হইতেছে না। 
এতদন্যসারে আমরাও বলিতে পারি হে গোবিন্দ | তোমারে! কপার ক্রুটি 
নাই, কিন্তু আমরা ষে দুর্ভাগা, তবে একট! কথ! এই যে ভগবানের 
সখীদিগের দুর্ভাগা! হওয়া উচিত নয়, বিশেষতঃ তুমি মনের দুঃখহরণ কর 5 
তোমাকে লোকে রমণ বলিয়া অভিহিত করে, রমণ বলিলেই এশ্বধ্য, ধর্শ্ম, 
এবং শ্রী এই চারি প্রকার এশ্বধ্য বুঝায় এবং আধিহন্‌ এই সম্বোধনে 
তোমাতে যে স্বান ও বৈরাগ্য আছে, তাঁহাও বুঝা যায়, তুনি অভীষ্টদ হইয়া 
নির্দয়, ধশ্বপ্রদ হইয়া কামাগ্রিদ্বারা দাহক, আর কামপ্রদ হইয়া মনোদুঃখ- 
বদ্ধক,__ইহা! অত্যন্ত বিরুদ্ধ। হে রমণ হে আধিহন্, তুমি আমাদের 
প্রত্তপ্ত বক্ষে সুশীতল শ্রীচরণ পঙ্কজ স্থাপন করিয়া আমাদের কামামিতগ্ 
হৃদয়কে শীতল কর। আর কথা এই থে তুমি প্রণত-কামদ ; ইহাতে তোমার 


১৪২ আঞ্রগোপীগীত৷ 


একটি বিশেষ of সুচিত হইয়াছে। এই ধৰ্ম্ম দুই প্রকার-_সকাম ৪ নিঙ্গান। 
সকাম CA সর্ববকামদত্ব অতিপ্রসিদ্ধ। ভগবানের চরণ, প্রণতগণের পঙ্গে 
সর্বকামদ। শাস্ব বলেন--কিমলভ্যং ভগবতৌ প্রসঙ্গে শ্রীনিকেতনে” | 
অর্থাৎ লক্ষ্মানিবাস লক্ষ্মাকান্ত প্রসন্ন হঈলে লোকের কিছুই অভাব 
থাকে না। আবার অপর পক্ষে নিষ্কামধর্ম্ম হনয় শোধন faa 
কামনিবর্তক হয়, এই ব্যাখ্যায় কাঁমদ পদের দকাঁরটি অবখগুনার৫ক দে! 
ধাতু হইতে উৎপন্ন । সুতরাং শ্রীকৃষ্ণ-চরণ জীবগণের সর্বকাঁম-নিবৃত্তিকারক, 
শ্রীভাগবত বলেন “তথাপি তৎপর! রাজন নহি বাঞ্চন্তি কিঞ্চন?। 
ৰ্যাখ্যাকার শ্ীভাগবতের “সত্যং দিশত্যর্থিত” এবং পন ময্যাবেশিতধীয়াং, 
ইত্যাদি শ্লোক উদ্ধৃত করিয়া! জ্ীভগবৎ পাদপত্মের বৈরাগা-প্রদত্ব প্রদশন 
করিয়াছেন | 

শ্রীমদ্ধনপতিস্থরির ব্যাখ্যার we এই যে--ইনিও প্রথমতঃ ভগবচ্চরণের 
ষড়েশ্বধ্যত্ব প্ৰদৰ্শন করিয়াছেন। এই ব্যাখ্যার বিশেষ কিছু নৃতনত্ব নাই । 

শ্রীনাথ পণ্ডিত বলেন-_-হে aad) তোমার চরণ পঙ্কজ আমাদের 
স্তনমণ্ডলে প্রদান কর | তোমার চরণ প্রণতগণের পক্ষে কামদ। আমরা 
কি গ্রণতা নহি? তোমার চরণ পদ্মজার্চিত, আমাদের দ্বারা কি 
অচ্চিত নয়? তোমার চরণ ধরণীর শোভা-ম্বরূপ, এই বলিয়া যদি আমাদের 
VATS অর্পণ না কর, তাহা না করিতে পার, উহ! ধরণীর প্রাপ্য fox 
তোমার অধর-বুধার সহিত ধরণীর কোনও সম্বন্ধ নাই সুতরাং উহা! 
আমাদিগকে ways বিতরণ করিতে পার। 

হেমাদ্রি বলেন, পদ্মজ বা পদ্মজা এই উভয় অর্থই হইতে পারে । পদ্মজ 
ব্ৰহ্মা, MHA লক্ষ্মী, TA অর্থ সুখতম, এই পন্যের আন্ত পদের দুই দলে 
পকার, দ্বিতীয় পাদের দুই দলে ধকার এবং অন্ত দুই চরণের তৃতীয় অক্ষর 
TSN গকার। 


অত্রগোপীগীতা ১৪৩ 


ব্যাকরণ-সাধনাসহ পদপদার্থ-ব্যাখ্য। 
প্রণত-কামদং--প্রণত্গণের কামদ | কামন পদের বহু অথ 
অনেকবার ইতঃপূর্বে লিখিত হইয়াছে এই স্থলে সর্বপ্রকার অর্থই 
শোভনীয়। 
পদ্মজার্চিতং- ত্রঙ্গর ales বা লক্ষ্মার অচ্চিত,-এই উভয় অথ 
হইতে পারে, বিষ্ণুর নাভিকমল হইতে sata উৎপত্তি, এই অর্থে 
Age পদের অথ Sai; আবার ig অচ্চিতং atic age দ্বার! 
অচ্চত, HMR অথে লক্ষ্মা, পদ্মজেইত্যত্র জনসনেতি বিট, ( ৩২1৬৭ 
পণিনি we) ইতি আত্বং। এই উভয় থারাই যে শ্রীকৃষ্ণের চরণ 
'অচ্চিত, Fa পুরাণ-প্রসিদ্ধ এই সমামবদ্ধ পদটি চরণ-পক্কজের বিশেষণ | 
ধরণী মণ্ডনং__পৃথিবীর ভূষণ । শ্রাকৃষ্ণের ধবজবজ্ঞাঙ্কশ চিত্রিত ভ্রীপাদ- 
AT পাথবা আপন বঙ্গে ভূষণ রূপে ধারণ করেন ! 
আপদি ধ্যেয়ং-_আপদি পদে হব্বইকারটি আর্ষত্ব জন্য স্বীকাধ্য। 'আপৎ- 
কালে বিপন্নাশের জন নরনারীগণ কৃষ্ণ-চরণ ধ্যান করেন, ধ্যেয়ং পদটি 
চরণের বিশেষণ । 
চরণ-পঙ্কজং_ পাদপদ্ধ। পদের ন্যায় শাতলতা তাপনাশকতা ও 
সৌন্দধ্যাদি গুণজন্ট চরণকে ACTA সহিত তুলন। করা হইয়াছে । পক্ষে জাত 
EPID HATCH HES বলা হয়, কিন্ত ACS জাত সকল TSP পঙ্কজ ALE 
কেবল এক পদ্মকেই রূটি অর্থে পঙ্কজ বলা হয়। এই পদটি কম্মকারক ; 
Sai ‘aay ক্রিয়ার SH | 
শন্তমং-_মঙ্গলতম, নুখতম_শং অর্থ-মঙ্গলজনক ইহার উত্তরে তম 
প্রত্যয়! রূমণ- হে রতিকারক, হে প্রিয়, হে প্রাণাভির।ন, স্তনেষু_- 


“ই আশ্রীাগোপীগীতা 


আমাদের সকলের SISTA | অর্পয়__অপুণ কর, প্রদান কর ; গতি- 
প্রাপণাথক খধাতু ণিচ-লোট ম, পুং একবচন। 
আধিহন্-_মনোব্যথ|নাশক আধিংহস্তীতি আধিহা-তৎ সম্বোধনে। 


(১৪) 
স্ুরত-বদ্ধনং শোক-নাশনং 
স্বরিত বেণুনা সুষ্ঠু চুন্বিতম । 
ইতর-রাগবিস্মারণং নুণাং 
বিতর বীর! নস্তেহধরামৃতম্‌ ॥ 

, সংক্ষিপ্ত সানুবাদ অন্বয় ।--সুরত ধদ্ধনং ( প্রেমবিশেষময় সম্তোগ- 
ইচ্ছাবদ্ধক ) শোকনাঁশনং ( শোকনাশক ) অথবা তোমার বিরহ-জনিত 
দুঃখ-অঙ্তুভব নাশক ) স্বরিতবেণুনা ( fants বেণুদ্বারা ) সুষ্টচস্থিতং 
( স্ুচুম্বিত ) নৃণাং ( নরনারী সমুহের ) ইতরাগবিস্মারণং (শ্রীকষ-রতি AA 
প্রকার-ইচ্ছ।-বিল্মারক ) তে ( তোমার) অধরামৃতং ( অধররস ) as. 
( আমাদিগকে ) বিতর ( প্রদান কর)। 

সরল বঙ্গান্তবাদ।--হে বীর, তোমার অধরামৃত সুরতি-বদ্ধক, 
শোকনাশক, এবং বিনাঁদিত বেণু দ্বার! সুষ্ঠূচুম্বিত ; উহার আরও মহ! প্রভাব 
এইযে, উহাতে নরনারীগণ কৃষ্ণান্রগ ভিন্ন অপর তৃষ্ণা তুলিয়া যায়; 
তোমার এতাদৃশ অধরামৃত আমাদিগকে প্রদান কর। 


ব্যাখ্যাকারগণের সংক্ষিপ্ত অভিপ্রায় 


শ্রীমংসনাতনেঞ্চ ব্যাখ্যার WT এই যে, হে FR তোমার অধরান্ত 
CHARS অথবা সস্তোগসুথবদ্ধক এবং বিরহ-জনিত দুঃখনাশক ; তোমার, 


শ্রীব্ৰীগোপীগীতা ১৪৫ 


বেণুর স্বর-বিশেষে জগৎকে উন্মত্ত করিয়া তোলে সুতরাং উহা! HARA 
বিস্থৃতি-ঞ্রনক অথবা quays হইতে পারে যে তোমার বেণুর সৌভাগ্যের 
সীমা নাই । তোমার যে অধ্রসুধ। আমরা নানাপ্রকার aay করিয়াও 
লাভ করিতে পারি নাই, বেণু অনায়াসেই তাহা প্রাপ্ত হয় সুতরাং তোমার 
অধরামৃত পরমমধুর এবং পরম সোভাগ্যপ্রদ। উহার এমনই মাহাস্ম্য ষে 
নরনারীগণের সার্বভৌমত্ব ও মহামোক্ষত্ব, উভয় লাভের বাসনা ভুলাইয়া 
দেয়। এমনি উহার পরম মোহনত্ব, দেব ভোগ্য অমৃত উহার তুলনায় 
কিছুই নয়। বেদান্তকন্নিত মহামোক্ষত্ব ও উহার নিকট অতীব অকিঞ্চিৎ 
কর। ভক্তিস্থান মোক্ষের অনেক উপরে ; aafay ভক্তি-ফললাভ হইতে 
উহ! শেষ্ঠ। তোমার সাক্ষাৎদর্শন অপেক্ষা ও উহার মাহাত্মা অনেক 
অধিক; তোমার প্রাণ-প্রেযসীগণ ভিন্ন উহা অন্ত কাহারও লভ্য নহে! 
হে দানশুর আমাদিগকে অধরামৃত প্রদান কর, অথবা হে কন্দপযুদ্ধবীর, 
তোমাকে এতাদুশ বার বলাই সুসঙ্গত। শরীমৎসুদর্শনস্থুরি ‘স্বরিত বেণুন।' 
পদের অর্থ করিয়াছেন ষড়জাদি স্বরসংযুক্ত বেণু দ্বারা । 

শ্রীত্জীব ipa লিখিয়াছেন--হে কৃষ্ণ? ঘদিবল যে তোমার 
অধ্রামৃত বেণুই পান করিয়াছে, আমর বলি, বেণু awe পান 
করে নাই, বেণু সুষ্ট_ মাত্র পান করিয়াছে । যদি বল তোমরা বেণুর 
উচ্ছিষ্ট পান করিবে কেন? আমরা বলি এই অধরামৃত যে পরম রসায়ন, 
ইতর রাগ বিম্মারণের পক্ষে ইহা যে মহামহৌষথ | নরগণ তোমার অধরামৃত 
তোমার ভূক্তাবশেষ প্রসাদানে ও চর্বিত তাশুলে প্রাপ্ত হইয়া কতাথ হয়েন, 
নারীগণের পক্ষে আর কথা কি? 
শ্ীমত্বল্লভাচাষ্যের ব্যাখ্যার মশ্ম এই যে Agrees অধ্রামুত অন্তঃ" 
করণের সকল দোষবিনাশক। উহা জ্ঞান-বৈরাগ্য-প্রবায়ক সুতরাং 
সর্বশোকনাশক | উহ! এশ্বধয-ধর্দ-ষশ প্রদায়কতু এবং চর্বিধ পুরুষাথ-প্রদ | 


১৪৬ অত্রগোপীগীতা 


শ্রীমৎবিশ্বনাথের ব্যাখ্যার ve এই যে গোপীগণ বলিতেছেন হে ধন্বন্তরি- 
প্রতিম, ভিষক্‌শিরোমণি, আমরা কামরোগে মুচ্ছিত হইয়া পড়িয়াছি, 
অ|মাদগকে কিছু 'ইউষধ দাও । শুনিয়াছি তোমার নিকট ইভার ভাল 
BAY আছে, উহা! সুরত-বর্ধক স্ততর।ং পুষ্টকর এবং শোক-নাশক সুতরাং 
ব্যাধি-প্রশমক। যদি তুমি বল, যে হা উষধ মাছে বটে কিন্তু মূল্য মতি 
মহাঘ, বিন। মূল্যে কি প্রকারে দেওয়া যার? তুমি একথা বলিতে পার 
না, কেননা, তুমি দানবীর । ভুমি শিশ্পাণকে সপ্রাণ কারবার জঙ্গ 
বিনা মুল্যে এ Sad দিয়! থাক। নাঁদিত কীচক ( বেণু ) উহার আস্বাদন 
প্রাপ্ত হয়, তুমি যদি বল থে, ওষধ বিনামূলো দিলেও দিতে পারি foe 
'কুপথ্যসেবীদিগের মহামূল্য উষধেও কোন Bea হুর না, ইহা তোঁমর। 
জানতো? ধনজনকুটুম্বাদিতে আসক্তি মহাকুপথ্য । 'মামর! বলি ধন্বন্তরি- 
ঠাকুর, তুমি forse শিরোমণি, তোমার সে আশঙ্কার কোন কারণ 
নাই। তোমার অধরামূত সকল কুপথোর আঘ্বাদই ভুলা ইয়াদের। 
তোমার এই Sqe অতি মধুর। আমরা নিজের দেখিয়াছি উহার 
প্রভাবে সর্বপ্রকার কুপথা-বাসনা fare Seal যায় । তোমার আপন- 
জনগণকে তোমার অধরামূত দান কর ; তুমি দান বীর ও দয়াবীর। 

শ্রীমংকিশোর প্রসাদ বেণু শব্দের অথ করিয়াছেন, Ae: পরম 
gag) ইহার ব্যাখ্যার মধ্যে বেণু শব্দের নিরুক্তি প্রদশন অতীব নূতন। 
পদ-পদা্থ ব্যাখ্যায় উহ! প্রদত্ত হইবে। 

প্রীরামনারায়ণের ব্যাথার al এই যে এন্থলে ‘তে অধরামৃতং’ অর্থ।ৎ 
তোমার অধরামুত দান কর, ইহাতে এই Sal বুঝ! যাইতেছে যে সকলে! 
অধরে অমৃত নাই । হে কৃষ্ণ আমরা কেবল তোমার অধরামূত প্রাথন। 
করিতেছি। আমর! কামানিদপ্ধ ; আমরাই তোমার অমৃত দানের প্রকৃত 
পাত্র। মন্তপান দ্বারা প্রাকৃত লোকের যেমন পাশব সুখ-বুদ্ধি হয়, 
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তেমনি তোমার পরম রসায়নরূপ অলৌকিক অধরমধূপানে তোমার 
প্রেমময় সুরত-সস্তোগেচ্ছা বৃদ্ধি প্রাপ্ত হয়। বাশের বেণু তোমার 
অধরকে FE PIA করে উহা! যেমন উচ্চ গর্বৃতশির, তেমনি শূন্ত- 
হৃদয় কঠোর শুঞ্চ দগ্ধ বিদ্ধ নিরস। এই বেণুও তোমার এ অধর- 
সুধারসে অগ্প্রাণিত ও সুরসিত হইয়া সুমধুর স্বরে আনন্দামৃতময় স্বর 
বষণ করে। তোমার অধরামূত সুষ্ট চম্বনহ Feta কারণ।” শ্রুতিরপা 
গোপীগণ সচ্চিদানন্দ ভগবানেরহ অধরামুতের সচ্চিদানন্দত্ব এবং ভগবত 
বণনা করিয়া বহল অধরামূত প্রাঞ্ধর প্রার্থনা করিতেছেন ; ধর্্মদ্বার! এবং 
এশ্বযোর দ্বার! সুরত বন্ধন হইর। থাকে । এট অধগামুত শোকন।শক 
eats, উহা জ্ঞানব্বরূপ । শ্রুতি বলেন, 'তরতি শোকমাত্মবিৎ” বেণুস্থর 
যশ ও শ্রাবদ্ধক, Gal স্বয়ং পরমপুরুষার্থ ; জ্ঞান 9 বৈরাগ্য Gate অন্তরপ্গ, 
বেণুরব শব্দ-বহ্মাত্মুক | 

শ্ৰমত ধনপতি সুরির ব্যাখ্যার মর্শ-গোপার। বলিতেছেন, আমরা, 
সর্ববদোষ নিবৃন্তির Ss তোমার অধরামূতের প্রার্থনা করিতেছি । তুমি যদি 
ana থাক, তবে আমাদের প্রার্থনার বিষয় শ্রবণ কর; হে বীর, 
আমাদিগকে তোমার সেই সরস অধরামূত দান Ba | 


তোমার অধরামৃত 
প্রেমবর্ধক | পরিচ্ছিন্ন কামীর পক্ষে প্রেমলাভ অসস্তব। 


যাহারা বহু Ba 
ভোজন করিতে ইচ্ছুক, তাহাদের পক্ষে যেমন ক্ষুধ। বর্ধনের জন্য রসবিশেষ 
সেবন করা প্রয়োজন, আমাদের পক্ষে THA প্রেমবদ্ধনের জন্য তোমার 
অধরসুধা পান আবশ্বক। তোমার অধরনুধা মোক্ষপ্রদ সুতরাং শোঁক- 
নাশক | বেণু পরমভক্ত»_-অলৌক্িক মাহাত্ম্যবান্‌ ; ব্ৰহ্মলোক পর্য্যন্ত ইহার 
খ্যাতি-কীত্তি, সেই বেণু তোমার অধরস্ুধা পান করিয়াই এতাদৃশ 
Sierra হইয়াছেন এবং তোমার সেই অধরামূত সার্ববভৌমাদিসুখ পর্য্যন্ত 
বিস্মবরণ করাইয়া দেয়, আমাদিগকে সেই অধ্রসুদা প্রদান কর।” Beal 
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এমন অর্থ হইতে পারে যে, তোমার বংশীর্ধধনি জগতের লোক চদিগোর 
কর্ণরন্ধে, প্রবিষ্ট হইয়া তাহাদের অপর কামনা বিম্মরণ করাইয়া দেয়, 
তাহাদের অন্তঃকরণ বেণুরভাবে বিভাবিত হইয়া তোমার অধরস্ুুধা পান 
করিতে অধিকার লাভ করে | 

নিবৃত্তিপক্ষে ব্যাথ্যা-ভগবদচ্চন। ৪ ধ্যানাদি দ্বার! যাহাদের অশ্তঃকরণ 
শুদ্ধি ও একাগ্রতা লাভ করিরাছে, তাদশ বিবেক ও বৈরাগ্যশীল অধিকারী- 
দের পক্ষে যিনি অনজ্ঞানাদি-বিধারণ করেন, তিনি ‘ধর’ অর্থাৎ Agata 
তিনি সকলেরই অধিষ্ঠানভৃত, তাহার সম্বোধনে বল! হইয়াছে, তে ধর । 
শ্রুতিগণ বলিতেছেন হে ধর, আমরা তোনারই প্রতিপাদিক! ; আমাদিগকে 
শ্রবণজন্ জ্ঞানামূত কৃপা করিয়! প্রদান কর, কেনন! তুমি বীর । জ্ঞানের 
মত পবিত্র জগতে কিছুই নাই, সৰ্ব্বোত্তম জ্ঞানামৃত দান-হেতু তুমি দান- 
বীর। তুমি আমাদিগের অন্তঃকরণের বুত্তিতে আরুট হইয়া অজ্ঞানাদি 
সমস্ত শত্রু ধ্বংশ কর। তুমি পরস্পর প্রীতির বদ্ধন, তুমি শোক ৪ তদুপ- 
লক্ষিত বন্ধের নাশক। তুমি আমাদিগকে বলিতে শিক্ষা দিয়া, 
‘safe শোকমাত্মবিৎ’ ব্রহ্মবিদাপ্নোতি vay ‘তমেব বিদিত্রাতি মৃত্যুমেতি' 
“নানঃপন্থ|। বি্যতেহয়নায়েতি” । তোমার সেই অমৃত বেদান্তাভ্যাসবান্‌ 
পুরুষগণের সম্যকৃআস্বাদিত।” এইরূপে নিবুত্তিপক্ষে ব্যাথা। নিষ্পন্ধ 
হইয়াছে | 

Bate পণ্ডিতের ব্যাখ্যার মর্শ্ম এই যে--“বিশেষেণ ঈরয়তাতি বীরঃ”। 
হে বীর ! তোমার অধরামৃত বিতরণ কর। যদি বল তোমরাই তে বলিয়াছ 
তাহা বেণুদ্বারা চুম্বিত হইয়াছে, কি প্রকারে বিতরণ করিব ? আমর! বলি 
সম্যক্রপে বেণু তাহা পান করে নাই। সুরত শব্দের অর্থ প্রেমানন্দ । 
তামার অধরামৃত সেই প্রেমানন্দের বদ্ধক, উহা! রসায়ন স্বরূপ । রসায়নের 
ক্রিয়া দুইপ্রকার, উহাতে সন্ত AD রোগক্ষয় হয়, অথবা কিঞ্চিৎ কিঞ্চিৎ 
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করিয়াও রোগ নষ্ট হয়। তোমার অধরামূতরূপ রসায়ন উভয় প্রকার কাধ্য 
করে। Sal অন্য স্পৃহানিবারক। 

হেমাদ্রি বলেন_-শ্বরিত শব্দের অথ যড়জাদি স্বরযুক্ত। এই CNT 
পূর্ব দুই চরণের দ্বিতীয় অক্ষর রকার এবং তৃতীয় ও চতুথ চরণে তৃতীয় 
বর্ণ রকার। 


ব্যাকরণ-সাধনাসহ পদ-পদার্থ ব্যাখ্য! 


স্ুরত-বদ্ধনং__ প্রেমের প্রবদ্ধক ; ‘yale অর্থাৎ ভগবাঁনে উত্তম রতি । 
রম ধাতুর উত্তর ভাববাচ্যে S—YAT ; বুধু+লু-কর্তবাঁচ্যে = aay | 
শোকনাশনং- শোকনাশক ; সর্বপ্রকার দুঃখনাশক 
স্বরিতবেণুনা-_বাঁদিত বেণুদ্ারা ; শ্রীমৎৎ কিশোরপ্রসাদ বেণু শব্দের 
নিরুক্তি সহ সবিশেষ অথ করিয়াছেন। 'অর্থাৎ বম্‌ অমৃতাত্সক বীজ, 
পরমানন্দই অমৃত, ই অক্ষরের অর্থ কাঁম-সুখ, “se ইশ্চ যে আত্মকাম- 
সুখে অণু যস্মাৎ অসৌবেণুঃ সর্বতঃ পরমানন্দসুখদঃ” অর্থাৎ যাহ! হইতে 
ব! যন্বারা আত্মকামসুখ অতিতুচ্ছ “ay” বলিয়! প্রতীয়মান হয়, তাহাই 
বেণু। ada আধ্যাত্মিক অর্থ-_সর্ধবতঃ পরমস্সুখদ, ইহার একট! কারিক! 
আছে ; তাহা! এই 2— 

“cafes anges বিদ্ভাদিঃ Stage মুচ্যতে | 

তাবেবাণুতমৌ Vas সবেণুরিতি কথ্যতে ॥” 
সুষ্ঠ, চুম্বিতং-_পরমাস্বাদিত | 
ইতররাগবিস্মারণম্‌__অধরাম্বত-রসম্বাদনভিন্ন অপর নিখিল বাসনা- 
বিলোপক। ন্‌ণাং__নরসমুহের | বেগুদ্বারা নরগণেরও ইভররাগ 
বিশ্বৃতি হয় ; নারীগণের আর কথা কি! অথবা নরগণের পক্ষে চর্বি ও 


১৫০ শ্ীঞ্জগোশীগীতা 


তাশুলাদি সংযোগে কথঞ্চিৎ অধররস-প্রাঞ্তি ঘটতে পারে অথবা নিণাং 
মধ্যে বারঃ” এইরূপ অন্বয়ও করা যাইতে পারে। 

বিতর- বিতরণ কর, দান কর; বি+তু+হি-লেতি, তৃপ্রবন তরণয়োঃ। 
বিউপ at যোগে তৃদানার্থ Jair; এইটি সকর্শ্মক ধাতু । অধরামত 
ইহার কর্ম্ম। 

বীর-_ কন্দপযুদ্ধবীর ; নধ্যদেশীর লোকের! কিশোরবয়স্ক ব্যক্তি দিগকে 
রসিকতা ভাবে প্রায়শই বার বলিয়া সম্বোধন করে। শ্রিগোপীগীতার 
এই পদটি পুনঃপুনঃ ব্যবহৃত হইয়াছে । স্থান-ভেদে অর্থভেদ বুঝি! 
লইতে হইবে। ইতঃপূর্বে ইহার বহুপ্রকার অথ প্রদত্ত হইয়াছে । হলায়ু 
বিতরণ শব্দের পধ্যয়ে লিখিরাঁছেন 2--বিশ্রণনং বিতরণং স্পর্শনং 
প্রতিপাদন” | 

অধরামৃতং__-প্রমবিশেষয়মর সম্ভোগ হচ্ছা, ‘অধর এব অমৃতং' ( তদায়- 
রসে তদুপচারাং )। Aas নিবৃত্তি পক্ষের ব্যাখ্যায় লিখিয়াছেন 
“ধারয়ত্বজ্ঞানা- দিকং সর্ববং ইতি ধরঃ সর্বাধিষ্টান ভূত cian": যিনি 
অজ্ঞানাদি সকল বস্তু ধারণ করেন, তিনি সর্ববাধিষ্টটন ভূত পরমাত্মা; 
তৎ সম্থ্যেধনে হে ধর, তুমি করুণা করিয়! জ্ঞানামুত বিতরণ কর। 


é 


® 


(১৫) 
অটতি যদ্ভবানহি কানন: 
ক্রুটি যুগায়তে ত্বামপশ্যতাম | 
কুটিলকুস্তলং শ্রীমুখঞ্চ তে 


জড়উদীক্ষতাং পক্ষকৃদ্দ শাম ॥ ১৫ ॥ 
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সংক্ষিপ্ত সাঙ্ণুবাদ অন্বয়--যৎ ( যখন ) ভবান্‌ (তুমি) অহ ( দিবা- 
ভাগে ) কাননং ( বৃন্দাবনে ) অটাত (গমনকর ) (সেই সময়ে ত্বাং 
( তোমাকে ) অপশ্তাং (নাদেখিয়া আমাদের ) SD (ক্ষণকাল) 
যগায়তে (যুগের মত বলিয়া মনে sa) অতঃপরে দিনাজে ) তে (তোমার 
কুটিলং ( চর্ণ-অলকাবিশিষ্ট ) Aya ( Aye) উদীক্ষতাং (দশীদের ) 
দশাং ( চক্ষুঃ সমুহের ) পম্মকৎ ( পক্ষকন্তী sts) Ses ( অনভিজ্ঞ 
বলিয়া মনে হয় )। 

সরল বাঞ্জান্থবাদ--ষখন দিবাভাগে তুমি বনে ভ্রমণ কর. তখন 
তোমায় না দেখিয়া নিমিষমাত্রকলও আমাদের নিকট যুগ বলিয়। 
মনে হয়। যে সকল চক্ষু তোমার কুটিল Sem Age দশন করে সে সকল 
চক্ষর HAR বিধাতাকে অত্যন্ধ অনভিজ্ঞ বলিয়া মনে হয়। 


ব্যাখ্যাকারগণের সংক্ষিপ্ত অভিপ্রায় 

শ্রধরের ব্যাখ্যার wt এই যে, _ক্ষণকাল তোমাকে না দেখিলে 
আমাদের দুঃখের সীমা থাকেন! ; দেখিলেই সুখের উদর হয় । তোমাকে 
দেখিয়। যতিগণের aia সর্ববসম্পদ ত্যাগ করিয়া দিনযামিনী কেবল 
তোমাকে লইয়াই থাকিতে ইচ্ছা হয়। তুমি আমাদিগকে ছঞ্ছ্িরা অন্তত্র 
ate কেন? আমরা তোমার নিমিষমাত্র খির59 সহ কঙ্গিতে পারি- 
ali বিধাতা চক্ষুতে কেন পক্ষ দিলেন? তজ্জান্ত তাহাকে ao বলিয়। 
মণে করি। | 

Bae সনাতনের ব্যাখ্যার WT এট ষে--এই ACD ASH কানন- 
ভ্রমণের কথা ষাহা লিখিত হইয়াছে, তাহাতে তিনি যে অরসিক তাহাই 
বল! হইয়াছে। চক্ষুতে WE থাকার জন্য নিমিষ মাত্র বিলম্বেও গোপাদিগের 
পক্ষে কষ্টকর। আবার sant অর্থ এই হইতে পারে ঘে. যাহার! 


DR 


১৫২ শ্রঞ্াগোপীগীতা | 


শআকৃষ্ণের Ayr দর্শন করিবেন, তাহাদের মধ্যে যিনি চক্ষুর পক্মম চ্ছেদন 
করেন তিনি অজড় রসতত্তজ্ঞ ও বিদ্বান_এইরূপ অথ করিবার জন 
একটি আকার প্রশ্রেষ করিতে হইবে। *হে দুব্বিতক্যপ্রক্কতিবিশিষ্ট 
Ape, তোমার প্রকৃতি আমর! কিছুতেই বুঝিতে পারিনা । তোমার 
দর্শনে ও অদর্শনে আমাদের কেবল ছুঃখই হয়। দিবাভাগে যখন ভুমি 
বনে গমন কর, তখন তোমার অদশনে ক্ষণাদ্ধকালও আমাদের নিকট 
যুগবৎ বোধহ্য়। আবার তোমার কুটিলকুন্তল শ্রীমুখ যখন দেখিতে পাই, 
তখন পন্মণানশ্মাতা ব্রদ্ধাকেও অনভিজ্ঞ বলিয়া মনে হয়। কেনন। যে 
কৃষ্ণমুখ নিরীক্ষণ করিবে, তাহার চক্ষুতে তিনি পক্ম দিলেন কেন? 
আবার অপর পক্ষে চ্ছেদনার্থক কৃৎপদ ধরিরা লইয়া এই অর্থ করা যায় 
ষে যিনি স্বীয় চক্ষুর পক্ষ্ম চ্ছেদন করেন, তিনি বুদ্ধিমান্। আমরা নিবোধ 
আমাদের চক্ষু PHA আচ্ছন্ন । আমর! সাক্ষাৎ পাইলেই কি তাহার 
দর্শন পাইব ?” এতদ্বারা গোপীদিগের দর্শন বাঞ্ছারই আধিক্য অভিব্যক্ত 
হইল। 

শীবল্লভাচাধ্য বলেন-_ব্রন্ধা দেবতাদিগের চক্ষুতে AH প্রদান করেন- 
নাই, কেননা তাহারা অলৌকিক wi fee আমরা তাহা অপেক্ষা 
অধিক অলৌকিক শ্রীকৃষ্চমুখ দর্শন বাঞ্ছাকারিণী ; দেবতার! বহুকাঁলজীবা ; 
আমরা সেরূপ নহি। সুতরাং ব্রহ্ম আমাদের চক্ষুতে পক্ষ দিয় 
নির্ধোধের কাধ্য করিয়াছেন। 

Sas বিশ্বনাথের ব্যাখ্যা মন্ম এই যে আমাদের তরদৃষ্ট এই যে, 
আমাদের ছুঃখায়ক তুমি আর কি করিবে? তোমাকে না 
দেখিয়া একক্রটসময়ও যুগতুল্য মনে হয়। দিবাভাগে তোমার বিরহজন 
দুঃখে তিনপ্রহরকাল যাপিত হইলেও আমাদের পক্ষে শতকুটি যুগ বলিয়া 
মনে হয়। ইহা ছুরদৃষ্ট ব্যতীত আর কি হইতে পারে ? 


শ্রআগোপীগীতা ১৫৩ 


শীরামনারায়ণ বলেন--ব্রহ্ম। বুদ্ধির 'আধষ্ঠাতদেবতা এবং সর্বজ্ঞ, 
তাহার নিজের জন্গ তিনি নিমেষরহিত আট নয়ন সৃষ্ট করিলেন, ইন্দ 
নিখিল মিথ্যা বিষয় দর্শন করেন, তীহাকে দেওয়া হইল, নিমেষ apes 
সহন DE— Ala আমরা সোন্দযা-মাধুয্যময় সচ্চিদানন্দ নিখিল রসামুত- 
af শ্রকুষ্ণকান্টি দশন কাঁরব, বিধাতা আমাদিগকে কোটি নেত্র ন! 
দিয়! দুইটি করিয়া চক্ষু দিলেন, তাহাতে ও আবার পক্ষাচ্ছাদন দিয়! দশনের 
বিশ্ব ঘটাইলেন)_বিধতাঁর এ কি অবিচার ? 

এই ACHA প্রথম তিন চরণের দ্বিতীয় বণ Beta | 

ব্যাকারণ-সাধনাসহ পদপদাথ ব্যাখ্যা 


অটতি-_গমন কর, । যৎ-ঘে সময়। SAA PA রামনারায়ণ 
এই পদটি-_মন্য প্রকার ব্যাখা! করিয়াছেন, ( “অন প্রাণনে, sa দগ্ধ- 
কামস্তাপি Hage) তুমি দগ্ধ কামরও প্রাণস্বরূপ। আমাদের 
aia কামিনীগণের পক্ষে আর কথ! কি আঁছে? wattay, ক্ষি 
তায় নিবন্ধন তলন্ত । ভব অন্‌ ভবান্‌, অথব। সামান্য": সর্ব জীবের 
জীবন ভূত হওয়ায় সকলের সত্বাক্ষুততিপ্রদ। অথবা “safe মম্মাপিতি 
say অনিত্যম্মাদিত্যদ্‌ স চাসৌ A চভবান্‌ সবালাভজীবনভেতুঃ | 
শ্রুতি বলেন “Ae খলিদং ব্রহ্ম তজ্জলান্” সুতরাং কেবল আমাদের নয় 
সকলেরই জীবন হেতু । অথবা SAD SAA জীবনঃ সাফলা-্জতু:, 
অর্থাৎ ধীহাকে দেখিলে জীবনসাথ্থক হয় তুমি তাহাই অথণ| কাঁননং ভাতি 
প্রকাশয়তি, বাতি সুগন্ধয়তি, অন্ইহতি জাবয়ীতি তথা স ভবান অর্থাৎ 
তুমি কাননে কেবল ch ভ্রমণ কর তাহা নহে, তুমি কাননকে প্রকাশিত 
কর, সুগন্ধান্বিত কর এবং সঞ্জীবিত Fal কাননং-_বন, কানি কুৎসি- 
তানি এব অসুন্বরতয়! দর্শনীয়ানি পক্ষিমুগাগ্ভাননানি যস্মিন She 


১৫৪ Bacon hte 


কাননং , অর্থাৎ যেখানে কুৎসিত পশু পক্ষি মুগাদির মুখাদি বর্তমান 
তাহাই কানন ; সেখানেত আমাদের মত Ta মুখ নাই সুতরাং বুথ! 
তুমি কেন সেখানে ভ্রমণ কর, ইহাই অভি প্রান; অথবা কং সুখরূপং আননং 
যস্য ; বুন্দাবনের স্থাবর জঙ্গম, সকলেরই চেতনত্বনিবন্ধন প্রেমরসান্বিতত 
থাকায় তুমি সকলেরই জাবন ; স্থাবরাদি জড়াত্ৃত হইলেও তোমার দর্শনে 
মুকুল-পুলক-পুষ্প-বিকাস প্রভাব-মধু-আনন্দ-অশ্রুও রসন্রাব প্রভাতি দেখিয়া 
মনে হয় তোমার মুখ দেখিয়! বুন্দাধনস্থ স্থাবর পধ্যন্ত সকলেই সচেতন + 
প্রেমরসান্বিত, Beale তুমি যেমন আমাদিগকে সুখদান কর, তেমনি 
{AZ SHAT] সকলকে সুখা কর, সুতরাং তোমার বন-ভ্রমণ বৃথা নে ।” 
ক্রুটি-_অতি wart, ক্রুট পদটি কাল-প্রতিপাদক ; তিন পরমাণুতে 
এক ত্রসরেণু, দিন ত্রসরেণুতে একক্রটি, একক্ষণের একশত সাঁতীইস 
অংশ কুট । 


GAAS স্বৃও ক্রে যঃ কালঃ HE Hos Wes | 

শাতভাগস্তবেধঃস্যাত্তেস্নিভিস্তু লবঃ yest 

[নমেযপ্রিলবে! জয় আয়াতাস্তে ত্রয়ঃ ক্ষণঃ | 
যুগায়তে- ষুগবৎ বোধ হয়। দুঃখের সময় অতি দূরতিক্রমণীর, সুতরাং 
অল্প সময়ও সুদাঘ বলির মনে হয়। উজ্জল নীলমনি গ্রন্থে ইহা নিমিষা 
সহিষ্ণুতা বলিয়া লিখিত হইয়াছে । উজ্জ্বল নিলমণি গ্রন্থে ইহা বিশেষরূপে 
আলোচিত হইয়াছে । উপমানা২ৎ আচারে (পাপিনি ৩১-১০ সুত্র 
উপম'নাৎ কর্ম্মণঃ সুবস্তাদাচারেহর্থেবা BIB AMS ) এইরূপে যুগায়তে পদটি 
নিষ্পন্ন হয়। | 
স্বাং-তোমাকে। অপশ্যতাং-_না দেখিয়া আমাদের । 
কুটিলকুস্তলং-__চণ TI, অলক! সমন্থিত- কুটিলঃ বক্রাঃ Tear কুং 


শ্রীপ্রীগোপীগীতা 


elie স্বশোভয়। তমধঃকুর্ববন্মি ইনি Stee, অলকাযস্মিন, 'অখবা 
কুটিলাঃ মুখাবরণেন দর্শন প্রন্তিবন্ধকাঃ তাভিঃ কপটযৃত! কুষ্জলা মস্মিন্‌। 
শীমুখং_নিতা শিয়ান্বিতমুখ । জড়ঃ-মনতিজ্ঞ !  উদীক্ষতাং-- 
উচ্চ দর্শনকারীদিগের, উৎ-ঈক্ষ+কিপ ষঠির বহুবচন “দশাং” পদের 
বিশেষণ ; সকম্মক ; “শীমুখম্‌” পদ হার wa | 


us 
৯ 
=~ 


AM PO— AHA বা Aes | করণে ৪ ছেদনে Boy অর্থই এট 
Fay পদের অর্থ করা হইয়াছে | 
দশাং--নেভ্সমূহের : দক্‌ শব্দ AMA বভবচন | এই পগ্গ শ্রীচরিতা- 
মুতের oF স্থানে Var হইয়াছে, মাছির চতর্গে শীলকবিরাজ্জ ইহার 
ভাখাবলম্বনে লিখিয়াছেন ১ 


এ মাধুধ্যামূ সদ! যেই পান করে। 
Sal “fs নহে BW বাড়ে নিরন্থরে i 
মত্ত হয়! করে বিধির নিন্দন | 
বিদগ্ধ বিধিভাল ন! জানে স্যজন ॥ 
কেটি নেত্র নাতি দিল সবে দিল 98 | 
াঁভ।|ছে নিমেষ, কুষ কি দেখিব মুঞি। 
পুনশ্চ মধ্য লীলার একবিংশ অধ্যায়ে := 
বিপুল আয়তারুণ মদন-অদ-ঘূর্ণন 
মন্ত্রী যার এ ছুই নয়ন। 
লাবণ্য কেলি সদন জন-নেত্র-রসা ফন 
সুখময় গোবিন্দ বদন ॥ 
যার পুণ্য-পুঞ্জফলে সে মুখ-্দশন মিলে 
দুই আখি কি করিবে পান। 
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দ্বিগুণ বাড়ে Sel লোভ, AUS নারে মনক্ষোভ 
দুঃখে করে বিধির নিন্দন ॥ 


al দিলেক লক্ষ কোট সবে দিল আখি দুটা 
তাহে দিল নিমেষাচ্ছাদনে | 

বিধি GU তপোধন TAD তাঁর মন 
নাহি জানে যোগা সজনে ॥ 

যে দেখিবে Satara, তারে করে দ্বিনয়ন 
বিধি হয়ে হেন অবিচার | 

মোর যদি বোল ধরে কোটি আখ তার করে 


তবে জানি যোগ্য স্থষ্টি তার ॥ 
শ্রীভীগবতের দশমস্কন্ধের ৮২ অধ্যায়েও ঠিক এই ভাবের একটি 
কথা আছে s— গোপাশ্চ কষ্ণমুপলত্য চিরাদভাষ্টং 
যতপ্রেক্ষণে দশিষু পক্মকতং শপত্তি । 
এই শোকের টাকায় শল বল্পভাঁচাধা লিখিয়াছেন, চক্ষুরক্ষার জনই 
পক্ষের WE feu ভগবত্দশনে চক্ষুর কোন GAGS সম্বন্ধে আশঙ্গ! 
থাকিতে পারে না সুতরাং Gata ততৎসময়ের জন্য বুথা কুট হইয়াছে । 
ASE ভগব্দর্শনের পক্ষে উহা বাধক হইয়া দাড়ায় অতএব ভগবদ্দশন 
কারাদিগের পক্ষে চক্ষুর পশ্ম বাবধায়ক এবং বাধক বলিয়া গোপীার৷ 
বিধাতাকে অনভিজ্ঞ বলিয়া অভিশাপ প্রদান করিয়াছেন। 
৬কৃষ্ কমল গোস্বামী উক্ত পদ্যটি এবং শ্রীচরিতামূতে উহার ব্যাখ্যাগুলি 
অবলম্বন করিয়া তদীর রাইউন্মাদিনী গীতিকাব্যে “কি হেরিব শ্যাম 
রূপনিরূপমর্হত্যাদি যে গানটি রচন। করিয়াছেন, তাহা অতিমনোরম | 
উহা মত্রুত গম্ভীরায় Yessy গ্রন্তে উদ্ধৃত করা হয়ছে | 


পতিসুতাম্বয়-ভাতৃবান্ধবান্‌ 
অতিবিলজ্ব্য তেইস্তাচ্যুতাগতাঃ । 
গতিবিদস্তবোদ্গীতমোহিতাঃ 
কিতব যোধিতঃ কম্তজেন্নিশি ॥ ১৬ ॥ 
সংক্ষিগুসাগবাদ অন্বয়। হে অচাত, হে কিতব, ( হে বঞ্চনাশল ) 
গতিবিদগ্তবঃ (আমাদের স্বভাবাভিজ্ঞ তোমার) উদ্গীতমোহিতাঃ (উচ্চগীত- 
qn আমরা ) পতিস্থতান্বয়ভ্রাতবান্ধবান ( পতি ভগিনী-পুত্র atria 
ভাঁতগণ এবং বান্ধণগণকে ) অতিবিলজ্য্য (বিশেষরূপে ত্যাগ করিয়া) তে 
তোমার ) অস্তি আগতাঃ (নিকটে আসিয়াছি ) ষোষিতঃ ( asta 
স্বীদিগকে ) নিশি কঃ ত্যজেৎ। ( রাত্রিকালে কে ত্যাগ করে ) 7 
সরলবঙ্গান্তবাদ__হে অচ্যুত, হে কিতর ( বঞ্চনাশীল ) ofa আমাদের 
আগমনের কারণ অবশ্যই জান, আমর! তোমার উচ্চগাতে মোহিত ভইয়া 
পতি, সুত, ভ্রাতৃবান্ধবগণকে Sir করিরা তোমার নিকটে আসিয়াছি ; 
এইরাত্রি কালে আগত! স্ত্রীলোকদিগকে তুমি fea কে ত্যাগ 
করিতে পারে? 


ব্যখখ্যাকারগণের সংক্ষিপ্ত অভিপ্রায় 


শ্রীমৎ সনাতনের ব্যাখ্যার WH এই যে-_-গোপীারা বলিতেছেন আমর! 
যে পতিসুতত্রাতৃবান্ধব পরিত্যাগ করিয়! তোমার নিকটে আসিয়াছি, ইহাতে 
আমাদের কোনও পাপের আশঙ্কা উদিত হয় না; কেননা, আমর! 
apices নিকটই আসিরাছি। যাহার নিকটে আসিলে কোনরূপ সদাচার 
হইতে বিচ্যুত হইতে হয় না তুমি সেই অচ্যত 1 প্রপন্নজনরঞ্জন,--তোমার 
এক বিশেষ গুণ। তুমি তোমার নিজের স্বভাব ও আমাদের স্বভাব ভাল- 
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FAS জান। অথবা আমরা তোমার নিজের স্বভাব ও আমাদের স্বভাব 
ভালরূপেই জানি; তোমার অভিজ্ঞত্ব এবং কারুণ্যাদিময় স্বরূপ ভালরূপেই 
জানি। তুমি ভিন্ন আমাদের আর গতি নাই, State তুমি জান; তাহ! 
সত্বেও আমরা তোমার উচ্চগীতে মোহিত হইরা আসিয়াছি। এই 
রাত্রিকালে সমাগত SIS অব্ল। সরলা গোপবালা স্্রীদিগকে ত্যাগ কর! 
তোমার apis” অপর ব্যাখ্যা এই যে কোন কিতবও এই অবস্থায় 
ত্যাগ করিতে পারে না; সুতরাং তুমি কেবল YS নও, পরম অরুতজ্ঞও 
বট, কেবল অকৃতজ্ঞ নও, তৃমি রাত্রিকালে উচ্চগীতদ্বারা মোহিত করিয়া 
রমণেচ্ছাসাধনের জন রাত্রিতে নিজ্জনে নিজাস্বিকে অবলা সরল! Se 
গোপবালাদিগকে আহ্বান করিয়া আনিয়। এখন ত্যাগ করিতেছ, একি 
তোমার ভয়ানক ধূর্ত] নয়? 

শ্রীমদ্বিশ্বনাথের ব্যাখ্যার মন্ম,__তেণুবাঁদন সময়ে যে সকল গোপারা 
পতি দ্বারা অন্তগৃভে নিবদ্ধ ছিলেন, এই sof তাঁহাদেরই উক্তি। “ofa 
আমাদিগের শেষ দশ! জান, আমাদিগকে নিকটে আনিয়। এখন ত্যাগ 
করিতেছ, ইহাতে কি তোমার বাক্যের স্খলন হয় না| ? অথচ তোমাকে 
লোকে BS বলে; যদি বল তোমরা কেন এলে? আমরা তে 
ইচ্ছাপূর্বক আসি নাই ; তুমি তোমার ভূবন-ভুলান বাশার উৎগীতে 
আমাদিগকে বিমোহিত করিয়া এখানে আনিয়াছ। তুমি বলিতে পার, 
তোমরা যখন এমনই মুর্খ, তখন বর্তমান সকল যাতনাই তোমাদিগকে 
AQ করিতে Bera, আমর! বলি হে শঠ, তুমি fea জগতে এমন কে 
আছে যে ভারু অবলাদিগকে এই রাত্রিতে ত্যাগ করে? অথবা! রাত্রি- 
কালে যুবতীপিগকে কোন যুবক ত্যাগ করে ইতাদি ? 

শ্রকিশোর প্রসাদ বলেন, সাধকচরিতা৷ গোপীদিগের মধ্যে যাহার 
বাগত হইতে ন! পারিয়া গুণময়: দেহত্যাগ করিয়াছিলেন, তাহারাঈ 
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পুরর্ববার নিত্য কলেবর প্রাপ্ত হয়! এই প্রাথনা করেন। এইস্থলে যে 
পতিশব্দ বল! হইয়াছে, তাহা যোগমায়া-পরিকলিত | ace প্রেমবিলাসী বহু- 
faq রসকদস্বচডামণি শ্রগোবিন্দের সর্বপ্রকার গেম সাধন, সকলপ্রকার 
স্থরসিকজনেরই সমুল্লাসক ৪ সুখদায়ক । যদিও পরম অপ্রাপ্ত লালায় 
কিছুমাত্র লৌকিকত্ব থাক। সম্ভবপর নয়, তথাপি নিহাদোষযুজ, 
শ্রোতবগের হ্বদয়ে স্ুলবিশেষে তৎপরতার ব্যাঘাত ঘটে। তাহারা 
উচাতেও মান্বসমামের দোষের আগেপ কবে। গোপাগণ বলিতেছেন, 
ব্যাধের বংশাধ্বানতে মুগাগণ যেমন মোহিত হইয়া সাক্ষাৎ মৃত্যুর 
সম্মুখে উপস্থিত হয়, আমরা তেমনি তোমার উদ্গাতে মোহত ইয়া 
ধন্মাদি-লঙজ্ঘনের ভয় না করিয়। তোমার নিকট আসিয়া উপস্থিত 
হইয়াছি। যা বল ভোমরা পরম ভার, কেনই কা CHATS মোহিত 
হইয়া আসিলে ? আমরা তোমার কাপট্যপটুতাধিকা জানয়াও তোমার 
উদ্গীতের মোহন মন্ত্রে মোহিত হইয়া আসিয়াছি। আমাদের পিহাদির 
ঘরাও আমরা সতর্কিতী হইতে পারি নাই । ( এইস্থলে মা উহিত_ 
অতর্কিত এইরূপে মোহিত পদের WAS Fal হইয়াছে )। তুমি খলিহে 
পার যে তাহা হইলে তোমরা শেহ[কৃষ্ট হইয়া এখানে আগমন কর নাহ। 
'আমরা বলি তাহা নহে, আমরা তোমার একান্ত BATA ! তাম আমা" 
দিগকে রাত্রিকালে ত্যাগ করিতেছে, ইভা কি তোমার উচিত ? 
শ্রীরামনায়ণ বলেন, হে BR কেবল বে তোমার কেশরাশি কুটিল 
তাহা নহে; ' তুমি নিজেও কুটিল, তাই তুম সমতাভাবেই কুটিলকেশ 
নিজ মন্তকে ধারণ করিয়াছ ! যদি বল যে আম.র কোৌটিল্য কি? তাহা 
আমরা বতিতেছি, আমরা পতিস্ুতাদি পরিত্যাগ করিয়া ধণ্মমধ্যান। ত্যাগ 
করিয়া তোমার নিকট আদলিয়াছি ; আমরা তোমাতে দৃঢ় ও নিশ্চল 
ভাছি। মনেও তোম! হইতে কখন HIS হই নাই। তোমার উদগীতে 
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মোহিত seat আসিয়াছি। তোমার উদ্গীতে কে al মুগ্ধ হ্য় । ইন্দ্রাদি 
CHANTS মুগ্ধ হন := 
“aH পরমেষ্টি পুরগাঃ 
কশ্মলং যযুরনিশ্চিততত্বাঃ” 

এমনি তোমার উদ্গীতি মাহাত্ম-_এমনি তোমার পরম alga 
রসন্সেহম্বরসৌষ্টব এবং তজ্জনিত শ্রুতি-মনোহরত্ব৪ পরমাহলাদকত্ব । যদি 
বল, আমি বাল্যলীলাবশতঃ বাশ বাজাই, তোমর! যে আসিবে তাঁহাকি 
আমি জানি; আমর! বলি, তুমি গতিবিৎ, তুমি কিনা জান? তোমার 
বংশাধ্ধনিতে আমরা গৃহ হইতে বনে 'আসিয়াছি। বনে আগমনের পরে 
ane গতি প্রাপ্ত হইয়াছি, ofa গতিবিং তুমি আমাদের হৃদয়ের গতি 
জান, প্রেমবিরহবিহবলিত দশাও জান। লোঁককুল-বেদ-মধ্যাদা এবং 
বন্ধুদিগকে ত্যাগ করিরা অসহিষ্ণু হইয়া তোমার রমণাথ যে বনে 
আসিব, Sal সকলই তুমি জান। হে কিতব, রাত্রিতে কেহ কি কখনো 
স্বরমাগত যোষিৎ ত্যাগ করে? তুমি কিতবশিরোমাণ, তোমায় আর 
কি বলিব ?” শ্রীরামনারায়ণ এইরূপ পাত্ডিত্যপূর্ণ ব্যাখ্যাদ্বারা কিতব ও 
গতি শব্দের আরও ব্যাখ্য। করিয়াছেন | 

শ্রীধনপতি স্থরি বলেন--জগতে, পতি পুত্র ভ্রাতা প্রভৃতি যত আছেন 
সকলই ক্ষণস্থায়ী ও নশ্বর । কেবল তোমাকেই অচ্যত জানিয়া আমরা 
সকল ত্যাগ করিয়া তোমার নিকট আসিয়াছি, তোমার গানে সকল 
প্রকার নশ্বর AVS ভূলাইয়। দেয় । তোমাতেই চিত্ত আকৃষ্ট করে। এতা- 
দুই আসক্তাগণকে স্বয়ং ডাকিয়। আনিয়া কোনও বাঞ্ছিত ফল al দিয়া 
ত্যাগ করিতে পারে এমন ব্যক্তি যে কে, তাহা আমরা জানি না। যদি বল 
এখনও আমাকে চাঁহিতেছ, অতঃপরে আবারতো আপন আপন পতিদের 
নিকট যাইবে! আমর! বলি, তাহ! কখনো হইবে al তাহারা কিতব £ 
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তোমার স্বরূপে না জানায় তাহারা আত্মবঞ্চক 9 পরবঞ্চক ; তাহাঁদিগের 
Hal যাহা করে করুক, কিন্তু আমরা তোমার স্মরণাগত এবং তোমারই 
VENT | 

Sata পণ্ডিত বলেন-ধাভারা গুণময় দেহ শ্যাগ করিয়াছিলেন, 
তাহারা বলিতেছেন, হে কিতব ! sina পতি প্রভৃতির সহিত অত্যন্থ 
ভাবে সম্বন্ধ ত্যাগ করার জন্য সেই পর্ববদেহ ত্যাগ করিয়া তোমার নিকট 
মাসিয়াি। অচ্যতাভাবে অথাৎ অপ্রাক্কৃত দেহে তোমার নিকট 
আসিয়াছি। আর যেন তোমা হইতে চ্যত ন! হই,-_এই জন তোমার 
নিকট আসিয়ছি। একমাত্র তুমিই আমাদের গতি, ইহাই মনে করিয়। 
তমার শরণাপন্ন হইয়াছি। আমরা তোমার তত্ব afar তোমার 
উদ্গাতে মোহিত হইয়া তোমার নিকট আসিয়াছি। কিন্ত যাহার! 
তোমায় দেখিতে ইচ্ছ।করে, দুঃখই তাহাদের কল, এখন তোমার দেখা 
পাওয়াতো দূরের কথা, আমরা তোমাতে প্রীতিস্থাপন করিয়া অহনিশ 
দুঃখ পাইতে ছ |” 

ঠেমা্রি বলেন_অন্বর শব্দের অর্থ কুল। এই HD প্রতি চরণের 
িহার অক্ষর তকার | 


ব্যাকরণ-সাধনা সহ পদ-পদার্থ-ব্যাখ্যা । 


পতিম্ৃতান্বয়-ভাতৃবান্ধবান্‌---পতি, পতিন্মন্থযোগমায়াকান্নত পতি, সুত, 
AP YS ভগিনীপুজ, এবং ভ্রাতিগণ ও বান্ধবগণকে | 

অতিবিলজ্ঘ্য-_নিরতিশর অতিক্রম করিয়া, অথব। অতিবিশেষরূপে 
লঙ্ঘন করিয়া । শ্রীনাথ পণ্ডিত বলেন--দেহ-ত্যাগপূর্ন্বক পূর্বব্সম্বন্ধ 
বিনাশ করিয়া । অন্ত নিকটে, এইটি অব্যয় পদ। অচ্যুত__খিনি 
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সর্ববিষয়ে অব্যভিচার। এই পদটিকে কোন কোন ব্যাখাকার 
গোপাদিগের বিশেষণ রূপেও ব্যাখ্যা করিয়াছেন। আগতাঃ-- 
আ[সিয়াছি। 

গতিবিদঃ-_ আমাদের 'মাগমনাভিজ্ঞ তোমার ; “হেমাদ্রি_ গনি শব্দের 
মর্থ করিয়াছেন গীতি-বিশ্ষে ; গতি শব্দের অপর অর্থ স্বভাব। হে কৃষ্ণ ৷ 
তুমি তোমার স্বভাব ও আমাদের স্বভাব জান, কিম্বা আমাদের স্ুব্রতত্বাদি- 
মাহাত্ম্য এবং ত্বদেকগতিত্ব তুমি জান; কিম্বা আমর! তোমার অভিজ্ঞত্ব 
জানি, অথব! কারুণ্যাদিময় তোমার স্বরূপ আমরা জানি। ( এইরূপে 
গতিবিদঃ পদটি-ষচীর একবচনে শ্রীকৃষ্ণ পক্ষে এবং প্রথমার বহুবচন করিরা 
গোপীপক্ষে বহু অর্থে BATS হইয়াছে )। 

উদগীত-মোহিতা? _উদ্গীতদ্বারা মোহিত! ; মোহিত। পদটি মা--উঠিতা 
অর্থাৎ অতকিতা অর্থেও ব্যবহৃত হইয়াছে | 

কিতব-_কপট,__-এই পদটি সম্বোধনে এবং প্রথমা বিভক্তিতে ব্যাখ্যাত 
ভইয়াছে। কিতব পুরুষের মধ্যেই বা কে ত্যাগ করে, ? অভিধান- 
কার মেদিনী বলেন কিতব শব্দের অর্থ মত্ত ; Ww ও কনক, 
*কিতবস্তু পুমান্‌ মত্তে বঞ্চকে কনকাহবয়ে ।” বিশ্বনাথ বলেন রাত্রিকালে 
যুবতী ত্যাগ করা মত্তেরই কায্য । তুমি মত্ত, তাহ যুবতীদিগকে ত্যাগ 
করিতেছ। 

যোবিতিঠ _স্্ীলোকদিগকে | কত-কে। তজেৎতাগ করে, 
“সম্ভবনাযং-_লিঙ৮ সম্ভবনার্থে-_লিঙ বিভক্তি হইয়াছে । নিশি-_ 
রাত্রিকালে, এইটি অব্যয় শব্দ ! 
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(১৭) 
রহসি সংবিদং হচ্ছয়োদয়ং 
প্রহসিতাননং প্রেমবীক্ষণম্‌ | 
ব্লহছুর? শ্রিয়ো বাক্ষ্য ধাম তে 
মুহরতিস্পৃহা মুছাতে মন Ww 
সংক্ষিপ্ত সাজুবাদ অন্বয় তে (তোমার) রহসি { একান্তে ) সংশিদ" 
( a Cartas সম্ভাষণ ) হচ্ছয়োদয়ং ।কন্দপ ভাবোদয়) এহসিতাননং 
( হাসিমাথ। মুখ ) প্রেম-বাক্ষণং ( প্রেমমাথা চাহনি )} শিয়োধান 
( শোভ|স্পদ ) বৃহৎ (বিস্তীর্ণ) Gaz ( বক্ষ ) gos ( পুনঃ পুনঃ ) বাঁক্ষ্য 
(দেখিয়! ] অতি স্পৃহা ( অতিশয় স্পৃহা দবার। ) মনঃ মৃহাতে (মন মো, 
প্রাপ্ত হয় কিন্ব। বিশেষরূপে দেখিয়া অতিশয় স্পৃঠা জন্মে এবং মনও পুন- 
পুনঃ উৎকণা জ্বালায় মোহ্প্রাপ্ত হয় ) । 
সরল বঙ্গানুবাদ _হে সখে, তোমার একান্তে রতি-প্রার্থনাবাঞ্জক 
সম্ভাষণ, কন্দপভাবোদয়, হাসিষাখা মুখ, প্রেমমাথা চাহান এবং পরম 
শোভাম্পদ বিশ্তাণ বক্ষ পুনঃপুনঃ বিশেষরশে দেখিয়া আমাদের স্পৃহা 
বলবতী হইয়াছে, এবং তজ্জনিত উতৎকঠার আমাদের মনও মোহ, 
প্রাপ্ত হইতেছে। 
ব্যাখ্যাকারগণের সংক্ষিপ্ত অভিপ্রায়। 
শ্রীধরের ব্যাখ্যা তাংপয্য এই যে,_ তুমি আমাদিগকে ত্যাগ করিয়াছ, 
তোমাকে দেখিয়া আমাদের ষে হৃদরোগ হইয়াছে, তোমার অদশনে তাহ। 
বৃদ্ধি পাইয়াছে। তুমি সঙ্গনানে আমাদের এই রোগের চিকিৎসা কর। 
শ্রীপাদ সনাতনের ব্যাথার অতি সংক্ষিপ্ত AH এই যে তোমার পূর্ববা- 
চরিত প্রহমিতআনন, প্রেমবীক্ষণ. নিজ্জন ক্রাঢ়া-সঙ্গেত প্রভৃতির "কথা মনে. 
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করিয়া এবং প্রগাঢ় আলিঙ্গনের উপযুক্ত তোমার বিত্তীর্ণ পরম শোভনীর 
বক্ষ দেখিয়া আমাদের উৎকণী বৃদ্ধি পাইয়াছে এবং জ্জনিত বির্হজ্ঞালার 
আমাদের মন মুচ্ছা প্রাপ্ত হইতেছে। তোমার বক্ষের পীত রেখানেভ লক্ষ্মীর 
বাসত্বের পচন করিতেছে ইত্যাদি | 

শ্রীপাদ Asta বলেন, কুমারীরা এই aco বলিতেছেন তুমি থে প্রতিজ্ঞ 
'কিয়াছিলা আমি তোমাদের সঙ্গে আগামিনী পূর্ণিমা রজনীতে রমণ 
করিব» সেই প্রতিজ্ঞার বাক্য মনে করিয়া এবং হাসিমুখ ও প্রেমমাথা 
চাহনি celal আমাদের হৃদয়ে বলবতা স্পৃহা! জাগিয়াছে ; মনও মৃচ্ছিত 
হইতেছে । তোমার যে প্রেম চাহনিতে প্রেমাতরাগের উদয় হয়, তোমার 
তেমন চাহনি আমাদের মনে পড়িতেছে। তুমি কি তোমার সেই কথ। 
রক্ষা করিবে al ?--ইহাই ভাবাথ ! 

Sine বল্পবাচাধ্যের ব্যাখ্যা মর্ম্ম এই যে, আমাদের মন অতি স্পৃহা যুক্ত 
Seq মূৰ্চ্ছিত হইতেছে। মন কেবল মুচ্ছিতই হইতেছে, মরণ তো হয়না | 
আমাদের জীবনে fas | 

ল্রীমৎবিশ্বনীথের ব্যাখ্যা মন্ম এই, তোমার নিজ্জন রহকেলিসঙ্ষেত, 
প্রহসিত মুখ, গ্রেমযুক্ত চাহনি, আমাদের প্রতি দৃষ্টিপাত দ্বার! কন্দপঁভাবের 
উদয় করা এবং তোমার এ বিস্তীণ বক্ষ--এই পাচাট পঞ্চশরের নায় 
তোমার মোহ-পঞ্চক | ইহারা আমাদের নেত্ররন্ধে। প্রবেশ করিয়া 
আমাদের হৃদয়কে প্রজ্জালিত করিতেছে। 


শ্রীরামনারায়ণের ব্যাখ্যার অভিপ্রায়--হে ga: তুমি বলিতে পার যে 
তোমরা যখন পত্তিপ্রভৃতির cata দেখিয়া তাহাদিগকে ছাড়িয়া আসিয়াছ, 
তখন আমাকেই বা না ছাড়িব কেন, আমিওতো কপট্যতাদিদোষে দুষ্ট, 
তৎপক্ষে আমরা বলি,আমর বিরহছুঃখে মনের কষ্টে কত কথাই বলি, কিন্ত 
আমর! জানি তুমি নির্দোষ পূর্ণগুণবি গ্রহ ; তোমাতে দোষের গন্ধও নাই ; 


MAAN ANS ১৬৫ 


তোমার গুণের ও অস্ত নাই । তোমার গুণ দেখিয়া আমাদের মন মুগ্ধ 
হইয়াছে তোমার ভাসিমাথ। মুখ ও প্রেমমাথা চাহনি সততই মনে পড়ি 
তেছে।” অথবা অন্ধ প্রকার ব্যাখ্যা ও হইতে পারে, হে বৃহৎ sya, 
অথবা হে সর্বগুণ শ্রেষ্ঠ । তোমার বক্ষ বিশেষরূপে দেখিয়া Gal প্রগাঁচ 
আলিঙ্গনের সুখময়ধাম মনে করিয়া তোমাকে আলিঙ্গন করিতে হচ্ছ! 
হয়।” (এইস্থলে বৃহৎ পদটি ewe সম্বোধন । উহা বক্ষের বিশেষণরূপে 
ৰাবহত হইলে বক্ষের উচ্চতা ও প্রসারতা নিবন্ধন বক্ষের শোভা বুঝায়, 
অপিচ বৃহৎ কেমন, তাহা বুন্মাইবার BT বল। হইয়াছে “Sig ধাম” 
অর্থাৎ সর্বশূঙ্গার-এশ্বধ্য-সম্পদের অধিষ্ঠাত্রা দেবতার আল্য়-স্বরপ। হন 
সর্বদাই তোমার এ বক্ষে বাস করন । বাম শবে তনু, কান্তি 2 তেজ অর্থ 
বুঝায়। বক্ষের বিশেষণ ন! বলিয়া শ্রীরুষ্ণের নিত্যবিহারাস্পদ শ্বীবৃন্দাখন ও 
যমুনা পুলিন্কে ও ধাম বলা যাইতে পারে। পর পদাথ ব্যাখ্যায় এগ ব্যাখ্যার 
অন্তান্ত বিষয় আলোচিত হইবে। 

শামত্বনপতির ব্যাখ্যার মন্ম এই যে তোমরা আমাতে পরমেশ্বর বুদ্ধি 
আচ্ছাদন Sisal আমাকে aad বলিয়া বঝিয়। লঃয়াছ এবং তাহাতে 
ছুঃখ-সাগরে নিম state, সুতরাং Safa ত্যাগ কর। হে কৃষ্ণ, 
তছুত্তরে আমাদের বক্তব্য এট যে, THD আমর! দায়ী নহি এবং 
এখন সে বুদ্ধি ত্যাগ করিবারও উপায় নাই। তুমি হাসিভব! 
মুখ ও প্রেমভর। চাহনি, নিজ্জনে রহঃকেলি-সঙ্কেত প্রভূতি দ্বারা তোমার 
প্রতি আমাদের রমণ বুদ্ধি উৎপন্ন করিয়াছ এবং বণবতী স্পৃহার উদ্রেক 
করিয়াছ। তোমার মোহিনী] মৃত্তি অবলোকন করিরা মদন-ভক্মকারী 
মহাদেব পর্য্যন্ত বিমুগ্ধ হইয়াছিলেন ; তোমার সেই শ্রীমূর্তি অপেক্ষাও কোটি- 
গুণিত লৌন্দধ্য-মীধুধ্যশালী এই শ্যামসুন্দর মুত্তি দেখিয়া আমাদের হার 
অবলা সরলা আভীরী গোপবাল।দের যে মহামোহ উৎপন্ন হইবে 


১৬৬ শশ্রাগোপীগীতা 


সেবিষয়ে আর বিচিত্রতা fe আছে ? পূর্বে আমাদের কামরোগ ছিলনা ; 
তোমার হাসি মাখ। মুখ, প্রেমমাখা চাহনি ও সম্ভোগ-চাতৃষ্য-সঙ্কেত এবং 
সুন্দর বিশাল প্রগাঢ় আলিঙ্গন-যোগ্য বক্ষ দেখিয়া তোমার সঙ্গস্পৃহা 
আমাদের পক্ষে রোগের মত REA দাড়াইয়াছে, তুমি এখন সঙ্গানে সেই 
রোগ দূর কর নচেং তোমার বিরহে বিরহে মহামুচ্ছায় আমাদের 
জীবনাস্ত হইবে । 

শ্রীনাথপণ্ডিত ৰণেন--তোমাকে দেখিয়া আমাদের এইরূপ স্পৃহা 
জন্নিয়াছে। তোমার বৃহৎ বক্ষ অনন্ত শোভার ধাম।” এই পন্যের প্রত্যেক 
চরণে দ্বিতীয় অক্ষরে হকার | 


ব্যাকরণ-সাধনাসহ পদপদার্থ-ব্যাখ্যা 


রহসি সংবিদং--নিজ্জনে রহঃকেলি বাসনাব্যজক সঙ্কেত । সংবিদ- 
পদের বিশেষার্থ পূর্বে লাখত হইয়াছে । এইটি অলুক্‌ সমাস। 
হৃচ্য়োদয়ংঁ_-কন্দপ-ভাবের ডউদয়। হচ্ছয়পদের ব্যাখ্যা পূর্ব্বে 
করাইয়াছে। শ্রীমং সনাতন বলেন এই পদ'ট অপর চারিপবের বহুত্রীহি 
সমাসনিষ্পন্ন বিশেষণ রূপেও ব্যবহৃত হইতে পারে। (হৃদি স্থপুবমিশ্চে্টতয়া 
লীনস্তাপি কামস্ত উদয়ঃ প্রাকট্যাং VaR) অন্যরূপও হইতে পারে ( হ্ৃচ্ছয়স্ত 
উদয়ং ) ইহ! বিশেষ্যপদ, অথবা তব হৃচ্ছয়ায় কাঁমরণাঁয় য উদয়ঃ Gaze 
আরস্তোবা তং Bs; অথবা কামোদ্দাপক চেষ্টা-বিশেষং ; অথবা 
হৃচ্ছয়স্ত কামস্য উদয়! যম্মিন তং কিশোর বয়সং ত্বাং শ্যামনুন্দরং ; অথবা 
হৃচ্ছয়ে রতি-রণে উনয়ঃ সমুদ্যমঃ তং সময়ে উদয়ঃ তদুদ্ভাবকা বিবিধা- 
নির্ববচনীয় চেষ্টাপমুদয়োবা যস্য ; অথবা স্বাঙ্গশোভায়াং হ্ৃচ্ছয়াদপি 
উদয়; উৎকাঁধোযস্ত, অথবা সদ্ভি Saal সতাং জ্ঞেযত্ব-ধ্যেযত্ব ভাবোৎ 
পাদক উদয়ে যস্য; 


DACA NS ১৬৭ 


প্রহসিতাননং- হহাস্যুক্ত মুখং ase মৃত্ুসিতাস্মিতাদি মধ্বাহলাভ্মৃতময় 
স্মিতং বস্মিন্‌ তাদৃগাননং মৃখম্‌। অথবা প্রহলিতানি স ন্যুনতয়াক্ষিানি 
সর্ধ্বাণ্যপ্যাননানি ম্বেন। অথবা sd হসিতেন wl ঈষদপি নকারো। 
ঘাচঞানজীকারো ন যস্মিন্‌। অথবা এ হসিতেন ন আননানাং ন্যনতাগ্যোত- 
নেন আ ARS ন নেতি যাচঞা স্বীকার এব ষশ্মিন্‌। 

প্রেম-বীক্ষণং-_এপ্রেমমাখ। চাহনি । | CHA উৎকর্ষিতান্রাগেণ উৎকলিতানু- 
রাগেণান্বতং বাক্ষণং যান্মন। অথবা প্রেম্ণা বিধিধং ন।নাভাব কটাক্ষ- 
বাক্ষণং যাস্মন্‌। অথবা (প্রমবিশিষ্টে ঈক্ষণে নয়নে যন্মিন।  অথব। 
প্রম্ণেব বাক্ষণং দর্শনং বিশেষেণেক্ষণং পরীক্ষণং বা যশ্মিন্। অথবা প্রেন্‌ 
ণেৰ বাক্ষণং দর্শনং যস্ত । অথব। প্রেম্ণৈব বিশেষণেণেক্ষণং কিং স্বরূপমে- 
তৎ কাদৃপ্বি/চত্র [চনান্দাত্মক গুণবদ্ায়মিতি জ্ঞানং যস্থা। অথবা প্রেমোদয় 
এব বাক্ষণে দর্শনে বিশেধতো। গুণজ্ঞানে বা AD ন কদাপি নির্বেদ-সম্ভাৰনং 
যদ্বা মুখাবশেষণাভাবেহাপ তব প্রেমবাক্ষণং প্রেমপূর্বক বাক্ষণং বিবিধ- 
দ্বাক্ষণঞ্চ বাক্ষেত্য্যাদ পূর্বববৎ । অথবা তব প্রেম চ বাক্ষণং বিবিধমাক্ষণঞ্চ | 
বৃহৎ--ডঃঃ শব্দের বশেষণ। AAA AAA বলেন-বৃহৎ SHAT ACTS 
সম্বোধনে ব্যবহৃত হইতে পারে। উর্ঠ-বক্ষ, কর্্মকারক। শ্রিয়ঃ 
শোভা, শ্রশব্দে ষষ্টী ১ বচন। বীক্ষ্য- দেখিয়া, ধি--ইক্ষ যপ,। 
ধাম হান, Se, কান্তি, তেজ, এবং শঁষ্ণেকৃষ্ণ নিত্য বিহারের স্থান 
শ্রবৃন্দান এবং যমুনাতট। তে-_তোমার। অতিস্পূহা-এহ শব্দটি 
অভিস্পৃট, শব্দে তৃতীয়া একবচন। স্পৃহ্‌ fer সম্পদাদিত্বাদ্‌ ভাবে 
কিপ। মুহাতে মনঃ--মন মোহ-প্রাপ্ত হয়। FR ধাতু আত্ম-পদী লট _তে। 


১৩ 


১৬৮ গ্রাঞ্জীগোপীগীতা 


| (১৮) 
ব্রজ-বনৌকসাং ব্যক্তিরঙ্গ তে 
রূজিন্ত্লং বিশ্বমঙ্গলম্‌। 
ত্যজ মনাক্‌ চ নস্বৎস্প্‌ হাত্মনাং 
স্বজন হৃদরুজাং যক্লিসূদনম ॥ 
সান্তবাদ সংক্ষিপ্ত অন্বয়-হে অঙ্গ ( হে গ্রাণপ্রতিম কৃষ্ণ তে ( তোমার ) 
ব্যক্তি ( অবতার বা প্রকাশ ) ব্রব্থবনৌকসাং (ব্রজবাসীদের এবং বনবাস 
গণের অর্থাৎ গোপীনের ও মুনিদের ' অলং (অতিশয়রূপে। বুজিনহস্তর (দুঃখ 
নিবারিক। ) তথা বিশ্বমঙ্গলং ( অশেষ মঙ্গলরূপ ) অতঃ অতএব se 
স্পৃহাত্মনাং (তোমার প্রাপ্তি-কামীদের ) নঃ ( আমাদের ) স্বজন হৃদ্রজ।ং 
( তোমার স্বকীয় জনগণের হৃদরোগ সমুহের ) যৎ যাহা মনাক্‌ ( অল্প- 
মাত্র/তেও) ত্যঞ্জ ( কার্পণ্য পরিত্যাগ পূর্বক প্রদান কর )। 
সরল বঙ্গানুবাদ-_হে প্রাণপ্রতিম কুষ্ণ! ব্রজবাঁসী গোপীদের এবং 
ৰনরাঁসী মুনিদের দুঃখনাশের জন্তঃ তোমার প্রকাশ, উহা অশেষ দুঃখ- 
নাশক এবং অশেষ মঙ্গলজনক | আমাদের মধ্যে যাহার! তোমায় 
প্রাপ্তির জন্তু নিরতিশয় স্পৃহাশলা তুমি তাহাদের যাহাতে কামতাপ। 
বিনাশের যে কিছু উপার করিতে পার, কার্পণ্য ত্যাগ করিয়া তাহা কর। 


ব্যাখ্যাকারগণের সংক্ষিপ্ত অভিপ্রায় 
শ্রীধর বলেন সকলের ছুঃখনাশার্থে ও মঙ্গলাথে তোমার অবতার। 
আমর! তোমার স্বজন, আমাদের হৃদ্রোগ-বিনাশের oy তোমার ঘে যোগ্য 


Seq আছে, কার্পণ্য পরিত্যাগ করিয়া তাহার যৎকিঞ্চিৎ আমাদিগকে 
প্রদান Fz | 


শ্রত্রগোপীগীত৷ ১৬৯ 


শমংসনাতনের অভিপ্রায় এই যে-এস্থলে যে মঙ্গলের কথ বল৷ 
হইল, ইহা ভক্তি-প্রেমাদি-সম্পত্তি-লাভ yee প্রতিক্ষণ অভিনব সুখ 
পরম্পরাপ্রাপ্ডিমুলক । শ্রেমান্তিভরে এখানে কিক শব্দ প্রয়োগ 
হহয়াছে। গোপীরা বলিতেছেন আমরা ca কি চাই, তাহা তুমি ভাল 
রূপেই জান, কিন্বা তুমি যাহ! চাও তাহ।ও আমরা জানি। এই অবস্থায় 
আমাদের প্রাপ্য, যাহা যাহা প্রনান করিলে আমাদের হৃদরোগ 
নিবারিত Ba, তাহার কিঞ্চিৎ মাত্রওআমাদিগকে প্রদান কর। আমরা 
তোমার WHA | 

শাবজয়ধখজ বলেন-যদি ofa আমাদিগের আপদ বিনাশ না কর তবে 
তোমার এই অবতীরই বাথ হয় সুতরাং আমাদের দুঃখ অবশ্যই তোমার 
পারহরণায়। তোমার অবতার গোপগণের,-তেথিকগণের-পথিক- 
গণের, গ্রামবাসিগণের,বনবাসিগণের, সন্যাসিগণের, বাণপ্রস্থগণের 
ইত্যাদি সকলেরই দুঃখনাশক» তোমাতে যাহাদের হ্বদয়ের স্পৃহা! আছে, 
ofa তাদুশ আমাদের হৃদরোগ কিঞ্চিন্মাত্রও প্রশমন কর। 

শ্বমৎবিশ্বনাথের অভিপ্রায় “আমর! নিরপরাধ কুলবধূ, তুমি আমা- 
দিগকে মোহিত করিয়া রাত্রিকালে বনে আনিয়াছ, কেবলই উৎকঠানলে 
আমাদের প্রাণ দাহন করাই তোমার অভিমত হইতে পারে না। কিন্তু 
স্বায় অঙ্গ-সঙ্গদানে আমাদিগের প্রাণপালনও তোমার Fea; সকলের 
দ্রঃখ-নিরসনের জন্তই তোমার অবতার ইত্যাদি | 

Sing কিশোর প্রসাদ বলেন--ত্রজজনের দুঃখ নিবারণের জন্তই 
তোমার আবির্ভাব কিন্তু তিরোভাবের জন্য নহে সুতরাং আমাদিগকে 
দুঃখে ফেলিয়া তোরার অন্তধান অত্যন্ত অন্চিত। যদি বল ভোমাদের 
আবার দুঃখ কি? আমাদের যাহা দুঃখ, তাহা তুমি ভালরূপেই জান; 
আমর! লজ্জাবশ তাহ! মুখ Hoa বলিতে পারি ন!। Pasay fae 


১৭০ BATA AS 


আমাদের ব্বদ্রোগের শাস্তি wisi” এই ব্যাখ্যাকার স্বকীয়াভাবের 
পোষক। এই পণ্যে যে *ম্বজনপদ” আছে সেই পাদদ্বারা Welwsts 
দৃট়ীকৃত হইয়াছে ইহাই ইহার অভিপ্রায় | 

শররামনারায়ণ বলেন-_এস্কলে যে অঙ্গ শব্দ আছে, তাহাতে বুঝিতে 
হইবে যে কেবল অঙ্গসঙ্গেই গোপীদিগের অনঙ্গ জাল! প্রশমিত হইবার, 
উপায়। 'ব্রবনৌকসাং এই পদের ব্যাখ্যার্থ স্থাবর জঙ্গমাদি সকলই 
নির্দিষ্ট কর! হইয়াছে। conta বলিতেছেন স্থাবব জঙ্গমাদি সৃষ্ট পদাথ 
মাত্রেরই ছঃখনাশের Ga তোমার অৰতার । তোমাকে পাওয়া ভিন 
আমাদের অন্য স্পৃহা! নাই। তুমি আমাদের স্বজন; আমরা তোমার 
স্বকীয়া ; পরকীয়া! নহি অথব! তুমি আমাদের স্বসন অপর জন নহ। সুতরাং 
তোমার অন্রধণন অন্কচিত। আমাদের ভ্বদরোগ-বিনাশের জন্তু যাহ! 
প্রয়োজনীয়, তাহ! প্রদান কর।” এই স্থলের অভিপ্রায় এই যে গোপী- 
দিগের যাহা অভাষ্ট, লজ্জাবশতঃ তাহার! তাহ বলিতে at পারয়া“যৎস্দনং 
তত্ত্যজ্য” অথাৎ বাহাতে আমাদের হৃদরোগ নষ্ট হইতে পারে এমন কিছু 
দাও, ইহাই বলিতেছেন | এইজন্য যং সর্বনামপদের প্রয়োগ হইয়াছে, অথব। 
কৃষ্ণ যখন সর্বজ্ঞ, তখন সংক্ষেপে যৎ শব্দেই তাহাদের মনের ভাব প্রকাশ 
কর! যথেষ্ট । বহুকথার প্রয়োঞ্জনাভাব ; অথবা বহুজনের বহুপ্রার্থনায় তত 
কথ! বলায় কাল খিলম্ব ঘটে, অথবা প্রার্থনায় সুখ, বাক্যের প্রকাশ্য নহে, 
এই নিমিত্তই ‘যং’ শব্দ বলা হইয়াছে | মনাক্‌ শব্দের অর্থ একসময়ে সকলের 
বাঞ্ছা পুরণ করার প্রার্থনাগ্ো তক। ইনি মনাক্‌ শব্দের ‘কিঞ্চিৎ’ অথ 
গ্রহণ করেন নাই। ইনি বলেন ভগবান্‌ পূর্ণনুখস্বরূপ, তাহাতে 
কিঞ্চিৎ অর্থ সম্ভবে না। দৈন্তভাবে সেরূপ সম্ভবপর হইলেও ব্বসাঁযন-বলে 
ফলপ্রাপ্তি সম্ভাবনাস্থলে হ্যানসাধনে সর্বফল প্রাপ্ত হওয়া যায় না। 
বিশেষতঃ উহাতে প্রার্থনা-সঙ্কোচও ঘটে; তননুগ্রহাধীন ফল-প্রাপ্তিতে 


শ্রাঞ্জগোগীগীতা ১৭১ 


এশা শি? 


সর্বসন্তব BUA সঙ্কোচ প্রয়োজনের সম্ভব দেখা! যার না ইত্যাদি । WHT 
ব্যাখ্যাকার মনাক্‌ শব্দের “কিঞ্চিৎ অর্থই গ্রহণ করিয়াছেন। 
শীমত্ধনপতি স্থরির ব্যাথা। মন্ম--গোপারা বলিতেছেন ত্রজজনের ও 
বেশ্বের দুখৈনাশের BPS যখন তোমার অবতার, তখন সেইরূপ চেষ্টা করাই 
তোমার পক্ষে ata আমাদিগকে যৎকিঞ্চিং অতি অনাদরে তুমি যাহা 
কিছু দিবে, তাহাই যথেষ্ট | এই area বিবিধজনের বিবিধ দুঃখের বিনাশই 
তোমার অবতারের উদ্দেশ্য ; তুমি কাহাদেরও দুঃখ নাশ, কাহাদেরও 
পাপ নাশ, কাঁহাদেরও বা মঙ্গল দান ইত্যাদি দ্বার! বিবিধ উপকার করি- 
যাছ। কিন্যা আমর! নিদারুণ রোগগ্রস্ত। কেবল গোমার wae 
আমাদের প্রাণের হাহাকার । পিপাসিত জনের aia আমাদের প্রাণ 
কেবল তোমাকেই চায়; আমাদের এইরোগ নিবৃত্তি wate তে!মার কর্তব্য | 
শ্রীমৎহেমাদ্রি-ক্াত পদ-পদার্থ ব্যাখা? এইরূপ safe” শরীরম্‌ ; 
BMRA আত্মনে। যাসাং তা Bal, “স্বজনহৃদর'জাং”_-হৃদয়-রোগাণাং 
নিলুদনং শমকং যং আলিঙ্গনাদি তং mate অল্লমপি মুঞ্চ দেহী- 
তার্থঃ। অর্থাৎ জনগণের হৃদ্রোগোপশমক আলিঙ্গনাধির যং কিঞ্চিৎ 
প্রদান কর। স্বজন বিশেষণ দ্বারা ইহাই বুঝিতে হইবে “আমাদের 
হৃদযরোগ প্রশমন কেবল তোমারই অধীন ! এই পন্যের আদি পদদ্ধয়ে প্রথম 
অক্ষর বকার দ্বিতীয় অক্ষর জকার । অন্ত্য পাদছ্ায়র দ্বিতীয় অক্ষর জকার | 


ব্যাকরণ-সাধনাসহ পদ-পদাখ-ব্যাখ্যা 


ব্রজ-বনৌকসাং__ব্রজবাসীদের ও বনবাসীদের। ব্রজ্জবনয়োঃ ওকঃ 
আবাসঃ যেষাম__গোপাদীনাং মুনীন।ঞ্চ- স্থাবরাস্থাবরাদি সংর্বষাম্‌ মিতি। 
ব্যক্তি; _ প্রকাশ, অবতার, শরীর-প্রকটন। 


os Asem Ae 


অঙ্গ__হে প্রিয়তম ; অঙ্গস্বরূপ, প্রাণপ্রত্বিম | 

বুজিনহঙ্ী_ _ছুঃখনাশিকা ; gfe ভুংখং fy, নাশয়তীতি হনব! 
স্বীলিঙ্গে তন্ত্রী। 

অলং--অভিশয়রূপে । এই ব্যয় পদটি বুজিনহস্ত্রী ও বিশ্বমঙ্জল এই উভয় 
বিশেষণের সহিতই fae হইয়া ব্যাখ্যাত হইয়াছে। 

বিশ্বমঙ্গলং_ সকলের মঙ্গলস্বরূপ | 

ত্যজ--দাঁন কর, isa 'মথ হানি, উহার অর্থ বজ্জন 
এস্থলে “দান কর বা দাও" এই অর্থ বাবহৃত ভইতেছে। অর্থাৎ তুমি 
গোপা বলিয়। সকলই গোপন করিয়া রাখি৪ না, আমাদের জনুও কিছু 
ত্যাগ কর স্মর্থাৎ মামাদিগকে কিঞ্চিৎ দান কর | 

FATS ঈষৎ অল্প, মন্দ ইত্যাদি অর্থ দুষ্ট হয়। প্রায় সকল ব্যাখ্যাকাঁরউ 
এই অর্থ গ্রহণ করিয়াছেন। কিন্ধ শ্রীরাঁমনারায়ণ এই অর্থের বিরুদ্ধে 
তুমূল প্রতিবাদ করিয়াছেন; মূল বাখ্যায় তাহার উল্লেখ কর! হইল : 
তাঁহার মতে ইহার অর্থ :--“একদৈব যুগপং” এক সময়ে এককালীন 
তাহার যুক্তির সহিত “তাজ” ক্রিয়া পদের সুসঙ্গতে হয় না। 

স্বৎস্প হাত্বনাং__তোমার প্রাপ্তির জন্য যে উৎকট বাসনা, সেই বাস- 
নাতেই আত্মা আছে যাহাদের; অর্থাৎ তোমাকে পাইবার ae 
faawa বাসনাই ধীভাঁদের আত্মার নিষ্ঠতা,__-তাহাদের হৃদ রোগ যাহাতে 
প্রশমিত হয় এমন কোন কিছুর কিঞ্চিং মাত্র ও তুমি প্রদান কর। 
স্বজন-হাদ্রজং-_- তোমার আপন জনগণ সমুহের কামতাপের ; হৃদ রুক 
অর্থ-_কাঁমতাঁপ সেই তাঁপ-সমূহের | 

ষখ_যাহা কিছু; এই সর্বনামট কেন প্রয়োগ কর! হইল, সম্বন্ধে 
ঞ্ীরামনারায়ণ অনেকগুলি কারণ নির্দ্দেশ করিয়াছেন। মূল ব্যাখ্যায় 
SHON উল্লেখ কর! হইয়াছে | 


BAMA ASI ১৭৩ 


নিস্ছদনম__নিশেষরূপে উপশমক | যুদ ক্ষরণ খননে ধাতে। রনট, প্রতায় 
faa ভ্াঁদিগণীয় আত্মনে পদী। 


(১৯) 

বন্তে সুজাতচরণান্তুরুহং WAY 

Shere শনৈঃ প্রিয় ! দধীমহি ককশেমু 

তেনাটবীমটসি তদবাথাতে ন কিং faze 

কুর্পাদিভিভ মিতি ধীর্ভবদা যুষাং নঃ ॥১৯॥ 

সংক্ষিপ্ত সান্তবাদ অন্বয়-ভে প্রিয় তে ( তোমার ) যংস্ুজাতচরণা শ্ব- 
কতং ( যে পরমকোমল শ্রীচরণকমল ) কর্কশেষু স্তনেষু ( কঠিন sane 
সমূহে ) বয়ং ভীতাঃ, AST: ( আমর! STS তইয়! ) শনৈঃ শনৈঃ ( অতি 
সতর্কভাবে ধীরে ধীরে) দধীমহি (ধারণ করিতাম) তেন ‘সেই পাদপদ্নহারা ) 
অটবা* অটসি ( তুমি বনে ভ্রমণ কর। ) তত ( সেই শ্রীচরণক মল ) কৃর্পা- 
দিভিঃ ( SPs শিলাদি দ্বার] ) কিং faa ন বাথতে (কি ব্যথা প্রাপ্ত হর 
না? অবশাই ব্যথিত হয় || ইতি (ইহা ভাবিয়া) ভবদাযুষাং a: 
( ত্বদেকজীবনা আমাদের ) ধীঃ ( চিত্ত ) ভ্রমতি বিভ্রান্ত হইয়। পড়ে সুতরাং 
তুমি অটবীত্রমণ হইতে নিবৃত্ত হইয়া আমাদের নিকট আবিভূ্ত হও | 
সরল বঙ্গাচবাদ-_হে প্রিয়, তোমার যে পরমকোমল চরণকমল আমরা 

আমাদের কঠিন স্তনমণ্ডলে SIS ভী'তাভাবে অতীব সতর্কতার সহিত 
ধারণ করিতাম, তুমি সেই শ্রাচরণকমলে কঠিন তীক্ষ কঙ্করকণ্টকপূর্ণ বন- 
ভূমিতে বিচরণ ea শিলাতণাঙ্করে তোমার শ্রীচরণকমলে মা! জানি কতই 
বাথ! হয়, ইহা! মনে করিয়া আমাদের চিত্ত বিভ্রান্ত হয়। হে প্রিয়, ছে সুন্দর, 
হে কোমল, হে মধুর,-তুমি যে আমাদের জীবন ; তুমি আর বনে বন 
ভ্রমণ করিওনা, আমাদের নিকটে এস ।-_-ইছাই অভিপ্রায়। 
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ব্যাখ্যাকারগণের সংক্ষিপ্ত অভিপ্রায় | 

শ্রধর বলেন, অতি প্রেমভর! হৃদয়ে রোদন করিতে fare গোপীরা 
CS কথ! বলিয়াছিলেন। 

পাদ সনাতন বলেন, ব্রজ্বালাগণ নানাপ্রকারে আপনাদের অভীষ্ট 
বিষয় শ্রকৃষ্ণকে জানাইয়া অবশেষে তাহার বনভ্রমণের কথা উল্লেখ করি- 
লেন এবং বনভ্রমণে স্বকোমল চরণকমলে যে কি নিদারুণ ব্যথা! জন্মে 
তাঁহার সম্ভাবনার উল্লেখ করিয়া নিজদের প্রার্থনাসমূহ তুচ্ছ করিয়া আর 
তাহার উল্লেখ করিলেন না। বিশুদ্ধ প্রবল প্রেমভরে অভিভূত হইয়া 
কেবল শ্কঞ্চনুণের প্রার্থনাশীলা হইয়া কাদিতে কাদিতে বলিতে লাগিলেন, 
হে প্রিয়, হে কোমল, হে সুন্দর, হে মধুর, তোমার শ্রীচরণ পরমকোমল 
কমল হইতে সুকোমল, আমরা আমাদের কঠিন স্তনমগ্ডলের উপরে 
তোমার যে চরণ-কমল ভীত-ভীতভাঁবে ধারণ করিতীম, তুমি সেই pad 
কমলে কণ্টককঙ্করময় বনভূমিতে ভ্রমণ কর । তোমার কোমল-চরণে ইহাতে 
না-জানি কত ব্যথাই হয়, ইহা ভাবিয়া আমাদের চিত্ত বিভ্রান্ত হয়। 
তুমিই যে আমাদের জীবনের জীবন। আমরা যে তোম! ভিন্ন আর 
কিছুই জানিন। | 

পদবিস্তাস তাৎপর্য মন্বুরুহ রূপক পদপ্রয়োগের উপরেও “সুজাত” 
পদ্দ্বার৷ পরমকোমলত্ব সুচিত হইয়াছে। ভীতাঃ ও শনৈঃ পদ প্রয়োগের 
হেতু স্তনের কর্কশতা-কাঠনতা | ইহাদ্বারা শ্লেষে নিজদের নিত্যযৌবনত্ব 
“এবং দুঃখাধিকত্ব নিবেদিত হইয়াছে | | 

পূৰ্ব্বে ষাহা যাহ! পুনঃপুনঃ বল! হইয়াছে, এস্থলেও আবার তাহারই 
TARTS করা হইয়াছে । প্রেমোদ্রেকের বিবশ শাবশতঃ ইহ! দোষাবহ 
'নহে; কিন্তু বর্ণনা-গুধেরই পরিচায়ক 1 তথাপি কিছু কিছু অর্থভেদও 
আছে। পুর্বে যে “চলসি” বলা হইয়াছ, Ste দিবাত্রমণার্থক। এখানে 
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যে "*অটসি” বলা হইয়াছে তাহা নিশায় ভ্রমণাথক। দিনে গোচারণাথ 
তৃণময় প্রদেশে পরিভ্রমণে কঙ্করাদির সম্বন্ধ ছিল না, এস্থলে তাহ! সম্ভাবিত 
হইয়াছে। কৃপাদি পদে যে আদি পন আছে তাহা কর্কর বুঝায়! যদিও 
শবৃন্নাদেবা প্রভৃতির প্রযত্রে শ্রীবন্দাবনে Wee সে Bs) নাই, 
তথাপি “বন্ধুপয়ে সর্বদাই অনিষ্ট আশঙ্ক। বলবতী” এই চলিত কথায় এই 
উক্তি যুক্তিযুক্ত । এই বিতকের aes “কিংস্বিৎ” পদদ্বয়ের অবতারণা! 
করা হহয়াছে। চিত্ত মোহপ্রাপ্ত হওয়ার কারণ--গোগার। কুষ্কেকজীবন। | 
কের বিন্দুমাত্র অনিষ্ট আশঙ্গ।তেও তাদের চিত্ত অস্থি হইয়া পড়ে। 
হহারা বলেন সেই ছুশ্চিন্ত। মনে Glas হওয়ায় প্রাণধারণই আমাদের পক্ষে 
অসম্ভব হইয়াছে । এই পন্তটি শ্রমতী রাধাদেবীর উক্তি । 

শ্রীপাদ সনাতন আরও বলেন, এই গোপাশীতায় বনন্রমণক্রেশেৰ কথ! 
ছুহবার, স্তনে শ্রীপানধারণের উল্লেখ দুইবার, শ্রীঅধরামুতের প্রার্থনা ও 
দুইবার করা হহয়ছে। শ্রামুখসৌন্দর্ষ্যও বহুবার বর্ণিত হইয়াছে 1 কেননা, 
শ্রমুখ-সৌন্দয্যসন্দশনহ মোহিত হওয়ার কারণ--এইরূপ আরও অনেক 
বিষয় উহ্ন আছে, সদাশয় রসিক ভক্তগণ তাহ! বুঝিয়। লইবেন। 

শ্ীপাদ শ্রী্জাবের অভিপ্রায়ে awa কিছু নাই। তিনি vw সম্বন্ধ 
বলেন যে পুর্বাধ্যায়ে লিখিত আছে “সমবেতাঃ ger Faq” ইহার 
পরেই এই অধ্য।য়ে জয়তীতি MOMS ain সেই গান'গুলি বর্ণিত হইয়াছে। 
হঁহা যে কবিদ্বার। গানরূপে নিবন্ধ হইগাছে তাহ! নহে, ইহার প্রত্যেকটি 
AD রাগতালম্বপসমন্বত গান; GF সকল HCD যে প্রতেক পদের 
অক্ষরবিশেষের সাম্য আছে, তাহা Sawai কচিৎ অক্ষর সান্য-নিয়ম 
স্থলিত হইয়াছে । যেমন AS ACD “প্ললক্হাননং চারু দর্শয়” এই চরণের 
fala অক্ষর জকার হওয়| উচিত ছিল, তাহ। হইলে অন্ত তিন চরণের 
festa অক্ষরের. সহিত বর্ণ-স।ম্য হইত। আবার © জড় উদীক্ষতাং” 
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এই চরণে দ্বিতী॥ অক্ষর Bala হহঁলে অপর তিন চরাণেয় সহিত বর্ণ সাম্য 
ese, কিন্তু তাহা না হইয়! টবর্গের তৃতীয় বর্ণ হইয়াছে । এই স্মলন- 
দোঁষ 'অঙ্গীকাধ্য নহে, উহা! গাঁনেরই বৈচিত্র্য | 

শীমদ্বিশ্বনাথ চক্রবন্তীর ব্যাখ্যার মর্ম :--শ্রীরুষ্ণ যেন বলিতেছেন-- 
ওগো রলিকাগণ, তোমরা যে চরণ-কমলের প্রার্থনা কর, আমার সেই চরণ- 
কমল এখন বনভ্রমণ-সুখে নিমগ্ন আছে, তোমাদের স্তনমগুলে থাকিবার আর 
উহার অবকাশ ঘটল না। ইহা শুনিয়া গোপীরা রোদন করিতে করিতে 
বলিতে লাগিলেন, তোমার অতি কোমল যে চরণ-কমল আমরা আমাদের 
কঠোর স্তনমগুলে ধারণ করিতে ভাঁতা হইতাম, তুমি সেই চরণকমলে কঙ্কর- 
কণ্টকপূর্ণ বনে বিচরণ করিতেছ, হাঁয় sia, তোমার একি দুঃসাহস । ইহাতে 
আমাদের ঘাতনার সীম! নাই । তুমি তোমার চরণকমল আমাদের স্তনমণ্ডলে 
প্রদান করিয়া আমাদিগকে প্রীতি প্রদান কর। আমাদের সুখ আমাদের 
লক্ষ্য নহে । কেবল তোমার সুখের wae বলিতেছি । আমাদের Baraca 
শ্রীচরণস্থাপনে তুমি প্রীতিলাভ কর, তাহ! আমরা জানি কিন্তু তাহাতেও' 
তোমার কোমলচরণে অত্যন্তই ব্যথা হয়, আমাদের সেজন্ ৪ খেদ হইতেছে | 
সেইভয়ে আমরা ধীরে ধীরে খুব সতর্কতার সহিত তোমাকে কোমল ভাবে 
ধারণ করিতাম। (প্রিয়জনের স্ুখেও যে আত্তির আশঙ্কা হয়, ইহা মহা- 
তাবের লক্ষণ )। তোমার বিরহে তো নিত্য দুঃখ আছেই, তোমার সহিত 
মিলনেও আমাদের দুঃখ । বিধাতা মিলনেও আমাদের ললাটে দুঃখ 
লিখিয়াছেন এমনই আমাদের ভাগ্য । তবে কি বিধাতার নিকটে তপ শ্যাঁদি 
দ্বারা Beas কোমলতার ae প্রার্থনা করিব, কিন্তু তাহ।তেও তো তোমার 
সুখ নাই. তুমি কোমলগ্তন ভালবাসন|। স্তনের কঠিনতাতে৪ তোমার চরণে 
ব্যথার আশঙ্কা ;--উভয় প্রকারেই আমাদের ছুঃখ--একি উভয় সঙ্কট! 
মিলনে বা বিরহে আমাদের বে get হয়, তাহা হউক, কিন্তু তুমি তো 
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ভ্রমণ-যোগ্া। বদি বল, আমার মনে যাহা আইসে, আমি সেইরূপ করিব, 
তাহাতে তোমাদের কি? আমাদের কিছু নয়, কিন্তু কিছু Aya আছে 
তাহ পাছে বলিব, প্রথমতঃ তোমায় জিজ্ঞাসা করি তোমার চরণে কি 
UY হয় না? অবশ্যই বাথা হয়, তুমি কিন্তু আমাদের অঙ্গের প্রতি 
বাস্তবিকই নির্দয় । 

তুমি যদি এমন মনে কর, থে ইহারা আমার দুঃখে অত্যন্ত ছুঃখিনী 
হয়, ইহাদিগকে আরও ছুখিত করার জন্য আমি আমার আরও দুঃখ ee 
করিব এবং তাহ! HAs করিব, ইহাই মনে করিয়া তুমি কি সে দুঃখ Aw 
কর? fea আমাদের দুঃখ দেখিয়া তোমার মহ! সুখ হয় সেইজন্য তুমি 
সেই ব্যথাও সুখের ন্যায় মনে কর? অথবা আরও একটা হেতু হইতে 
পারে, লোকে কথার বলে দোষগুণাণি সংসর্গ-নিবন্ধই ঘটিয়া থাকে। 
HCH CS তোমার হ্বদয় কৃস্থম-সুকুমার ছিল, এখন আমাদের কঠোর 
স্ন-সঙ্গে তুমি কি কঠোরত। ate হইয়াছ ? সেই কারণে কি তোমার 
চরণ ও স্তন-সঙ্গে কঠোর হইয়াছে, এইজন্য তীব্র কঙ্করাদিতে তোমার এই 
চরণে আর ব্যথা বোধ হয়না? 

কি যে ব্যাপার ঘটিয়াছে, আমরা তো! কিছুই ঠিক করিতে পারিতেছি 
না! অথবা এমনও হইতে পারে যে তোমার শ্রীচরণের স্পর্শ মাহাত্বা- 
গুণে SECIS কাকর গুলিও কোমলতা প্রাপ্ত হইরাছে! (শুনেছি 
শ্ররামের চরণ স্পর্শে, পাষাণ মানবী হইয়াছিল, কাষ্ঠের তরণী স্বর্ণ তরণীতে 
পরিণত হইয়াছিল, পাহাড়ের শিল! ofan তোমার পদাক্কে পাহাড় ও 
অলঙ্ক ত হইয়াছিল এবং এখনও সেইরূপ হঈতেছে। কিছুই অসম্ভব 
নয়, _-তোঁমাতেই সকলই সম্ভবপর ।) অথবা এমনও হইতে পাঁরে যে 
শ্রীমতী ধরণীদেবী (তুমি) অতীব কারুণ্য-ডরে তোমার মহামাধুর্য 


১৭৮ রশ্রীগোপীগীতা 


আস্বাদনের জন্য তোমার চরণ- বিন্যাস, স্থলে রসনা-প্রসারণ করিয়া থাকেন। | 
আরও একট! কথ। মনে হয়--তুমি যে আমাদের অপেক্ষা ও অধিকতর 
প্রেমোন্মস্ত, তুমি প্রেষ-মহাসিন্ধু। দৈববলে আমাদের বিরহে সন্তপ্ত হইয়া 
ভ্রমণ করিতে করিতে উন্মাদদশ! প্রাপ্ত ভঈয়াছ। তোমার আর এখন 
বোধাবোধ নাই, নিজের চরণ-ব্যথাও অনুভবের শক্তি নাট । এইরূপ নান। 
কারণ ভাবিতে ভাবিতে আমাদের বুদ্ধি faster হইয়া পড়িয়াছে। 
fam কিছুই নিশ্চয় করিতে পারিতেছি না। যদি বল তোমরা একি 
পরিমাণে স্বছুঃখ প্রকাশ করিতেছ ? যে দুঃখে প্রাণ না যায়, আমি কিন্তু 
সে ছংখকে দুঃখ বলিয়াই মনে করি না। যদি এই কথাই বল, তদুত্বরে 
আমাদের বক্তব্য এই যে, তুমি আমাদের জীবন ; হে অশেব কলা।ণময় 
তুমি আছ, তাই কষ্টে ww আমাদের জীবন আছে. তাই জীবনের নাশ 
হয় নাই | 

কেন যে আমাদের জীবন আছে, তাহার কারণ বলিছ্েছি শুন 
তুমি আমাদিগকে দুঃখ দিতে প্রবৃত্ত হইয়ছ । বিধাতা বিচার করিয়া 
দেখিঞেন যে তিনি যদি আমাদের জীবন আমাদিগের ava রাখেন, তবে 
তাহার প্রদত্ত অতি সন্তাপে প্রতণপ্রাণ' ব্রঙ্গবালারা সগ্য AD মরিয়। 
মাইবে, তাহা হইলে আর তিনি কাহাকে দুঃখ দিবেন। এইরূপ মনে 
ভাবিয়া তিনি তাহার সমধন্মী তাহার বন্ধু যে তৃমি, তোমাতে আমাদের 
জীবন, রাখিয়া মরণশীলা আমাদিগকে অপার ছুঃখভোগ করাইঈবেন 
say আমাদের মরিবার উপায় নাই--আমাদের মরণ হইবে না। 
আমাদের বুদ্ধি কিছু মাত্র নিশ্চয় করিতে না পারিয় বিভ্রান্ত হইতেছে। 
আমাদের প্রাণ নিশ্চয়ই দেহ হইতে বহির্গত হইবে, তুমি এই দেখনা কেন ! 
aft বল আয়ু থাকিতে ক্লিরূপে প্রাণনাশ : হইবে? তহুত্তরে বলি, 
আমাদের জীবন কি আর. আমাদেয় মধ্যে আছে, তাহাতে! তোমায় 


RAP! ১৭৯ 


সমর্পণ stant দিয়াছি। তাহারা তো আর আমাদের নয়। তুমি 
তাহাদিগকে লইয়! চির দিন aca এমনি ভাবে খেল! করিস! বেড়া ও 
সহাই stare |” 

অন্ঠান্ত ব্যাখ্যাকারগণের ব্যাখ্যাতে সাষান্ ভাবে as কিঞ্চিৎ 
বিশিষ্টতা ও পাণ্ডিত্য প্রতিতা আছে। Ae শ্রীনাথ পণ্ডিত বলেন 
গোপীরা অবশেষে বালিতেছেন_ আমাদের দুঃখ-কথার আর প্রয়োজন 
নাই, অরণ্যে রোদনে আর ফল কি? তোমার বন-ভ্রমণের কথা 
ভাখিয়াহ আমাদের মোহ উপস্থিত হইতেছে । মথব। আমর। তোমার 
£খেহ দুঃখিত | তুমি সেই দুঃখ দূর কর । তোমার হৃদয় অতাব কঠিন বটে, 
কিন্তু Spat অতি স্থকোমল। এহ কোমল শ্রীচমণে তুমি যেরূপ বন 
ভ্রমণ কর ইহাতে আমাদের চিত্ত পরিত্রান্ত হইতেছে। foe তুমি আমা- 
দের জীবন-স্বরূপ, তাহ মুচ্ছিত হহলেও আমাদের মরণ হইতেছে না।” 


ব্যাকরণ-সাধনাসহ পদপদাধ-ব্যাখ্য। 


AQ—C4 | তে তোমার । আুজাতচরণান্থুরুহং- ণরমকোষল চরণ- 
কমল। কর্কশেষু স্তনেবু__কঠন শুনমগ্ডলসমূহে ( গুনমগ্ুলের কাঠিন্টে 
যোবনত্ব ধধানত হইয়াছে ) শীচরণ-যুগল aes কোমল থে গোপাঁর। fa 
স্তনমণ্ডলে ধারণ করিতে ও ভীতা হন এবং ভাতা Bal ধারণ করেন। 
দধীমহি-_ধারণ করিতাম ( কর্তার ইচ্ছানুবায়িনা ক্রিয়। Go আত্মনেপনী ) 
(ae 1 লঙ) অটবীং--বন। অটসি-_ত্রমণ কর ( অট, ভ্রমণে দি. 
তেন--পাদপল্ম যুগল দারা 

ব্যথতে__ব্য। প্রাপ্ত হয়। কিং খ্িৎ-_ব্যথা প্রাপ্ত, হয় নাকি? 
কুর্পাদিভি_ছ্ষ্ত্্শিলাদি দ্বার । ভ্রমতিস্্মপরিত্রান্ত হয়া 


১৮০ গ্রাশ্াগোপীগীতা 


ধীঃ বুদ্ধি। ন:--_আমাদের । ভবদান্ষাং--ত্বদৈকজাবনাগণের ( ভবং- 
এব আমুজীবনং যাঁসাং )। 

উপসংহারে বক্তব্য এই যে,_এই AG শউজ্জলনীলমণি রথ 
মহাভাব-লক্ষণের অন্তর্গত একটি উদাহরণ রূপে উদ্ধত হইয়াছে । এই 
মহাভারত] ব্রজদেবীগণের মধ্যে শ্রীরাধাই সর্বশ্রেষ্ঠ । এই পঞ্চট Satara 
উক্তি বলিয়াই শরীমৎগোস্বামিপাদগণের অভিপ্রার। শ্রীকঞ্চের সখের 
স্থলেও তাহার ক্লেশের মাশঙ্কার় মহাভাবতাীগণ খিন্নবং হইয়া থাকেন। 
are শ্রীজীৰ শ্ৰীউজ্জল নালম্ণি গন্ধের লোচন-রোচনা নয়া টীকা 
করিয়াছেন, সেই টাকার ব্যাখ্যাতে এই পন্যের টাকা, ভাগবত ay ও 
বৃহৎ তোষণীও ক্রমসন্দভ টাকা হইতে স্থানে স্থানে yas ভাখাপন্ন। এই 
টাকার Bias এইরূপ ;- প্রাচীনদিগের অভিপ্রায় এই যে, eyed হৃদয়ে: 
সর্বদাই অনিষ্ট আশঙ্কীহয়। গোপাদের nea উদ্যমই কুফ্ণসুখার্থক । 
সাধারণ রতি-লক্ষণ অপেক্ষা মহাভাব লক্ষণে মে বাখগুতা আছে, 
শ্রীমন্ভাগবতের এই বচন প্রমাণ দ্বার! তাহা ub করা SFaltyes Bets 
ভাবার্থ এই যে হে fz, ভে অপরিহাধ্যপ্রেঘবিষর, আমরা তোমার 
সুকোমল চরণকমল ধারে ধারে ভাত-ভাত ভাবে কঠোর গুনমণ্ডলে 
ধারণ করি'তাম ইত্যাদি । গে।পীদের Age গতি কৃষ্ণ সুখাথমাত্রনন্বসুখ, 
বাসনা-মুলক নহে_মহাঁভাবে ইহাহ পারক্ষুট হহয়াছে। Sy মধুপ বটে 
কিন্তু পরিপাক দশাতেই উহার আধিক্য GSS হয়। 

প্রনদ্বিশ্বনাথের ব্যাখ্যাতেও কিঞ্চিৎ পার্থক্য আছে । শ্রাউজ্ছলে এই 
পন্যের আনন্দচন্দ্রিক টাকার আরম্ভ এইরূ { Bad সৰ্ব্বদাই 
আঁশঙ্কাযুক্ত। বন্ধুর দুঃখলেশ মাত্র উপস্থিত হইলেও অপর বন্ধুর মনে 
মরণের আশঙ্ক। Ayes সমুদিত হয়। কিন্তু ব্রজের ভাব অতি fea, 
এখানে শ্রীকৃষ্ণের We ব্রজবালার বুথ। শ্রীকৃষ্ণ-পীড়ার কল্পনা! করিয়া 


শ্রীশ্রাগোপীগীতা ১৮১ 


faa হন। মহাভাবের ইহা একটা মহালক্ষণ। শ্রচরিতামৃতে চারি স্থানে 


এই পণ্যটি উদ্ধত হইয়াছে £ 


১। প্রথমতঃ আদির চতুথে নিয় লিখিত বাক্যের প্রমাণ-স্বরূপে ৮ 
অতএব গোপাগণে নাহি কামগগন্ধ। 
কৃষ্ণ-সুখ লাগি মাত, কৃষ্ণ সে AW; 
আত্ম-নুখ-দুঃখে গোপার নাহিক বিচার । 
ক₹ষ্-সুখ-হেতু চেষ্টা,- মনোব্যবহাবর ॥ 
=| আবার মধ্যলীলার অষ্টমে শীরায় রামানন্দের গোপাতত্ববণনে 
নিয়লিখিত উক্তি পোষণাথ উদাহরণ-রূপে s— 
সহজে গোপার প্রেম নভে প্রাকৃত কাম। 
কামক্রাড়া-সাম্যে তার কহি কাম নাম ॥ 
নিজপ্রিয় সুখ-ভেত কামের হাতপধ্য। 
FRAY তাৎপধা গোপাভান AT ॥ 
নিজেন্দিয়-স্থ-বাঞ্চ। নাহি গোপকার । 
কষে সুখ দিতে করে সঙ্গম-বিহার ॥ 
| মধ্য লীলার অষ্টাদশ পরিচ্ছেদে শ্রশ্রীমহাপ্রভ্তু শ্রীবৃন্দাবন ভ্রমণ- 
সময়ে শেষশায়ীতে লক্ষ্মী দর্শন করিয়া এই গঞ্টী পাঠ করিঘাছিলেন | 
৪। অন্ত্যলালার সপ্তম অধ্যায়ে নিম্ন লিখিত স্বীয় বাক্য প্রমাণের 
ae শীশীমহা ভু এই পদ্যটি পাঠ করেন s— 
শুদ্ধ প্রেম ব্রঞ্দেবার কামগন্ধহীন । 
কৃষ্ণ-সুখ-তাঁৎপধয্য,__এই তার চিহু ॥ 
এনগোপাগীতার এই পগ্টতে ব্রজপ্রেমের উচ্চতম লক্ষণ বর্ণিত 
হইয়াছে । তাই স্বয়ং উ্রীমহ।শ্রভুর শ্রমুখে এই পন্যের মহাভাব সুচক 


১৮২ শ্রীশ্রীগোপীরীতা 


ব্যাখ্যা শ্রবণ করিয়। শ্রীপাদ গোম্বামিগণ রসতত্বের ব্যাখ্যায় এই পদ্যটিকে 
অতি উচ্চতম স্থান প্রদান করিয়াছেন | 

শ্রশ্রগোপাগীত! পণ্ঠলমূহের পঞ্চদশ ব্যাখ্যাকারের অভিপ্রায়ের মধ্যে 
বিশিষ্ট বিশিষ্ট ব্যাখ্যার সংক্ষিপ্ত মৰ্ম্ম প্রদত্ত হইল। ইহাতে ব্যাথ্যাকারগণের 
ব্যাখ্যার অবিকল অনুবাদ নেওয়া হইল না, ভাব মাত্র অবলম্বনে ব্যাখ্যা 
সমূহের wists লিখিত হইল। ঘেষে স্থলে এক ব্যাখ্যাকারের উক্তি 
অপর ব্যাখ্যাকারের ব্যাখ্যাতে প্রতিধ্ঝনিত হইয়াছে, বাহুল্য ভয়ে লে 
অংশ গ্রহণ না করিয়া উহার যে বিশিষ্টতা দুষ্ট হইল, তাহারই বঙ্গানুবাদ 
দেওয়া হইল । ব্যাকরণ সাধনাতেও ব্যাখ্যার ভিন্ন ভিন্ন তাৎপর্যযার্থ প্রকাশ 
পায় এজন্য তাহাও কিঞ্চিৎ আলোচিত হইল । গ্রন্থ বৃদ্ধির আশঙ্কায় 
শেষভাগে সংক্ষেপের প্রয়াস পরিদৃষ্ট হইবে। মুদ্রাঙ্কণে ও ভ্রম শোধনে 
এবং অনবধানতায় অনেক ভ্রম গ্রমাদ রহিয়াছে | 

শ্রীশ্রোগোপাগীত। অনন্ত-সসের অসাম ও অগাধ প্রেমসিন্ধু। শ্রীশ্রগোপী- 
গীতা-লীলা-মাধুধ্য-সিন্ধুর তটে দণ্ডায়মান হইয়। উহার কণ! মাত্রও স্পর্শ 
করিতে পারিলাম না। আনন্দ-লীলাময় বিগ্রহ শ্রীশ্াগৌর-গোবিনী-চরণে 
শরণ FAVA এই BAS এই দান লেখনী স্থগিত হইল। 


তদেব মমাস্ত AM শরণ্যম্‌ 
ইতি শম্‌। 


“৮৮৮০ টাঁকুরিয়ানিবাসী শ্রীমৎ ষোগেন্্রনাথ পাল 
1... মহাশয়ের দ্বারা প্রকাশিত 
*নং বিশ্বকোষ লেন, বাগবাজার, “অমৃতপ্রিটিংওরার্কদ্‌* হইতে 


ঞশমৃতলাল দতদ্বার। মুদ্রিত | 


১৬ 


বৈষ্ণবাচাধ। শ্রীমৎ রসিক মোহন 
বিষ্ভাভষণ প্রণীত গ্রন্থাবলী। 


Day রামানন্দ 
গম্ভীরায় শীগৌরাঙ্গ 
Bae কূপসনাতন শিশণমৃন্ত ১ম খঞড 
মং বাপদনাতন শিক্ষায় ত ১ম বণ্ড 
BAe বিষ্ণুপিয়৷ 
শ্রীরুষ্ণমাধূরী 
নীলাচলে বজমাধুৰী 
্রীশ্লীনাম মাধুরী 
শ্রীমদ্দান গোস্বামী 
Bane স্বরূপ দামোদৰ 
সর্নসগ্ধাদিনী 
শ্রীচরণ তুলসী 
সাধন ভকত 
্রীশ্রীগোগীগীতা 
আনন্দ মীমাংসা 
অদ্বৈত বাদ 
প্রা" চা 
২৪৮৪৫ বাগবাভলক Sie, কুৱিনক্চাত । 


PP. WOR 
CALCUTTA 


